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О ПСИХОАНАЛИЗИ 


»Психопатологија сбароднебног жибота«, иабо једно од 
оснобних, није прбо дело психоаналитичве литературе Боје се 
објабљује на нашем језиру. У убодима, предгоборима и пого- 
борима Вод нас у бећ изданим делима Фројда и других аутора, 
у рефератима, студијама и полемићама, у огледима и прегле- 
дима, осбртима и белешкама пободом тих дела и незабисно од 
њих, дато је толиво разних приВбаза психоанализе и мишљења 
о њој да недобољна обабештеност наше читалачђе публићве, 
аво данас још постоји, не може нипошто да буде последица 
недобољног броја, него само последица Вонтрадирторности 
многобројних информатибних и Вритичбћих публирација из те 
области. Додати њима још један, сбој, прираз и суд — зар то 
не би значило: изазбати, односно побећати збрбу у глаби 
читаоца“ Одиста, Бабво да се снађе нестручни читалац, Бада, 
у поређењу с оним што су мање или бише стручни аутори 
Бод нас објабили о психоанализи, рогоби у брећи претстабљају 
идеал међусобног слагања! Остабимо на страну оне за Боје 
је психоанализа само блеф или сбињарија и обратимо се оним 
озбиљнијим и интересантнијим. Ту нас један аутор (Цесарец) 
убераба да је психоанализа индибидуалистичра, песимистичба 
и стационарна, неподесна за сбабу педагогију и чобечју ебо~ 
луцију, и сабетује нам да је због тога одбацимо, а прихбатимо 
>»социалну« индибидуалну психологију; други пар (Браун) тбрди 
да се, напротиб, индибидуална психологија мора братити на ма~ 
теријалистичђве елементе и знанстбену методу психоанализе, 
истина, без индибидуалистичве и једностране интерпретације. 
Трећи (Рајх) уздиже психоанализу зато што је отЕерила диа- 
лертиву психичбвог жибота и што су њена оснобна учења у 
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потпуном сВладу са исшориским машеријализмом; међутим, 
четбрти (Попобић) надугачво излаже да је Фројд доВазао тач- 
ност идеалистичког схђатања историје. Пети (Сапир) предлаже 
Бомпромисно решење: одбацити обимнији систем Фројдобе 
довтрине, »фројдизам«, а признати бисову научну бредност 
разних начела психоанализе (Боја је, нарабно, састабни део тог 
фројдизма); али, шести (Бунић) то одлучно одбија, јер се под 
фројдизмом могу разумети само оснобни принципи Фројдобе 
добтрине, а то је баш сама психоанализа. Већина се ипаб са- 
глашаба с Рајхом Боји сматра да је психоанализа израз сбе- 
сног уочабања друштбеног серсуалног потисвибања и да 
сахрањује грађансбе идеологије; но седми (Волошиноб) про- 
тестује бучно и жучно: фројдизам или психоанализа је »пси~ 
хологија деБласираних«, »плот од плоти и Брб од Брби грађансве . 
идеологије у распадању«, прожета типично грађансбом башар- 
свом патетивом демасВирања »>бишег« и »идеалног«, путем сбо- 
ђења на њихобо нисбо, »жиботињсбо«:; не само психоанализа, 
него и сби остали прабци субјеЕетибне психологије су, по Во- 
лошинобу, потпуно неприхбатљиби; зато: ни фројдизам, ни 
психоанализа, ни индибидуална психологија, него само и исВљу~ 
чибо објекшивна психологија, Воја једина одгобара захтебђима 
материјалистичвог монизма. 

Па ипар сба та размимоилажења међу ауторима не за- 
страшују читаоца и не умањују интересобање за психоанализу. 
То је разумљибо. Утицај психоанализе је очебидан, Бабво у 
стручној литератури таЕо и у белетристици; о њој се распрабља 
на пролетерсвим седељЕама, на отменим журобима ина научним 
срупобима; уопште, Рултурни жибот данашњице толибо је 
прожет психоанализом да се сбававо морамо сложити са Бо- 
лошинобим, једним од њених најљућих протибнивВа, Бада бели: 
Ниво, Во жели дубље да схбати духобно лице сабремене Ебропе, 
не може да мимоиђе психоанализу. Па, Бад је бећ табо, Бад 
бећ наша читалачра публића, упрбос сбему, тражи и повушаба 
да стбори сбој сопстђбени суд и да заузме прабилан стаб према 
том бажном абтуелном проблему, онда можда неће бити на 
одмет повушај да се још једном обухбате, размотре и претрес“ 
најбажнија питања из тога Бомплебса, не понобним преприча- 
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бањем и тумачењем саме психоаналитичве добтрине, него 
упоредним Рритичвим излагањем тих толибо различитих гле- 
дишта о њој. 

Порушаћемо, имајући у биду Бод нас објабљену, ориги~ 
налну и пребедену, литературу, најпре да утбрдимо границе 
психоанализе, затим да разгледамо њене темеље, онда да осмо~ 
тримо Баво она ради и Баббе резултате даје и, напослетру, да 
· испитамо шта она може да допринесе изграђибању нашег схба-~ 
тања сбета, односно шта се са тога општег станобишта може 
рећи о психоанализи и њеном месту у нашем Вултурном и дру~ 
штбеном жиботу. | 


ФРОЈДИЗАМ И ПСИХОАНАЛИЗА — МИТ О ПРАУБИСТВУ 


Да ли је потребно и опрабдано одбајати психоанализу од 
фројдизма 7 

Сапир, Боји то чини, под фројдизмом подразумеба про- 
страни и унутра чбрсто побезани систем Боји сачињабају разни 
делоби фројдобсве доВтрине, дорв је психоанализа за њега 
само један од састабних делоба тог ширег система, фројдизма. 
Т“ поделу џсбаја (Бао, уосталом, и сам Рајх) и пребодилац Рај- 
хобе брошуре »Диалертичри материјализам и психоанализа«; 
у сбојој убодној напомени он назиба фројдизмом оне разно~ 
брсне социолошеЕе, етичве и естетсве завључве Боји се изблаче из 
психоанализе, а Боји ублажабају значај психоаналитичвих науч~ 
них резултата за напредна социална стремљења. Ту поделу усбаја 
и К. А. Попобић, Воји истиче Бао нарочиту заслугу надреалиста 
што су »ту поделу Вод нас прби и једини прабили«; он чав 
бели, да разлибобање психоанализе и фројдизма има смисла 
само »або се прбобитне научне теБобине Фројдобе одбране 
и од самог Фројда«. 

Намеће се питање: на Боје се делобе фројдобсве добтрине, 
на Боје социолошвбе, етичбе и естетсве завључре, уствари, 
односи назиб фројдизам, Воји ти браниоци психоанализе про~ 
тибстаљају језгру Фројдобог учења, психоанализи 2 Када се то 
језгро избади, остају хипотетичра тбрђења, Вао што су она 
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у делу >Нелагодност у Рултури«, или учење о нагону смрти 
или претпостабва о убистбу праоца. Међутим, та тбрђења сам 
Фројд назиба сперулацијама, или (нагон смрти) хипотезама 
изђан Блиничбог исрустба, или (убистбо праоца) научним митом, 
хипотезом Бао и толибе друге; Фројд сам набоди, без про- 
теста, бабо је за ту хипотезу о »праубистбу« нерви енглесви 
Рритичар ребао да је то само »таво нера прича«. 

Међу сбима тим спевулацијама, претпостабвама и митобима, 
баш та прича о убистбу праоца најлепше илуструје тај толиво 
нападани »фројдизам«. Зато ћемо је уБратео испричати. Осла~ 
њајући се и надођезујући на Дарбинобу хипотезу, по Бојој је 
чођев у дабна преисторисра бремена жибео у хордама, Бојима 
је био на челу један снажан мужјавб, Фројд замишља тог праоца 
Бао небу -брсту надчођеба, Бао тиранина Воме су припадале 
сђе жене и Боји је љубоморно бранио сбојим синобима полно 
општење са њима. Синоби су се најзад удружили и убили 
праоца. После убистба, порајали су се, осетили су да су Бриби, 
да су починили грех, и сами су се одреВли онога због чега су 
убистбо избршили. 

У ту причу поберобали су сасбим само најбаљанији и најпо~ 
слушнији ученици Фројдоби.Већина, несамоантифројдисти, сумња 
у њену тачност. Из много разлога. Да набедемо само неВоливВо: 

Ничим Фројд не објашњаба, на Баббој је еБономсбој осноби 
"могло. да дође до тарбе заједнице, Бао што је та ултрапатриар~ 
хална прахорда:; на боји начин је тај усамљени праотац, без 
организобаног апарата, на пр. полицисВвог, могао да присбоји и 
сачуба толиву бласт над толибвим људима и женама; зашто би 
он спречабао толиве жене, Боје сам није могао сеВсуално да 
задобољи, да траже задобољења на другој страни; Бавбо је, 
По ееасађе, пода 
љубомора могла претстабљати ов зен грла не повика 
одређибати односе између разних чл Њ бина пне и 
био однос праоца према другим п сад 212 паран 

раоцима других прахорди: 

да ли се у сбима њима одиграо празлочин, итд. 
Боје Бана за а Ин он : мара а Рани, 
реаВција на тај »празлочин“«, Јер, 
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рибица, сама по себи, не постоји; она то постаје теб с обзиром 
на схбатање заједнице. Аво су се браћа сложила да оца треба 
убити и аво су то сложно избршила, онда није могло бити ни 
злочина, ни осећања Ерибице. Забереници Боји су убили, на пр, 
Алерсандра Обренобића и Драгу Машин, или Франца Ферди- 
нанда, зацело се нису ни ЕБајали, ни осећали Ррибим. Або се 
претпостави да су синоби тога праоца, 7 исто бреме, и мрзили 
и болели, па да је убистбом задобољена мржња, а љубаб осло- 
бођена, ипав је несхбатљибо зашто се та љубаб, Војој сад 
бише није протибречила мржња, није изразила напр. у биду 
жаљења, него у биду осећања сопстбене Ррибице. Заљубљен 
а пребарен муж — да узмемо тај најједностабнији пример амби- 
баленције, једнобремене љубаби и мржње — не осећа се Брибим, 
што је убио неберну жену, затечену у прељуби. Он можда 
жали повбојницу, не мрзи је бише, а боли је још и даље; али 
Ррибицу не приписује себи, него њој. 

Према томе, РЕритичре замерве Боје се саме намећу, толиво 
су многобројне да се и та Фројдоба хипотеза и из ње избе~ 
дени заВвључци о психологији маса и масобних поррета морају 
означити Бао неодржиби. Каво је сам Фројд, Воме иначе не 
недостаје аџтоВритира, могао да пребиди те 5амербе, то је 
питање ширег обима, на Боје се може одговорити само у бези 
са даљим излагањима. Обде можемо рећи само толибво: по 
нашем мишљењу, Фројд је штр — у тој хипотези о сеВсуалном 
угњетабању Боје Бао да је постојало одубђећ, о убистбу нат~ 
чобђбећа од Вога то угњетабање полази, и о осећању РБрибице 
због тог убистба — сшворио једну врсту решроградне успомене 
покривалице“: то чиме је испуњена машта детета у данашњој 
грађансВој породици, он је пренео у »детињстбо чобечанстбах« ; 
из сопстбеног Едипобог Вомплерса он је стборио »научни мит« 
о Волефтибном едипобсВвом 5лочину над преисторисВвим пра~ 
оцем натчобебом. 

Али, поричући истинитост тога научног мита, не смемо 
губити из бида да Фројд о том »праубистбу« нигде није гоборио 
Бао о утбрђеном фабвту. Само су исубише ребносни ученици 


#% О успоменама поБбрибалицама биди глабу ТУ ође Ењиге. 
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и присталице Фројда ту причу бранили Вао небу добВазану чи- 
њеницу. Тачно је, међутим, да ју је сам Фројд изнео само Бао 
хипотезу заснођану на другој (Дарбинобој) хипотези, да нигде 
није сметнуо с ума њену хипотетичност и да ниједно од осноб- 
них начела његобог учења не изисрује и њено прихбатање. А 
протибстабљати тарђа маштања, под именом фројдизма, психо- 
анализи Боја је језгро Фројдобог научног дела — апсурдно је. 

Кад је бећ реч о Дарбину, ми се потпуно слажемо с 
мишљењем В. Бунића: »Або би се под фројдизмом, на пр., 
разумело све оно што је Фројд написао, онда би се фројдизам 
морао одбацити Бао што би се, из истих разлога, морао од- 
бацити и дарвинизам, або би се под дарвинизмом разумело све 
оно што је Дарбин написао (па и његоби неиспрабни филозоф- 
сви и социолошби погледи). Али, Бао што се под дарбинизмом, 
устђари, разумеју само основни принципи Дарбинобе теорије, 
табво и под фројдизмом баља разумети само основне принцице 
Фројдобе теорије, психоанализе. Јер, Бао што ни најбесмисленије 
филозофсве, социолошбђе или етичке БВонсербенције Боје се 
изблаче из дарбинизма нису могле умањити значај дарбинизма, 
Бао једне епохалне природно-научне теорије, табво ни сличне 
малберзације са психоанализом — па мабар их бршио и сам 
њен тборац — ниуВолибо не тангирају фројдизам, односно пси~ 
хоанализу Бао природно-научну теорију Боја, без сумње, спада 
у најбеће теБбобине сабремене науБе«. 

Према томе, ми ћемо у нашем даљем излагању, Бада бу- 
демо гоборили о психоанализи, имати у биду не спебулације, 
нагађања и претпостаббе, него само она оснобна начела пси- 
хоанализе Роја чине њену суштину и Боја се не могу отстра- 
нити, а да се не сруши цела научна зграда, Боју је Фројд са 
сбојом шВолом подигао и изградио. 


ГРАНИЦЕ ПСИХОАНАЛИЗЕ — ИНДИВИДУАЛНА И СОЦИАЛНА 
ПСИХОЛОГИЈА 


У Где су Врајњи стубоби те психоаналитичђе зграде7 До 
Бојих граница се протеже тле психоанализе, научна област у 
Војој је њој допуштено градити На Бом пољу рада је психо~ 
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аналитичар потребан, можда незаменљиб, а на Бом само од 
штете сбојим неђештим бршљањем на послу Боме, по сђојој 
спреми и са сбојим средстбима, није дорастао 

Готобо сби аутори су сагласни да је психоанализа строго 
индивидуална наџбва, што ће рећи: да је њен предмет изучабања 
душебни жибот појединца, а не заједница, социалних група. 
Ипав се аутори ни у том питању не слажу сасбим. Дор једни 
траже да психоанализа, Бао индибидуална науба, остаби на 
страну сбе друштбене проблеме, други јој замерају баш то 
занемарибање социалних питања. ДоВ на пр. Браун сматра Бао 
недостатав психоанализе што »није добољно настојала проту- 
мачити неурозе Бао општу појабу једне деБадентне друштбене 
форме« (што није могућно без улажења у друштбене проблеме), 
дотле Сапир и Бунић захтебају да она не дира у »социалне 
психизме« и да се не баби социалним појабама, јер проучабање 
тих појаба може бити само предмет социалне психологије. 

Штабише, тарбе протибречности постоје не само између 
разних аутора, него и Вод једног истог. Табво В. Рајх, с једне 
стране, наглашаба и саглашаба се да психоанализа не може да 
објасни друштбене појабе, доб, с друге стране, тбрди да она 
може и треба да отрриба међустепене између ебБономсрве 
струВтуре и идеолошке надградње; Бабо је, међутим, и сама 
идеолошрћа надградња неоспорно друштбена појаба, друштбене 
појабе морају бити и сби међустепени између њеи еБвономсве 
струбтуре друштба. Према томе, Рајх час оспорађа психоанализи 
прабо да се баби друштбеним појабама, час јој не само при- 
знаје то прабо, него и тражи од ње рад на том пољу. 

Видимо, дабле, да ниједан аутор, изузеђб оне Боји психо- 
анализи, уопште, одричу сбаву бредност, не оспораба психоа~ 
налитичару прабо рада у области индибидуалне психологије. 
Горе постабљено питање о границама психоанализе може се 
сада ближе одредити обаВо: да ли она сме, може или мора да 
се оБани социалних психичбВих појаба7 

Међу ауторима Воји на то питање одгобарају са »да« 
најБатегоричрији стаб заузима др. В. Бунић. 


По њему, индибидуална психологија (тј. психологија Воја 
изучаба душебни жибот појединца — не учење Алфреда Адлера), 
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Боја спада у природне наућве (за разливу од друштбених), 
може и мора бити помоћна науБа за социалну психологију; 
али, индибидуална психологија и социална психологија су дбе 
сасвим различите Батегорије. Предмет психоанализе, Бао инди- 
бидуалне психологије, јесте индивидуални психичви жибот, пси- 
хологија појединачног чобеВва; њој се не сме допустити да се 
баби еминентно социалним појађбама, Бао што је стбарање 
идеологија. 

По Бунићу, даВле, психоанализа мора да се обане бабљења 
Друштбеним појабама, јер то не спада у надлежност једне при 
родне наубе, Бао што је она. Но, ма да и сам Фројд психоа- 
нализу дефинише Рао психолошру методу Боја средстбима 
природних науба поВушаба да опише и разјасни психичви 
жибот, Бао посебну област природе, ипав мислим да је тарбо 
сбрстабање психоанализе међу природне науБбе схематично и 
погрешно. Або је тачно да је чобеб социална жиботиња, а не 
напросто жиботиња, онда, штабише, ниједна наука о човеку не 
може да буде чисто природна науба. А психичби жибот чобера, 
и појединца, није само »посебна област природе«, него убеб и 
посебна област друштбеног жибота, јер је то убер психичби 
жибот чобеВва у одређеном друштбу. 

Супротно гледиште: да психологија, ни Бада је индиби~ 
Дуална, не само не мора, него и не може и не сме да се оБане 
изучабања друштбених појаба, заступа и у том прабцу, су- 
протном гледишту др. Бунића, најдаље иде Волошиновб. 

По Волошинођу, ми и мислимо и осећамо и желимо по- 
моћу речи, Воје не морају бити изгоборене, него могу бити 
унушрашње, сЕрибене. Тада ми сбоје дожибљаје не саопшта- 
бамо, али их испитујемо »за себе«. Унутрашња реч прати сђабћи 
наш сбесни поступаб. Међутим, и унутрашња и спољна реч — 
једним изразом: вербална реакција људсВвог организма — јесте 
социална појаба. >Компликобани апарат бербалних беза изгра- 
ђује се и остбарује у процесу дуготрајног организобаног и 
многостраног општења, дружења организама. Обићи објер- 
тибне социолошке методе психологија апсолутно не сме«. »Са- 
Држина психичрог«, тј. садржина мисли, жеља, снођа итд., сВроз. 
је идеолошће, а, према томе, и социолошђе природе. Ни нај-. 
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мутнија неизгоборена помисао, ни најнеодређенија жеља није 
продувт само индибидуалног, органсвВог стбарања; и оне, исто 
Рао и најсложенији философеви побрет, претпостабљају орга- 
низобано општење, дружење јединћи. 

Према том схбатању, ниједна психологија, па ни психоана- 
лиза, не може и не сме да буде исВључибо индибидуална; јер, 
пошто с“ сби индибидуални дожибљаји социалне природе, 
индивидуалној исихологији, Када би психичке појаве најпре про- 
решешала Кроз сишо Које пропушша све шшо није чисшо инди“ 
видуално, после шаквог решешања не би, уопште, ништа осшало 
у сишу. 

Тиме се нипошто не негира подела на индибидуалну и 
социалну психологију, Бао што се не може негирати ни подела 
на индибидуалну и социалну медицину, на Боју се позиба 
Сапир. Он је у прабу Бад Баже: медицина, Боја, Вод сбаВог 
болеснирва, мора да боди рачуна о сбима његобим социалним 
и Вултурним жиботним услобима, назиба се социална медицина 
теб од тренутра Бада се почне бабити патологијом беливих 
социалних група, а не само појединачног болеснићба. Но, ипарћ, 
што Сапир заборабља, ниВво неће индибидуалној медицини бра- 
нити да се баби изучабањем тубербеулозе, зато што је то »со- 
циална болест«, Боју је немогућно расбетлити индибидуално- 
медицинсрим методама. Зашто онда не би било допуштено 
психоанализи да, са сбоје стране и сбојим средстбима, допри~ 
носи изучабању »социалних психизама« Бао што су идеологија, 
Рласна сбест, религија, морал, и да испитује њихобо форми- 
рање и манифестобање у чоберу7 


Истина је и то да се друштбени проблеми не могу реша- 
бати индибид“алним методама. Ниједан лебар не може да тражи 
социалне узробе туберВулозе мивросвопом, нити да их отстра- 
њује хируршвВим ножем. Али лебар, не социолог, мораће да 
испита и Баже ВаВво ти социални чиниоци делују на поједини 
организам, Ваво на разбитар болести, Боје од њих треба из- 
менити и у Вом прабцу, да би оболели оздрабили, а здраби се 
сачуђали од болести. То сбе због тога што туберрулоза није 
ни само индибидуална ни само социална болест, него јеи једно 
и друго у исти мах. Таво и морал или идеологија, иаБо су 


15 








Др. ХУГО КЛАЈН О асихоанализи 


социални психизми, имају и сбоју значајну индибидуално-пси- 
холошру страну. Сбестрана обрада тако сложених проблема, 
рао и изграђибање неђе белиВе палате, даје могућности рада 
за белићи број раднива из најразнобрснијих струВа. Зашто 
психоанализа не би била позбана да допринесе, у сбом домену 
и сбојим средстбима, решабању питања Боја се односе, на пр., на 
природу грађансвог севсуалног морала, Бада је избесно да се 
тај морал нигде толибо не разголићује, да му се нигде не обраћа 
толићо пажње и да се нигде табо јасно не поВазује супротност 
између њега и стбарних прохтеба и жеља убаженог грађанина, 
Роливо 7 ординацији психоаналитичара ! 
| Психоанализа питања морала неће моћи решити до Браја, 
Бао што ни индибидуална медицина не може до РБраја да раз- 
јасни сбе проблеме туберЕбулозе. Али, зар да се зато сасбим 
одревне учешћа у испитибању тих проблемаг7 Зар проучабање, 
сбима средстбима Боја јој стоје на расположењу и до Брајњих 
граница Боје су јој доступне — зар то није и прабо и дужност 
сбаве науБе7 

Према томе, »социални психизми« не смеју да се сматрају 
Као неко привашно ловиште социалне психологије, Бао област 
7 Боју психоанализа нема приступа. У5мимо сада пример једног 
»индивидуалног психизма«. По психоаналитичром учењу, лич~ 
ност, индибидуална личност чобера, састоји се из три »инстан- 
ције«: Оно, Ја и Над-ја. Оно је царстбо нагонсВог, страсти; Ја 
је претстабниб разбора; Над-ја носилац сабести. То Над“-ја, Боје 
суди о сопстбеним поступцима, настаје најпре идентифивВацијом 
са родитељем или прбим баспитачем, усбајањем његобих забрана 
и запобести. Каво те забране и запобести не измишља сђаВи 
родитељ сам, него су то само пренесени захтеби друштђба, 
његобог морала, његобе идеологије, јасно је да и тај »индиби- 
дуални психизам« Пад-ја има опет сбоју бажну социалну страну. 
Како је онда могућно објаснити постанав и природу Над-ја 7“ 
чобербу (а тај задатав психоанализа не може да избегне) без 
>заВворачабања у социално«2 | 

Избесно је да психоанализа својим методама ни тај про- 
блем неће решити до Браја. Јер оснобна метода психоанализе 
је метода слободних асоциација. Психоаналитичар истражује 
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душебну појабу на тај начин што бележи сђе помисли боје но- 
сиоцу те појабе 75 њу падну на памет, па, безујући те помисли, 
налази тумачење и смисао појабе. Том методом се, сбаравбо, 
може дознати брло много о чобеБбобом Над-ја; но, Бао што 
смо нагласили, то Над-ја је уједно тесно безано с појабама 
заједнице, БолеБтиба, а од ВолеЕтиђа се не могу тражити сло- 
бодне асоциације. 

Ипар неприменљивост мешоде слободних асоциација није 
спречила Фројда да, на пр. положи темељ учењу о симболима. 
ОтЕрибени у снобима индибид“алног снебача, ти исти симболи 
се налазе и у Волертибним душебним тборебинама: митима, 
обредима, бајгама, народним песмама, па и баналним узречи~ 
цама и булгарним псобВама. Познабање симбола чини на пр. 
тумачење сна донебле незабисним од слободних асоциација 
снебачебих. Када је табо, и або је учење о симболима тачно, 
зашто се ша шековина психоанализе не би применила и на душевне 
шворевине Колекшива, 7 Војима се појабљују тарби симболи2 


Исто таВо је познати Едипов Комилекс, Боји је Фројд отврио 
у индибидуалним психама сбојих болеснира, садржан и у мно~ 
гобројним тборебинама Волертибне фантазије, а пре сбега у 
легенди од Боје је добио сбоје име. Осноба и тога Вомплерса 
и оне легенде (Боју је, Бао што је познато, обрадио Софовбле 
“ сбојој драми »Краљ Едип«) јесте љубаб према мајци и мржња 
према оцу, односно оцеубистбо и родосрбрњење. Разјашњење 
те легенде досада нису дали ни етнолози, ни литерарни исто- 
ричари, ни социолози, ни социални психолози, ма да је она 
сбима њима била одабна позната. Већ је то добољан разлог 
да психоаналитичрео тумачење буде, аво не прихбаћено, онда 
бар не одбачено без сабесног проберабања. Психоанализа је 
тај Бомплерс нашла, мање или бише, изражен Вод сбих људи 
данашњице, а то значи: Вод људи одраслих у патриархалној 
породици; она није добољно уочила безу између тог Бомплереса, 
а сбаваВво и оне легенде, и патриархалног породичног баспи- 
тања; но, да ли је непсихоаналитичра социална психологија 
добољно уочила значај и распрострањеност потиснутог осе- 
ћања према мајци и потиснутог реболта протиб оца, серибеног 
иза чедне детиње љубави 2 
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И саму чињеницу дечје сексуалности, дотле порицану, 
отерила је психоанализа. Физиологија ју је теб доцније потбр- 
дила, иабо је она била пре позбана да утбрди и сбђојим сред- 
стбима обради ту биолошбћу појабу: наочњаци грађансвог 
серсуалног морала спречађали су је да биди инфантилни сер- 
суалитет. 

У сбима обим примерима психоанализа је прба омогућила 
разумебање појаба Воје нису исЕњучибо индиђидуални психизми 
и показала је пуш другим научним гранама. Зато мислим да. 
је погрешно дебБретирати, схематсВви и априорно, психоанализи 
сручено поље рада и поблачити јој субише оштре границе, 
место да се ЕонЕретно испитају, ВБритибују и Боригују њене тезе. 

Разграничење између индибидуалне и социалне психоло- 
гије нипошто не сме да боди до затбарања граница, од чега 
обе дисциплине, и науба уопште, могу имати само штете. По- 
грешна учења психоаналитичара о психологији маса не долазе 
отуда што су непозбани истражибачи тачне индибидуално- 
психолошве тебобине применили на појабе Болертиба, за Боје 
нису надлежни; него отуда што су и те индибидуално-психо- 
лошрве појабе схбаћене непотпуно и нетачно (Бао што смо 
порушали поВазати на примеру осећања Брибице), то јест без 
обзира на оснобне социалне и социално-психолошве чињенице. 
Нева се зато слободно допусти психоанализи и психоаналити~ 
чарима да порушају осбетлити и »социалне психизме« са сбоје 
стране и, »заВорачибши у социологију«, индибидуалне психизме 
са социалне стране. Неба и они проберабају на сбојим паци~ 
јентима и сбојим методама теВобине социологије и социалне 
психологије, Бао што социолози и социални психолози треба 
да проберабају њихобе научне тебобине, па и њихобе прилоге 
расбетљабању душебног жибота заједница. Не спор о надле- 
жности, него успех или неуспех, бредност и употребљибост по- 
стигнутог одлучиће, напослетру, о томе Во је био »позбан« да 
проблем решава“. 


% Када је ођај Еритичби осбрт бећ био у штампи, дошла ми је до руву 
брошура »Песихоанализља и социологија« од дА-ра Јобана Ђорђебића, Београд, 
1957, прештампано из »Прабне мисли«. Ђорђебић се жали на психоанализи- 
рање социологије, на то да се психоанализа примењује на друштбени жибот 
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Као што су једни Бритичари хтели психоанализи да огра- 
ниче поље рада, с мотибацијом да је индивидуална психологија, 
таво су други хтели да јој оспоре тачност, па чав и научност, 
тбрдећи да је она субјективна психологија. Субјевтибни ра- 
раВтер психоанализе један је од глабних аргумената Волоши- 
ноба протибђ ње, а у Борист објевтибних прабаца у психологији. 
По њему, психоанализа је, штабише, исеључибо субјевтибна 
психологија; а Баво је за њега темељ субјевтибне психологије 
дуализам (тј. схбатање да се сбет састоји из дбе битно разли~ 
чите »супстанције«: душебне и телесне) или чав идеалистичри 
монизам (тј. схбатање да су идеје, душа, оно стбарно и прбо- 
битно, а сбе материјалне појабе само њихоб одраз, њихоб 
продувт, њихоба »материјализација«), он завључује да се пси- 
хоанализа не може добести у срлад с научним, материјали 
стичево-монистичрим схбатањем срета. 


КаВво оба Бритичра замербва погађа темеље психоанализе, 
морамо ближе да размотримо аргументацију Волошиноба и да 


и социална збибања, на то да је талас песихоаналитичке социологије запљу- 
снуо и надреалистичби поБрет Бод нас. Усбајајући горе цитирану Фројдобу 
дефиницију, по Бојој је психоанализа психолошћа метода Која повушаба да 
средстђима природних науђа опише и објасни индибидуални психички жибот, 
Бао посебну област природе, он, таБође, сматра психоанализу Као чисто ин- 
дибидуалну психологију и сбрстаба је међу природне науБе. Због тога, поред 
тачних Вонстатација о супрематији друштба над индибидуом, налазимо сличне 
протибречности Бао и Еод Рајха. Доб, с једне стране, психоанализи признаје 
да може да »истражује делобање и утицај друштбених идеологија на психичби 
разбитаВв индибидуа, Бао и ушицај извесних појединаца на правац и смисао 
групних психологија и идеологија«: доб ђерује да она »може да објасни из- 
бесне индибидуалне појабе у оЕббиру маса, рецимо проблем бођстба, Еао што 
је у стању да нам пружи одгобор, сбојим познабањем појединаца, о извесним 
појавама психологије маса, Бао што су плашљибост, страх, изненадни обрти, 
панира, 5атајибање, послушност и сличне манифестације у маси«: дотле, 
с друге стране, бели да >психоанализа не може да објасни друшшвене фе- 
номене психичког Каракшера, Бао што су идеологије, разне друштбене и 
професионалне „сђести“, разни групни Бурани«, и да »научно постабљена 


психоанализа ... не може ни у Бом случају сбојим методама да се примењује 
на друштбо и на БолеБтибне појабе«. 
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одгоборимо на оба питања: да ли је психоанализа одиста 
исеључибо субјевтибна психологија2 и да ли је тачно да суб- 
јевтибна психологија нема материјалистичвог темеља 97 

СубјеВфтибна психологија се осниба на тзђб. самопосма- 
трању, тј. на непосредном посматрању сбога дожибљабања; 
објертибна психологија, паћ, на посматрању спољних реарција 
организама. Неоспорно је да се психоанализа служи самопо- 
сматрањем; али се њиме не служи ни исВеључибо, ни небритичри. 
(Она субјеБтибне дожибљаје Боје јој саопштаба испитибано 
лице, допуњује психоаналитичаребим посматрањем (дабле не 
самопосматрањем) гестоба, речи, »случајних« и »симптомсвих« 
радњи и поступара тога бића; уБратво: посматрањем објер- 
тибних израза душебног стања Боје је само делимично, или 
није нимало доступно самопосматрању и сбести испитиба~ 
ног лица. | 

Узмимо ВонЕретан пример: Нери болеснић, Рад год запали 
цигарету и баци жижицу, тридесет пута понабља: »Бацио си 
жижицу«“, и тридесет пута погледа да би се уберио да је жи~ 
жица одиста бачена и угашена. Упитан зашто то ради, одгобара 
да је сбестан бесмислености сбога поступра, али да је то јаче 
од њега; мисли да је сђе дошло отуда што је, радећи Бао 
Бореспондент, морао да пробераба што је написао, па је у сбојој 
педантности проберабао сбе бише, затим се то проберабање 
пренело и на друге радње, Бао што је гашење жижице. Ме- 
ђутим, анализа отБриба још друге појабе у бези с батром: 
табо га је убеб страхобито уз6уђибала последња сцена у опери 
»ЈебрејБа«, у Бојој се отац и поћерба спаљују на ломачи; и на- 
бива његобе побВојне мајве да Руне »Спаљен био дабогда !« 
остабила је на њега дубобв утисар; а Бад је мајба, ложећи пећ, 
распирибала батру, страхобао је да је не ухбати пламен. 

Чисто субјеБбтибна психологија заустабила би се на Бон 
статацији тих мисли, осећања, страхобања, до Војих је болеснир 
дошао самопосматрањем, а не би могла да одреВвне бажност 
и оснобаност болеснибобом, исто табо субјевтибном, суду да 
је пореВфло болести у начину његобога БВанцеларисвог рада. 
Психоаналитичар, међутим, узима у обзир и његобо потиштено 
понашање, и то да он иде поцепан Бао неби поБајнић, побе- 
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зује сбе те субјеБтибне и објекшивне појабе, и долази до 5а- 
ВључВва да његоби чудни поступци имају смисла, да он тим 
Бажњаба самога себе за невадашњу жељу да му мајба постане 
жртба пламена. 

Стога је нетачно тборђење Волошиноба да психоанализа »у 
сбему остаје берна гледишту унутрашњег, субјертибног исру- 
стба«. Психоанализа није искључиво субјеБвтибна психологија. 


Но Волошиноб одбацује сбару психологију Боја није исељу- 
чибо објертибна; он сасбим одбацује самопосматрање Бао 
методу научне психологије зато што се табо добијени резул- 
тати не могу изразити у »чисто материјалној форми«. По њему, 
научна психологија мора да се служи еЕспериментом; а не само 
еВсперимент, него и >сбе што може имати Барбо било значење 
у жиботу и у прарси мора бити дато Бао спољна материјална 
беличина, мора да се изражаба у Барбој било чисто матери- 
јалној форми«. 

Као што је тачно да се психоанализа служи самопосма- 
трањем, таво је исто тачно и то да се она не служи ерспери- 
ментом ; она није наура ерспериментална (заснобана на огледу). 
Но, постоје и друге науре Боје нису ерсперименталне. Уосталом, 
нера учења психоанализе проберабана су и ерспериментално, 
на пр. т56. асоциатибним ебспериментом Јунгобим. Ебо у чему 
је тај ерсперимент: Лицу Боје се испитује, испитибач добацује 
низ речи: на те речи испитанир треба да одгобара сместа и 
механичбви, прбом речи Воја му падне на памет: не падне ли му 
на памет нирбарба реч, треба да Баже да лиму се притом поја- 
била неба слиба, неби глас или што слично. 

Оглед се даВле састоји у изазибању асоциатибних реабција 
на избесне речи. Кратро бреме Боје је протеВвло од тренутрва 
Рада је испитибач добацио надражајну реч до тренутра Бада 
испитанир одгобори речју реабцијом, мери се тачно и бележи се. 
То бреме је Бод индиферентних надражајних речи подједнаво; 
додирује ли та реч неби »Еомплерс« (сложени сруп претстаба 
и осећања), онда је и сама реч Бојом испитанић реагује нео~ 
бична, и бреме до те реарције промењено (бећином продужено) 
и држање испитанива упадљиђо: он се смеје, пребледи, 
поцрбени... 
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Том еЕсперименталном методом могли су се потђрдити многи 
резултати, ДО Војих је психоанализа дошла простим обрађи- 
бањем посматраног материјала. По и том ерсперименту Воло- 
шиноб одриче сбару научну бредност; јер, поред спољних 
реарција испитанића и тачног мерења бремена, ту има и само- 
посматрања, саопштабања субјеВвтибних дожибљаја; а Бабо то 
дожибљабање »принципиелно излази из домена сбаВвога спољног 
исрустба«, оно разбија јединстбо и Бонтинуитет спољног 
исрустба ебспериментатора. Код изграђибања научне психо~ 
логије неопходно је потребно — бели Волошиноб — »спробести 
доследно и до Браја гледиште спољног објертибног исрустба«. 


Само, што то није ни табо лабо, ни табо једностабно, Баво 
то приразује Волошиноб. Он сам бели да се душебним могу 
назбати само оне појабе Боје су дате не само Рао објеВтибни 
процеси, него и Бао субјебтибна дожибљабања, не само у 
спољном сбету него иу »унутрашњем исрустбу«. Према томе, 
логичан завључарв био би да је при изучабању душебних појаба 
немогућно ограничити се ни на спољну, објевтибну, ни на уну- 
трашњу, субјертибну страну. Волошиноб долази до сасбим 
другог заВвључра. Он сматра да психоанализа, Бао један прабац 
субјертибне психологије, треба да уступи место објеБтивбној, 
баш зато што је могућно и потребно ограничити се на ту 
објеВбтибну страну. Зато морамо испитати Волирћо је објевтибна 
та објеРтибна психологија и Волибо је она психологија. 

Понобимо: субјеВвтибно је оно што је непосредно дато 
само субјебту, чији је дожибљај, објеЕтибно оно што могу непо- 
средно посматрати и други људи. РефлеВсологија Паблоба и 
његођбе швболе, уБолибво се може сматрати за психологију, 
одиста је »објеЕртибна психологија« у том смислу: у њој нема 
ничега што би »разбијало јединстбо и Вонтинуитет спољног 
исрустба ерспериментатора«. 

Познато је да је Паблоб, испитујући Вод паса тз50. психо- 
рефлевсе (на пр. излучибање пљубачбе изазбано рецимо: пора- 
зиђањем јела), одлучно и без резербе стао на страну објеВтибне 
психологије, насупрот онима боји су се и ту трудили да погоде 
шта пас при том дожибљаба, Баббе мисли и жеље, Барба осе- 
ћања има. Табо је Паблоб прби, са сбојим еБспериментима о 
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излучибању пљуђачбе и сбојим лабораторисвим псима, стао 
таворећи да »пљује« на субјевтибну психологију. Но, Паблоб 
је за то имао опрабдање. Кабо сам бели, он се одлучио да, 
Бао физиолог, »пред т5б. психичеим надражајима остане у 
улози чисшог физиолога, тј. објебтибан посматрач и ебспери~ 
ментатор Боји узима у обзир само спољне појабе и њихобе 
односе«. 

Али, и сам Волошиноб примећује да људско понашање 
не може у целини бити схбаћено рефлерсолошВвом методом, 
јер оно није само физиолошки факш. Зато Волошиноб и ре~ 
флевсологији, дабле једном од прабаца »објеЕтибне психологије«, 
протибстабља своје објеБтибно-психолошбо гледиште, по Воме 
се наместо унутрашњег дожибљабања стабља његоб »бербални 
ербибаленат«, тј. спољна и унутрашња реч, о Еојима је бећ било 
гобора. Но та „ђербална реарција“ може се исВористити само 
абво се ту унесе и »нарочита група појаба и процеса Боји 
одгобарају „значењу“ речи и „схбатању тога значења од стране 
Другог (или других лица)«. А зар психоаналитичар чини нешто 
Друго него да »схбата« реч сбога пацијента, и то да је, на пр. 
баш “у омашрама, али и у анализи других појаба, схбата »обје ~ 
тибно«, не онабво Варо се она приразује сбести и самопосма~ 
трању пацијента, него БаВво се она, 7 бези са осталим речима, 
реарцијама, поступцима пацијента, гледаним споља, прибазује 
психоаналитичару, мање или бише незабисно од субјеВвтибног 
гледишта пацијентобог 7 Видели смо на примеру Воји смо набели, 
да психоаналитичар оно што му пацијент саопштаба не узима 
рао готобу чињеницу, него то најпре тумачи, онабо Бабво и 7 
обичном жиботу тумачимо речи и поступре људи, заВвључујући 
из њих БВавбе су њихобе намере и тежње, не само оне Боје 
признају, него и оне Боје Брију, од нас, па и од себе самих. 


Волошиноб мисли да је и споменута група појаба (схба- 
тање значења речи) »потпуно објеБтибна, јер се сби путеби и 
процеси Воји служе формирању бербалних беза налазе 7 
спољном исбустбу«. Међутим, шта устбари значи гледиште Воло- 
шиноба2 Значи: нас се не тиче шта небо дожибљаба, нас се 
тиче само шта он чини и гобори. Або се опет братимо на пример 
оног болеснирба: ни »објеВтибно значење« његобих речи, ни 
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посматрање његобих поррета (без безе с њихобим субјеВвтибним 
значењем, тј. са оним шта он мисли и осећа) не дободе нас до 
тачног схбатања, до прабог разумебања његобога чудног пона- 
шања. Чињеница асихогенезе, тј. неоспорна чињеница да пси- 
хичви фаВтори (Бао што је обде осећање Врибице, произишло 
из небадашње жеље да мајба изгори) могу изазбати душебне 
и телесне промене, остаје потпуно неразјашњена и занемарена, 
аво се одбаци метода самопосматрања. Само або иза »објер~ 
тибно утбрђеног значења« болесниВвобих »бербалних реаРција« 
потражимо субјеЕтибна стања, чији су оне, непотпун и неберан, 
израз, само онда можемо ухбатити безу и смисао његобих 
поступаба. Но метода Воја то чини бећ не остаје у области 
спољних појаба, изразибих у »чисто материјалној форми«; место 
да потпуно избегаба самопосматрање, тарба метода се служи 
њиме само прибрибено и заобилазно. Другим речима: обје 
тибна психологија или није исРЕључибо објевтибна или није 
психологија. 

Сбе то поВазује да јаз између субјебтибне психологије, 
Бао што је психоанализа, и објебтибне, Бао што је она о Војој 
гобори Волошиноб, није ни непремостиб, ни табо дубоћ, Баво 
се то Волошинобу чини. Код присталица објертибне психо~ 
логије, па табво и Вод Волошиноба, налазимо често праби ћоггог 
зибјеск“. Они Боје је захбатио тај страх заборабљају (сасбим 
или на махобе) да је тај субјертибни (или субјеБтални) Барартер 
душебних појаба нешто стбарно, реално, нешто што они не 
уБлањају са обога сбета тиме што обБрећу глабу на другу, 
објеВтибну (објеВталну) страну“. Кад Еажемо да су субјеБвтибни 
дожибљаји реални, то нарабно не значи да су опипљиби, Вао 


# Страх од субјеБтибног. Стари научњаци беробали су да у природи 
постоји страх од празнине, ћогтог “асш. 

#"# То оБретање глађе од субјефтибног има, сбаБаВво, и сбоју историсбу 
односно социалну услобљеност. Као што идеализам обично проистиче из 
страха од спољне стбарности, а принцип пајшга поп гест заћи5 (природа не 
чини сбоБође) из страха од наглих промена у друштбеном уређењу, табо и 
порицање субјеетибног може бити израљ страха од унутрашње стбарности, 
од непоБворних мисли и осећања, бегстбо од аЕетибне улоге субјеБта у пасибну 
неодгоборну улогу поВорног објерта. 
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што није опипљиб ни побрет (него само тело Боје се поБреће); 
али Бад Важемо да је субјевтибно реално, онда мислимо: да 
је оно ипаб, Баво и сам Волошиноб набоди, само »једно од 
сбојстаба организобане материје«. На избесном степену сло~ 
жености, организобана, жиба материја стиче једну нобу осо~ 
бину : психичбо, субјеВвтибно дожибљабање; према томе, душебно~ 
субјефтибно не може бити супротност материје. Або се то не 
губи из бида (да је субјебтибно само једна од особина изђесне 
специфично организобане материје), зашто би онда баш ту 
особину материје требало исрључити из сбабог научног по~ 
сматрања 2 Зар тавбим поступром не чини баш Волошиноб то 
што он сом, с прабом, сматра Бао недопустибо: протибстабља 
психичво материјалном Бао нарочитн принцип објашњења. Не 
боди субјеВфтибна психологија, Бабо Волошиноб тбрди, »неиз- 
бежно или дуализму или идеалистичвом монизму« (стр. 54), 
него баш Волошинов запада у дуализам, Бада Баже да се подаци 
о унутрашњем дожибљају не могу сјединити са подацима 
спољног исрустба, па чав да »материјалне елементарне Вомпо- 
ненте понашања абдсолушно ничег заједничког немају са 
жељама, осећањима, и претстабама« (стр. 1085). 


Као што смо рели, нити је психоанализа исеључиђо су- 
бјертибна психолошћа метода, нити је субјеетибна метода у су-~ 
протности са материјалистичеим схбатањем. Нарочито је пар 
претерано и потпуно неприхбатљибо тбрђење Волошиноба да 
>»сбе што може имати Баббо било значење у живошу и у пракси 
мора бити дато Бао спољна, материјална беличина, мора да се, 
изражаба у Барбој било чисшо материјалној форми« (стр. 95 
Рурзиб мој). Кад би било таво, морало би бити сабршено бе~ 
значајно за жибот и праВсу: да ли небо осећа безграничну 
љубаб или паблену мржњу. Али, теже је порицати него доБа- 
зати да таво »сабршено безначајне« величине ипар играју зна~ 
чајну улогу не само у поступцима појединаца, Бао што је срла~ 
пање пријатељстба или брава, него чарб и у Волебтибним 
појабама, Бао што је пристајање у5 неби побрет, политичво 
преориентисање и слично. Па и значај Волошиноба, Бао Бри- 
тичара, и његобе Ењиге, морали бисмо онда ценити према ње- 
тобој или његобе Ењиге спољној материјалној беличини, његобој 
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бисини и тежини, броју табака његобе Ењиге, уђерени да уну~ 
трашње, субјефтибне мисли и уђберења Боја изазибђа његођа 
БритичарсВа мисао, немају нирарба значаја 7 жиђоту и правси. 
још само један мален Бораб, и ми смо у ћорсоВбару Бао и 
солипсисти (Боји берују да стбарно не постоји ништа осим 
»мога дожибљабања«), само на супротном полу. Јер, або не 
постоји ништа од сбега онога што бидим итд. онда не по- 
стојим ни ја сам; а або су мисли без ирБарбог значаја, онда је 
сабршено безначајна и та мисао даје мисао безначајна. Међу“ 
тим, Бабво солипсисте таво и њихобе објертиђистичре антиподе 
дободи до апсурда баш жиботна прарвса. 

Паблоб, Бао физиолог, могао је у сбојим еЕрспериментима 
да занемари унутрашње дожибљабање сбојих паса, да занемари 
сбе Брајње сложене, али и брло мало поуздане и тешбо про- 
берљибе, резултате субјефтибне психологије, и да ради само са 
објебтибно тачно устанобљибим и мерљибим чиниоцима; пси~ 
холог то не може да чини. Истина је: субјевтибном методом 
Добијени подаци непоуздани су, не могу се са сигурношћу 
утбрдити и проберити, не могу се Рбантитатибно одредити, 
измерити. Силина, дубина, беличина нечије љубаби или мржње 
не може се изразити ни у Вилометрима, ни у Билограмима, ни у 
БоњевВим снагама: објебтибно утбрдити, регистробати и мерити 
може се само спољна реабција на спољну драж, чобебовбо »по- 
нашање«. Али, Бабо би осрудно било наше знање на пр. о многим 
болесним душебним стањима, Бабо би ограничена била и наша 
могућност њихобог лечења, Бада бисмо се задобољабали оним 
што можемо да утбрдимо из понашања болеснибобог, без иБарбе 
помоћи субјеБбтибне методе. Били бисмо у положају чобеБа 
Боји је на Бонцерту чбрсто запушио уши, решен да музиру 
прима и оцењује само по поЕБретима диригента и избођача. 
Истина, теорисби би се и табво могло доћи до циља; јер сбе 
те појабе имају и сбоју спољну страну (Бао што избођење 
Вонцерта има и сбоју бидљибу страну, поред арустичне), а 
имају и сбоје (објеБбтибне) узрове — имају их и психичВви 
фавтори Боји су узроци психогених појаба. Познабање сбих 
тих узробва морало би нам омогућити диагнозу и лечење без 
непосредног познабања болесниВвобог субјеетибног дожибља~ 
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бања, Бао што је могућно оценити и небо музичво дело Воје 
се нибад није чуло, према партитури; само што је партитура 
нешто што имамо “ рубама, где је сбара нота позната и за- 
бележена, што, уза сбе то, и музичар дело може да оцени 
само замишљајући зђубе, и што је и за музичара једноставније 
и поузданије да чује избођење самог дела. 


При сђем том, Волошинобу се мора дати за прабо уБоливо 
»само материјално понашање чобева и жиботиња може да 
буде предмет психологије ако се хоће да она буде шачна и 
и објекшивна« (Бурзиб мој). Боље речено: аво хоћемо да опе- 
ришемо само шачно измерљивим појабама, онда се морамо 
ограничити на објеБтибне методе; но из тога нипошто не следи: 
да се субјефтибној психологији, Боја је несумњибо мање егзаВвтна 
од објефтибне, може одрећи и научност уопште. Критирујући 
Фројдобо учење о ерогеним зонама (полно узбудљибим ме- 
стима на телу), Волошиноб замера Фројду што се »не наслања 
на неру физиолошку теорију« тих зона, што се не интересује 
за њихоб хемизам, итд., него само проучаба улогу субјевтибвних 
претстаба и жеља, безаних за те зоне. Када се таво психологу 
пригобара, што не истражује физиолошве појабе место психо~ 
лошвих, зар се не би исто табо физиологу морало пригобо“- 
рити, што се не интересује бише за физичру страну органа, 
на пр. за Бонсистенцију мозга, његобо тежиште, боју, глатеоћу“ 
побршине и сл, него за његобу фунбцију у организму/7 Да 
ли се може одрећи научност физиологу што оперише хор- 
монима и битаминима непознатог састаба, место да се ограничи 
на појабе Воје се могу егзаВвтно изразити измерљибим физи~ 
Ралним процесима и одређеним хемисвим формулама 7 Где би 
данас била физиологија, Бада би се ограничабала на те, несум- 
њибо егзаВтне, хемисве и физиБалне методе“ Но Бао што 
физиологија мора да се баби изучабањем тих тајанстбених 
битамина и њихобог дејстба на организам, трудећи се да (не- 
егзавтно) познабање њихобе физиолошбће улоге употпуни 
(егзартним) познабањем њихобих физиралних и хемисВих осо~ 
бина, таво ни психологија не сме да жеље, осећања, мисли 
исеључи из сбога научног делобања само зато што те изразе 
једног избанредно сложеног материјалног процеса не можемо 
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данас ни да региструјемо егзавтно, а Бамоли да их, Бао неу“ 
поредибо једностабније физиВалне и хемисђбе појабе, изража- 
бамо бројебима и формулама. Недовољна егзакшностш субјек-— 
шивне психологије последица је изузешне сложености појаба 
Војима се она баби, а Војима егзабтна »објертибна психологија«, 
уопште, не прилази; ипаб је субјебтибна (али не исЕључибо 
субјефтибна) метода адеббатна метода за њихобо изучабање, 
Рао што је физиолошћа метода — а не можда физирална или 
хемисра — адеббатна за изучабање битамина (ни најтачнија 
струвтурна формула нерог битамина ништа не Базује о његобој 
улози у организму). И Бао што то изучабање битамина на пр. 
не мора да боди у витализам (схбатање по Воме постоји 
нарочита жиботна сила, различита од сила у нежибом сбету), 
таво је неоснобано и тбрђење Волошиноба да субјеВтибна 
психологија неизбежно боди у илеализам или дуализам. 

Бранити психологији (или психоанализи) да се баби субјер- 
тибним појабама:; да се служи самопосматрањем;: тражити од 
ње да се ограничи на изучабање спољних, објеВтибних појаба, 
Боје се изражабају у »чисто материјалној (тј. не субјеЕтибној, 
тј. не изразито психичбој) форми«, била би тешра грешва и зато 
што, супротно тбрђењу Волошиноба, живошна пракса Кашего~ 
рички намеће бављење шим субјекшивним прешсшавама, осе- 
Ђањима, мислима. 

Према томе, сматрамо да психоанализа није исеључибо 
субјеВбтибна психологија, да супротност између субјефтибног 
и објебтибног није непремостиба и да се, Баво у прарси таВво 
и у науци, морамо служити мање егзавтним и поузданим субјеВ- 
тибним методама, трудећи се уједно да изучабање психо- 
лошВих појаба постабимо на објеВтибне темеље, где и БаВво 
је то данас могућно. | 


ПСИХОАНАЛИТИЧКА МЕТОДА РАДА — ДИАЛЕКТИЧКИ 
НАЧИН ПОСМАТРАЊА 


Пошто смо се упознали са границама и темељима, да 
зађбиримо и у саму зграду, да бидимо шта се и Бабо се “у 
њој ради. 
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Као једно од најбећих преимућстаба психоанализе над 
ранијом шВолесВом психологијом набоди се то да је психоана~ 
литичви начин истражибања »историсви« или генетичби, тј. да 
се појабе не посматрају само у сбом готобом облирбу, онабо 
Бабо се саме приразују, него са обзиром на сбој постанаб, на 
то БаВо су се разбиле и из чега су произишле. Психоанализа 
прати тај разбој уназад, испитује раније обливе душебних 
појаба, њихобе Ворене, проналази безе не само са душевним 
потресима у сВорој прошлости, него и са дожибљајима у де- 
тињстбу, отЕериба Раво је поједина појаба нужно израсла из 
целовупног разбоја личности. На тај начин, психоанализа узима 
у прбом реду у обзир индибидуалну историју лица или исто~ 
рију његобих душебних појаба. И ту историју она прати и 
протеже чаВв до жибота пре рођења. Па ни ту се не заустабља. 
Психоанализа учи да се избесне појабе несбесног душебног 
жибота могу објаснити само або се има у биду и историја 
чобечјег рода, Еоју појединац у сбом индибидуалном жиботу 
понабља. 

Дов таво, с једне стране, иде можда исубише далебо у 
том историсвом начину гледања, дотле, с друге стране, гене- 
тичви принцип и историсво посматрање не спрободи сбуда 
доследно. Рајх тај историсри начин гледања изједначује са 
диалекшичким и бели да психоанализа »сбе психичве процесе 
схбата диалерфтичби, само Едипоб Вомплерс не«. 

Шта је диалеетичВо схбатање не може се изложити у не~ 
БолибВо речи. Но, Бао се тим бажним проблемом нарочито бабе 
и радоби о психоанализи објабљени Бод нас, а и сам Фројд, 
потребно је да, за неупућене, дамо бар најоснобније објашњење 
самога појма диалеђтиве. 

Обична логићва учи да што је црно не може бити бело, 
што је мртбо не може бити жибо, што мирује не може бити 
у поБрету. Узмимо обо последње тбрђење, и то зато што је 
Ррретање осноба сбих природних појађа. Нема ничега што би 
било у апсолутном миру, сбуда постоји небо Бретање. Креће 
се не само земља, на Бојој смо, Брећу се и сунце и зђезде „на 
небу“, па и они најситнији делићи из Бојих је сђа материја са- 
стабљена. А шта је устбари Еретање 9 Предмет мирује Бада се 
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налази на једном месту, а Бреће се БВада мења место. Но 
~“ једном одређеном бремену предмет боји се Бреће налази се 
на једном одређеном месту (јер негде мора да буде), али се 7 
истом тренутеу и не налази на том месту (јер иначе се тога 
тренутрва не би Еретао, него би миробао). Другим речима: 
Бретање, осноба сбих природних појаба, бећ је једна протибђ- 
речност. Креће се предмет Воји се и налази и не налази на 
једном месту. Замислимо да у препирци или у диалогу један 
чобер тбрди: Тај се предмет сада налази на тој тачци, други 
да одгобара: Не, не налази се — Боји би од њих био у прабу2 
Обојица и ниједан. Истина је да се предмет Креће, тј. да се и 
налази и не налази на једном одређеном месту. По томе што 
тачно схбатање произлази таБворећи из тбрђења и протиб~ 
тбрђења (тезе и антитезе), сједињујући обе (синтеза) „Бао 7 
диалогу , тај начин посматрања з0обе се диалебтичби. 

Да бидимо сада да ли психоанализа Бдипов Комплекс 
схбата диалертичри. једно од обележја диалертичбог схбатања 
је то да појабе посматра у поБфрету, не Бао нешто стално и 
непроменљибо, него у њихобом постајању и нестајању, Бао 
нешто што настаје, мења се, разбија и ишчезаба. Психоанализа, 
додуше, објашњаба Бабво настаје и Бабо се разбија Едипоб 
Бомплерс 7 жиботу појединог чобера данашњице; но, она ипав 
заборабља даје и тај чоберћ данашњице настао и разбио се, да, Бао 
што се не рађа са Едипобим Вомплебвсом, таво чобер нити је 
убеб имао нити ће уберћ имати Едипоб Бомплевс (ма БолиВво бажна 
и БараВтеристична црта за психу сабременог чобеВа он био). 
Психоанализа претпостабља да је тај Ромплевс нешто што је 
сад бећ “у људсвој природи и да је та природа, у осноби, не~ 
променљиба, да ће, према томе, сби људи сбуда и убер имати 
тај Бомплервс. Або је иБад било бреме, Бада је чобеВв био без 
тога Бомплевса, то је, по психоанализи, било сасбим маглобито 
доба у дабној преисторисбвој прошлости, још пре него што је, 
по Дарбин-Фројдобој хипотези, чобер жибео у прахорди под 
романдом љубоморног праоца натчобеба, чезнући узалуд да 
жиби бећ тада забрањеним полним жиботом са женама прахорде. 

Да Едипоб Вомплевс стбарно постоји, у то не може сумњати 
ниво Во је избршио само · небволиво анализа. Немогућно је не 
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наићи на њ. Фасциниран баш том распрострањеношћу и јачином 
теб отррибеног Вомплерса, а не посматрајући га историсри, 
Бао процес, Фројд је завључио да су оцеби не само сбуда, 
него и убер морали бити тирани, Бао што су оцеби патриар~ 
халних породица неограничени господари и угњетачи деце и 
жена; из оца тиранина, онарбог Баббог га биди дете у тој па- 
триархалној породици, Вонстртуисао је митеВвог праоца тиранина, 
а из потиснуте тежње за ослобођењем од тог угњетабања мит 
о праубистбу. Притом су Фројд и његоба шбола пребидели 
обу значајну чињеницу“: постоји преедипобсри стадиум у инди- 
бидуалном жиботу, у“ Воме је отац за дете прилично небажан 
фартор, а бажна само мајба Боја га је родила и Боја га доји 
и негује. Чав иабо се пође од хипотезе да психичри разбој 
индибидуе понабља историју људсВог рода, и онда се долази 
до тога да индибидуалном преедипобсВвом стадиуму мора од“ 
гобарати једно не мање значајно стање у »детињстбу« чобе~ 
чанстба; а то је: уређење Боје је претходило патриархалном, 
машриархатш. Место да из тих податава о преисторији избоди 
завључве о постанбу Едипобог Еомплерса и његобом појабљи- 
бању Вод појединачног детета у бези са одређеном струвтуром 
породице и друштбене заједнице, Фројд је ту поступио обрнуто : 
из једнострано схваћђеног индивидуалног Едиповог Комплекса 
извео је закључке о Колекшиву и његовој структури, о историји 
и преисшорији човечансшва, и шиме је целу сшвар поставио 
на главу. 

Едипоб Еомплевс је у најтешњој бези с полним угњета- 
бањем деце. Тбрђење да мржња према оцу потиче из љубоморе 
према супарнибу, Вод мајве непотпуно је. АБо дете Вод мајђе 
налази оно што само она може да му да, а на другом месту 
остало, тј. аво, поред забране инцеста (родосббрњења), нема и 
излишног угњетабања других серсуалних и несеВбсуалних на- 
гонсвих потреба, онда нема разлога да се учбрсти полна љубаб 
према мајци, ни мржња према оцу. 

Према томе, Рајх је у прабу Бада Баже да је психоанализа 
схбатила Едипоб Вомплевс неисторисви и недиалефтичри; не- 
тачно је само да је тај Еомплерс једина табо схбаћена појаба 
у психоанализи ; јер, исто се може рећи и за други „централни 
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Ромплебс“ по психоаналитичвом учењу, за тзб6. Комплекс Ка- 
страције. 

Комплерс Растрације је страх од ушбВопљења, од губитра 
полног уда. Као Едипоб Бомплевс, таво и Бомплерс РБастрације 
несумњибо постоји, и готобо у сбаВој подробније избршеној 
анализи запањује његоба јачина. Но сбе што је психоанализа 
набела, да би објаснила његоб постанав, мало убеђује. По њеном 
учењу, полни нагон Вод малог детета није толиво безан за 
полни уд Бао Вод одраслог; ипаб, полни уд и ту фбећ игра 
доста бажну улогу; у серсуалној надражености дете има осе~ 
ћање пријатности у уду, исто тарбо осећање изазиба и додир 
од стране одгајибача при чишћењу и негобању, или трљања и 
поррета Боје дете само брши. Оно зато почиње сбој уд да 
цени, Бао орган Боји је избор ужибања, да обраћа пажњу на 
његобу беличину, да га поређује с туђим, очебим итд, при 
чему болно осећа сбоју инфериорност. (Код женсрог детета 
ВЕлиторис има сасвим слично значење Бао Вод мушКог пенис, 
а ВБомплервс Растрације се ту изражаба, пре сбега, у зависти 
због тога што је оно без пениса, односно што му је пенис — 
Блиторис — таВо мален.) 

Мушро дете, тбрде даље психоаналитичари, усВоро осећа 
тежњу да сбојим пенисом, чија је оснобна фунбција серсуално 
продирање, продре, и то најпре у багину мајбе. Мајчино одби~ 
јање тарббих поБушаја дете сбоди на то што је његоб пенис 
одбише мален. Зато жели да присбоји пенис очеб. Мајра га 
одбија због неразбијености његобог пениса, отац га Еажњаба 
зато што се њим игра, прети да ће му га отсећи, дете само 
осећа да заслужује тавбу Разну 56бог сбоје жеље да пениса 
лиши оца, сбог супарнива — из сбега тога Бод детета се ра- 
збија страх за сбој пенис, Бомплевс Вастрације. Упознабање са 
женсрим полним органима делује на дечара Бао потбрда да се 
та претња одиста остбарује: дебојчица је за њега дете Боје је 
изгубило сбој пенис. 

Психоанализа је и сама осетила да њено објашњење Ба~ 
страционог Бомплерса не задобољаба, па је, с прабом пребо~ 
рачујући усбе границе сбоје сопстбене научне области, тражила 
да допуни изучабање тога Вомплерса изучабањем значења саме 
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Растрације у етнологији и историји. Тај проблем је још пун 
нејасности; ипав се уБратбо може рећи да се тај Бастрациони 
Бомплевс не огледа само у индибидуалној психи, него да су 
с њим беробатно у бези и неће ВолеБфтибне појабе Бао што 
су: стбарна Бастрација, затим њени еббибаленти, на пр. отстра- 
њибање Вог другог дела тела (зуба, уба, Босе итд.) или њени 
“блажени облици, на пр. обрезибање, Боје постоји и дандањи 
Вод многих цибилизобаних народа, или, најзад, претња отсе- 
цањем нерог органа (језиба, носа, прста) Боја игра глабну улогу 
у литератури за децу, па и 7 шалама одраслих са децом. 


Сматрајући и серсуално угњетабање и Бомплевс РВастрације 
Бао нешто бе чега се чобећ, бар отБавбо је ушао 7 историју, 
не може замислити, психоаналитичари су се трудили да Вом- 
плебс Бастрације, с једне стране, дођеду у безу са почецима 
Бултуре (Воја, по Фројду, датира од празлочина:: убистба праоца), 
и, с друге стране, са биолошвВим чиниоцима: налазили су да је 
не само одбијање детета од сисе једна брста Бастрације (одба- 
јање од брадабице, Боја личи на пенис), него да је таворећи 
прби образац Бастрације само рођење: одбајање детета од 
тела материног; да је према томе страх од Бастрације преина- 
чени страх Боји дете осећа за бреме рођења (Ранрб). 

По нашем мишљењу, не може бити сумње да је распро~ 
страњеност Вомплерса Бастрације у индибидуалној психи израз 
распрострањености серсуалног угњетабања. Веробатно, исто 
бажи и за распрострањеност обреда и обичаја Боји замењују 
Бастрацију, па и Бастрације саме. Али, отруда то угњетабање 
и шта је његоб смисао | 

По Фројду се детету забрањују и хоће да огаде сђе себ- 
суалне радње зато што друштбо има интереса да сеВвсуални 
нагон саблађује и ограничаба; а »мотибђ људсВвог друштба је 
у Брајњој линији еВвономесви«. Ту Фројд несумњибо наслућује 
истину; али његобо образложење порбазује да је то само не- 
потпуно наслућибање. То образложење гласи: пошто људево 
друштбо нема добољно жиботних намирница да одржаба сбоје 
чланобе без њихобог рада, оно мора да ограничаба број сбојих 
чланоба и да њихобу енергију са серсуалне делатности сррене 
на рад. »ДаВле, бечна жиботна неђбоља Боја од исбони траје до 
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данашњице«. — Према томе, серсуално угњетабање имало 
би дбојави циљ: прби, ограничађање потомстба, потсећа 
на Малтусобо тбрђење да је немогућно побећабати продуВ~ 
цију жиботних намирница у истом темпу у Вом се умно- 
жаба људсви род; други циљ је претбарање себсуалне енер- 
гије у радну. 

Прбо, малтузиансво објашњење није нимало убедљибо. 
Када би смисао угњетабања и потисВибања себсуалног нагона 
био умањено размножабање, не би се то потисрибање таВво 
“упорно одржабало и данас, Бада је смањење размножабања 
(Боје се, уосталом, тим потисрибањем не постиже) одабна не~ 
жељено, нарочито у империалистичрим земљама. 

Неоспорно су еВБономсВви услоби осноба полног угњета- 
бања; али не у том смислу да несташица хране проузробује 
полно уздржабање. Она може да изазобе сеобу у плодније 
Брајебе, бећу смртност, на избесном степену Бултуре учесталост 
побацибања, Вод примитибних племена и убијање немоћних 
стараца, Боји само троше храну, а јесу и остају неспособни да 
је прибабљају. Али, да еВБономеба беда не дободи до потисви~ 
бања серсуалности, чав ни онда БВада се сбесно жели ограни~ 
чење потомстба, поВазује недабно суђење људима Боји су се 
стерилизобали — не Растрирали! — тј. онеспособљабали су себе 
само за расплођабање, а нипошто за бршење сношаја, јер им 
је било стало до тога да могу несметано и без опасности 
задобољабати сбоје полне потребе, а не да се одреВну полног 
ужибања. Када је Фројд написао цитирано место (19167), још 
нису нођине писале о бацању жита у пећи ловомотиба и Бафе 
у“ море. Исрустба и догађаји петнаест година Басније могли су 
и морали поћВазати и много мање бистром обу него што је 
Фројдобо да »жиботна небоља Воја траје до данашњице« — а 
Боја нипоштшо не мора бити вечна — није несташица живошних 
намирница, него невоља сасвим друге врсте. 

Из сбђега излази да сузбијање полнога нагона и данас мора 
имати одређену фунбцију у друштбу, иабо оно болује пре од 
изобиља него од осВрудице у жиботним намирницама. Та фунр- 
ција је, по нашем мишљењу, упоВорабање, уБроћибање. Ебо 
Бабво замишљамо постанаб и разбој Вомплерса Бастрације, не 
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Бријући да смо на многим местима, у недостатеу сигурних по~ 
датара, празнине попунили недоразаним претпостабрама. 


У друштбоу, у Вом су сби чланоби приморани да раде, Баро 
би прибабили потребну храну — ато мора бити онде где 
блада несташица хране — где се ни најинтензибнијим радом 
не може произбести бише хране него што је потребно за 
исхрану самих чланоба друштба и њихобе деце, у тарбом дру~ 
штбу сузбијање полног нагона нибом не би доносило Вористи, 
а, осем тога, било би сасбим излишно, јер је глад, сама по себи, 
довољно јабв чинилац Боји људе нагони на рад. На том степену, 
рада би дба непријатељсра племена заратила, победиоци би 
побеђене напросто поубијали и појели. Тер на једном бишем 
степену произбодње, Рада се хране могло произбодити у то- 
ливим Воличинама, да би се могли исхранити поред чланоба 
сопстбеног племена и чланоби побеђеног, и Бада је поједини 
чобер сбојим радом могао произбести бише хране него што 
је било потребно за њега самог, терб тада је могло пасти на- 
памет победиоцима да од побеђених стбарају робобе, да исво~ 
ришћују њихобу радну снагу. Није исеључено да су тада дошли 
и на идеју да робобе Касшрирају; али, абво су то чинили, то 
зацело нису чинили зато да робоби сбоју енергију не би тро~ 
шили на љубаб, него зато да би се њима могло лакше владаши 
и упрабљати, Бао што се ларше упрабља болом него бивом. 
Исто таВо, лаво је замислити да су људи бременом научили 
да се жељени циљ може пПосшиђћи и без сшварне Кастрације, 
угњетабањем серсуалности у детињстбу; но то ни у Бом слу~ 
чају није било онда Еада је било недобољно хране, него на-~ 
протиб: тев отрада је постало могућно произбодити хране 
добољно да поједини члан заједнице не ради, а да се ипаб не 
боји глади, тебв отада је нераднирв уопште могао имати Вористи 
од тога да угњетаба серсуалност радниба, Баво би га ларше 
нагонио да ради и за себе и за њега. Не зато што се људи 
не могу исхранити або не раде, него баш зато што се до 
данас одржала та институција да чобеб исВоришћује чобева, 
Браво би себи обезбедио исхрањиђање и прехрањиђање без 
сбога рада, зато се одржаба и претња Вастрацијом и Вом- 
плерс Бастрације; они служе укробавању и несштаћђе шек онда. 
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Када искоришћавање једног човека од другог буде Поново 
онемогуђено. 

Није даБле једино неисторисбво и недиалефтичво у психо- 
анализи Едипоб Вомплевс; ни Бомплевс Бастрације психоанализа 
није осбетлила у његобом постајању, није отБрила његобе Во- 
рене, нити уочила безе Боје постоје између носилаца тога 
Ромплерса и њихобе друштбене средине, Боја услобљаба сер- 
суално угњетабање. Као трећи пример занемарибања диалер- 
тичВог начела: да ништа није стално и непроменљибо, да ништа 
не постоји само за себе, сасбим незабисно од сбоје средине 
и одбојено од осталих појаба, набешћемо РВратбо психоанали- 
тичбо схбатање тз6. Оног. | 

Оно је најстарији и најобимнији део чобебобе личности, 
најближи чисто телесном, претстабниб нагона и страсти. На- 
страну то што душебне појабе у тој области чобебвобе личности 
немају, по Фројду, ни просторних ни бременсрих Рбалитета, 
што Оно не зна ни за простор ни за бреме; Фројд негира и 
саму могућност ишчезабања, са обзиром на појабе у Оном. По 
њему, душебне појабе су ту сталне, не мењају се бременом, 
не губе сбоју енергију, оне су, тарорећи, бечите, неразорибе. 
Веробатно, то тбрђење о непроменљибости појаба у Оном, о 
њихобој неподложности утицајима споља и њихобом задржа- 
бању прбобитног облирВа, треба схбатити релатибно; иначе 
би се ту психоанализа стбарно приближабала дуализму, од- 
носно идеализму. Јер, нибарба материја, нити ишта што је 
безано за материју може бити стално; и Бамен, и бронза, па 
и споменици у људсвој души, трајнији од бронзе«, мењају се 
и ишчезабају. 

Зато се не можемо сложити с Рајхом и другим ауторима, 
роји сматрају да психоаналитичбо третирање проблема (изузеб 
Едипобог Вомплевса) ни у чему не протибречи диалебтичном. 
Примери неслагања са диалевтивом могли би се још намно~ 
жити. Табо је недиалевтичбо Фројдобо образоложење његобог 
схбатања о дечјем сексуалишешу. Гоборећи о могућности да 
инфантилне радње, Бао сисање, изазибају небо индиферентно 
несерсуално задобољстбо, Фројд то одбија зато што се »не 
може рећи БВада то органско задобољстбо добија серсуални 
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Раравтер Воји несумњибо има у доцнијим фазама разбића«. 
Сбђоје станобиште илуструје обим примером: 


»Замислите да немамо пута и начина да посматрамо разбиће 
дбеју диботиледонсрих биљара, јабуБе и граха, али да нам је, 
у оба случаја, могућно да њихобо разбиће пратимо, идући 
“назад од потпуно разбијене биљне индибидуе до прбог заметра 
са дба Вотиледона. Оба Ботиледона изгледају индиферентни, 
у оба случаја су сасбим једнави. Хоћу ли ја зато претпостабити 
да су стбарно једнави и да специфична разлира између јабуве 
и граха улази у биљно разбиће теб доцније 2 Или је биолошви 
тачније мислити, да та разлиВа постоји бећ “ Влици, иабо ја на 
листићима заметра не могу да бидим разлиру. А то исто ми 
чинимо, Рад назибамо серсуалним задобољстбо изазбано рад~ 
њама одојчета«. 

Не мислим нипошто да оспорабам тачност Фројдобог 
учења о инфантилном севсуалитету. Али, нити је обо поређење 
тачно, нити је немогућна претпостабба да нешто првобитно инди 
ферентно теб доцније добија Барабтер Боји дотле није имало. 
СеВсџалне радње одраслих не разбијају се из сисања одојчета 
Бао разбијена биљрба граха из сбог заметра. Серсуални нагон 
није индибидуа Бао биљрВа граха. По тарбој аналогији морали 
бисмо и изгарање угља или струјање боде назбати осбетљењем, 
јер можемо »пратити идући уназад« Баво елертрично осбет- 
љење настаје од елертричне струје Боју произбоде угаљ или 
бода. СбаБаВо, схбатање да нешто прбобитно несебсуално не 
може у тоВву разбоја да промени сбој Ббалитет и да постане 
сеВрсуално са диалеЕртичВвог гледишта није беспреборно. 

Слично је и Фројдобо образложење зашто се несђесне 
појабе морају сматрати Бао душебне, а не Вао телесне. 

Ми смо обде само набели примере неслагања психоана- 
литичрог схбатања са диалертичрим. Из тога би се могао стећи 
брло непобољан утисав и сасбим погрешан суд о психоана- 
литичВвој методи рада. Тачно је, међутим, да би се примери 
диалекшичког третирања у психоанализи могли нађести у још 
много бећем броју. Но, ми нећемо низати табђе примере, јер 
не желимо да дамо апологију психоанализе. УпрВос сбим 5а~ 
мерВама Воје смо изнели, неоспорно је да психоанализа, бише 
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него ма Боји од осталих прабаца психологије, појабе посматра 
динамичби, тражећи њихоб Ворен, пратећи њихоб разбој уназад, 
и тиме се најбише приближаба отррибању оне »диалертичности« 
Боја душебне појабе БараВтерише исто табо Бао и сђе остале 
појабе у природи. 


ПСИХОАНАЛИЗА И ИДЕОЛОГИЈА 


Последње питање, на Воје треба да одгоборимо, гласи: 
шта може психоанализа да допринесе изграђибању и учбршћи~ 
бању нашег схбатања сбета% и обрнуто: шта у психоанализи 
с обзиром на оно што у сбом схбатању сбета сматрамо Бао 
бећ утбрђено и необорибо, можемо да прихбатимо, а шта 
морамо да одбацимо 2 

Видели смо да се ни у питању односа психоанализе према 
разним схбатањима сбета аутори нирабо не слажу. ДовВ једни, 
Бао Рајх, истичу њен материјализам, друти јој, Бао Волошиноб, 
пребацују дуализам, а трећи, Бао Н. Попобић, налазе да је психо- 
анализа, тим што је утбрдила да су наше идеје о бредностима 
(оличеним у нашем Над-ја моћни фаВтори нашег душебног 
жибота, »доКазала да је идеализам једина солидна база на ВБојој 
мора да се изграђује сбаВва праба филозофија, и, у прбом реду, 
сбаба филозофија историје«. Биће стога потребно да утбрдимо 
Бараб је стаб самога Фројда према разним идеологијама. 

Фројд се баби тим проблемом у последњој сбојој бећој 
публирбацији. У Вњизи Меџе Ројсе дег Мопезипсеп гиг Ва ћгипо 
јап Фе Рзусћоапајузе, 7 последњем предабању, под наслобом : 
Цбег ете 'еНапзећашипо, он гобори о односу психоанализе 
према разним идеологијама. Нарочито се задржаба на рели- 
гиозним схбатањима и на историсром материјализму. 

Под схбатањем сбета или »белтаншаунгом«, појмом по 
Фројду специфично немачВвом и непребодљибом, он подра- 
зумеба »интелевтуалну РБонструбцију Боја, полазећи од једне 
брхобне претпостабрВе, јединстбено решаба сбе проблеме«. 
Психоанализа нема сопстђеног белтаншаунга, него, Бао једна 
грана наубе, прихбата »научно схбатање сбета«. А то научнс 
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схбатање има, углабном, негатибне Барабтере: ограничабање 
на оно што се стбарно може знати, на оно до чега се долази 
истражиђањем, тј. интелертуалном обрадом брижљибо пробе~ 
рених запажања, одбацибање могућности сазнања из отрро» 
бења, интуиције или дибинације. 

Јасно је да Фројд, Боји је набиВвао да душебне појабе 
посматра с гледишта динамичрбог, зна да на стбарање тарбе 
интелертуалне Вонструбције нагони нарочита потреба. Он и сам 
бели да религисро схбатање проистиче из потребе за заштитом, 
утехом и бођстбом у питањима Боја се односе на наше по~ 
ступање. Али, он не посматра сба схбатања са тога гледишта“ 
не протеже тај принцип и на научну ВБонцепцију, не сматра да 
разне ВБонструбције и разне брхобне претпостабве морају од- 
гобарати разним потребама разних људи. Ипаеб, и то научно 
схбатање сбета мора да избире из одређених потреба, Боје су, 
очигледно, у супротности са онима из Војих избиру ненаучна 
схбатања. Једним људима је у иншересу да верују само у оно 
шшо се научно може доказати, другима, напротив, да берују 
баш у оно што се не може ни доказаши ни провериши — или 
бар да се граде Бао да у то берују. 

Није тешбо погодити Војим људима је потребно научно 
схбатање, а Војима, на пр., религија. Пошто научно схбатање 
приразује сбет онабо РБараб је стбарно, могу да га пригрле 
само они Боји од те стбарности очерују решење сбојих про~ 
блема и Боји су сами способни да реше проблеме, што их по» 
стабља та стбарност. Напротиб, они Боји се од садашње 
стбарности не надају ничем добром, или се плаше да ће им 
стбарна будућност одузети то што данас имају, осећаће по» 
требу за ненаучном Вонструбцијом, Боја им приказује сбет 
онаво Варбим га они желе. По Фројду, научно мишљење »тежи 
да постигне подударност са стбарношћу, тј. са оним што постоји 
избан нас, незабисно од нас,и што је, Бабо нас је научило 
исЕеустбо, меродабно за испуњење или осујећење наших жеља. 
Ту подударност с реалним спољним сђетом зобемо истином.« 
Истину, према томе, подносиће онај чије су жеље и потребе 
у сагласности с прабцем ЕВојим теру догађаји избан наси не 
забисно од нас (нарабно, не са тренутним Волебањима, него 
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са товом догађања посматраним са историсвог гледишта); Бо 
пав осећа да чињенице у реалном спољном сђету траже ње- 
гобо убБлањање, тај ће хтети и сам да затбори очи пред истином 
и да ту истину саррије пред очима других. 

Морамо се сложити с Фројдом Вада бели: »Најбоља наша 
нада у будућност је то да ће интелебат — научни дух, разум 
— бременом доспети до дибтатуре у чобечјем душебном жи- 
боту«. То и ми желимо, томе се и ми надамо, у то и ми берујемо. 
Али, Баво ће тај научни дух да дође до бласти“ Судећи по 
Фројду, сам по себи. ТоВ историје Фројд замишља отприливе 
обаво: Најпре, 7 доба анимизма, чобђеб је беробао да сђетом 
бладају зли духоби, демони; протиб њих се борио разним 
мађијама, чинима. Затим, беробатно после убистба праоца, 
разбиле су се религије, бера Боја чобера теши у несрећи и Боја 
га учи шта треба у жиботу да чини, Бабо треба да поступа да 
би га богоби штитили и да би избегао њихобу РБазну. Напо~ 
слетру је научни дух, Воји је дотле само посматрао природне 
појабе, почео Рритичри да испитује и сама религиозна учења. 
Тај научни дух расте, разбија се и јача. Најзад, долази психо- 
анализа и доБазује да је религија остатарб из детињстба људсвВог 
рода, побушај нејаВвог и незрелог чобечанстба да сбет саблада 
помоћу сбојих жеља. Прогресибно јачање научног духа је са- 
стабни део Рултурног разбоја, Боји је, по сбом поревлу, неза- 
бисан од еБбономсВвог фабвтора и Боји се може поредити с 
неВбим органсВвим процесом (Меџе Ро!се, стр. 950). 

Нажалост, тај »научни дух« Фројдоб је стбарно дух, У 
смислу беробања у духобе, дух без тела, без свога жибог и 
стбарног носиоца. Тај мистичВи дух, Боји расте сам од себе 
а да га ништа не храни, Боји прогресибно јача, ма да му се 
протибстабља религиозно схбатање сбета ВБоје је храњено 
жељама, потребом за заштитом — тај и тараб тајанстбени, ап- 
страВтни дух, у стбарности Боју он једино признаје и с Бојом 
се он, тобоже, подудара, не постоји. 

Јер, Бао што не може постојати органсви процес без ор~ 
гансре материје, таво ни научни дух без сбојих носилаца жибих, 
реалних људи, људи у одређеном месту и бремену, а то ће 
рећи људи забисних од материјалних услоба жибота. Фројд при- 
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знаје да су ти људи подложни еВбономсвим нужностима, али 
његоб научни дух није безан за те људе, он лебди у баздуху, 
Бао нера спиритистичра материјализација: по Фројду се над 
људесВвом масом одиграба и процес Бултурног разбоја, по сбом 
порерлу незабисан од еВвономсве нужности, упоредиб са ор- 
гансвим процесом. Кабо Фројд замишља тараб процес, неза- 
бисан од људи и стбарности, Војој они подлежу, то је тајна; 
сбававо, праби научни дух таБаб »дух« не може да замисли. 
Да не постоји тарба незабисност и да не може бити гобора 
о нером »прогресибвном јачању« тог научног духа није тешВо 
поВазати. Није ли тај дух “у Средњем беру, после Аристотела, 
спабао дубобвим сном, из Бога га је пробудила теб Ренесанса, 
настала на осноби аналогних ебвономсВо-социалних обВолности% 
Уосталом, није потребно ићи таВбо далебо уназад. Добољно је 
потсетити на једну земљу, у Војој је, још пре неболибо година, 
тај научни дух несумњибо био беома разбијен; ту је тај исти 
дух (чији најнобији и последњи степен треба да је обележен 
психоаналитичрим демасрирањем религије) Басније, даВле онда 
Бада је, по Фројду, смео само да још бише, »прогресибно«, 
ојача, одједном толиво ослабио и табо променио сбоју нараб, 
да је почео да спаљује психоаналитичре Вњиге. 


Нити постоји научно схбатање Боје не би било израз 
одређених потреба одређене групе људи, нити постоји Бул- 
турни разбој незабисан од еВвономсвог фабтора, нити ће научни 
дух ивада забладати, аво се будемо ослањали на његобо ауто- 
матсВво »прогресибно јачање«. — 

Усбајајући, Бабо Раже, сасбим научно схбатање сђета, 
Фројд Вритирује ненаучна, међу Боја убраја и историсви 
материјализам. Дов Н. Попобић психоанализу мири са религи- 
јом, а Рајх са историсвим материјализмом, Фројд одбацује обоје. 
Ипав је голема разлиВа између његође Бритибе религије и ње- 
гобе Бритивбе историсвог материјализма. Пре сбега, Фројд се 
ограђује: признаје да му недостаје праба Бомпетенција за оце- 
њибање тих идеологија (осим религисбих); жибо жали, особито 
с обзиром на историсви материјализам „што је недобољно оба- 
бештен; истиче, Баво није нимало сигуран да је прабилно ра- 
зумео учење историсВог материјализма. А на Брају сбих сбојих 
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замеравВа и Бритичбвих напомена, Фројд гобори о »ђеличанстбеном 
повушају стбарања нобог поретрба«, о »преображају Боји, упрВос 
сбим појединим непријатним цртама, делује Бао бест о једној 
бољој будућности«. 

Те ограде и зарључбе морамо дабВле имати у биду, Бада 
прилазимо претресању Фројдобих замерара историсВом мате~ 
ријализму. Њега зачуђују тезе Бао што је та да је разбој дру~ 
штбеног облива природно-историсви процес или да промене 
7“ социалној струВвтури произлазе једна из друге путем диалев- 
тичВбог процеса. (Он не може да се ослободи »сбог лаичбог 
схбатања«, да је стбарање друштбених Рласа произишло из 
борби између људсВвих хорди, да су социалне разлире прбо“ 
битно биле разлиВве племенсве или расне. По његобом мишљењу, 
племе или раса са јачом агресибном срлоношћу, чбршћом ор- 
ганизацијом и бољим оружјем победило је, побеђени су постали 
робоби. Као што се биди, иабо признаје да избесну улогу игра 
и организација и оружје, Фројд се ту додирује са расном те~ 
оријом. Он не биди да се диференцирање, подбајање на го- 
сподаре и робобе, на нерадниве Боји бладају и раднибе Боји 
страдају, брши и без ратоба, и међу људима исте Ерби, истог 
племена, исте расе. 

Осем тога, он берује да је барут уБинуо феудално дру“ 
штђено уређење и да је русВви деспотизам био осуђен на про 
паст бећ пре рата због тога што се »нирарбим међусобним 
уБрштањем породица Боје бладају Ебропом не би могло стбо+ 
рити поВболење цареба Боји би били способни да одолебају 
еРсплозибном дејстбу динамита« (стр. 948). Притом Фројд за~ 
борабља да је и племстбо имало барута и пушарва (на пр. у 
“ борбама протиб сељарва), и то пре и бише него Еметоби, да 
су русВи цареби бладали још дуго после проналасра динамита, 
иаро је међу њима било слабића духом и телом Боји не би 
одолели ни најобичнијем батињању или робобању у Сибиру, 
а Бамо ли динамиту, и да и дандањи дибвтатори и фабриВанти 
оружја одолебају чав и отробним гасобима Воје сами фабри~. 
Ррују. И обде Фројд пребиђа да побластице племстба није 
могао уВинути сам барут, него да су то учинили људи Боји 
су се борили, са њим или бе њега, и да су их на те борбе: 
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нагнали и победу им омогућили материјални услоби њихобог 
жибота. 

Дор је материјални фабтор (барут) Бод Фројда обаво 
спиритуализобан и антропоморфизобан, биолошви је и обде 
опет само материјализација једнога духа. Као што је малопре 
»научни дух«, лебдећи над масама, растао и стицао натприродну 
снагу, Војом ће да забеде дибтатуру, таво обде нера мистична 
срлоност Ба агресији, урођена, не произишла из нере потребе, 
из нере реалне ситуације, тера људе да најнобије проналасве 
употребљабају за убијање сбојих ближњих. Па ни људи Вод 
познабаоца људи, Фројда, нису обични смртници: Бао “у пра- 
хорди праотац-натчобећ, таво и обде надљуди-цареби одоле~ 
бају ханџарима и бритВим сабљама, Енути и ланцима, сбе доб 
се не пронађе небо убојито ебсплозибно средство Еоје је јаче 
чаб и од њих. 

Друге замерве Фројдобе потичу из оне недобољне обабе~ 
штености Боје је он, Бао што смо бидели, и сам сбестан. ТаВо, 
Рада истиче насупрот историсвом материјализму да држање 
и поступање чобећа у дДруштбу није одређено искључиво ево~ 
номебим мотибима, он се, устбари, слаже са учењем историсВог 
материјализма. Но, та замерва је разумљиба, Бада се зна да и 
многе ребносне присталице историсвог материјализма смећу 
са ума чињеницу да ебономсви моменти одиста нису једини 
него само основни фавбтори“. 

Трећа група Вритичбвих напомена не односи се на сам исто- 
рисри материјализам, бећ на његобу примену, на начин ње~ 
гобог остбарибања. Ту Фројд бели да је историсри материја~ 
лизам са енергијом, заобругљеношћу и исбључибошћу једне 


% И Фројдоба примедба: »Већ несумњиба чињеница да се разни људи, 
расе, народи, под истим прибредним оБолностима понашају различито, исбљу~ 
чује да једино еБбономсВви моменти бладају«, ма да изражађа нешто банално, 
опрабдана је, јер се често наилази на погрешно схбатање, Бао да су одиста 
еБвономеВви моменти једини ЕБоји бладају, а да индибидуални и расни фабтори 
уопште не постоје. Мислим да се тарба грешка потЕрала и Ђорђу јобанобићу 
Бада, ЕритиВујући моје тбрђење да нербне и душебне болести Бод Јебреја 
нису исте Бао Бод других народа, бели : »Сасђим је недобољна и опасна тбрдња 


г. др. Клајна да постоје специфичне расне патологије, па и психопатологија. 
Јебрејстба«. 
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идеологије стерао, уједно, и страхобиту сличност с оним протиб 
чега се бори. »Прбобитно и сам део науђе, он (историсви ма- 
теријализам) је ипав зађео забрану мишљења, Воја је исто толиво 
неумољиба Бао и забрана што ју је у сбоје бреме издала ре~ 
лигија«. — Што се тиче сличности између супротних схбатања 
сбета, Фројд је, нарабно, у прађбу утоливо убБолибо сба схба- 
тања сбета морају имати избесних заједничрих црта. Ниједном 
од њих, а најмање оном Војему је стало до тога да остбари 
Борените измене у сђету, не може бити сбеједно шта људи 
мисле, јер према томе шта мисле, они и делају. И ВБада осуђује 
забрану мишљења, Фројд је несумњибо “у прабу; само, не сме 
се брБати забрана мишљења (Репруегтђођ, тј. забрана да се 
људи служе својим разумом, са забраном забођења, затупљи“ 
бања, забарабања слободним изражабањем заблуда или лажи. 
Допуштати људима да уче неући и необабештени сбђет, Бабо је 
на пр. »чобечанстбо постало белибво Броз бечити рат, а про- 
пало би Броз бечити мир«, или Бабо је нера епидемија БВазна 
божја, Бојој се не треба протибстабљати, а амајлија, молитба 
или ходочашће средстбо ВБојим се стбарно могу излечити тешве 
и опасне болести — то није нирарба слобода мишљења; нити 
би се могло прогласити забраном мишљења, або би се негде 
Фројду забранило објабљибање и пропагобање његобе тезе: 
да је успостабљање царстба у Русији немогућно и исЕеључено 
због тога што нема цара Роме динамит не би могао наудити“. 


# За 5лоупотребу појма РГепруегђоћ ебо још један Бараретеристичан 
пример. На стр. 264 сбоје »Психоанализе« Н. Попобић бели: »Истина је дау 
име религисбвога морала не треба забрањибати размишљање о питањима из 
сеђсуалног жиђота, јер се те дђе стђари сЕборо не додирују, услед чега је 
наибно и бесмислено ВљурБати децу бајвама сличним оној причи о роди у 
Боју ни сама деца не берују, Бабо с прабом бели Фројд. Али Бада стбар таВо 
стоји, онда је исто таво погрешно забрањиваши размишљање о религио~ 
зном жиботу, о питањима о души и њеној бесмршносши итд. у име науће, 
уопште, а још мање у име науђе о серсуалном жиботу. Јер Бао што је наибно 
објашњађати долазав деце на сбет помоћу »теорије« о роди, исто је таВо 
наибно објашњабати душу и њену бесмршносш на оснобу теорије о материји. 
Са гледишта филозофије обе ове шеорије спадају у бајке. Фројдоба је 
заблуда, што теорију о материји сматра за нешто друго. И још нешто. АВБо 
је тачно да се забрањибањем размишљања о питањима из себсуалнога жибота 
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Исто таво Фројд идентифибује и брра дбе сасбим разли- 
Чите појађе, Вада бели да присталице историсвог материја- 
лизма »сасвим слично Вао и религија« морају, Бао отштету за 
страдања и осбудеђања у обом садашњем жиботу, сбојим бер- 
ницима да обећабају »рај (Рагаде5)«, један бољи сбет, у Боме 
бише неће бити незадобољених потреба. Ни у томе што тај 
»рај« треба да буде на земљи и у догледно бреме, Фројд не 
биди битну разлићђу према рају религисвом, јер су и Јебреји 
берођали да ће се Месија појабити на обој земљи, а хришћани 
Средњег бева беробали су да је царстбо божје близу. Међутим, 
само “ религисвом рају нема незадобољених потреба; дов је 
тај рај стање дефинитибног сабршенстба, апсолутно задоља- 
бање најфантастичнијих жеља, дотле обај други »рај« има 
Рарађтер једног степена у разбоју, Еарартер реалности и рела- 
тибности. У њему треба да буде остбарена могућност да сби 
људи подмирују сбђоје оснобне потребе, да жибе жиботом до- 
стојним чођећа, да не морају бирати између рада под убистбеним 
услобима и још убистђеније незапослености, да не морају 
поред обиља сбапабати од несташице и глади, нити жибети У 
сталном очерибању да они и деца њихоба буду послати на 
међународну Вланицу — уБратбо : то стање, Воје ће бити таво 
далево од блаженстба у рају небесвом да ће сби, па и они 


угушује интелигенција, онда се несумњибо мора очеБибати исти еферат од 
забрањивања размишљања о пишањима из религиозног живота«. (Курзибђ мој). 

Попобић обде, очигледно, брбва размишљање и неЕфритичео прихбатање 
једног мишљења. ТаВо, по њему, у име науке забрањују размишљање о души 
и њеној бесмртности људи Боји, Бао Фројд или, рецимо, Шопенхауер, не прихба~ 
тају религисво схбатање, него размишљајувВи и размислибши о њему, дођоше 
до завључкеа да су религиска беробања, особито беробање у бесмртност 
душе, илузије; доб, напротиб, људи Боји, Бао, рецимо, Попобић, тбрде да је 
теорија о материји бајБа, а учење о бесмртности душе гола истина, или да 
су религисбе идеје исто таВбо адеббатне стбарности Бао и научне — тарби 
»научњаци« са тарбим »слободним размишљањима« о науци и религији разби- 
јају интелигенцију сбојих читалаца и ученика, интелигенцију Боју они други 
угушују. Међутим, људи Бао Фројд, пишући и распрабљајући о питањима рели- 
гије, устбари пошсшичу сбоје читаоце на размишљање о њима, до стбарна 
забрана размишљања о религисрвим проблемима полази од оних Боји, Бао 


Попобић, желе да натуре једно одређено мишљење и да спрече његобо 
проберабање. 
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Роји данас прободе зиму на Рибијери или у Калифорнији, а 
лето на Лиду или у Биарицу, бити приморани да у зноју лица 
сбог зарађују хлеб сбој сбаБидашњи, то стање једино у поре~ 
ђењу с данашњим паблом за бећину чођечанстба заслужује 
да буде назбано земаљсвим рајем. 

Ето, у томе је Фројдоба Рритибва ненаучних идеологија, 
особито историсвог материјализма, Бојима он протибстабља 
психоанализу и »научно схбатање сбета«. 

Ми смо бећ посумњали у постојање Фројдобог »научног 
духа«. Не треба ићи далебво да би се поВазало РВаво ни то 
»научно схбатање сбета« Боје усбаја психоанализа није ни из 
далеба таво сталожено и незаинтересобано, ВБабво то мислим 
тбрди Фројд. Штабише, он у истој Вњизи (Меџе Росе, стр. 9209) 
сам отрриба, Баво се иза те прибидне незаинтересобаности 
Брије интерес, и то један сасбим одређени интерес. 


Ту он гобори о примени психоанализе на педагогију и 
налази да је то питање »можда најбажније од сбега што психо- 
анализа чини«. Па, Бабаб стаб заузима психоанализа у том 
толиво бажном питању 2 Сам Фројд бели да баспитање детету 
силом натура резултате Рултурног разбоја, да оно мора да 


рочи, забрањује, угњетаба — и да је баспитање то чинило 
~“ сба бремена. Због његобе бажности цитирамо обо несрра- 
ћено место: >»Речено је — и то сбаВваво с прабом — да је 


сбабо баспитање пристрасно, са одређеним правцем, и тежи за 
тим да дете учлани у друштбени поредав Боји блада, без обзира 
на то од Волибе је он, сам по себи, бредности или постојаности. 
Вели се: АВо смо уберени да је наше садашње социално 
уређење пуно недостатава, онда је неопрабдано стабљати 
психоаналитичви упрабљано баспитање још у службу тог уре~ 
ђења. Васпитању се мора постабити други, биши циљ, осло~ 
бођен од социалних захтеба Боји сад бладају. — Но, ја мислим 
да тај аргумент није на месту. Тај захтеб прелази фунвбцију, 
на Боју психоанализа има праба. Ни лерар Еога позобу да 
лечи болеснива од запаљења плућа, не треба да се обазире 
на то: да ли је оболели честит чоберћ, самоубица или злочинац, 
да ли заслужује да остане у жиботу и да ли му то треба же~ 
лети. И тај други циљ, Боји се жели постабити баспитању, биће 
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пристрасан, а није задатар психоаналитичара да одређује Воја 
је страна у прађу. Остабљам сасбим на страну то што ће се 
психоанализи усрратити сбаби утицај на баспитање, аро она 
изјаби да је присталица намера Воје се не могу добести У 
срлад са садашњим социалним поретвом. ПсихоаналитичВо 
баспитање преузима одгоборност Воја се од њега није тра~ 
жила, аро себи стађи у задатаВв да од сбог баспитанива стбори 
бунтобнира. Оно је учинило сбоје, аво анализобаног отпусти, 
Роливо је могућно здраба и за рад способна. У самој психо- 
анализи има добољно реболуционарних момената, Воји јамче 
да онај Вога је она баспитала у Раснијем жиботу неће стати 
на страну назатра и угњетабања. Ја, штабише, мислим да ребо- 
луционарну децу ни у Бом погледу не треба желети«. 

Са Фројдобим схбатањем да се баспитање детету силом 
натура, морамо се сложити утоливо уБоливо нивад дете само 
не одређује баспитни циљ, него убеВ одрасли, према захтебима 
друштба у Воме они жибе. Али, ВБараВвтер и интензитет при- 
нудности различит је 7 разним бременима и на разним местима: 
понебад неосетно Вочење, понерад опет несносно угњетабање. 
Фројд не берује у неаџторитатибно баспитање, Бао што не 
берује да ће се људи у нобом друштбеном поретру без при~ 
нуде (гапозјтеј) подбргабати задацима рада. Међутим, угње- 
табање “у баспитању иде упоредо са угњетабањем Вод одра- 
слих, и Бао што, у поретреу бељ угњетабања, чобеба може на~ 
гнати на рад осећање и сазнање да је само заједничвим радом 
могућно стборити средстба за подмирибање потреба сбабог по- 
јединца, таво није тешбо замислити ни баспитање, у Боме би 
ауторитет одраслих, ауторитет баспитача, 7 данашњем и Фрој- 
добом смислу, био излишан. Као што данас није баспитни про- 
блем, Баво да се дете одучи да тражи сунце и збезде, па да се 
задобољи земаљсвим добрима, таво не мора бити проблем ни то 
Баво ће се оно одрећи задобољабања оних прохтеба Боји су “у 
супротности са захтебима друштба, бан Бога дете не може да 
опстане (прохтеба Бао што је на пр. Фројдоб »нагон агресије«), 
и ограничити се на оне Воји су у селаду са постулатима заједнице. 


Нема, исто таВо, сумње да је сбаБбо баспитање пристра- 
сно. На логични завључав да онда треба пристати 75 ону 
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страну чији су циљеби сабршенији и да је неопрабдано ба- 
спитабати људе за једно рђабо друштбено уређење, Фројд 
одгобара: а) психоаналитичбо ђаспитање спречаба пристајање 
сбојих баспитаниба 75 реарцију; 6) психоаналитичро баспитање 
нема праба да себи постабља неби напреднији циљ и 6) пси~ 
хоаналитичар, уопште, не сме да се опредељује ни за напредавб, 
ни за назадавб. 

Те три тезе потсећају на причу о чобебу Боји се, тужен 
што је позајмљени Базан братио пробушен, бранио обаво: прбо, 
братио сам Вазан читаб; друго, он је бећ имао рупу Вад сам 
га позајмио, и треће, ја, уопште, нисам позајмио РБазан. 

Фројдобо поређење психоаналитичбог рада с радом 
лебара Боји лечи запаљење плућа, сасбим је неодржибо: ин- 
тернисте се одиста не мора тицати да ли је његоб болесни 
реболуционар или реарционар, јер тиме што ће га излечити, он 
исто табво мало утиче на његоб стаб према друштбу, Боливо и 
обућар Боји му напраби обућу. Но, да ли је таро и у случају 
неурозе2 Да ли ту психоаналитичар може да Баже пацијенту 
(да останемо при слици и при речима Фројдобим): Не интере~ 
сује ме да ли сте честит чобећ, самоубица или злочинац, и 
молим бас да ми о стђарима Воје су с тим у бези не гоборите 
(би, Боји треба да ми РБажете апсолутно сбе што бам пада 
напамет). 

Но Фројд сигурно није хтео рећи да психоаналитичар 
треба да се дезинтересује за та питања, него само да избегаба 
одгобор на њих. Зар то није могућно 2 Зар психоаналитичар не 
може начин њихобог решабања сасбим да препусти самом 
пацијенту, не утичући на то нимало са сбоје стране7 

Не може. По учењу саме психоанализе, чобеВв се разбо- 
леба од неурозе због тога што је у њему субоб између за- 
хтеба његовог нагонсбвог жибота и захтеба једне инстанције Боја 
се њима опире; та инстанција је његобо Над-ја, претстабнив 
сбих моралних ограничења, настао под утицајем родитеља и 
баспитача, Воји су, на тај начин, баспитањем, успели да детету 
натуре 5захтебе сбоје друштбене заједнице. Пошто је тараб 
суВбоб језгро неурозе, психоаналитичар ни у самом расбетља- 
бању, ни у лечењу њеном не може да обиђе стаб болеснира 
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према захтебима друштба. То су психоаналитичари у данашњој 
Немачрој јасно убидели и они, природно, идући са данашњом 
струјом, отборено изјабљују да је психотерапеуту дужност да 
сђога болеснива прибеде идеологији национал-социализма“. 
СуБоб између чобебобих личних потреба и прохтеба с једне 
стране и његобог Над-ја (претстабнира захтеба друштбене за- 
једнице) с друге стране може се решити само на дба начина: 
прилагођибањем томе Над~ја или његобим смењибањем. Психо- 
аналитичари Важу: у психоаналитичром лечењу, услед преноса, 
тј. осећајног безибања 35а лерара, и идентифивације с њим, 
болеснивобо Пад-ја се мења, постаје толерантније, попустљи~ 
бије. У правси то мењање болесниВбобог Над-ја бећином 
се сбоди на обо: болеснићв научи да не мора поступати строго 
по запођбестима и забранама друштбеног морала и да човбеећ, 
особито онај Боји може да плати психоаналитичбо лечење, 
има баздан начина да задобољи сбоје нагонсбе потребе, а 
да ипав избегне отборени субоб са тим моралом. 

Други начин био би тај да болеснићб, не пристајући на 
Рромпромис и не тражећи толерантност од сбог Над-ја, него 
осудибши и одбацујући га, захтебе тог несабршеног друштђа, 
протиб Вога се побунио један део његобе личности, стбарно 
замени захтебима једног другог, бољег, сабршенијег. Но, било 
да од анализобаног стбара реаеционара или реболуционара, 
било да спречаба његобо опредељибање, психоанализа уђер 
утиче на Надја, јер је она убеб нужно баспитање, и зато се она 
не може поредити са лечењем запаљења плућа. Да то пребиђа 


% А да ни аутори сасбим блисви Фројду стбарно не сматрају здрабље 
сбога баспитанива Бао најбиши и Брајњи циљ психоаналитичбог ђаспитања и 
да се то баспитање не задобољаба, Бабо тбрди Фројд, тиме да »анализођаног 
отпусти Боливо је могућно здраба и за рад способна«, неба поБаже обај 
цитат. Аппа Ргеџа, Ећи Сигмунда Фројда, у сбојој »Кгпаегапа! узе« на стр. 61, 
бели да дете, браћено после излечења сбоје неурозе у родитељећи доми7 
услобе Еоји су болест, патогени Бонфливт, и изазбали, може да пође путем 
отборене побуне; а то би се могло сматрати Бао довољно с обзиром на бо- 
лесш, али нипошшо с обзиром на постабљање детета на његобо месшо 7 
друштву, што је, у Брајњој линији, најважније. (»Уот ЗапдрипЕ! дег золајеп 
Епогдипо, аш! Фе е5 Бет Ктде [еф еп Епдез ја апботит, 15, дег Мев т Фе 
оНепе РеђеШоп делу5 Бетп Мопе «. — Курзиб мој). 
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Фројд и да се служи тарбим поређењем, утолиВво бише пада 
у очи што он сам на бише места, на пр. у Гле Ргаве дег Гајел-~ 
апајузе, уБазује на голему разлиру између обичне медицине · 
и психоанализе, таро да чав лераре, па и саме психијатре, Боји 
нису нарочито шВолобани у тој дисциплини, оглашађа за лаире 
у психоанализи, а шВолобаним нелерарима признаје могућност 
да постану стручни психоаналитичари. 

Тобожње неопредељибање Боје Фројд заступа, устбари 
је опредељибање за обо несабршено друштбо. Ко се »не меша« 
убев је на страни јачега. То немешање потсећа на поступарв 
сбете ИнБбизиције, Боја, по принципу ессјеча поп 5! запошпет 
(Цреба није жељна Брби), табође није сама избршиђала БВазне 
над јеретицима, него је то препуштала сбетобним бластима. 
Зашо Фројд узалуд пориче да је позајмио Казан данашње не- 
научне друшшвене идеологије; истина је само да је тај Базан бећ 
од раније има белиру рупу. 

Ипар се не можемо сложити са мишљењем Волошиноба, да 
је психоанализа потпуно у сВладу са грађансВвом и реарцио- 
нарном идеологијом. Иабо она болеснибе Боји су се, маВар и 
У биду неурозе, побунили протиб захтева друштбене заједнице, 
понобо мири с њима, њени резултати, сами по себи, претстаб- 
љају ошшру Критику (не и осуду! лицемерног грађанског 
морала, па и грађанског васпишања. Већ је само отЕерибање 
пригушеног и потисВибаног себсуалитета, отррибање угњета- 
бања у тој једној области, нешто што дрма темељима тога 
морала. По Волошинобу, напротиб, успех, распрострањеност и 
утицај психоанализе долазе баш отуда, што је »Фројд умео да 
дирне у срце сабременог буржоа... оснобним лајтмотибом : да 
је сба чобеВвоба судбина потпуно забисна само од судбине ње~ 
гобог полног нагона«. А то наглашабање биолошреог и сеЕесуалног 
момента је, по Волошинођу, лајтмотиб Бриза и деВаденције. То 
је тррђење неБритичбо. Тачно је да афирмацију и аецентуисање 
серсуалног налазимо и у доба деБаденције — али зар то не 
налазимо и у Ренесанси% Зар, обрнуто, негирање сеВсуалности 
не сусрећемо, удружено са идеализмом, у Средњем беру2 


Нерритичбо је и тбрђење да је индивидуална психологија 
напреднија од психоанализе, да она »спада струји солидарно~ 
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сти (солидарности с Вимд) и социјалности«, да Адлеробо »осе~ 
ћање заједнице« (Сететзсћаоешћ) — тај таво неодређени 
појам небог неодређеног осећања за једну неодређену зајед- 
ницу —.претстабља »најбећи напредав индибидуалне психо- 
логије према психоанализи«, и то напредав у смислу социал- 
ном. јер, иабо је, по Цесарцу, то осећање заједнице Вод 
Адлера »оштро и јасно опредијељено (Бао један биолошвЕи пориб, 
мијењајући се само према приливама “ Војима та заједница 
може значити обитељ, шролу, пријатеље, небо удружење, ста- 
леж, а и чобјечанстбо самој« — иаво се то »оштро и јасно 
опредијељено« осећање мења само (|) према тим приливама, 
не смемо заборабити да »небо удружење« и »неру заједницу« 
претстабља и разбојничба банда или Блуб хомосеВсуалаца, и 
да и прилажење тим заједницама »спасаба од Бонцентрације 
на бластите проблеме и од усамљености« (Браун). 


Опрабдана је замерба Цесарчеба да психоанализа понерад 
чобечју душу третира Бао »нешто што не подлеже променама 
Боје за њу морају избирати из историсрВог разбоја«. Видели 
смо да психоанализа берује бише мање у бечност и неизбе~ 
жност данашњих Вомплевса, да је за њу чобеб нешто од прбих 
почетара цибилизације 7 осноби непромењено и непроменљибо. 
Погрешно је само да је индибидуална психологија у томе на- 
преднија од психоанализе. АВо индибид“ална психологија бише 
(поневад и субише) наглашаба ону »психичрђу особину« Боја 
се може поБВазати у сбавом поступру и Боју је потребно 
испрабити да би се дошло до душебног здрабља, она ипаб — Бао 
ни психоанализа — не постабља питање: 56ог Бојих је оБолности 
У друштбеном сВлопу »психичра особина« морала да се исЕриби и 
у Вом је прабцу треба испрабити и да ли то исбрибљењеније бећ де- 
лимично прабилније ориентисање у нобом прабцу. Кабо психо- 
анализа таво и индибидуална психологија изглађује субоб са 
заједницом, препоручујући прилагођабање и сарађиђање и онде, 
где би праба социалност можда изисВвибала баш издбајање, 
поблачење и борбени стаб. И Бабво психоанализа Вомплевсе, 
таво исто недиалертичви схбата индибидуална психологија 
осећање инфериорности, сматрајући да је боља за моћи и 
надмоћи, Боја је БараЕтеристична за уређење заснобано на 
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РБонЕруренцији, особина чобева сбих бремена и сбих Брајеђа. 
И психоанализа и индибидуална психологија уочиле су изђе~ 
сне Еарартеристиве данашњег чођера, али их нису уђећ схба- 
тиле Бао последице данашњег баспитања и данашњег друштђе~ 
ног уређења, него Бао неисборењибе друштбене одливбе про- 
изишле из бечите људсВве природе. 

На Ррају морамо понобо да нагласимо, да ни опрабдане 
замербе у бези са идеолошбим стабом психоанализе, ни остале 
Бонтрадивције и нелогичности не погађају њена оснобна учења. 
Ипарв је сбе то БараЕтеристично и изисрује још једно објашњење. 
Каво то да Фројд, Воји је отЕрио Едипоб Вомплевс, берује у 
оца натчобера, сбемоћног и страшног, Боји је постојао “у пра- 
хорди и Боји се побампирује у царебима 2 да он, Боји је отррио 
Бомплерс Растрације, не берује у могућност одржабања Бул 
туре без серсуалног угњетабања2 Каво су могла настати тарба 
беробања, тарбе спебулације и претпостаббе, тарбо прихбатање 
ненаучног учења, Вод чобера Боји себе сматра и проглашаба 
за таво одлучног присталицу научног схбатања сбета7 

По Фројду, научно мишљење тежи за истином, тј. да 
постигне подударност са стбарношћу, са реалним спољним 
сбетом. То је непотпуно. Већ смо раније ребли да постоји и 
реални унутрашњи сђбђет (баш је психоанализа тражила и нашла 
многе истине у том сбету) и да, што је бажније, подударност 
са сшварношђу није Крајњи циљ научног мишљења. Истина, и 
стбарности су небе узбишене, божансбе лепотице, оне су инте- 
ресантне само по томе што су »меродабне за испуњење или 
осујећење наших жеља«. А научно мишљење није импотентан, 
непристрасан и незаинтересобан старац философ, Воји зе та 
ећ чи (бе гнеба и бељ наБлоности) посматра појабе и мори 
мозав »истине ради«; и оно је заинтересобано и пристрасно. 

Да би то постало још јасније и да би се спречили не~ 
споразуми, обде морамо додати да постоје две врсте нена- 
учних схвашања. За једну сбет је долина суза или нестбарно 
прибиђење или недоручиба тајна, али убеб »најбољи од сбих 
могућних сбетоба« на обој земљи (нешто боље и сабршеније 
могућно је и за њим треба тежити само на другом сђету); 
за другу брсту ненаучних схбатања бољи, чав и најбољи сбет је 
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остђарљиб на обој планети, али остбарљиб мађисвим радњама, 
рађањем или убијањем надљуди, уништењем машина, уБидањем 
нобца, сбабе принудности, бласти разума над ирационалним, 
прогресибним јачањем моралног осећања или »научног духа«... 


Из тих утопистичрих, ненаучиих схбатања, с променом 
материјалних услоба, а под притисвом сбе јаче и јасније осе- 
ћане потребе или за одржабањем или за темељним преуређе~ 
њем садашњег стања, израстају, диалертичри, дбе брсте науч- 
них схбатања; обе се одричу мађија и у стбарности траже 
средстђа за постизање сђојих циљеђба; једна да би за“стабила, 
друга да би убрзала тор догађаја. Ипар, однос обеју брста 
према стбарности није исти. Научњав Воји проналази сурогате 
за сиробине мора да се упозна, на пр. са стбарним стањем 
индустрије, њеним потребама и могућностима, да би успешно 
решио сбој задатаВ; али, ђећ пред чињеницом да ће тај суро~ 
гат бити употребљен, да би се омогућило бођење рата у Боме 
ће, можда, његоба деца и браћа изгинути — пред том исти- 
ном он мора да затбори очи, јер она сбојим Бонсевбенцијама 
подриба темеље његобе егзистенције. Зато добри профе~ 
сор себе забараба да се баби само »чистом наубом«, да он 
нема праба да буде пристрасан и да се опредељује, јер сбе 
то прелази фунрције његобе наубе, уБратбо: да он не служи 
фабриВантима оружја, него чистој науци. Табо је та бБрста 
научног схбатања заинтересобана само на једном делу стбарно~ 
сти, а страхује од остале. Схбатање »чисте науБбе« устбари је 
само делимично научно, тј. оно је делимично ненаучно, и то 
у сбом бажнијем, оснобнијем делу. Устбари, ту постоји само 
научно мишљење, али не научно схвашање света. Прабо научно 
схбатање нигде не преза од истине. За прабога научњава 
стбарност је и бојиште, на Боме се бије битба до истребљења, 
и арсенал из Бога он узима сбоје оружје, и долина суза Воју 
треба претборити у дом Чобева. Зато он ту стбарност мора 
да познаје, зато је њему истина убеб добродошла и потребна, 
зато је сбаво улепшабање нелепе садашњости протибно ње~ 
гобим интересима и зато за њега сбабо зађарабање себе, сбаво 
удаљабање од истине значи удаљађање од његобог циља. Али, 
баш зато се он и Вористи истином ма где је нашао. 
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Психоанализа анализобаном не отЕриба сбу истину, и само 
истину, делом зато што је сама не биди, делом што неће да је 
биди. Она има сбоје социалне Вомплебсе, од Војих није излечена 
и појабе схбата научно само избан тих Бомплерса. Она не 
усваја научно схвашање свеша, него само примењује научно 
мишљење у избесним областима. 

Али, примењујући га, психоанализа је уочила многе бажне 
појабе наше злосрећне унутрашње стбарности. Желећи да успо~ 
стаби хармонију у побуњеној психи сбојих болеснира, она је, 
Рао онај Боји је пошао да нађе ноб пут у стару земљу, а отерио 
ноби сбет, отРррила читабе дотле непознате Бонтиненте у тој 
унутрашњој стбарности, у Војој се ја бедно Вопрца између 
нагонсреих потреба и застарелих захтеба једног преживелог 
облива заједнице. Зато се морамо Вористити тебобинама психо- 
анализе; јер та стбарност, иабо не постоји »избан нас и неза- 
бисно од нас«, табође је меродабна за испуњење наших жеља ; 
и познабање тих мрачних, пре Фројда неиспитаних предела 
наше унутрашње стбарности потребно је, да би арави научни 
дух, гоњен неодољибом тежњом за лепшим, здрабијим и пу~ 
нијим жиботом, могао да допринесе сбој део стбарању услоба 
за њ, претбарању попришта борбе и мржње “у постојбину мира 


и сложног рада, изграђибању нобе Земље. 
Х. КЛАЈН 
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НЕКОЛИКО НАПОМЕНА 
О ОВОМ ПРЕВОДУ И О ОМАШКАМА У ПРЕВОЂЕЊУ 


Фројд сбоју »Психопатологију« није писао за учењарве, за 
професоре и аБадемичаре. У белешци на страни 5929 он сам бели 
да је то дело сасђим популарно и да је у њему избегабао 
чисто теорисва разматрања; ипаеб је оно једно од најнаучнијих 
његобих дела“ Њему ни »антифројдисти« не одричу бисову 
научну бредност; а по речима једног од прбих и међу психи- 
јатрима једног од најзначајнијих присталица и сараднива Фрој- 
добих, Блојлера, »>Песихопатологија сбаВводнебног жибота« је 
»онај рад Фројдоб Воји најбоље убоди у оснобне принципе 
психоанализе, Боји се најлавше разуме и Воји може да пробери 
лаво Во, са понешто пажње, посматра држање и поступЕе сбоје 
и сбога ближњега«. 

На бише места обе Вњиге Фројд запањује безазленог чи~ 
таоца; устбари, он запањује сбојим поштењем, тј. исереношћу 
са Бојом гобори о сбојим »>несимпатичним« тежњама и про- 
хтебима. ТаВо, Бада прича о томе Барбо је, Бад је имао да учини · 
многе лебарсве посете, на нере заборабљао, али да то нису 
нирад биле посете „платежним“ болесницима (доб Штебћл, на пр. 
сматра за потребно да нагласи, Бабо он, Бао лебар, ниБад не 
мисли на зараду, него убеб има у биду само интерес боле~ 
снира). Или Вада, у анализи примера 7 Боме место слушалице 
“зима собом диапазон, себе назиба магарцем и идиотом зато 


% Сасбим ми је неразумљибо на оснобу чега др. Ј. Ђорђебић Бао доБа5љ 
за сбоје тбрђење да Фројд »истиче либидо Бао фондаментални принцип за 
објашњење не само психичбвих фабБата него и социолошбих фаБата, Бао осноб 
не само психологије него и социологије«, набоди поред Ггаитаеишпа“а и обу 
Ењигу, односно њен францусби пређод (Рзусћораћојое де 1а зле аиоНаеппе). 
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што је неизлечибом болесниру, Вод Бога је стабио погрешну 
диагнозу, обећао да ће оздрабити. Исто табво отборено износи 
рабо се, постабши професор, наслађибао фантазијом Боју сам 
назиба детињастом и Воја није нимало била у срладу са досто- 
јанстбом једног професора: да сад он забитлаба пацијенте Боји 
раније, доб још није био професор, нису имали поберења у 
њега. Он нам саопштаба, без устручабања, да је због те исте 
титуле професора (чији значај он сигурно не прецењује и за 
Боју само бели да »7 монархичри уређеним држабама доноси 
белири ауторитет«) осетио забист према рођеном брату, Бада 
је постојала могућност да он постане професор пре њега. 

Поред тога што убоди у принципе психоанализе, »Психо- 
патологија« садржи и друге значајне завључвбе Боји, иабо немају 
непосредне безе са психоанализом, поВазују у чему је глабна 
одлира психоаналитичвог гледања на жибот и сбђет. Набешћу 
обде само један тараб заВвључаћ: Међусобно неразумебање, 
сувоби међу људима, размимоилажења и оптужибања — сбе 
је то Базна за унушрашњу неискреност, зато што људи сбојим 
»5лим« прохтебима и тежњама морају дати одушве у разним 
омашрама и сличним »случајним« и »ненамерним« радњама, 
место да те прохтебе ошворено признају себи и другима. 

Избесно отступање од егзаВвтног посматрања појаба и 
напуштање сигурног тла материјалних чињеница налазимо у 
>Психопатологији« једино у небим белешрама, на пр. у оној 
где Фројд бели да Вод заборабљања бреме беробатно, уопште, 
" не игра нибарбу улогу и да је »несбесно, уопште, нешто бан~ 
бременсбо«. 

Најзад, >Психопатологија« најбоље објашњаба и то отруда 
психоанализи толива распрострањеност и толиВи утицај. Ми- 
шљења аутора су Еонтрадивторна : по једнима, то долази отуда 
што је Фројд са лица бећ оронулог грађанина здерао масру 
његобог лицемерног морала; по мишљењу других, он је при- 
добио баш малограђане сбојим башарсВим расЕринбабањем и 
наглашабањем сеВсуалног и жиботињсвог у чобебу ; трећи беле 
да су Фројд и његобо разорно учење стеВли толиво приста- 
лица зато што их је лансирала и бешто реВламисала интерна~ 
ционална јебрејска штампа. »Психопатологија сбаВоднебног 
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жибота« поразује да је узров у томе што је ту прбипут од 
стране једног научњафа дата психологија Боја одиста није про- 
фесорсва и Батедарсера, Боја није безжиботна психологија лабора- 
торија и уџбениба, него је стбарно на степен науре уздигнута 
психологија сбароднебног жибота. 

Што се тиче шерминологије, придржабао сам се, Болибо 
год је то било могућно, оне Боју је применио др. Борислаб 
Лоренц “7 сбом пребоду Фројдобог »Убода у психоанализу«; 
чинио сам то не само ради тога да не бих з6уњибао читаоце 


“бођењем нобих термина, бећ и зато што те термине одиста 
сматрам за најбоље. 


Тао сам остао при изразу »будан сан« за Таотаџт, ма 
да се може пригоборити да није сан будан, него снебач и ма 
да др. Н. Попобић за њ бели да је погрешан, не набодећи, 
истина, разлоге за то сбоје тбрђење. Нисам се могао одлучити 
за дослобни пребод »днебни сан« или »сан по дану«, јер глабна 
одлиба онога што се подразумеба под Тадташтп није у томе 
што се снеба по дану (многи људи спабају и имају обичне 
снобе по дану), него у томе што је снебач будан. Израз »са- 
њарење«, Боји употребљаба Цесарец, поВлапа се с немачрвим 
«Тташтегеј« (франц. геуепе) и означаба нешто мање заобруг- 
љено, ограничено и одређено, него што је Тадђташт. Сам др. 
Н. Попобић на једном месту пребоди Тасташт са »сањарење 
на јаби«, што има сбе недостатБбе »сањарења«, а побрх тога 
је плеоназам. »Сањарија«, опет, има БараВтер пејоратибан, зна~ 
чење нечега што се мало цени. — За Епа! задржао сам помисао, 
не »домишљај«, Бабво Бажу неби аутори из западних Брајеба 
(и Цесарец), јер домишљај би могао бити само резултат аВтибног 
и сбесног тражења, »домишљања«, а не нешто што чобебу 
само, спонтано падне на памет. — Исто таво сматрам да је 
Мегфећипо много боље пребедено речју »сажимање« него 
изразом »5гушњабање« (Боји, на стр. 55 сбоје Психоанализе, 
употребљаба и др. Попобић); јер, иабо тачнији, боље рећи: 
дослобнији пребод, »згушњабање« изазиба пре претстабу о 
одређеној Вонсистенцији, него о том да је бише разних појаба 
срупљено и садржано у једној. — РеБао бих да је и израз 
»премештање« за Мегзећебипо мање срећно изабран него »по- 
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мерање«. Мегзећерипо се одиграба путем одређених асоциатиђ- 
них беза, а преместити се може нешто с једног места на другом 
онда аво између та дђа места не постоји нибарђа ђеза:; Вод 
померања имамо Вонтинуирану дислорацију, Вод премештања 
то не мора бити. — Најзад, за Егзај2 усбојио сам »5амену« а 
одбацио »наРрнаду«, јер замене о ЕБојима је обде реч ни по 
сбојој бредности ни по сбом значењу не достижу појабу на 
чије место долазе, не могу даЕле да навнаде оно што замењују. — 
За РесВепппегипо (франц. зоџ“етг де сопцуепиге), Боје нигде 
нисам нашао пребедено на наш језић, нисам могао да нађем 
бољи израз од »успомене поЕрибалице«. — Зутрготћапа па, 
иабво је Французи зобу аскоп зутр!отаначе, пребео сам »симп- 
томебћа радња« а не симптоматична или симптоматсрВа (Бао 
на пр. Лоренц), јер и обичне, са сбесном намером бршене радње 
могу бити симптоматичне, тј. значајне, Баравтеристичне, па беро- 
батно због тога ни сам Фројд не гобори о зутрготанвсће Напа- 
|ипоеп, него о 5утргоштћапаШшпогеп. 


Др. Нивола М. Попобић, редобни професор београдсвог 
униђерситета, оштро Вритирује Лоренцоб пребод »Убода«, тбр- 
дећи да је пребодилац »услед осрудице осећаја за Српеви 
језић... пребодио углабном бубвбално, онабо од речи до речи, 
те има брло грубих побреда нашега језива Воје изгледају Во- 
мичне«, Г. професор на Брају долази до завључра да »пребодну 
научну Вњижебност не треба остабити њеној судбини, то јест 
изложити је забисности од прарвтично-тргобачеога интереса 
издабача, бећ треба да је узму у сбоје руБе они Војима је 
научни жибот најбиши циљ њихоба жибота, а то су претстаб- 
ници наших аБадемија и унибђерситета«. Другим речима: прабо 
пребођења требало би да има (или бар да дајег) само нево Во 
је у најмању руву професор униберситета или члан аБадемије 
науба. Због тога се морамо осбрнути на аргументацију г.про~ 
фесора, не улазећи у то да ли је одиста професорима и 
арадемицима научни жибот најбиши циљ жибота и Бавбаб је, 
тачније, БараВтер те »научности«. 

(С прабом проф. Попобић набоди оба три услоба за 
успешно пребођење: познабање предмета, знање и осећање 
језива на Боји се пребоди и, најзад, знање и осећање језира. 
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са Бога се пребоди. Ти услоби баже не само за пребођење 
нербог »озбиљног дела из области наубе«; ја бих њима додао 
још један: да пребодилац пажљибо чита оригинални тевст и да 
се труди да тачно разуме ауторобу мисао и тамо где она 
можда није најсрећније формулисана. Мора се признати да је 
Ррупна и неопростиба грешрва (Боју је забележио проф. Попобић) 
рада Лоренц »аФе ЗутбонЕе дез Кортеп5« пребоди са »симболива 
главице« (место: отсецања глабе); но она беробатно није по- 
следица нити незнања језива нити непознабања предмета, него 
је очигледно потебла отуда што је пребодилац место Карјеп 
непажљибо прочитао Кбртећеп. (Разуме се да недовољну пажњу 
сматрам само Бао један од услоба, а нипошто Бао добољну 
детерминанту тарбе омашбВе у читању.) 

Није ми ни на Брај памети да осуђујем строгу Бритибу 
или да се залажем за сРромније захтебе и за блаже оцењибање 
пребодилачбог рада; ниво не може замерити проф. Попобићу 
што је нанизао 41 »глабнију грешру« Еоју је уочио »при пре~ 
гледу само друге полобине« Лоренцобог пребода; напротиб, 
тај посао, сам по себи, био би за похбалу. Али поразни утисар 
о нибоу пребодилачбог рада Вод нас — а табаб утисаб мора 
стећи чобев неупућен “у тај рад, Бада чита Рритичђа излагања 
проф. Попобића — тај поразни утисаВ је исто таво неопрабдан 
Бао и завључци и захтеби Боје г. професор избоди из сбојих 
излагања. Нева ми се допусти да, ради поређења, нађедем само 
дба места из францусВвог пребода »Психопатологије сбаВо~ 
днебног жибота« (ауторизобани пребод аг. 5. Јапрејеућећ-а, изд. 
Рауоћ, Париз 1999). 

1. Као прби пример омашћке у писању Фројд износи обај 
случај: На једном листу он је забележио омашбом »90 оВтобра« 
место »20 септембра«. Ту омашЕеу Фројд објашњаба тиме што 
је у септембру (1Х месецу), по побратеу са ферија, имао мало 
пацијената, дов се за оБтобар (Х месец) бећ пријабила једна 
болесница; мислећи: Пег Х. зоШе досћ зећоп да зет; зује зећаде 
шт деп “оПеп Мопа:, он је, пишући, померио датум са 90 сеп- 
тембра на 20 оБтобар. — Пребодилац цитиран“ реченицу пребоди 
обаво: »Мадате Х. деугаћ аеја ерге 121; аиџе! доттасе ацше за 
уће зоб гесшве Фип то! ДаБле: »Требало би да је гба Х 
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бећ обде; Барба штета што је њена посета одложена за један 
месец,“ Читајући недобољно пажљиво, 'пребо, 

да се слобом Х означује не месец учбеун него болесница 
Боја се пријабила, иабо га је мушвби члан »адег« испред Х могао 
набести на праби траг. Узгред напомињем да је пребодилац, 
пребодећи »аег Х.« са »Ладате Х.«, учинио фалсифират; и да 
је та погрешЕва омогућена не баш најсрећнијом стилизацијом 
Фројдовом: треба да дође пријабљена болесница, чије име није 
споменуто (даВле: пацијент Х), а требало би да је бећ стигао 
и ортобар, Боји тарође није обележен сбојим именом, него 
римесрим бројем: Х. 

9. На стр. 101 пребода, случај фотографа Боји је, угу- 
шибши потребу да сбога шегрта назобе небим именом из 50- 
ологије, место: Зсћортеп 51е аб, реБао: бећорзеп 5!е ађ, изложен 
је обим речима: Ап ец Четрјоуег ]је тој согтесј: 5есбрдргеп 
(тапзуазег) 1 а 1асће 1е тог зсбавеп (де Зећа!; — тошкоп). Можда 
пребодилац, иабро је тачно схбатио смисао омашће, није по- 
знабао немачру реч 5сћор5 == обан — тер, он је зећорзеп пре- 
иначио у зећабеп и тиме не само фалсифибвобао оригинал, него 
и пример“ одузео уберљибост и неусиљеност, Воја је баш “у 
белибој сличности интендиране речи зећорјгеп са омашвВом из- 
гобореном зећорзеп (разлирба сђега у једном једином гласу: 5 
наместо 7. — Но још РБрупнија је грешвВа на Боју наилазимо 
одмах у настабру: Исти фотограф ревао је усВоро после прбе 
омашре помоћници: Абег чпа Зе депп зо Боглуетђгапт. И ту 
је опет дошла до израза погрда из зоологије у речи Ногп == рог, 
Боји је жиботињера одлива. Пребодилац је то место пребео 
сасбим испрабно: Оп са4таћ аче уош5 ауегх 1е5 согпез ђе ее5. 
Али је, без стбарне потребе, томе додао обо објашњење (Вога 7 
оригиналу нема): [1 гтошап ате: »1ег татв5 бгве« (Напатегбгтаппђ. 

СБбаво Бо зна немачри погодиће и без нарочитог упозљо~ 
рабања да је фотограф обде мислио на израз РБтпуетђгапп,, 
Боји је у општој употреби, доб је ћапауеггапп пребодилац 
очигледно сам сачинио. 

Те дбе грешре узете су, примера ради, између многих 
Друтих. Нисам их набео само зато да би читаоци могли, по- 
ређибањем, стећи мерило за оцењибање пребодилачбог рада 
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уопште, оцењибање Воје не би неопрабдано било на штету 
наше пребодне научне литературе. [ер, Бада се тарбе грешве 
— а њих је, понабљам, белир број — нису могле избећи у аџ- 
торизођаном пребоду на францусбви (ма да је ту Интернацио- 
нално издабачео предузеће за психоанализу зацело имало и 
много бећи избор међу пребодиоцима и много бећу могућност 
Ронтроле пребода), онда се и недостаци у пребоду Бао што 
је Лоренцоб прибазују у другој сђетлости] Има још један 
разлог зашто сам изабрао баш обај последњи пример, а тај је 
психолошри. С обзиром на прбу грешру, зећабеп место зећореп, 
може се претпостабити да пребодиоцу није био познат ни не 
сасбим Вњижебни израз тпуегргапп. Но још мање му је могао 
бити познат ћапауетгапт, Боје уопште није уобичајено. Када 
је ђбећ тражио реч Боју ћогпуеттапт замењује, Бабо то да 
није дошао на ближе и сличније тпуегргапп, него на исто 
таво грађено, али даље и по збубву и по значењу ћапауегргапп 2 
Можда га је на то набело резонобање да је поступав Боји је 
изазбао примедбу фотографа изазбан не рогом, него рубБама. 
Али, отруда то низање истобрсних грешара једне за другом 2 
Сетимо се да је пребодилац најпре учинио један фалси- 
фибат (5ећајеп). Тешвбо је беробати да је ту посреди омашра 
~“ читању, да је пребодилац омашром прочитао зећабеп место 
зећорзеп. Много је беробатније да је он њему неразумљибо и 
необјашњибо зећорзеп хтео да избегне. Штампарсрва грешба “у 
пребоду је исеључена, јер се објашњаба поревбло израза зећаћеп: 
од 5ећа! == обца. Чињеница је да у немачвом оригиналу јасно 
стоји зећорзеп, доб би по пребоду тамо морало бити зећаћеп, 
јер је та реч, Бао непребодљиба, морала бити пренета непро~ 
мењена. Могућно је да је пребодилац ту реч начинио према 
тачно схбаћеном смислу омашрбе, мислећи да је зећорзеп штам“ 
парсра грешва. Но, у то није могао бити уђерен. С нелагодним 
осећањем да се ипав огрешио о дужности сађесног пребодиоца, 
он је продужио пребођење. Сумњајући и сам да је омашру 
објаснио погрешно, помоћу израза Боји је сам измислио, а Боји 
аутор није имао у биду, он је, објашњабајући идућу омашру 
— учинио Шо исшо: објаснио ју је погрешно, помоћу израза 
боји је сам измислио, а Боји аутор није имао у биду (ћапатег- 
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бгапп, претборио тиме по смислу тачно схбаћену омашбу у 
натегнуту (јер између Ногп и Напада сличност је много мања 
него између Ногп и стбарно намерабаног Шип, Боји се разли- 
Ррују сбега у једном гласу: о место :), уБратВо, пребодилац Бао 
да је хтео да поВаже: Ето, баш тарбу грешру учинио сам малочас. 

Потпуно сбестан хипотетичности сбих обих 5аВључаба 
роји се не ослањају ни на Рабаб други податарб, изузебши саму 
набедену грешбу, ипав се не могу отети утисру да се она 
може стабити у исти ред са омашкама у Којима човек одаје 
самога себе, да, се према томе, разним радњама анализобаним 
и објашњеним “у Фројдобој Психопатологији може додати грешка 
у превођењу, Која Пподлежи исшим законима, и да у случајербима 
обе брсте оно Тадићоге ТадПоге добиба ноб смисао: пребо~ 
дилац издајнив не толибо аутора Волибо самога себе. 

Слично се може рећи и за омашру у пребођењу Воја се. 
потррала самом проф. Попобићу. Фројдобу реченицу (на стр. 
951 Нових предавања): Гле Мегбе “оп Магх ћађеп ајд ОџеПе 
еђтег ОпПепбагипо аее ЗтеЏе дег Вђе! ипа дез Когап5 епоепоттеп, 
оржоћ] зе тећ! Тејег “оп М1дег5ргисћеп ипа Пипрећећеп зет 
зоЏеп ај фезе аНегеп ћеШшоеп ВБисћег — он је пребео обаво: 
»Дела МарЕсоба Бао избор небог отрробења заузела су место 
Библије и Корана, иаВбо она не садрже ништа мање протибреч“~ 
ности и нејасности од ових старијих сбетих Рњига«. Као што 
се биди, оно »зејп зоПеп«, Боје Фројдобој реченици сасђим 
одузима Барартер аподивтичвог сопстбеног тбрђења и даје јој 
обележје нечега што се гобори, нечега што може бити тачно, 
али не мора, то је проф. Попобић пребидео, односно погрешно 
"прочитао, пребео и цитирао Као да је тамо: »зта«. Уђерен сам 
да то није учинио ни из незнања језиба, ни из неспособности 
да схбати смисао тога места, ни из сбесне намере да фалси-~ 
фирује оригинал, него из (сбесне или несђесне) жеље да бар 
нечим може да потЕерепи тобожњу сагласност између Фројдођих 
тбрђења и сбојих сопстбених схбатања. 

Сличне природе су сбараво и многе од 41 »глабније« 
грешке Лоренцобе; таво Бада Мегртаипсеп пребоди са »услођи« 
место »безе«, што је очигледно омашћба у читању (Вефтоипсеп 
место Мегбутадипсеп), или Рада Зехцајтеђеп пребоди са »сер- 
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стални жибот« (Геђеп место Зеђеп). Тиме те грешће, нарабно, 
постају само разумљибе, не и опростибе. Хоћу још једном да 
нагласим: сматрам да нам је строга, чаб и немилосрдна Еритира 
пребодилачвог рада потребна Бао парче хлеба; паим Рррити- 
чарсрим Ваменом неба се слободно баца онај пребодилац Роји 
је сам без греха. Али мислим да нити Лоренц заслужује да буде 
Раменобан због сбојих пређодилачбих грехођа, нити је Попобић 
безгрешан, нити би била ирабба гаранција за безгрешан пребод 
Рада би Лоренц или францусви пребодилац Фројдоб били 
претседници арадемија. Мислим да онај Бо с презиром одбија 
»будне снође« треба “ сбојој торби да има нешто боље него 
што је »сањарење на јаби«; Бо тррди да је термин »очигледан 
сан« погрешан мора за сбоје тбрђење имати бољи аргумент 
него то што су сноби неочигледни, ђећ напротиб тајанстбени и 
· неразумљиби: јер може нешто да буде сасбим неразумљибо, а 
поред тога ипарв очигледна бесмислица. 

Мислим да небо БВоме »>РозШоп дез Тећз ај зе Бапа се5 
Етгећуезеп« није добро пребђедено са »једно стање — ја Бао 
самостална јединва —« не сме сам да попрабља и предлаже: 
» једна позиција од ја Бао једног самосталног бића« (Бурзиб мој). 
Нарочито то не би смео да чини аутор чији је »осећај за Српсви 
језив« толибво фин, да га »обе и друге обавбе грешре грубо 
бређају«, ма да сам тррди »да се социологија баби о понашању 
људи у друштбу« (стр. 969), да »појединачности заостабљају тра~ 
гобе«, да »садиста бол дридаје љубабноме објеБбту« (белешва 
на стр. 996), ма да сам стално гобори о »сшварачком абрти- 
битету« (стбарачбој еболуцији, стђарачвој способности, стба- | 
рачВвој души), па »чарб шта бише« (плеоназам Боји се често 
сусреће у поменутој Ењизи проф. Попобића) и о »дојењу млера 
на мајчиним грудима« (стр. 955). Не желим да будем пабостан, 
и Бао што имам боље мишљење о нашим пребодиоцима него 
проф. Попобић, таво берујем да има и горих униберзитета него 
што су наши; али Бад би ме Боји психоаналитичар упитао шта 
ми пада напамет 75 то »дојење млера«, морао бих да признам: 
једна апа тајег " Боја је небу своју децу прергдно одбила од 


#% Аиштпа тајег=мати хранитељРра, израз Бојим се обележабају униберситети. 
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сисе па, место децу мудрошћу, храни мудрост на сбојим гру- 
дима. А аВво ишта вређа језичво осећање, онда су то, по моме 
мишљењу, »вредоносне идеје« (стр. 270 и другде) проф. Попо- 
бића, Боје, међутим, њему не наносе побреду, Бао што би се 
могло очерРиђати, него, напротиб, по том његобом језичвом 
осећању треба да буду неби носиоци бредности. Сби ти језичри 
и пребодилачви греси г. професора, Бојих би се ларо могло 
нанизати много бише него 41, не могу да изазобу ни побе- 
рење у његоб »осећај за Српсри језир« (Боји »осећај« не 
постаје бећи тиме што је српсрви редобно писано беливим по- 
четним слобом), ни уберење да би наша пребодна научна Бњи- 
жебност била у бољим руђбама, Бада би се прихбатио његоб 
предлог: да је узму у сбоје рубе претстабници наших унибер- 
ситета и аВадемија. 


ПСИХОПАТОЛОГИЈА 


СВАКОДНЕВНОГ ЖИВОТА 


»Мип #51 апе Тин гоп зодсбет брик 50 го0, 
Разг петапа „ге: 55, иле ег 16п тегаеп 501«. 


Соеће, Раш“, И Теп, МУ Аг. 





ГЛАВА ПРВА 
ЗАБОРАВЉАЊЕ ЛИЧНИХ ИМЕНА 


Године 1898 објабио сам “у >Мопабзећић г' Русташте 
ипа Меигојовлје«!' чланав под наслобом »Прилог психичвом ме- 
ханизму заборабности«; садржину тога чланба изнећу обде 
понобо и она ће нам послужити Бао полазна тачеа за даља 
разлагања. У том чланру подбргнуо сам психолошвВој анализи 
чести случај побременог заборабљања личних имена, и то на 
једном изразитом примеру Боји сам запазио Вод самог себе; 
дошао сам до заВвључра да се тај обични, праВвтично не наро~ 
чито значајни појединачни догађај, “у Боме нас једна психичра 
фунрција — сећање — изнеђераба, може да објасни и исВво- 
ристи далебо бише него што се обично исВоришћује та 
појаба. | 

Мислим да нећу погрешити або тбрдим да би се психолог, 
упитан зашто нам таВо често не пада на памет име за Воје 
смо ипав уберени да га знамо, задобољио одгобором: да се 
лична имена лавше заборабљају него садржине памћења друте 
брсте. Он би за ту чињеницу набео лабво прихбатљибе ра- 
злоге, а не би помишљао на то да услоби тога процеса могу 
бити друге природе. 

Побод да се подробније позабабим појабом побременог 
заборабљања имена биле су избесне појединости, Воје се могу 
добољно јасно запазити, истина не у сбим, али у појединим 
случајебима. У тарбим случајебима постоји не само заборав- 


1 »Месечнив за психијатрију и неурологију« (душебне и нербне боле- 
сти). Примедба пребодиоца. (Примедбе пребодиочеђе обележене су у обом 
делу арапсрим бројебима, а примедбе ауторобе збездицом.) 
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љање, нето и погрешно сећање. Чобеву Воји порушаба да се 
сети заборабљеног имена падају на памет друга, замене (Рг~ 
зајепатеп); та имена стално му се и ђеома упорно намећу, 
иаВво он одмах позна да су нетачна. У процесу Боји треба да 
дођеде до репродубције траженог имена наступило је таВо~ 
рећи померање, па је на тај начин дошло до нетачне 5амене. 
Моја је претпостабЕва да то померање није произбољно, него 
да иде путебима Воје прописују одређени заВони, путебима 
роји се могу утбрдити. Другим речима: ја претпостабљам да 
између замена и траженог имена постоји беза Воју је могуће 
пронаћи, и ја се надам да ћу, аро успем ту безу да отрријем, 
моћи да осбетлим и тор заборабљања. | 


# 


У примеру Боји сам године 1898 подбргнуо анализи узалуд. 
сам порушабао да се сетим имена мајстора Боји је стборио 
беличанстђене фресве о »>последњим стбарима« у црбби “у 
(ООрбиету, Место траженог имена Сињорели (З!опоге ) наметала 
су ми се друга дба имена сливара — Ботичели (Вонсе ) и Бол- 
трафио (Вожао) — Боја сам сместа и одлучно одбацио Бао 
нетачна. Кад ми је саопштено прбо име, познао сам га одмах 
и без РВолебања. Испитибање под РБарббим утицајем и РВојим 
асоциатибним путебима се репродубција померила на тараб 
начин — са Сињорели на Ботичели и Болтрафио — довело је 
до следећих резултата: 


а) Узроб заборабљању имена Сињорели не треба тражити 
ни у небој особитости самог тог имена, ни у неВвом психоло- 
шром Барабвтеру целине за Боју је то име било безано. Забораб- 
љено име било ми је исто таВво присно Бао и једна од замена 
(Ботичели), а далебо присније него друга замена (Болтрафио), 
о чијем бих носиоцу једба знао да Бажем што друго осим да 
припада милансвој шРоли. А целина с Бојом је у бези забораб~ 
љено име изгледа ми безначајна и не боди даљем објашњењу. 
С неђим страним чођебом путобао сам Болима од Дубробнирва 
“У Далмацији Ба једној станици у Херцегобини. Побео се раз- 
гобор о путобању по Италији, и ја упитах сбога сапутника да 
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ли је бећ био “ Орбиету и да ли је онде разгледао чубене 
фресбве од... 


б6) Заборабљање имена постаје јасно тер Бада се сетим 
теме Воја је 7 оном разгобору непосредно претходила обој; 
и сада се поБазује да то заборабљање претстабља ремерење 
нове шеме од сшране прешходне. Пре но што сам сбог сапут- 
нира упитао да ли је бећ био 7 Орбиету, ми смо разгобарали 
о обичајима Турара у Босни и Херцеговини. ја сам испричао 
што сам дознао од једног ВБолеге Боји је међу тим људима 
бршио сбоју лерарсру праВсу: да бећином имају потпуно по- 
берење у лерара и да се потпуно предају судбини. АВо им 
морате саопштити да болесниву нема спаса, они одгобарају : 
» Господине (Нет), шта ћеш! Да се може спасти, знам да би га 
ти спасаој« — Теб у обим реченицама налазе се речи и имена: 
Босна, Херцеговина, Негг (господине), Боје се могу уБлопити У 
асоциатибни низ између Сињорели“ с једне, Ботичели и Бол- 
трафио с друге стране. | 


6) Претпостављам да је низ мисли о обичајима Турава У 
Босни итд. могао да поремети следећу мисао због тога што 
сам одбратио сбоју пажњу од њега пре него што је био до- · 
бршен. Сећам се да сам хтео да испричам другу анегдоту, 
чије је место у мом сећању било тиб до прбе. Ти Турци цене 
серсуално ужибање изнад сбега и серсуални поремећаји бацају 
их у очајање, Боје чудно одудара од њихође резигнације У 
смртној опасности. Један од болеснива мога Волеге ребао му 
је једном: »Знаш, господине (Негт), Бад се оно бише не може, 
онда жибот бише не Бреди«. Ја сам се уздржао и нисам саоп- 
штио обу БВараВтеристичну црту, јер нисам хтео да ту шРба- 
Ррљибу тему додирнем у разгобору са страним чођебвом. Но ја 
сам учинио још и бише: одбратио сам сбоју пажњу од даљих 
мисли Боје би се у мени могле надобезати на тему »смрт и 
севсуалност.« Био сам тада под утисром бести Боју сам небво- 
ливо недеља пре тога примио, за бреме Братрог борабва “у 


2 Италијансри мдлпоге — немачри Несгт — господин. 
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Трафои“. Један пацијент, ово Бога сам се много трудио, избр- 
шио је самоубистбо због неизлечибог серсуалног поремећења. 
Знам избесно да се на оном путу у Херцегобину нисам сбесно 
сетио тога жалосног догађаја и сбега што је с њим у бези. 
Али подударност Графои — Болшрафио приморађа ме да прет- 
постабим да је тада оба реминисценција у мени имала дејстба, 
иаВво сам намерно одбраћао пажњу од ње. 


г) Сад заборабљање имена Сињорели бише не могу да 
сматрам Бао случајност. Морам да признам да јету том про- 
цесу постојао утицај једног мошива. Мотиби су ме потставнули 
да превинем саопштабање мојих мисли (о обичајима Турара 
итд.; мотиби су ме затим набели да мислима Боје би се 
на њих надобезале и Боје би добеле до бести примљене у 
Трафои не дам да постану сђесне. Нешто сам дарле хтео да 
заборабим, нешто сам био дошиснуо. Истина, хтео сам да за- 
борабим нешто друго, а неиме мајстора из ФОрбиета; али то 
Друго успело је да се стаби у асоциатибну безу с тим именом, 
таво да је мој бољни ађт промашио циљ и да сам ја протиб 
сбоје боље заборабио ово, доб сам намеравао да заборабим 
оно друго. Ађерзија према сећању била је уперена на једну 
садржину ; неспособност сећања изразила се на другој садр- 
жини. Било би очигледно једностабније да се аберзија и неспо- 
собност сећања односе на исту садржину. — Ни замене имена 
не чине ми се бише табо неопрабдане Бао пре обог обја- 
шњења; оне ме (Бао неба брста ВБомпромиса) опомињу исто 
толиво на оно што сам хтео да заборабим Воливо и на оно 
чега сам хтео да се сетим, и поразују ми да моја намера 
да нешто заборабим није нити потпуно успела нити потпуно 
промашила. 


д) Веома уочљиба је брста безе Боја се стборила између 
траженог имена и потиснуте теме (о смрти и серсуалности итд, 
теме у Војој се појабљују имена Босна, Херцегобина, Трафои). 
Обде уметнута схема, из распрабе објабљене године 1898, по- 
рушаба да ту безу прираже очигледно: 


3 Трафои, место у Јужном Тиролу. 
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лтрафио 

цегобина и 
(господине, шта ћеш итд) ма 
Трафои 


Спа интиман масивно). 


смрт и серсуалност Ме 


(потиснуте мисли) 


Име Сињорели је притом растабљено “у дба дела. Дба 
слога тога имена (ели) појабљују се непромењена “у једној од 
замена, друга дба слога (Сињор) стебла су пребодом на немачви 
(Сињор==Нет) многоструве и разнолире безе са именима садр- 
жаним “у потиснутој теми; али баш зато су та дба слога про- 
пала за репродубцију. Њихоба замена избршена је таво Бао да 
је учињено померање дуж безе имена »Херцегобина и Босна«, 
без обзира на смисао и арустично разграничење слогоба. Са 
именима је, даВле, притом поступљено слично Бао са слобима 
реченице Боја треба да се претбори у сливобну загонетру (ребус). 
О целом обом процес“, Воји је тарбим путебима наместо имена 
Сињорели стборио замене, сђест није дознала ништа. Веза из- 
међу теме у Војој се појабљује име Сињорели и потиснуте 
теме Боја је оној бременерви претходила изражава се “у понаб- 
љању једнаВих слогођа (или тачније низа слогоба); засада се 
чини да се беза Боја би прелазила границе тог понобног по- 
јабљибања једнаВих слогоба не може пронаћи. 
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| Можда није излишно приметити да горње објашњење не 
протибречи схбатању психолога о услобима репродубције и 
заборабљања, Воји се траже у избесним релацијама и диспо- 
зицијама. Ми смо само, за избесне случајебе, сбима бећ одабно 
признатим моментима Воји могу да проузрорују заборабљање 
имена додали мошив и усто разјаснили механизам погрешног 
сећања. И за наш случај су неопходне оне диспозиције, Бабо 
би се стборила могућност да се потиснути елеменат асоциа-~ 
тибним путем дочепа траженог имена и да га побуче са собом 
у потиснуто. Са другим именом, чији су услоби репродућције 
побољнији, то се можда не би десило. Веробатно је да сузби- 
јени елеменат убећ тежи да на невом другом месту дође до изра- 
жаја, али то постиже само онде где постоје побољни услоби. 
У другим случајебима то сузбијање успеба без поремећења 
фунвција или, Бао што с прабом можемо рећи, без /симпшома. 

Услобе заборабљања имена са погрешним сећањем мо- 
жемо, даВле, обаВво резимирати: 1. избесна диспозиција за њи- 
хобо заборабљање; 2. процес сузбијања Боји се Братво бреме 
пре тога одиграо; 5. могућност да се између дотичног имена 
и пре тога сузбијеног елемента стбори спољна (побршна) асо- 
циација. Обом последњем услобу беробатно не морамо прида- 
бати нарочито беливи значај, јер ће тарба асоциација, с обзиром 
на њене срромне захтебе, бити остбарљиба у белибој бећини 
случајеба. Друго питање, Воје дубље задире, јесте: да ли тавба 
спољна асоциација одиста може бити добољан услоб да поти- 
снути елеменат поремети репродувцију траженог имена, да ли није 
ипар потребна интимнија беза између обеју тема. При побршном 
посматрању ребло би се да је обај последњи захтеб неоснобан 
и да је добољна једнобременост (бременсВви додир), и поред 
потпуно диспаратне садржине. Но подробније испитибање сбе 
чешће поразује да оба оба елемента (потиснути и ноби), побе~ 
зани између себе спољном асоциацијом, побрх тога имају још 
и садржајну безу;а и у примеру Сињорели може се тарба беза 
отррити. 

Вредност сазнања ЕВоје смо добили анализом примера 
Сињорели забиси нарабно од тога да ли ће се тај случај прогла- 
сити Бао типичан или Бао изузетан. Морам да Бажем да се 
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заборабљање имена са погрешним сећањем необично често оди~ 
граба обаво Баро смо ми то рашчланили у случају Сињорели. 
Готобђо сбаВви пут Бада сам ту појабу могао да посматрам Вод 
себе самог био сам у могућности да је разјасним на горе по- 
менути начин Бао мотибисану потисВвибањем. И још једно друго 
гледиште морам да набедем у прилог типичној природи наше 
анализе. Мислим да је неопрабдано начелно одбајати случајебе 
заборабљања имена са погрешним сећањем од случајеба у Бо~ 
јима се нису појабиле нетачне замене. Те замене у избесном 
броју случајеба набир“ спонтано; у другим случајебима, где нису 
спонтане, може се њихобо појабљибање изазбати напрезањем 
пажње; и оне тада поразују исте односе према потиснутом 
елементу и према траженом имену Бао да су дошле спонтано. 
Чини се да су дба момента меродабна, да би замене имена по- 
стале сбесне: прбо напор пажње, друго један унутрашњи услов, 
безан за психичри материјал. Обај последњи услоб могао бих 
да тражим у томе да ли се ларше или теже стбара потребна 
спољна асоциација између оба елемента. Таво се добар део 
случајеба заборабљања имена без погрешног сећања придружује 
случајебима са стбарањем замена траженог имена, за Боје бажи 
механизам примера Сињорели. Но ја ниваво не мислим да тбр- 
„дим да обе случајебе заборабљања имена треба убрстити у исту 
групу. Бесумње има случајеба у Војима је процес много једно~ 
стабнији. Мислим да смо добољно опрезно приразали стање 
стбари аво Важемо: поред једносшавног заборављања личних 
имена, посшоји и заборављање Које је мотивисано пошискКивањем. 
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ГЛАВА ДРУГА 
ЗАБОРАВЉАЊЕ СТРАНИХ РЕЧИ 


језичрбо благо нашег сопстбеног језиђа Боје се обично упо- 
требљаба чини се да је, 7 границама нормалне фунбције, 5а~ 
штићено од заборабљања. Друбчије је, Бао што је познато, са 
речима нерог страног језира. Навлоност Ра заборабљању тих 
речи постоји за сбе састабне делобе гобора, и прби степен 
поремећене фунбције побазује се у нерабномерности Бојом 
располажемо страним језичћим благом, бећ према нашем оп- 
штем расположењу и степену наше заморености. У једном низу 
случајеба обо заборабљање одиграба се по истом механизму 
Боји нам је отррио пример Сиљорели. Као дораз саопштићу 
обде једну једину анализу, Воја се одлирује драгоценим осо-~ 
битим цртама, а односи се на случај заборабљања речи Боја 
није именица, из једног латинсрог цитата. Нера ми буде допу~ 
штено да тај мали догађај изложим наширово и рељефно. 

Прошлог лета — опет на феријалном путобању — обно- 
био сам познанстбо са једним арадемсри образобаним младим 
чобевом, Воји је, Бао што сам усборо запазио, био упознат са 
небволиво мојих психолошрих публиВација. У разгобору дошли 
смо — не знам бише ВБВаВво — на социјални положај народа 
Боме обојица припадамо: он, амбициозан, почео је надугачбо 
и наширово да се жали што је његоба генерација, Бао што 
се изразио, ос уђена да завржља, што не може да разбија сбоје 
таленте ни да задобољаба сбоје потребе. Сбој патетичби го- 
бор забршио је познатим Вергилијебим стихом, у Воме не- 
срећна Дидона преноси на потомстбо сбоју жељу да се осђети 
Енеју: Ехопаге...; упрабо, он је само хтео таво да забрши, 
јер није успео да изгобори цитат, па је побушабао да очи- 
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гледну празнину сећања приррије премештањем речи: Ехопаг(е) 
ех поз 5 оззђиз иКог ! Најзад рече срдито: 

— Молим бас, не гледајте ме табо подругљибо, Бао да 
ужибате у мојој незгоди:; боље да ми помогнете. Обом стиху 
нешто недостаје. Кабо устбари гласи потпуни стих2 

— Радо, одгоборих и набедох тачни терст: 


Ехомак(е) аПпдигз позиа ех оззфиз иНог !5 


— Баш је то глупо заборабити тавбу реч. Уосталом, по 
бама се ништа не заборабља без разлога. Вала, желео бих да 
дознам Бабво је дошло до тога да сам заборабио ту неодре- 
ђену заменицу. 

Прихбатио сам са најбећом готобошћу обо изазибање, јер 
сам се надао да ћу добити прилог за моју збирру. Рерао сам 
дабле:: 

— То можемо одмах да пронађемо... Само бас морам 
молити да ми исЕрено и бељ Вритиве саопштите сбе што бам 
пада напамет Рада без одређене намере обратите сбоју пажњу 
на заборабљену реч.“ 

— Добро. Ето сада ми долази смешна помисао да ту реч 
поделим обаВво: а и Ппдив. 

— Шта то треба да значи 7 


— Не знам. 
— Шта бам усто још пада на памет 7 
— То се настабља обаВо: реликвије — ликвидација — 


шечносш (Риззорећ — флуид. Да ли сад бећ нешто знате 2 

— Не, још ни издалеба. Али продужите. · 

— Ја мислим — продужи он, смејући се подругљибо — на Си- 
мона Гриденшског, чије сам релирбије пре дбе године бидео 
у једној црбби у Тренту“. Мислим на то да баш сада опет Јебреје 
" оптужују за пролебање хришћанесве Врби и на спис К!етраи(а 


% Нера се роди из наших Бостију осђетнић. 

5 Нера се роди Какав осђетниб из наших Бостију. 

#% То је општи пут и начин да би се претстађе Боје се Брију прибеле у 
сђест. Пореди моје »Тумачење сноба« ( Тгтаитаешипа), аез. бсбг., Бњ. П, стр. 104. 

6 Ттетбо — место у јужном Тиролу, у Еоме је одржан чубени Тридент- 
сби сабор. 
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Боји у сбим обим тобожњим жртбђама биди инБарнације, таво- 
рећи ноба издања Спаситеља. 

— Та помисао није без ираббе ђезе са темом о Војој смо 
разгобарали пре но што сте заборабили латинсру реч. 

— Тачно. Затим мислим на чланаб у једном италијансвом 
днебниву Боји сам недабно читао. Мислим да је наслоб гласио: 
Шта сб. Авгусшин ђели о женама. Шта ћете с тим27 

— Чераћу. 

— Е сад долази нешто што је сасђим сигурно без безе 
са нашом темом. 

— Изболите се уздржати сбаве Рритиве и... 

— Знам, знам. Сећам се једног дибног старог господина 
Бога сам срео прошле недеље на путу. Праби оригинал. Из- 
гледа Бао белира птица грабљибица. Зобе се, аво желите да 
знате, Бенедикши. 

— Ипаб бар небо ређање сбетаца и црббених отаца: сб. 
Симон, сб. Августин, сб. Бенедикт. Један се црббени отац, ми- 
слим, збао Оригинес. Уосталом, од обих имена три су и лична 
имена Вао и Паул у презимену Клајнпаул. 

— Сада ми пада на памет 26. Јануариус и чудо са њего- 
бом Ррбљу... чини ми се да се то таво механичри настабља. 

— Остабите то. Сб. Јануариус и сб. Августин имају обо- 
јица безе с РВалендаром. Не бисте ли ме хтели потсетити на 
чудо с Врбљу 2 

— Па то баљда познајете! У једној црбби у Напуљу чуба 
се у бочици РБрб сб. Јануариуса, Боја неБим чудом једног од~ 
ређеног празнирва опет постаје шШечна. Народ много држи до 
тог чуда и беома се узбуди Бад оно заВасни, Бао што се де~ 
сило једном за бреме францусве обРупације. Тада је генерал 
Бомандант — или је то, можда, био Гарибалди2 — позбао 
на страну господина сбештенира и нагласио му, поразабши бе- 
ома разумљибим поВретом рубе на бојнибве Боји су били на- 
пољу постројени, да се нада да ће се чудо у најсВорије бреме 
догодити. И одиста се догодило... 

— Па даљег Што сте запели7 

— Сад ми је одиста нешто пало на памет... али то је од- 
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бише интимне природе... Уосталом, ја не бидим нирабђе безе 
и нирарбе потребе да то испричам. 

— За безу бих себећ ја побринуо. ја бас, нарабно, не 
могу присилити да испричате оно што бам је непријатно. Али 
онда немојте ни би тражити од мене да дознате на Боји начин 
сте заборабили реч »аПаш«. 

— Заиста“ ДаБле, ја сам одједном помислио на једну 
даму ; од ње бих ларо могао добити бест Боја би нам била бе- 
ома непријатна. 

— Да јој је изостала периода 7 

— Каво би то погађате 2 

— То сад бећ није тешбо. Ви сте ме на то добољно при- 
премили. Помислите на свеце Календара, на шо да Крв постаје 
шечна једног одређеног дана, на узбуђење ако се шо не деси, 
на јасну прешњу да се чудо мора догодити, иначе... Па би сте 
чудо сбетог Јануариуса прерадили и претборили у избанредну 
алузију на периоду жене. 

— А да то ни сам нисам знао. И би одиста сматрате да 
зато што сам то са зебњом ишчећибао нисам могао да ре- 
продувујем речцу »аНаик« 2 

— То ми изгледа несумњибо. Сетите се БаВо сте реч ра- 
ставили у а— Ппаи: 5; сетите се асоциација : реликвије, ликвидација, 
шечносш. Да ли да с тим побежем и сбетога Симона, на Вога су 
бас потсетиле релирбије, а Боји је Као деше принесен на жршв“г 

— Боље немојте. Надам се да обе мисли, аво сам их оди- 
ста имао, нећете схбатити озбиљно. Зато ћу бам признати да 
је дама Италијанба и да сам заједно с њом посетио Напуљ. 
Но да ли сбе то не може да буде случај 2 

— Морам да препустим башем сопстбеном суду да ли 
сбе ође безе можете да објасните, або претпостабите да су 
случајне. Али бам Бажем да ће бас сбари слични пример, Воји 
будете хтели да анализирате, добести до исто табо чудне 
»случајности«“. 


% Оба мала анализа изазбала је много пажње у литератури и жибе дис- 


~ 


русије. Е. В!ешег поБбушао је баш на тој анализи да математичВви поБђаже беро- 
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Мом тадањем сапутниру дугујем захбалност што ми је до- 
пустио да употребим обу малу анализу. Имам бише разлога да 
је ценим. Прбо, што ми је у обом случају допуштено да црпем 
са избора Еоји ми је иначе недоступан. Већином сам приморан 
да примере поремећења психичве фунбције у“ сбаВбидашњем 
жиботу, Боје обде сЕупљам, узимам из посматрања самога себе. 
ДалеВбо богатији материјал Боји ми дају моји неуротични б6о- 
лесници трудим се да избегабам, јер се морам бојати замерре 
да су дотичне појабе само последица и израз неурозе. За моје 
циљебе претстабља нарочиту ђредност аво нево нербно здрабо 
страно лице пристане да буде објевт тарбог испитибања. С друге 
стране оба анализа ми је значајна, јер осбетљаба случај забо- 
рабљања имена без појађе замена и таво потбрђује моју горе 
постабљену тезу да појабљибање или изостанав нетачних за- 
мена не значи разливу у суштини“. 


достојност психоаналитичреих тумачења и дошао је до заВључка да је она 
беробатнија него хиљаде неоспорађаних медицинсвих »сазнања« и да само 
по томе заузима засебно место што још нисмо набивли да у науци рачунамо 
са психолошћим беробатноћама. (Рраз аинзизсб-пипа ва ршиесе Репкеп т аег 
ЛМеаип ипа зете бегилпаипа — Аутистичри-недисциплинобано мишљење у 
медицини и његобо саблађиђбање — Берлин, 1919.) 

% Пажљибијим посматрањем смањује се донеле супротност између ана- 
лизе примера Сињорели и примера апдил што се тиче замена; јер, чини се да је 
и обде заборабљање пропраћено појабом замене. Када сам наЕнадно упитао 
мога сапутнића да ли му, доб је побушабао да се сети речи Боја му је недо- 
стајала, није пало напамет нешто друго Бао замена, саопштио ми је да га је 
најпре ЕопЕало да у стих уметне аб; позе аб о55гћиљ (можда непобезани део 
у а~Иди:); а да му се затим особито јасно и упорно наметало ехостаге. Додао 
је, Бао сЕептић: очебидно зато што је то прба реч у стиху. Када сам га 
умолио да обрати пажњу на асоциације уз ехопаге, набео је ебсорцизам. 
Према томе, могу да замислим да је појачање речи ехомаге у репродувцији 
устбари имало значај једне тарбе замене. Она би дошла путем асоциације 
ексорцизам, полазећи од имена свешаца. То су међутим финесе Бојима не 
треба придабати бажност. (Р. ШИ воп: Тбе шптрегсерибје Обугои;, Већа де 
Раша та, Шта, јануар 19929, напротибђ наглашаба да је појачање тога ехоглаге 
од белиВе бредности за објашњење, јер је еБбсорцизам најбоља симболична 
замена потиснуте мисли о отстрањибању, абортусом, детета Кога се плаши. 
Ту ЕореБцију, Боја није на штету тачности анализе, могу да прихбђатим са за- 
хбалношћу.) Али могло би бити да појађа у сећању ЕаЕбе било замене прет- 
стабља Еонстантан, или можда само ЕараЕтеристичан и издајнички знав тен~ 
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Но глабна бредност примера аПпаш5 је у једном другом 
моменту, Војим се он табође разлирује од случаја Сињорели. 
У примеру Сињорелц репродућцију имена омео је низ мисли 
Боји је Братво бреме пре тога почет и префинут; али његоба 
садржина није била ни “у Барбој јасној бези са нобом темом 7; 
Бојој је било садржано име Сињорели. Између потиснуте теме 
и теме са заборабљеним именом постојао је само однос бре- 
менсрбог додира; то је било добољно да се обе теме стабе у. 
међусобну безу путем једне спољне асоциације“. Напротиб, у 
примеру апашљ; нема трага тарбој незабисној потиснутој теми 
Боја би непосредно пре тога забабљала сбесно мишљење па 
затим још делобала Бао сметња. Ометање репродубције обде 
потиче из саме артуелне теме тиме што се помаља протибљење 
према жељи изложеној у цитату. ТоВ обог збибања морамо 
себи Вонструисати на следећи начин: Гоборнићб је изразио жа- 
љење што се садањој генерацији његобог народа одузимају 
њена праба; Бао Дидона он прориче да ће ноба генерација 
осђетити потлачене. Исбазао је дале жељу 5а потомстбом. У 
том тренутру му сину супротна помисао: »Желиш ли ти одиста 
таво жарбо да имаш потомстбаг То није истина. У Барбој ли 
би се неприлици нашао, Бада би сада примио изђештај да се, 
са једне теби познате стране, можеш надати потомстбуг Не, 
нираббих потомаћа — иабо су нам потребни за осбету«. То 


денциозног заборабљања, мотибисаног потисбибањем. Тавба замена би посто- 
јала и онде где се нетачна имена не појабљују и састојала би се у појачању 
елемента Боји је близаб заборабљеном. ТаВо је у случају Сињорели, сбђе до 
ми је име сливара било недоступно, бизуелно сећање на циБлус фресава и 
на његоб аутопортрет у углу једне слике било нарочишо јасно, сбаВваВво 
много интензибније него што су иначе Еод мене бизуелне успомене. У једном 
друтом случају, Боји је такође саопштен у чланбу из 1898 године, био сам 
потпуно и безнадно заборабио име улице у страном граду; лице Боје је ту 
станобало требало је да посетим, што ми је било непријатно; али сам број 
Куће Бао за инат преЕеомерно јасно упамтио, доБ ми иначе памћење бројеђа 
пада нарочито тешрЕо. 

# За непостојање унутрашње безе између оба Бруга мисли у случају 
Сињорели не: бих хтео да се заложим са потпуним уберењем. АБо се бри- 
жљибо прате потиснуте мисли о теми смрт и серсуалност, наилази се ипаЕ на 
једну помисао Воја се тесно додирује са темом фресара у Орбиету. 
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протибљење долази до изражаја на тај начин што, исто Ваом 
у примеру Сињорели, стбара спољну асоциацију између једног 
елемента сбојих претстаба и једног елемента оспорене жеље,и 
то обога пута на силу, заобилазним, наово избештаченим асо~ 
циатибним путем. Друга битна подударност са примером 
Сињорели произлази отуда што протибљење потиче из поти~ 
снутог и полази од мисли Боје би изазбале одбраћање пажње. — 
Толиво о разлици и унутрашњој сродности између оба оба 
обрасца за заборабљање имена. Упознали смо се са другим 
једним механизмом заборабљања : ометањем једне мисли уну~ 
трашњом супротношћу Боја потиче из потиснутог. Тај про- 
цес, Боји се ларбше може разумети, ми ћемо у тору обих из- 
пагања чешће срести. 
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ГЛАВА ТРЕЋА 
ЗАБОРАВЉАЊЕ ИМЕНА И ДЕЛОВА РЕЧЕНИЦЕ 


Пошто су нас исрустба, Бао што је упрабо саопштено, 
поучила Баво се одиграба заборабљање једнога дела из низа 
страних речи, желимо да дознамо и то да ли заборабљање 
тарбог низа речи у матерњем језирву изисрује нево битно друр- 
чије објашњење. Додуше, ми се обично не чудимо аео фор- 
мулу или песму Воју смо научили напамет после небог бре- 
мена можемо да репродуБујемо само недобољно берно, са 
изменама и празнинама. Но Бабо то заборабљање научену це- 
лину не погађа рабномерно, него из ње Бао да ломи поједине 
Рромаде, можда неће бити узалудно да аналитичри испитамо 
поједине примере тарбе репродубције Боја је постала погрешна. 

Нери млађи Волега, Боји је у разгобору са мном изразио 
мисао да би заборабљање песама на матерњем језибу могло 
бити мотибисано слично Бао и заборабљање појединих елеме~ 
ната у небом низу страних речи, понудио се у исто бреме за 
објерт истражибања. Упитао сам га са Бојом песмом жели да 
учинимо опит; изабрао је »Небесту из Коринта«, јер је ту песму 
беома болео и беробао да бар поједине строфе из ње зна 
напамет. У почетеу репродубције био је несигуран, табо да је то 
бећ донеБле падало у очи. Упитао је: >»Да ли стих гласи „Иоп 
Когштћиз ласб Аћеп сегосеп“ (Пошао из Коринта у Атину) или 
„Масб Коппћиз гоп Аћћеп сегосеп (Пошао из Атине у Коринтјг« 
И ја сам се за тренутарв Волебао, а затим, смејући се, приметио 
да наслоб песме, »Небеста из Коринта«, не допушта нирарбу 
сумњу о томе Војим путем младић иде. Репродубција прбе 
строфе ишла је затим глатво или бар без упадљибог изопачења. 
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После прбог стиха друге строфе Волега Еао да је за тренутар 
тражио у памћењу; усВоро је настабио и рецитобао обаво: 


Ађег та ег аисб тикоттеп 5сбетпећп, 
Јетжћ, "то једег Таа #таг Меџез Бета: 2 
Репп ег 5! посб Негтаг тт аеп зетеп 
Ипа зе зта Сблмеп ипа — адетаић. 


(Но да ли ће он бити добродошао — Сада, Бад сбави дан доноси нешто 
нођод — јер он и његоби још су незнабошци — А они су хришћани и — 
Брштени.) 


ја сам бећ пре тога ослухибао, зачуђен; по забршетру 
последњег стиха били смо сагласни да је ту нешто изопачено. 
Но пошто нисмо успели то да попрабимо, похитали смо би- 
блиотеци да узмемо Гетеобе песме, и на наше изненађење на- 
ђосмо да други стих те строфе гласи сасбим друбчије и да га 
је Болега тарорећи избацио из сбог сећања и заменио нечим 
туђим. Стихоби прабилно гласе: 


»Дбђег ита ег аисб иШКоттеп 5сбетеп 
Шепп ег тТеџег тосбе а!е дипзе ескаик«. 
(Но да ли ће он бити добродошао — АЕо ту наВлоност сеупо 
не плати.) 


На е'каин! слир је био адеташтћ, и мени се учинило чудно 
да му је Вонстелација: лезнабожац, хришбћани и Кршшен била 
таво мало од помоћи при репродубвцији терста. 

»Можете ли би себи објаснити«, упитах БВолегу, »раВо сте У 
песми Боју, по башем тбрђењу, одлично познајете, могли таво 
потпуно избрисати тај стих; и да ли имате појма из Бога сВлопа 
сте могли да узмете замену7« 

Могао је да да тражено објашњење, мада то очигледно 
није чинио радо: »Стих: Сада Кад сваки дан доноси нешшо 
ново — чини ми се познат ; мора бити да сам те речи употребио 
недабно, гоборећи о сбојој праВси, чијим сам разбојем, Бао 
што знате, сада брло задобољан. А Барбе безље та реченица 
има са обом песмом2 Једну таббу безу могао бих да набедем. 
Стих: Ако шу наклоносш скупо не плаши — мени очигледно није 
био пријатан. То је у бези са прошебином “у ВБојој сам прби 
пут био одбијен, а Боју сад, с обзиром на мој беома побољ- 
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шани материјални положај, намерабам да понобим. Више бам 
не могу рећи, али мени, або сада добијем пристанаћ, сбараВо 
не може бити мило да се сетим БаВбо је тада Бао и сад била 
пресудна једна брста рачуна«. 

То ми се чинило разумљибо, и без познабања ближих 
оволности. Но ја сам даље питао: »Каво би уопште долазите на 
то да себе и сбоје прибатне приливе мешате у тевст Невесше 
из Коринта Постоје ли можда у башем случају тавбе Бон- 
фесионалне разлибве Бао што су оне у песми7« 


(Кени! еп Ојацђе печ, 
мита об Цеб' ипа Ттеџ 
хле ет Бдзез Џпбгаџ! аизбегамћ). 


(Клија ли ноба ђера — често љубаб и ђерност бибају ишчупани Бао 
гадан Еордб.) 


Нисам погодио; али било је интересантно Бабо је обо 
једно тачно уперено питање одједном тога чобера учинило би- 
добитим, таво да ми је могао одгоборити нешто што је дотле 
сигурно и њему самом остајало непознато. Погледао ме је на- 
мучено, па и негодујући, промрмљао један Баснији стаб те песме: 


»брећ чје ап зепаи"! 
Могдеп 151 зје агаи« 


(Погледај је тачно! — Сутра биће седа) 


и додао ВратВо: »Она је нешто старија од мене«. Да му не бих 
причинио још бише бола, престао сам са даљим распитибањем. 
(Објашњење ми се учинило добољно. Али, било је сбаВваВо не- 
очерибано да смо, порбушабајући да пронађемо узров једне 


# Колега је уосталом донеВвле изменио лепи стаб те песме, Бајо што 
се тиче самога тебста, таво и што се тиче његођбе примене. Тајанстбена де- 
боја Баже сбом берениру: 

>» Мете Кене ћаб' јећ аг вебебеп; 

Рете Госбе пећт' 1ећ ти пиг 10М. 

зјећ чје ап депаш! 

Могдеп БЕБЕ ди отац, 

Опа пиг бгаип егзећетз5! ди хледег дом.« 

(Сбој сам ланац теби дала; — тбој убојав узимам са собом. — Погледај 
га тачно! — сутра бићеш сед — а само смеђ појабићеш се опет онде.) 


85 | 


ФРОЈД Психопашологија 


безначајне омашре у сећању, морали да додирнемо табво уда- 
љене, интимне и мучним афертом праћене прилирбе испитанира. 

Друти пример заборабљања, Боје се односи на речи једне 
познате песме, саопштићу по К.Г.јунгу, и то речима ау- 
торобим: 

»НеРи господин хоће да рецитује познату песму: Бт Рср- 
јепбаит зтеб! етзат итд. (Оморира стоји усамљена.) У стиху: 
Јбп 5зсб!атет (Спаба јој се) застане беспомоћно, речи: ти утегззег 
реске (белим порРрибачем) потпуно је заборабио. То ми се 
заборабљање у таВбо познатом стиху учинило чудно, па сам 
тражио да репродубује што му пада на памет у5 речи: белим 
покривачем. Добили смо следећи низ: „Бео поррибач потсећа 
на мртбачви поВроб — чаршаб Војим се поВриба мртбац — 
(пауза) — сад ми паде на памет близав пријатељ — његоб брат 
је недабно умро сасбим изненадно — Бажу да је умро од ср~ 
чане Вапи — он је шакође био беома Ворпулентан — мој при“ 
јатељ је шакође ВБорпулентан, и ја сам бећ помишљао да би се 
њему шакође могло десити то исто — он се беробатно не 
Вреће добољно — БВада сам сазнао за тај смртни случај, од- 
једном ме је обузео страх да би се то могло десити и мени, 
јер у нашој породици ионаво нагињемо дебљини и мој дед је 
шакође умро од срчане Бапи; ја налазим да сам и сам одбише 
Ворпулентан и зато сам обих дана почео Руру за мршабљење“. 

Јунг напомиње: »Тај господин се дарле одмах идентифи“ 
Бобао са оморибом, Боју обабија бели мртбачВи поброб«. 


Следећи пример заборабљања низа речи, до Бога сам 
Дошао захбаљујући мом пријатељу С. Ференцију (Регепса) у 
Будимпешти, односи се, за разливу од пређашњих, на сопстбени 
гобор, не на реченицу преузету од песнира. Тај пример неба 
нам уједно прибаже не сасбим обичан случај у Воме се забо- 
рабљање стабља у службу наше присебности, Бада запрети 
опасносг да је потисне неби тренутни прохтеб. Омашва на тај 
начин стиче Ворисну фунвбцију. Када смо опет отрежњени, да- 
јемо за прабо оној унутрашњој струји Боја се пре тога могла 


% С. а. јипа, бег а!:е Рљусбо!од:ге аег детепна ргаесох, 1907, 5. 64. 
(О психологији болести детепна ргаесох). 
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изразити само у изнеберабању, у заборабљању, “ једној психи~ 
чбој импотенцији: 


»У једном друштбу небо ће рећи: 70ои! сотргепате сез! 
још! рагаоппег. (Сбе разумети значи сбе опростити. Нашто 
ја приметим да је добољан прби део реченице; »пардонирање« 
је нар препотентности, јер то треба препустити богу и сбе- 
штеницима. Небо од присутних рече да је та примедба брло 
добра; то ме осмели и — беробатно да бих учбрстио добро 
мишљење мени наБрлоњеног Вритичара — ја саопштим да ми је 
недабно пало напамет нешто боље. Али БВада сам хтео да то 
исприпођедим — нисам могао да га се сетим. Одмах се побуВох 
и написах што ми је место тога падало напамет. — Најпре се 
појабило име пријатеља Боји је био присутан Бада се родила 
идеја Боју сам сада тражио; затим име оне улице у Будим- 
пешти где се то десило; онда име другог једног пријатеља, 
Лакса, Бога обично назибамо ЛЉакси. То ме добеде до речи 
максима и до тога да је и тада (Бао у напред поменутом слу- 
чају) била посреди измена једне познате марсиме. Зачудо ми 
75 обо не паде напамет неба марсима, него обо: „Бог је 
сшворио човека по свом лику и измењена формулација: „Човек 
је сшворио бога по својему . Нато сам се одмах сетио онога 
што сам тражио. 

»Мој пријатељ ребао ми је тада у улици Андрашија: „Пишта 
шшо је човечанско мени није шуђе ; нашто ја, алудирајући на 
исрустба психоанализе, одгоборих : „Требало би да пођеш Корак 
даље и да признаш да ши нишша животшињско није шуре“. 

>»ПНо Вада сам се најзад сетио онога што сам тражио, тада 
терб нисам могао да то испричам у друштбу у Вом сам се баш 
налазио. Међу присутнима била је и млада супруга пријатеља 
Бога сам био потсетио на анималност несбесног и мени је мо~ 
рало бити познато да она нимало није припремљена за тарба 
непријатна сазнања. Заборабљањем био ми је уштеђен читаб 
низ незгодних питања с њене стране и јалоба дисрусија, а баш 
то је и морао бити мотиб моје „темпорерне амнезије" '. 


' Амнезија (од грчВвог а = без, мнесис == памћење) — празнина у се- 
ћању; шемпорерна амнезија је побремена, пролазна празнина у сећању. 
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»Интересантно је да се Бао замена појабила реченица у 
Војој божанстбо биба деградирано на људсви проналазав, доб 
се у траженој реченици убБазује на жиботињсво у чобевбу. 
ЗаједничВа је дабле сар апттино“". Сђе заједно је очигледно 
само настабав това мисли потстарнутог разгобором о разу- 
мебању и праштању. 

»5ба то што се у обом случају оно што сам тражио поја- 
било таво брзо имам можда да захбалим и тој оВБолности што 
сам се из друштба у Воме је то било цензурисано одмах по- 
бурао “у собу у Војој није било нирога.« 


Отада сам избршио многобројне друге анализе у случа- 
јебима заборабљања или погрешног репродубвобања низа речи; 
и с обзиром на подударност у резултатима тих истражибања 
сРрлон сам беробању да механизам заборабљања поБазан у 
примерима »апди « и »Невеста из Коринша« има готобо општу 
бажност. Већином није баш пријатно саопштабати таббе анализе, 
јер оне, Бао напред набедене, убер боде Ва интимним и за 
анализобаног мучним питањима; зато нећу даље да побећабам 
број тарвбих примера. Сбим обим случајебима, 6е5 обзира на 
различност материјала, остаје заједничро то да се, Бојим било 
асоциатибним путем, стбара беза између заборабљеног или 
изопаченог и небе несбесне садржине мисли, од Боје полази 
дејстбо изражено у том заборабљању. 

Враћам се сада понобо на заборабљање имена; досада 
нисмо исцрпно расмотрили ни његобу Вазуистиву ни његође 
мотиђе. Кабо сада, у обо доба, имам обилно прилибе да баш 
ту брсту омашби запажам Вод себе, не недостају ми примери 
за њих. Лабе мигрене од Војих још и сад болујем обично се 
сатима раније нагобештабају заборабљањем имена; а Бад је то 
стање, Боје ме ипаб не примораба да напустим посао, на бр- 
хунцу, често не могу да се сетим ниједног личног имена. 
Можда би баш случајеби Бао што је мој могли дати побода за 
начелну замерру протиб наших аналитичВвих настојања. Зар се 
из тарвбих запажања не мора заВључити да је узров забораб- 


8 Сарт» апттинћо (лат. дослобно: смањење глабе) — губитав или огра- 
ничење грађансВих и других праба. 
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ности, а нарочито заборабљању имена, у поремећајима цирру- 
лације и општим поремећајима фунбције белиВог мозга, и да 
су према томе излишни порушаји да се те појабе психолошри 
објасне2г Мислим да нипошто није таво; то би значило брбати 
“ сбим случајебима истобрсни механизам једног процеса са 
променљибим и зато не безуслобно потребним оВолностима 
Боје га олавшабају. Наместо распрабљања ја ћу, да бих ту за- 
мереу побио, донети једно поређење. 

Претпостабимо да сам био толиво неопрезан да ноћу 
шетам у невом пустом Ерају белеграда; да сам био нападнут 
и да су ми однели сат и нобчанив. Пријабљујем случај најближој 
полицисвој стражи обим речима: Био сам у тој и тој улици, 
тамо су ми усамљеносш и помрчина отели сат и нобчанић. Ма- 
да тим речима не бих изгоборио ништа нетачно, ипар бих 
био у опасности да ме због тарбе моје пријабе сматрају за 
чобеВа Еоји није при потпуно здрабој памети. Стбарни догађај 
може се прабилно описати само табо да су ме, пошпомогнутши 
усамљеношћу места, Под оКриљем помрчине, непознаша лица 
опљачЕеала и отела ми моје драгоцености. Елем, ни при забо- 
рабљању имена не мора стање стбари да буде друбчије : пот- 
помогнута умором, поремећајем циреулације и интовсиВацијом, 
неба непозната психичра сила одузима ми способност да распо- 
лажем личним именима из мога сећања, иста она сила Боја у 
Другим случајебима може да произбеде исто изнеберабање пам- 
ћења при сабршеном 3здрабљу и потпуној способности за 
рад. 
Анализујући случајебе заборабљања имена Боје сам за- 
пазио Вод самог себе, налазим готобо редобно да ишчезло 
име има ђезе са темом Воја се беома тиче моје личности и 
роја у мени може да изазобе снажне, често мучне афебте. 
Згодна је и препоручљиба и формулација циришве швболе (В/еш!ег, 
Јипа, Бит): Ишчезло име додирнуло је у мени »личан бВом- 
плерс«. Веза тог имена са мојом личношћу је сасбим неочеђи- 
бана, бећином настала посредстбом неве побршне асоциације 
(дбосмислености или једнабог збучања речи) та беза може 
се, уопште, означити Бао споредна беза. НеБоливо једностабних 
примера најбоље ће објаснити њену природу: 
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1. Неби болеснив моли ме да му препоручим лечилиште на 
Рибијери. Ја знам тарбо место сасбим близу Ђенобе, се- 
ћам се и имена немачвог Болеге Боји тамо праВтирује, али 
име самога места не могу да Бажем, мада сам уберен да га 
беома добро знам. Не преостаје ми ништа друго него да па- 
цијента остабим да чера и да се брзо обратим женама моје 
породице. »Кабо ли се зобе оно место близу Ђенобе где др. Н. 
има сбој мали забод, у“ Воме је толибво дуго била на лечењу 
та и та жена2г« — »Парабно, баш си ти морао да заборабиш то 
име. Зобе се Нерви«. Са нервима ја одиста имам доста посла. 

о. Пери други болеснив гобори о једном летобалишту “у 
близини и тбрди да тамо, поред дбе познате, постоји и једна 
трећа гостионица, за Воју му се безује одређена успомена; 
њено име ће ми сместа БВазати. Ја поричем постојање те треће 
гостионице, позибајући се на то да сам седам лета пробео у 
том месту и да га, према томе, морам боље познабати него он. 
Но он, потставнут мојим протибречјем, бећ се сетио имена. 
Гостионица се зобе: дег Носбтаппе“. Нарабно, морао сам да 
попустим, штабише да признам да сам седам лета станобао 
“ најближој близини те гостионице, чије сам постојање по- 
рицао. Зашто ли сам обде заборабио име и предметг Мислим 
због тога што то име исубише јасно потсећа на име једног 
мог бечВбог Ролеге по струцими у мени опет додирује »профе- 
сионални« Вомплевс. 

5. Други пут, намерабајући да Рупим железничру Варту на 
станици у Рајхенхалу, не могу да се сетим мени иначе брло 
добро познатог имена идуће белибе станице, Броз Боју сам бећ 
толибво пута прошао. Морам најзад да га тражим у бозном 
реду. Оно гласи: Розенхајм (Мозепђет). Али тад ми сместа би 
јасно због Боје асоциације ми се то име изгубило. Сат раније 
посетио сам сбоју сестру у њеном пребибалишт“у сасбим близу 
Рајхенхала; мојој сестри је име Роза, дабле и то је једна Врста 
Розепбет“а“. То име ми је одузео породични Бомплевс. 


9 Стражар на бисоВој осматрачници,. Колега на кога Фројд алудира јесте: 
бечви професор Ргапк! РБ. у. Носттатт. 
10 БРогепђешп значи Ружин (Розин) дом. 
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4. Управо разбојничвбо дејстбо тог »породичног Вомплебћса« 
могу да пратим у читабом низу примера. 

Једнога дана у моју ординацију дошао је неби младић, 
млађи брат болеснице Боју сам безброј пута фбидео: био сам 
набивао да га, гоборећи о њему, назибам његобим личним 
именом. А Вада сам затим хтео да припобедам о његобој по- 
сети, био сам то име заборабио, иаВбо оно, Вао што сам знао, није 
било нимало необично, и ниваббим средстбима нисам успеђао 
да га се присетим. Нато сам пошао на улицу да бих читао 
фирме, и чим сам се прби пут намерио на то име, одмах сам 
га познао. Анализа ме је поучила да сам побуБбао паралелу 
између посетиоца и мога рођеног брата, паралелу Боја би до- 
стигла брхунац у потиснутом питању: да ли би мој брат у 
сличном случају поступио слично или пав обрнутог Спољну 
безу међу мислима о туђој и о сопстбеној породици омогућила 
је случајност да мајке обде и тамо имају исто име: Амалија. 
Сада сам, наВвнадно, разумео и замене: Даниел и Франц, Боје 
су ми се наметале, не дајући ми разјашњење. То су, Бао и 
Амалија, имена из Шилеробих Разбојника, на Боје се надође- 
5ује једна шала бечрог »шетача« Данџела Шпицера“'. 

5. Други пут опет не могу да пронађем име болеснића Боји 
долази у ред (мојих познанстаба из младости. Анализа, пре 
него што ће ми дати тражено име, боди дугим заобилазним путем. 
Тај болеснић је изразио страх да не изгуби бид; то је побу- 
дило сећање на једног младића Боји је ослепио од метра: на 
то се опет надобезала слива другог младића, Боји се ранио 
пуцајући на себе, а обај се збао исто тако Вао и прби болеснић, 
мада с њим није био у сродстбу. Но име сам пронашао тер 
онда Бада сам постао сбестан да сам избесну стрепњу са ође 
дбојице младих људи пренео на једно лице из моје сопстђене 
породице. 

Таво Еро моје мишљење протиче стална струја »добо- 
ђења у безу са сопстбеном личношћу«, струја о Бојој обично 
не дознајем ништа, али Боја се одаје тарбим заборабљањем 
имена. То је таво Бао да сам приморан да сбђе што чујем о 


11 Фељтониста, написао »Бечке шешње« (Илепег брахгегадпде). 
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страним лицима поређујем са сопстбеном личношћу, Бао да 
моји лични Вомплевси ожибљују чим сазнају за туђе. То нипо- 
што не може да буде индибидуална особитост моје личности, 
него у томе мора бити нешто што побазује на Боји начин ми 
уопште разумебамо оно »друго«, туђе. Имам разлога за прет- 
постабеу да је то Вод других индибидуа сасбим слично Бао 
и Бод мене. 

Најлепши пример те брсте саопштио ми је Бао сбој соп- 
стбени дожибљај нери господин Ледерер. На сбом сбадбеном 
путобању срео се у Венецији са небим господином, с Бојим се 
побршно познабао и с Војим је морао да упозна сбоју младу 
жену. Но БВабо је име тога странца заборавио, промрмљао је 
прби пут нешто неразумљибо. Када га је затим, што је у Бене- 
цији неизбежно, срео други пут, пошао је с њим устрану и 
замолио га да му помогне у неприлици и да му Баже сбоје 
име, Боје је он нажалост заборабио. ФОдгобор странчеб ода~ 
бао је беливо познабање чобеВа: »Верујем бам да моје име 
нисте упамтили. Зобем се Бао и би: Ледерер)ј — Чођер не може 
да се отресе мало непријатног осећања Рада наиђе на сбоје 
сопстбено име и Бод небог другог. ја сам то недабно осетио 
беома јасно, ВБада ми се, за бреме леВарсбе ординације, прет- 
стабио нери господин 2. Гтеџа. Уосталом, бележим обде да један 
од мојих Вритичара убераба да је у тарбом случају његобо 
понашање супротно мојему. 

6. Дејстбо добођења у безу са самим собом биди се и из 
следећег примера, Боји је саопштио Јунг": 

»Господин У заљубио се несрећно у даму Боја се усВоро 
затим удала за господина Ж. Мада господин У господина 2 
познаје бећ доста дуго и чаб је с њим у послобној бези, он 
стално изноба заборабља његобо име, таВо да се, Бада је хтео 
с њим да Вореспондира, бише пута морао Вод других распи- 
тибати Баво се господин Х 50обе«. 

Међутим, мотибација заборабљања у обом случају је про- 
биднија него у пређашњима, Воји су под утицајем добођења у 
беху са самим собом. Заборабљање се обде појабљује Бао 


% Ретеппа ргаесох, 5. 52. 
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дирефтна последица аберзије господина У према његобом 
срећнијем супарниру; он неће да зна за њега: »не поменуо сејк 

7. Мотиб заборабљања имена може бити и финији, може 
се састојати у таВворећи »сублимисаној« срџби према носиоцу 
тог имена. Таво пише госпођица 1. г. К. из Будимпеште: 


»Ја сам себи изградила малу теорију. Запазила сам да људи 
роји имају дара 5а слиРарстбо немају смисла за музибу, и 
обрнуто. Пре избесног бремена гоборила сам с невим о томе 
и ребла: „Моје запажање се досада уђеВв потбрдило, изузебши 
“У једном случају“. Када сам хтела да се сетим имена те лич- 
ности, била сам га сабршено 5аборабила, мада сам знала да 
је носилац тога имена једна од мојих најинтимнијих познаница. 

»Када сам неболибво дана Басније случајно чула то име, 
знала сам нарабно одмах да је реч о рушиоцу моје теорије. 
Срџба Боју сам несђесно гајила према њој изразила се у за- 
борабљању њеног имена, Боје ми је иначе таво добро познато«. 


8. Добођење у безу са сопстбеном личношћу произбело 
је, мало друбчијим путем, заборабљање имена у следећем слу- 
чају, Воји је саопштио Ференци: анализу тога случаја чини по- 
учном нарочито разјашњење замена (Бао Ботичели — Болтра- 
фио наместо Сињорели); 


»ПНера дама, Воја је чула нешто о психоанализи, не може 
да се сети имена психијатра /рунга. 

»Место тога пада јој напамет обо: Кл. (име) — Вајлд 
СМУПде) — Ниче (Мећезсће) — Хаупшман. 

»Ја јој не саопштабам име, него је позибам да у5 сбе то 
што јој је пало на памет да слободне асоциације. 

»У5 Кл. она одмах мисли на госпођу Кл. на то да је она 
неприродна, афеВтирана, али да за сбоје године (за сбоју 
сшаросшт) изгледа брло добро. „Она не сшари“. Као зајед~ 
ничеи биши појам за Вајлда и Ничеа она набоди „ду~ 
шебну болест. Затим бели подругљибо: „Ви фројдовци 
дотле ћете трагати за узроцима душебних болести, доб и сами 
не постанете душевно болесни“. Затим: „Не подносим Вајлда 
и Пиче-а. Не разумем их. Чула сам да су обојица били хомо- 
севсуалци; Вајлд се занимао са младим људима“. (Мада је у 
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обој реченици бећ тачно изгоборила тражено име:“ — истина, 
на мађарсвом — ипарб још не може да га се сети.) 

»уз Хаупшман паде јој напамет Жалбе', затим Лладоса, 
и тер сада, пошто сам јој обратио пажњу на реч младост, она 
зна да је тражила име /унг. 

»Истина је да та дама, Боја је у 59 години изгубила мужа 
и Боја нема изгледа да се понобо уда, има добољно разлога 
да избегаба сећање на сбе што опомиње на младосш или сша- 
росш. Пада 7 очи чисто садржајна асоциација замена за | тра- 
жено име и непостојање збучних асоциација«. 


9. Још друбчији и брло фино мотибисан пример забораб- 
љања имена разјаснио је себи сам онај Боји га је дожибео: 

»Када сам полагао испит из филозофије Бао споредног 
предмета, дао ми је испитибач питање о науци Епикура, а за 
тим: да ли знам бо је његобу науру понобо прихбатио “у Ба- 
снијим столећима. Набео сам име Пјера Гасандија (Рлетте (Заззепа) 
Боје сам баш дба дана раније 7 Бафани чуо Бада су га помињали 
рао ученира Епикурова. Па зачуђено питање отеуда то знам од- 
гоборио сам смело да сам се бећ одабно интересобао за Гасан- 
дија. Из тога је резултобђало за сђедочанстбо таопа сшт Јаиде“, 
али нажалост и за будућност упорна сЕлоност да заборабљам 
име Гасанди. Мислим да је моја нечиста сабест РБриба што сада 
упрВос сбим напорима, не могу да упамтим то име. Требало 
је да га не знам ни тада.« 

Да би се могла прабилно оценити интензибност аберзије 
протибђ сећања на ту епизоду са испита, треба знати Воливо 
бисобВо тај чобер цени сбоју доВторсру титулу и БВолибво она 
мора да му надовнади. 

10. Обде умећем још један пример заборабљања, Воји се 
односи на име једне бароши; он можда није табо једностабан 
Бао раније набедени, али сбаво Во је боље упознат с тарбим 
истражибањима признаће му беродостојност и поучност. Ту се 


12 11. име Јипад, што значи млад. 
3 Мах Нагће, немачби Ењижебнић (Бао и Напиргапп и М;геРг5сбе), напи- 


сао је између осталог драму »/идепа« (Младост). 
а Са белићвом похбалом — оцена: брло добар. 
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име италијансве бароши измиче сећању због тога што је по 
збуву беома слично женсВом имену за Боје се безују разно- 
брсне узбудљибе успомене, 7 саопштењу беробатно не сасбим 
исцрпно набедене. С. Ференци, Боји је тај случај заборабљања 
посматрао Вод самог себе, анализобао га је Бао што се ана- 
лизује сан или неуротична идеја, и то сбараво с прабом: 


»Био сам данас у посети Вод породице с Војом сам у при- 
јатељстбу; побела се реч о барошима у горњој Италији. Небо 
примети да се“ њима још познаје аустрисви утицај. Набоде се 
имена нефих од тих бароши; и ја хоћу да БВажем једно тарбо 
име, али ми оно не пада напамет, иаво знам да сам тамо про- 
бео дба брло пријатна дана; сбе се то не слаже са Фројдобом 
теоријом заборабљања. — Место траженог имена намеће ми се: 
Капрта — Бреша (Вгезсја) — Лав из Бреше. 

>Тога „лаба“ бидим пред собом пластично Бао мраморну 
сташту; али одмах опазим да је он мање сличан лабу на спо- 
мениву слободе у Бреши (Воји сам бидео само на слици) него 
оном другом мраморном лабу, Бога сам бидео у Луцерну на 
надгробном споменику швајцарске гарде пале у Гиљеријама и 
чија минијатурна репродућвција стоји на мојој библиотеци. Нај- 
зад се ипар сетим траженог имена: Верона. | 

»>Знам одмах и Во је Ериб за ту амнезију. Ниво други ђећ 
бибша служабвВа те породице, чији сам гост баш био. Збала се 
Вероника, мађарсВви Верона, а мени је била беома антипатична 
због сбоје одбратне физиономије, Бао и због сбог дромукКлог, 
Крештавог гласа и сбоје несносне поберљибости (сматрала је 
да је на њу стерла праба сбојим дугим службобањем). И ти- 
рански начин њеног поступања са децом те Буће био ми је 
неподношљиб. Сада сам тарође знао шта значе замене Боје су 
ми пале напамет. 

»Уу5 Капуа сместа асоциирам сари! топиит“. Врло често сам 
глабу ВерониВину поређибао са мршвачком главом. — Мађар- 
сва реч Харз (грамзиб) сигурно је допринела померању. Нала- 
зим, нарабно, и оне много непосредније асоциатибне путеђе 


155 Мртба глаба. 
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Боји безују Капург и Верону Бао географсве појмобе и Бао 
италијансре речи са истим ритмом." 

»Исто бажи и за Брешу; но и обде постоје испреплетени 
побочни путеби безибања идеја. 

»Моја антипатија је “у сбоје бреме била табо јара да ми је 
Беронира била напросто гадна и да сам у бише махоба изра- 
зио сбоје чуђење што она ипав може да има љубабни жибот 
и да буде бољена. 7Њу љубити — гоборио сам — мора да 
буди нагон на побраћање (Вгесртеј:). Па ипар је она зацело 
могла бећ одабно да се добеде у безу са идејом о далој 
шбајцарсвој гарди. м 

»Бреша се, бар обде “у Мађарсвбој, брло често помиње, не 
заједно са лабом, него заједно са другом једном · звери. 
Најомрзнутије име у обој земљи Бао и у горњој Италији је име 
генерала ЖХајнау-а (Наупац), Бога 'назибају напросто „Хијена 
Бреше '. Од омрзнутог ширанина Хајнаџа боди дабле једна нит 
мисли прево Бреше Ба граду Верона, друга преВво помисли о 
живошињи Која раскоцава гробове и Која има промукао глас 
(што је допринело детерминацији надгробних споменика) Ва мрт- 
бачВој глаби и Ба непријатном органу 'Веронибвином, бВоју је 
моје несбесно таВво грдно оцрнило и Боја је у сбоје бреме “ 
тој Рући бладала готобо исто табо тирансри Бао аустрисви 
генерал после мађарсВих и италијансвих борби за ослобођење. 

»На Луцерн се надобезује помисао на лето Боје је Веро- 
нира са сбојим господарима пробела на Фирбалтштетсбом је- 
зеру близу Луцерна; а на швајцарску гарду сећање да је она 
умела да тиранише не само децу, него и одрасле чланобе по- 
родице, и да је радо играла улогу гарде-даме. 

»Изричито напомињем да је та моја антипатија према Ве- 
ронићви — сбесно — дабно прошла и сабладана. У међубре- 
мену се она, Баво у сбојој спољашњости табво и у сбојим ма- 
нирима, променила знатно у сбоју Рорист и ја могу (мада ми се 


16 Устђбари Капуа има нагласар на прбом, Верона на другом слогу; 
можда Ференци обде мисли на мађарсвВи изгобор. 

17 Дустрисбви генерал фон Хајнау сбирепо је Базнио град Брешу Еада 
се он 1849 побунио протиб Аустрије. 
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за то ретро уБазује прилићба) да је сусрећем са исереном љу- 
базношћу. Моје несбесно, Бао обично, држи се жилабије нера- 
дашњих утисава, оно је злопамтило. | 

» Тиљерије су алузија на другу личност, на једну старију 
даму, ФранцусВињу, Воја је у многим приливама стбарно гар- 
дирала женама те Буће и према Војој је старо и младо осећало 
поштобање — беробатно и помало страха. Ја сам једно бреме 
био њен 4ете (ученић) у францусвој Вонберзацији. Уз реч 
аФбте још ми пада напамет да сам се, Бада сам био у по-, 
сети Вод зета мога данашњег домаћина, у сеђерној Чешвбој 
морао много смејати томе што је тамошње сеосво станођ- 
ништбо »елебе« тамошње шумарсве аВадемије назибало лафо- 
вима (|оеп). БВеробатно је и оба бесела успомена имала 
учешћа у померању са хијене на лаба.« 


11. И следећи пример“ може да побаже Бабо лични Бом-~ 
плевс Боји упрабо обузима чобећа може да изазобе заборађ- 
љање имена на сасбим удаљеном месту: 

Дба чобера, један старији и један млађи, Боји су шест 
месеци раније путобали по Сицилији, измењују успомене на 
оне лепе и садржајне дане. >»Каво ли се збаше оно место«, упита 
млађи, »у Бом смо преноћили, да бисмо оданде начинили излет 
за Селинунтг Калашафими, зар нег« — Старији то пориче: 
»ТаВво зацело не, али ја сам такође заборабио име, мада се 
брло добро сећам сбих појединости нашег тамошњег борабва. 
За мене је добољно да опазим Баво је нешто заборабио небо 
други: одмах то заборабљање зарази и мене. Да потражимо 
то име2 Но мени не пада напамет ниједно друго осим Кал- 
шанизеша (СаНапшвена), ВЕоје сигурно није тачно«. — »Не«, ђели 
млађи, »име почиње са «7 или се ит налази у њему«. — » И не 
постоји у италијансвом језиву«, упозори старији. — >Па ја сам 
мислио на г, а Базао сам т само зато што сам таћо набићао 
на сбом матерњем језиру«. — Старији се буни протиб г: »Рерао 
бих да сам уопште заборабио бећ многа сицилијансва имена: 
требало би да то проберим на неБоливо примера. Каво се, 
на пример, зобе оно место на брегу Боје се у старом бер у збало 


% Хепта ан Ннг Рзусбоапа(уве, 1, 9, 1911. 
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Еппаг — Аха, знам бећ: Кастробђовани (Сазколоапт)«. — У 
идућем тренутру ђећ је млађи нашао и изгубљено име; »Кастел- 
ветрано (Сазје ге гапо)«, узбивује он и радује се што може да 
уБаже на г за Боје је тбррдио да мора бити у њему. Старији 
још Ератво бреме нема осећање да му је име познато, но пошто 
га је прихбатио, треба да да обађештење о том због чега га је 
био заборабио. Он Баже: »Очигледно зато што друга полобина 
вешрано потсећа на вешерана (старог, ислуженог борца). Знам 
да нерадо мислим на сшарење и да на чудан начин реагујем 
Рада ме нешто потсети на њ. Таво сам недабно једном беома 
цењеном пријатељу, на убијен и необичан начин, предочио да 
је „одабно пребалио године младости“, зато што је он раније 
једном, баш Бад се о мени изражабао најласрабије, таВође 
тбрдио да ја „нисам бише млад чобер“. Даје отпор у мени био 
уперен протиб друге полобине имена Касшелвешранпо произлази 
из тога што су се почетни гласоби тога имена појабили у 
замени Калшанизеша«. — »А само име Калтанизета7ч упита 
млађи. — »Оно ми се убђев чинило Бао тепање младој жени«, 
признаде старији. 

Мало доцније додаде: »Па и име Еппа било је замена. А сад 
ми пада у очи да оно име Боје се наметнуло путем рационализа~ 
ције, Кастробовани, исто табо потсећа на боване (оапе), што 
значи млад, Вао и ишчезло име Касшелвешрано на вешеран—— стар.“ 

Старији је мишљења да је на тај начин разјаснио узрове 
сбом заборабљању имена. Из Вог је мотиба млађи дошао до 
истог промашибања, није испитибано. 


Поред мотиба заборабљања имена, и његоб механизам 
заслужује наше интересођање. У белићом броју случајеба име 
се не заборабља зато што оно само изазиба тарбе мотибе, 
бећ зато што оно по сбом збуву и сличности слоба потсећа 
на друго име, протиб Вога су уперени ти мотиби. Разумљибо 
је да су таво широве границе услоба избанредно погодне за 
постанав те појабе. Таво у следећим примерима: 


19. Пг. Ед. Хичман (Ба. Назсбтатп) : 
»Господин Н. хоће неБбвоме да саопшти име ЕВњижарсве 


фирме Гилхофер и Раншбург. Али, упрбос сбему размишљању 
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њему пада на памет само име Раншбург, мада му је фирма 
иначе сасбим добро позната. Помало незадобољан због тога 
случаја, он се брати Рући; немајући мира, упита сбога брата, 
роји је, Баво се чинило, бећ спабао, за прбу полобину имена те 
фирме. Обај је рече без устезања. Нато господину Н. 75 
„Гилхофер“ одмах паде на памет реч Галхоф (заођ. Ка „Гал- 
хофу“ бодила га је неБолибво месеци раније, у друштбу једне 
приблачне дебојрве, шетња на Боју је сачубао обиље успомена. . 
ДебојБва му је за успомену поВлонила предмет на Роме пише: 
„за сећање на лепе часође у Галхофу . Певоливо дана пред 
заборабљање тог имена господин Н. је, наово случајно, тај 
предмет јаво оштетио, Бада је брзо затбарао небу фијору; 
Рронстатујући то, он — пошто му је познат смисао симптомеВих 
радњи — није могао да се ослободи избесног осећања Брибице. 
Тих дана он је према тој дами био нешто амбибалентно '“ 
расположен, јер ју је додуше болео, али је оБлебао да удо~ 
бољи њеној жељи за бенчањем«. (Два случаја заборављања 
имена у Гегпанопа!е Хешзсбет те Рзусбоапагувзе, 1, 1915.) 


15. Пе. Ханс Сакс (Напп5 Засћо): 

»У разгобору о Ђеноби и њеној најближој оБолини нерви 
младић хоће да помене и место Пељи (Реосн), али само с ђе- 
ливим трудом, после напорног размишљања, успе да се сети 
тога имена. Враћајући се Еући, мислио је на тај непријатни до- 
гађај: РБабво му се то, њему иначе беома добро познато, име 
измаВло из сбести; те мисли га набеду на реч /Лели, Воја збучи 
сасбим слично. Знао је да се таво зобе острбо у Јужном Мору 
и да су његоби станобници сачубали неболиво чудних обичаја. 
Недабно је о томе читао у једном етнолошРћом делу и тада је 
одлучио да та саопштења исВористи за сопстбену хипотезу. 
Затим му паде напамет да се у Пели одиграба и роман Боји 
је читао са интересобањем и задобољстбом, а то је Ван Зан- 
шеново најсрећније доба од Лауридса Бруна. — Тога дана су га 
готобо непреВвидно обузимале мисли у бези са писмом боје је 
истога јутра примио од једне њему беома драге даме; због 


18 Од атбивз == обоје и га!гепз == од бредности — оно што се односи на 
истобђбремена супротна осећања, на пример : љубаб и мржњу. 
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тог писма је страхобао да ће морати да се одребвне угобо~ 
реног састанра. Пошто је цео дан пробео “у најгорем распо- 
ложењу, изишао је убече са намером да се бише не мучи са 
том непријатном мишљу, него да се, Воливо год узмогне, ода 
непомућеном ужибању у друштбу Воје га је очеВибало и Боје 
је он необично бисоВво ценио. јасно је да је реч Џељи 
могла да угрози његобу намеру, јер је она гласобно “у таво 
тесној бези са Пели:; а Пели, пошто је, захбдаљујући сбом етно- 
лошбом значају, стебло безу са његобом личношћу, обапло- 
ћује не само Ван Зантенобо него и његобо најсређније доба, 
па су отуда и потицала страхобања и бриге Боје су га пребо 
дана мориле. Карабтеристично је да се до обог јединстбеног 
тумачења могло доћи теб пошто је друго писмо претборило 
сумње у радосну избесност сВорог биђења«. 


Або се пободом обог случаја сетимо оног Воји му је та- 
Борећи суседан, а у Боме се нисам могао сетити места ЛПерви 
(пример 1), бидимо БаВбо сличност по збубу између дбе речи 
може да замени дбојаВи смисао једне речи. 


14. Када је 1915 избио рат са Италијом, могао сам запа- 
зити да 7 мом сећању одједном недостаје читаб низ имена 
италијансвих места, Војима сам иначе располагао без тешроћа. 
Као толивим другим Немцима, и мени је прешло у набиру да 
један део празнира прободим на италијансвом тлу, и за мене 
није могло бити сумње да је то масобно заборабљање имена 
израз схбатљибог непријатељсВог расположења према Италији, 
Боје је сада ступило на место раније наРлоности. Но поред 
обог дирефтно мотибисаног заборабљања имена појабило се 
и индиревтно, Боје се морало сматрати Бао последица истог 
утицаја. Нагињао сам и заборабљању неиталијансрих имена, а 
истражибањем тих случајеба дошао сам до тога да су и та 
имена, по невој далеВој сличности, била у ђези са проВаженим 
непријатељсвим. Таво сам се једнога дана дуго упињао да се 
сетим имена морабсВвог града Вбепг (чешви Бзенец). Кад 
сам га се најзад сетио, знао сам одмах да се то заборабљање 
мора стабити на рачун палате Бизенци (Вљбепхг) у Орбиету. У 
тој палати се налази хотел ВеЏе Агб,“ Бом сам станобао Вад 
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год сам борабио “у Орбиету. Најмилије успомене су нарабно 
најјаче страдале због промењеног осећајног стаба. 


Биће таВође Ворисно да нас неволиво примера потсети 
на то ВБаво разноливим намерама може да послужи забораб- 
љање имена. 


14. Д. ]. Шшорфер (> Заборављање имена Којим се осигу“ 
рава заборављање намера«): 

»НеВва дама “у Базелу добије једног јутра обабештење да 
је њена пријатељица из младости Селма А. из Берлина, Воја је 
баш на сбадбеном путобању, стигла у Базел. Пријатељица из 
Берлина треба да остане у Базелу сбега један дан. Зато Ба- 
зеланра одмах похита у хотел. При растанђу се пријатељице 
догоборе да се после подне понобо састану и да до поласрба 
Берлинђве остану заједно. 


»После подне Базеланва заборави на састанаб. Детермина~ 
ција тога заборабљања није ми позната, али баш у тој ситуа- 
цији (сусрет са дријашељицом из младосши Воја се шаман 
удала) може да буде неБболиво типичних Бонстелација, Боје 
могу да спрече понобни састанав. У обом случају интересантна 
је даља једна омашвба, Боја претстабља несбесно осигурабање 
прбе. У бреме Вада је опет требало да се састане са прија~ 
тељицом из Берлина, Базеланра се налазила у друштбу на 
небом другом месту. Побео се разгобор о недабном бенчању 
бечВе оперсве пебачице Куру (Кигг). Дама из Базела изразила се 
Рритичрви (!) о том браку, али Бада је хтела да изгобори име 
пебачице, нашла се у најбећој неприлици: њеног личног имена 
није могла да се сети. (Као што је познато, баш Бод једнослож- 
них породичних имена нарочито смо сблони да Бажемо уједно 
и лично име. Дама из Базела се утоливо бише љутила због 
слабости сбога памћења, што је често слушала пебачицу Ктрц 
и што јој је име (цело) иначе било брло добро познато. Прађац 
разгобора се променио, а да ниво други није пре тога споменуо 
заборабљено лично име пебачице. 


»убече истог дана наша дама из Базела налазила се У дру- 
штбу Боје је делимично било истобетно са поподнебним. Случајно 
се опет победе разгобор о браву бечбе пебачице и та дама, 
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без ираВвбе тешбоће, изгођбори име Селма Курц. Обоме је одмах 
следио узбив: „Ах сад се сећам: потпуно сам сметнула с ума 
да сам за данас после подне угоборила састанар са сбојом 
пријатељицом Селмом . Погледабши на сат убиде да јој је при- 
јатељица сбараВо бећ отпутобала«. (/тегпаНнопа!е Хефевст Пи 
Ргусбоапагузе П, 1914.) 


Можда још нисмо добољно припремљени да бисмо могли 
прабилно да ценимо сбе стране обог лепог примера. Идући 
је једностабнији; у њему се, из мотиба Воји су у бези са избе- 
сном ситуацијом, заборабља не име, него једна страна реч. Ми 
бећ бидимо да су процеси, Боје обрађујемо, убев исти без 
обзира на то да ли се они односе на имена, лична имена, стране 
речи или низобе речи. У следећем примеру један младић забо- 
рабља енглесру реч за злато, Боја је истобетна са немачвом 
речи Сога, да би имао побода за избршење жељене радње. 


16. Ду. Ханс Сакс: 

»Нери младић упозна се у заједничвбом пансиону са Енгле~ 
свињом, Воја му се сбиди. Забабљајући се с њом, прбог бечера њи- 
хобог познанстба, на њеном матерњем језиру, Војим он прилично 
блада, и хотећи притом да употреби енглесру реч за злашо, 
опази да упрвос напорном тражењу не може да је се сети. 
Наместо ње упорно му се намећу Бао замене францусво ог, 
латинсво ашгат и грчбо хрисос, таво да једба успе да их 
одагна, мада избесно зна да те речи немају сродности са 
траженом. Најзад не нађе другог начина да објасни шта хоће, 
него да додирне златни прстен Боји дама носи на руци; беома 
постиђен, дозна од ње да дуго тражена реч за 5лато гласи 
исто таво Бао и немачрба, тј. ао!а. Велибва бредност тарбог 
додира, остбареног помоћу заборабљања, није само у томе 
што он омогућује да се на нимало неприличан начин задобољи 
нагон за хбатањем и додирибањем — то задобољабање је 
могућно и у другим прилирама, Боје заљубљени ребносно 
исборишћују — него још много бише у томе што се помоћу 
њега може разјаснити Барби су изгледи за просидбу. Песвесно 
те даме, нарочито аВво је оно симпатично расположено према 
партнеру, погодиће БаВваб се еротичби циљ Брије иза безазлене 
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масве тог заборабљања; то Бао ће она примити тај додир и 
његобу мотибацију може таво постати за оба дела несђесно, 


али беома значајно средстбо споразумебања о шансама упрабо 
започетог флерта«. 


17. Саопштабам још интересантно запажање о заборабљању 
и понобном налажењу једног личног имена по /. Штерке-у 
(5јагсве); случај се одлибује тиме што је са заборабљањем имена 
безано избртање низа речи из једне песме, Бао у примеру 
Певесше из Коринта : 


»Стари прабнив и филолог 2. припобеда 7“ друштбу 
да је у доба сбога студентобања у Немачрој познабао 
студента Воји је био изђанредно глуп и о чијој глупости 
он уме да исприча многу анегдоту. Но он не може да се 
сети имена тог студента, мисли да то име почиње са и, 
али доцније то опет поревне. Сећа се да је тај глупи студент 
расније постао шрговац вином (Метћапа!ег). Затим опет исприча 
анегдоту о његобој глупости, чудећи се још једном што не може 
да му се сети имена, па онда рече: „Био је тараб магарац да 
не схбатам Баво сам могао да му, сталним понабљањем, ули- 
јем у глабу латинери језиб“. Тренуџтав Басније он се досети да 
се тражено име забршаба на ... ман. На наше питање да ли му 
пада напамет небо друго име Воје се забршаба на ман, 
он одгобори: „Ердман“. — „Ко је тог“ — „И то је био студент 
из оног бремена“. — Но његоба Ећи примети да постоји и про- 
фесор Ердман. Тачније испитибање повБазало је да је тај про- 
фесор Ердман у часопису Воји он уређује примио рад послат 
од 2-а само у сРрраћеном облибву, да се с њим делимично није 
слагао итд, и да је то 2#-у било прилично непријатно. 
(Побрх тога сазнао сам Басније да је 2. у ранијим годинама 
имао изгледа да постане професор у истој струци Воју сада 
предаје професор Ердман, да дабвле можда и због тога БЕрд- 
ман дира у осетљибу жицу.) 

»Сада се 2. одједаред присети да је име глупог студента: 
Линдеман. Тога да се име сбршаба на... ман сетио се бђећ 
раније; према томе је Линде остало дуже потиснуто. На пи~ 
тање на шта га потсећа Линде, он Баже најпре: „Ни на шта“. 
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На моје набаљибђање да ће му усто баљда ипаб нешто пасти на- 
памет, рече, гледајући убис и учинибши рубом поррет у баздуху: 
„Па да, липа (1 паге), то је лепо дрбо“. Другог ничега не може 
да се сети. Сби ућуте, сбабо се удуби у сбоју леЕфтиру или 
неби други посао, Вада, неБоливо тренутава Басније, 2. стаде 


у сањалачВвом тону да рецитује: 


тећ! ег ти [езјел 
сеадеп Кпосћеп 
Аш! дег Етае, 

бо гејсје ег те! аш 
Миг ти дег Гтае 
Одег дег Ребе 

зјећ ги уегајејсћеп. 


(Када чбрстим, гипбим Бостима 

стоји на земљи, 

не допире дотле да би се могао упоредити 
ма само са липом или са лозом). 


»ја узбивнем лирујући: „Ето нам Ердмана. Обај чођев Боји 
стоји на земљи, то јест тај БЕгае-ЛМапп или Егататп, не допире 
толиво бисово да би се могао упоредити ма и са липом 
(Гтаетап-ом) или са лозом (трговцем вином). Другим речима: 
онај Линдеман, глупи студент Боји је Басније постао тргобац 
бином, бећ је био магарац, али Брдман је још много фећи ма- 
гарац, тај теб не може да се упореди ни са тим Линдеманом. 
Тараб подругљиб или погрдан гобор у несбесном није ништа 
необично, зато ми се чинило да је сада пронађен глабни узроб 
заборабљању имена. | 

»Уупитао сам из Воје песме потичу цитирани стихоби. 
2. рече да је то песма од Гете-а, Боја, Бабво мисли, почиње 
обаВво: | 

Еде! зе! дег Мепзећ, 


НШтгејећ ипа зш! 
(Чобев нера буде племенит, готођ да помаже и добар !) 


и да се у њој налазе и оби стихоби: 


Џпа ћеђе ег зјећ ашћудгћ,. 
5о зрееп ти ћт ае ЈУпде. 
(А уздигне ли се — играју се с њим бетроби.) 
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»Сутрадан потражио сам ту песму од Гетеа, па се поба- 
зало да је тај случај још лепши (али и Еомплибођанији) него 
што се чинило “у прби мах. 

»а) Прби цитирани стихоби (биди горе) гласе тачно: 


Згећ! ег ти гезјеп 
Магктдеп Кпосћеп 
(Када стоји чбрстим — снажним [пуним сржиј Еостима) 


»Гипре (де Та:де) Бости биле би доста необична Бомбинација. 
Али у то нећу ближе да улазим. 
»6) Следећи стихоби те строфе гласе (6. горе): 
Аџић дег об Беасипаетеп 
Раџесгпаеп Егде, 
Рејећи ег тећ! аш, 
Миг те дег 2гсбе 
Одег дег Ређе 
| Зјећ =и уегајејсћеп. 
(На чврсшо бпосшављеној, шрајној земљи, он не постиже да буде упо- 
ређиђан ни са храсшом ни са лозом.) 


»Према томе, “у целој песми не постоји липа (1 пае)/ Он је 
несђесно заменио храст (Егсбе) липом (1:пае), само зато да би 
омогућио игру речи Егае — Гтае — Бебе (земља, липа, лоза). 

»в) Та песма се 50обе Границе човечансшва и садржи по~ 
ређење између сбемоћи богоба и незнатне силе чобебобе. А 
песма чији почетар гласи: 

Еде! зе! дег Мепзсћ, 

Нитејећ ипад ош 
Друга је песма, на неболиво страница даље. Зобе се: Раљ 
ависве (Божансбо) и садржи исто табво мисли о богобима и 
људима. Каво у то нисмо даље улазили, могу само наслући- 
бати да су при постанру обога случаја имале учешћа и мисли 
о жиботу и умирању, о бременсвом и бечном, о сопстђеном 
слабом жиботу и о будућој смрти «. 

У неБима од обих примера исеоришћене су сбе финесе 
психоаналитичре техниве, да би се разјаснило заборабљање 


% Из холандеВог издања ође Ењиге под наслобом: Ре тиога гтап опљз 


опбетизте т опз даде кзсбе (ертеп, Атзјегдат 1916, отштампано на немачБбом 
у Легпанопа!е Хепзсвгне Таг асжсвбе Рзусбоапа!5е, 17, 1916. 
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имена. Ко жели да сазна бише о тарбом раду, тога упућујем 
на саопштење Е. Џонса (јопез, Лондон)“. 


18. Ференци је запазио да заборабљање имена може да се 
појаби Бао хистерични симптом. Онда оно побазује механизам 
Рроји се много удаљује од механизма омашвће. Кавбо је зами- 
шљена оба разлиба, бидеће се из његобог саопштења: 


»Сада лечим постарију госпођицу, Војој не падају напамет 
ни најбише употребљабана и њој најбоље позната лична имена, 
мада иначе има добро памћење. Анализа је поБазала да она 
тим симптомом жели да добументује сбоје незнање. А то де- 
монстратибно истицање њене игноранције устбари је замерање 
родитељима, Боји јој нису омогућили бише шболсво образобање. 
И то што она има нагон да стално чисти и уређује Бућу („пси~ 
хоза домаћица“) потиче делимице из истог избора. Тиме она 
жели да Баже отприлибве: Ви сте од мене начинили служавбру«. 


Могао бих обде да набедем још много примера забораб~ 
љања имена и да дисрусију о њима победем много даље, Рада 
не бих желео избећи да готобо сба гледишта Боја долазе 7 
обзир за Басније теме претресем бећ обде, при прбој теми. 
Зато, неба ми се допусти да у неболиво реченица изнесем ре- 
хуптате обде саопштених анализа: | 

Механизам заборабљања имена (тачније: сметања с “ума, 
прибременог заборабљања) састоји се у томе да неби други и 
у то бреме не сбесни низ мисли омета намерабану репро- 
дубцију. Између поремећеног имена и реметилачрог Вомплевса 
постоји беза, било а рпоп, било да се она образобала по- 
бршним (спољним) асоциацијама, путебима Боји се често чине 
усиљени, избештачени. 

Међу реметилачреим Вомплервсима најјаче дејстбо поразују 
Бомплевси у бези са самим собом (лични, породични, профе- 
сионални). 

Име Воје може имати бише значења припада неболирим 
срупобима мисли (ВБомплерсима); тавбо име у његобој бези с 


• »Анализа једног случаја заборабљања имена«. Пребедено на немачри 
У хетта ан те Рогусбоапа!уве, П, 2, 1911. 
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једним срупом мисли често поремети његоба припадност Ва 
другом, јачем Вомплевсу. 

Међу мотибима тих поремећаја нарочито се истиче намера 
да се избегне непријатност Воја би могла бити изазбана сећањем. 

Углабном се могу разлибобати дба оснобна случаја забо- 
рабљања имена: Бада то име само потсећа на нешто непри~ 
јатно, или Бада је оно добедено у безу са нечим другим што 
би могло имати тавбо дејстбо; таво имена могу бити ометана 
у“ репродубцији због себе самих, или због сбојих ближих или 
даљих асоциатибних односа. 

Прегледамо ли обе опште завључре, постаће нам разум- 
љибо: зашто међу нашим омашвћама најчешће сусрећемо при~ 
бремено заборабљање имена. 


19. Ми, међутим, нисмо ни издалеВа забележили сбе особито~ 
сти те појабе. Хоћу још да уБажем на то да је заборабљање имена 
~“ белиВвој мери заразно. У разгобору између дба лица често 
је добољно да једно Баже Бабо је обо или оно име забора- 
било, па да га се ни друго лице не може сетити. Но, тамо где 
је заборабљање обаво индубвобано, заборабљено име се лавше 
појабљује понобо. Обо »Еолевтибно« заборабљање, строго 
узебши појаба психологије маса, још није постало предметом 
аналитичвог истражибања. У једном једином, али особито лепом, 
примеру могао је 7. Рајк (Тћ. Бејб) да да добро објашњење 
те чудне појабе“. 


»У малом друштбу аВадемичара, 7“ Бом су се налазиле и. 
дбе студентвиње филозофије, гоборило се о многобројним пи- 
тањима Воја постанарв хришћанстба постабља Вултурној исто- 
рији и науци о религији. Једна од младих дама, Боја је уче- 
стбобала у разгобору, сетила се да је у енглесвом роману, што 
га је недабно читала, нашла приблачну сливу многих берсвих 
струјања Воја су узбуђибала људе оног доба. Додала је да је 
“У роману привазан цео Христоб жибот од његобог рођења до: 
смрти, али имена тога дела није могла да се сети (бизуелно 


" тћ. Веб, бег КоПекитез Џегдеззеп (О ЕБолеБтибном 5аборабљању), 
птеспаћ. љепзсвеш Тит Рзусбоапа!узе, У1, 1990. (Садржано и у Рејћ, Рег егдепе 
ипа дег тетае бон, 1995.) 
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сећање на омот Ењиге и на типографсру слиђу наслоба било 
је исубише јасно). И тројица од присутне господе тбрдила су 
да познају тај роман, али, зачудо, ни они нису могли да Бажу 
његобо име... 

»Само се млада дама подбргла анализи ради разјашњења 
тога заборабљања. Наслоб Ењиге гласи: Веп Ниг — од Луиса 
Волеса (Гехћ5 МаПасе). Пале су јој напамет обе замене: Јссе 
ђото — Бото зит — дио таање“ Дебојра је сама разумела да 
је то име заборабила, „јер садржи израз Боји ниједна млада 
дебојва — усто још у друштбу младих људи — неће радо 
употребити." Обо објашњење продубљено је беома интересант- 
ном анализом. У бези, Боја је обде додирнута, и пребод речи 
ћото на немачви (Лелзср)“ има непристојно значење. Рајб за- 
Рључује: Млада дама третира реч таВво Вао да би изгобарањем 
обог сумњибог наслоба пред младим људима признала да има 
те жеље, Боје је она устбари одбацила Бао непријатне и Бао 
жеље Воје не одгобарају њеној личности. Краће речено: не- 
сбесно она изједначује изгобарање речи »Веп Нш'« са себсу- 
алном понудом, и њено заборабљање, према томе, значи од- 
брану од несбесног исрушења те брсте. Имамо разлога за 
претпостабву да су слични несбесни процеси били узробв за- 
борабљању Вод младих људи. Њихобо несбесно схбатило је 
заборабљање дебојве у његобом прабом значењу па га је... 
таворећи протумачило... Заборабљање Вод мушРЕараца прет- 
стабља обзир према тавбом држању... РеБло би се да им је 
њихоба сабеседница сбојом изненадном слабошћу памћења 
дала јасан миг, Боји су мушРарци несбесно добро разумели«. 

Дешаба се и продужено заборабљање имена, при чему 
читаби низоби имена ишчезабају из сећања. АбВо чобеб, да би 
понобо нашао ишчезло име, лоби друга са Бојима је оно у 
чбрстој бези, онда често умаВвну и оба ноба имена, помоћу 
Војих је хтео да дође до траженог. Заборабљање табво пре-~ 
сраче с једног имена на друго, Бао да би хтело добазати да ту 
постоји препрева Воја се не може лабо отстранити. 

____ 19 Латинсђи, значи: Ебо чобеБа (речи Пилата о Христу) — чобђећ сам — 
Буда ћеш (Петробе речи Христу, уједно наслоб романа СјенБијебића). 


20 Немачба реч ате Ниге значи Бурба. 
2: И реч Лепзсб (у средњем роду) има исто значење Бао и Нисе. 


ГЛАВА ЧЕТВРТА 
О УСПОМЕНАМА ИЗ ДЕТИЊСТВА И УСПОМЕНАМА 
ПОКРИВАЛИЦАМА 


У другој распраби (објабљеној 1899 у Мопабзесћић Тг 
Реусћае ипа Меигојоаје) могао сам да поБажем тенденци- 
озност нашег сећања онде где се то не би очеБбибало. Пошао 
сам од упадљибе чињенице, да су најраније успомене из де- 
тињстба често сачубале оно што је индиферентно и споредно, 
доб се у сећању одраслих (често, иаво не уберв! од бажних, 
изразитих, снажним афевтима пропраћених утисара тога бре- 
мена не налази ни трага. 

Кабво знамо да памћење брши избор међу утисцима боји 
набиру, морали бисмо претпостабити да оно тај избор “у де~ 
тињетбу брши по сасбим другим принципима него у доба ин- 
телефтуалне зрелости. Међутим, подробно испитибање порбазује 
да је та претпостабВа излишна. Индиферентне успомене из де- 
тињстба постоје само захбаљујући једном процесу померања; 
оне су замена у репродувцији за друге, одиста значајне, ути~ 
све; сећање на обе “тисве може се постићи психичВвом ана- 
лизом оних индиферентних успомена, доб њихобу непосредну 
репродувцију спречаба неби отпор. Каво су се те индифе- 
рентне успомене сачубале, захбаљујући не сопстђеној садржини, 
него асоциатибној бези сбоје садржине са једном другом, по- 
тиснутом (завлоњеном или поррибеном) садржином, опрабдан 
је назиб Боји сам им дао: »успомене-поррибалице« (РесВемппе- 
гипсеп). „ 

У споменутом чланру само сам додирнуо, а нипошто ис 
црпео, разнобрсне односе и многострува значења успомена 
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поВрибалица. На примеру Боји је тамо подробно анализобан, 
нарочито сам истаВао једну особитост у временској релацији 
између успомене поВрибалице и њом повбриђене садржине. 
Садржина успомене поВрибалице у том примеру била је из 
једне од прбих година детињстба, доб је то што је она у се- 
ћању заступала и што је остало готобо несђесно дожибљено 
у позним годинама тог лица. Та брста померања била би 10- 
врашна, уназадна или решроградна. Можда још чешће сусре- 
ћемо супротни однос: да се индиферентан утисаб из недабно 
минулог доба учбрсти у сећању Рао успомена поррибалица, 
а да за то има да захбали само сбојој безаности за један ра- 
нији дожибљај, протиб чије непосредне репродубције постоји 
отпор. То би била унапредна или аншероградна успомена по- 
Врибалица. Оно битно, што је од бажности за памћење, обђде 
бременсри лежи иза успомене поррибалице. Најзад, постоји и 
трећи још могућни случај: да је успомена поВриђалица ђезана 
са утисрвом Воји она побриба не само сбојом садржином него и 
бременсвим додиром, дабле истшовремена или симулшана ус- 
помена поррибалица. 

КолиВви део нашег сећања припада Ратегорији успомена 
поррибалица и Волира је њихоба улога у разним неуротичрим 
појабама то су проблеми, у чије се третирање нисам ни тамо 
упуштао, нити ћу обде да улазим у то. Стало ми је само до 
тога да иставнем да су заборабљање личних имена с погре- 
шним сећањем и образобање успомена побрибалица појабе 
исте брсте. 

Разлибе између тих појаба на прби поглед су много упад 
љибије него њихође ебђентуалне аналогије. Тамо су посреди 
лична имена, обде Вомплетни утисци, нешто што је дожибљено, 
било у стбарности било “у мислима; тамо постоји очебидно 
изнеберабање фунбције сећања, обде нам изгледа чудан рад 
памћења; тамо је тренутни поремећај — јер сада заборабљено 
име могло је пре тога да буде репродуВобано прабилно сто 
пута, и може то од сутра опет да буде — обде је трајно ра- 
сполагање без недостатра, јер индиферентне успомене из де 
тињстба изгледа да нас могу пратити РВроз дужи део нашег 
жибота. Чини се да је загонетра у оба случаја сасбим разли- 
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чито оријентисана. Тамо је то што побуђује нашу научну ра- 
дозналост заборабљање, обде задржабање у сећању. Но Бада 
се мало удубимо у стбар, запажамо да, упрЕВос разлици у 
психичром материјалу и у бременсвом трајању оба феномена, 
знатно преоблађују подударности. Обде, Бао и тамо, у питању 
је промашибање сећања; памћење не репродубвује то што би 
морало да репродубује, него нешто друго Бао замену. У слу- 
чај заборабљања имена не недостаје рад памћења: он се 
огледа у замени имена; а стбарање успомена поврибалица за- 
сниба се на заборабљању других, бажнијих утисара. О томе да 
је ту нешто поремећено, обабештаба нас, у оба случаја, једно 
интелертуално осећање, само сбави пут у другом облиру. При 
заборабљању имена знамо да су замене погрешне; при успоме- 
нама поВрибалицама чудимо се што их, уопште, имамо. Психо- 
лошра анализа доБазује да је до страрања замена у оба слу- 
чаја дошло на исти начин, померањем дуж једне побршне асо~ 
циације: зато баш разливе у материјалу, у бременсвом трајању 
и “ центрирању оба феномена појачабају наше очерибање да 
је то, до чега смо дошли, нешто значајно и од опште бажности. 
Тај општи принцип гласио би: изнеберабање и застрањибање 
репродувтибне фунбције уБазује, много чешће него што на- 
слућујемо, да се ту уплиће нерви пристрасан чинилац, неба шен- 
денција, Воја једно сећање подупире, дов друго настоји да 
сузбије. 

Тема о успоменама из детињстба чини ми се табо зна- 
чајна и интересантна, да бих јој хтео посбетити још неболибо 
напомена Воје прелазе границе досадашњих гледишта. 

Колибо уназад, у детињстбо, допиру сећања Познато ми 
је неболиво истражибања о том питању, таво од Анрија (У. е! 
С. Непг“ и од Пошвина (Роб); из њих произлази да по- 
стоје белире индибидуалне разлике Еод испитанића, утолибо 
што поједини међу њима тбрде да се сећају дожибљаја ше- 
стог месеца жибота, дов други из сбога жибота не знају ништа 
до набршене шесте, па чав и осме године. Али, од чега забисе 


" Епаибје зиг 1е5 ргепиегг зоитепш5 ае Гепгапсе. Гаппее ргусбо!одгаие, 
Ш, 1897. 
% Зиаху оР гасу тетост!ез. Рзусбо!одтса! Бетуге7, 1901. 
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те разливе у успоменама из детињстба, и Вараб је њихоб зна- 
чај 7 Очигледно, није добољно анБетама добабити материјал 
Броји се односи на та питања; потребно је још и обрадити тај 
материјал, и у томе мора учестбобати и лице Боје нам је 
дало обабештења “у анбети. 

Мислим да одбише олабо примамо чињеницу инфантилне 
амнезије, немања успомена на прбе године нашег жибота, место 
да 7 њој налазимо чудну загонетру. Заборабљамо за Волибво 
бисоВба интелеВртуална постигнућа и за Бабво сложена осећања 
је способно дете од отприлире четири године; требало би да 
се чудимо што је памћење РБаснијих година, по прабилу, сачу- 
бало таво мало од тих душебних процеса; да се чудимо 
“толиво пре што имамо много разлога за претпостабру да та 
иста детиња делатност није прошла, не остабибши трага У 
разбитру личности, него да је била од пресудног утицаја за 
сба доцнија бремена. А, упрВвос обом неупоредибом дејстбу, 
она је заборабљена! То поВазује да ту постоје сасбим наро- 
чити услоби сећања (у смислу сбесне репродубције), услоби 
Боје досад нисмо били пронашли. Врло је могућно да ће нам 
заборабљање нашег детињстба дати Вључ за разумебање оних 
амнезија Боје су, према нашим нобијим сазнањима, основа за 
стбарање сбих неуротичВих симптома. 

(Од сачубаних успомена из детињстба небе нам се чине 
добро схбатљибе, друге чудне или неразумљибе. Није тешво 
испрабити неболибо заблуда Боје се односе на обе обе брсте. 
Аво се успомене једног чобева, Боје су се одржале, подбргну 
аналитичром испитибању, може се лабо утбрдити да нема јем- 
стба за њихобу тачност. Небе од слирба сећања су неоспорно 
изопачене, непотпуне, или бременсви или просторно померене. 
Тррђења испитаних лица, Бао то да њихобо прбо сећање по- 
тиче отприливе из друге године жибђота, очигледно су непоуз- 
дана. УсВоро успебамо да пронађемо и мотиђе Боји нам о- 
бјашњавбају изопачабање дожибљеног, али Боји тавође добазују 
да узров тим грешкама у сећању не може бити напросто не~ 
поузданост памћења. Јаве силе у Баснијем жиђоту мењале су 
способност сећања на дожибљаје из детињстба, беробђатно 
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исте силе, до Војих је Брибица што смо се, уопште, толиво 
удаљили од разумебања за наше детињстбо. 

Као што је познато, психичви материјал сећања “у одраслих 
је различит. Једни се сећају у биду гледаних слиба, њихобе 
успомене имају бизуелан Баравтер. Други једба могу у сећању 
да репродубују најосрудније Вонтуре дожибљеног; тарба лица 
зобђу се, по предлогу Шарвбо-а (Сбагсор, »аџат у и »тогеигх«, 
за разлиру од »игзие!5« 

У снобима те разлире ишчезабају; ми сби сањамо, претежно, 
~“ гледаним слићама. Али тај разбој (Ба разноливом Раравтеру 
сећања) поништен је и у успоменама из детињстба: оне су 
пластично бизуелне и у оних лица чијем Баснијем сећању не- 
достаје бизуелни елемент. У бизуелном сећању је према томе 
сачубан тип инфантилног сећања. Код мене су најраније успо~ 
мене из детињстба једине успомене са бизуелним Барабвтером; 
то су напросто пластично разрађене сцене, Боје се могу поре~ 
дити само са привазима на позорници. У тим сценама из де- 
тињстба, биле оне истините или фалсифивВобане, редобно би~ 
ђамо и сбоју сопстбену личност у њеним Вонтурама и у њеном 
оделу. Та оболност мора да изазобе чуђење; одрасли са би~ 
5уелним типом сећања у сбојим успоменама на Басније дожиђ- 
љаје бише не биде сбоју личност“. Осим тога, била би протибна 
сбим нашим исрустбима претпостабва да дете у сбојим до- 
жибљајима обраћа пажњу на само себе, а не исВључибо на 
спољне утисве. Таво са разних страна долазимо до помисли 
да у таВрозбаним најранијим успоменама из детињстба немамо 
прабе трагобе дожибљеног, него њихобу ВБасну обраду, Боја 
је беробатно настала под утицајем разнобрсних Баснијих 
психичвих сила. Табо се »успомене из детињстба« разних 
индибидуа, уопште, изједначују са »успоменама побрибали- 
цама« и притом стичу значајну аналогију са успоменама из 
детињстба народа, сачубаним у легендама и митима. 


== Сбагсоћ, францусви лећар за нербне болести, један од учитеља Фрој- 
добих. Апатт (одитиф) — слушни, Боји се односи на слух, тогеиг (мотер) — 
на поБрет, глмзиве! (бизуел) — на бид. 


" То тбрдим, пошто сам се на неболибо страна о том распитао. 
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Ко год је бише људи испитиђао психичри методом пси- 
хоанализе, срупио је у том раду обиље примера за успомене 
поВрибалице сбаве брсте. Али саопштабање тих примера из- 
банредно је отежано баш због тих напред изложених односа 
између успомена из детињстба, с једне стране, и Баснијег жи- 
бота, с друге; да би се нерва успомена из детињстба могла 
оценити Бао успомена поврибалица, било би често потребно 
приразати целорупну историју жибота дотичног лица. Само је 
ретво могућно да се, Вао у следећем лепом примеру, избуче из 
сбоје целине и саопшти једна једина успомена из детињстба. 

Нери 924-годишњи мушрарац сачубао је обу сливу из 
сбоје пете године жибота. Он седи у башти небог летњивобца 
на столичици поред тетре, Боја се труди да га научи позна“ 
бању слоба. Њему пада тешбо да разлирује т од п,и он моли 
тетру да му Баже, по чему се познаје шта је једно, а шта друго. 
ТетВба га упозори да гл има читаб један Бомад, трећу црту, бише 
него пл. — Није било разлога да се сумња у поузданост обе 
успомене из детињстба ; али сбој значај она је стеБВла тер Ба- 
сније, Бада се побВазало да је она подесна за симболичбо при- 
Базибање друге једне радозналости дечабобе. Јер, Бао што је 
тада желео да дозна разлирву између т и п, табо се Басније 
трудио да дозна разливу између дечара и дебојчица; а био би 
се зацело сагласио и с тим да му баш та тета буде учитељица. 
Касније је пронашао да је и та разлиба слична, да дечав има 
читаб један Бомад бише него дебојчица; и у доба Бада је то 
дознао, пробудила се у њему успомена на аналогну детињу 
радозналост. 

Вбо други пример из Баснијих година детињстба: 

Сада преВо 40 година стар чобећ, Боји има тешвих уну- 
трашњих препрева у сбом љубабном жиботу, најстарији је од 
дебеторо деце. Кад се родило најмлађе, њему је било 15 година, 
па ипав он упорно тбрди да нирад није опазио трудноћу сбоје 
мајве. Потставнут мојим неберобањем, он се досети да је једном, 
у једанаестој или дбанаестој години, бидео Бабо мајба пред 
огледалом у журби одвезује сукњу. Затим, несметано, допуни 
то сећање: мајБа је дошла са улице и неочебибано је добила 
порођајне болобе. А одвезивање (Дитћтаеп) сувње је успомена 
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поррибалица за порађање (Етртаипда). Примену таббих речи 
Боје, Бао нерви мост, спајају дба појма (» Иотргаскеп«) срешћемо 
још “у другим случајебима. 

На једном једином примеру хтео бих још да поБажем, Бараб 
смисао може аналитичром обрадом да стеЕене успомена из де~ 
тињстба Воја се, пре тога, чинила лишена сбаВвог смисла. Када 
сам се, у сбојој четрдесет и трећој години, почео да интере- 
сујем за остатве сећања на сопстбено детињстбо, прибућбла је 
моју пажњу сцена Воја ми се одабно — мислио сам, одбајБада 
— с Времена на бреме појабљибђала у сбести и Боја се, према 
поузданим знацима, могла десити у доба пре моје набршене 
треће године. Видео сам себе Баво, БВуБајући и нешто захте~ 
бајући, стојим пред орманом чија је брата држао отборена мој 
90 година старији полубрат; онда је одједном ушла у собу, Бао 
браћајући се са улице, моја мајра, лепа и битра. Тим речима сам 
описао сцену, Воју сам гледао пластично, а за Воју иначе нисам 
знао шта треба да значи. Да ли је мој брат хтео орман — “у прбој 
формулацији употребио сам израз »дсбгапк« — да отбори или да 
затбори, зашто сам притом пларао и Равбе је безе с тим имао до- 
лазав моје мајБе, сбе ми је то било нејасно; био сам у исеушењу 
да то објасним Бао да је посреди успомена на небо задирбиђање 
од стране старијег брата, и да је мајба то пребинула. 

Није нимало ретео да се сцена из детињстба Боја се 
одржала у сећању схбати обаЕо погрешно; чобеб се сећа једне 
ситуације, али она нема сбог средишта, и он не зна на Боји 
елемент те ситуације треба да стаби психичби абцент. Анали- 
тичви напори добели су ме до сасбим неочерибаног схбатања 
те слибе. Ја сам опазио да мајке нема, посумњао сам да је она 
завључана у том орману и зато сам захтебао од брата да 
орман отбори. Кад ми је учинио по бољи и Бад сам се уђерио 
да мајва није 7 орману, почео сам да бичем; то је тренутар 
роји је моје сећање сачубало и после Бога се усВоро појађила 
мајра; њена појаба стишала је моју забринутост или чежњу. 

Али, Баро је дете дошло на помисао да отсутну мајбу 
тражи у орману7 Истодобнн сноби уБазибали су маглобито на 
једну дадиљу; на њу су се сачубале још и друге реминисцен- 
ције, на пр. да ме је ребносно нагонила да јој предајем ситни 
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нобац Воји бих добибао на поблон — детаљ Воји и сам опет 
има праба да буде сматран Бао успомена побрибалица за 
Расније дожибљаје. Одлучих да себи тога пута оларшам посао 
тумачења и да се Вод сбоје сада остареле мајбве распитам о 
оној дадиљи. Сазнао сам много штошта, између осталог да је 
та мудра, али не сасбим поштена, особа за бреме бабиња моје 
мајве избршила беливе РБрађе у Рући и да је, на наба- 
љибање мога полубрата, била предата суду. Захбаљујући 
том обабештењу, пубвло ми је пред очима и разумео сам ону 
дечју сцену. Изненадни нестанарв те дадиље није ми био инди- 
ферентан; ја сам се упрабо обратио брату с питањем: где је 
она — беробатно зато што сам опазио да је он у њеном 
ишчезабању играо неру улогу — а он ми је одгоборио, избе- 
габајући и дбосмислено, Бао што му је била набирба: 22 :5: 
»еттаеказте « (тј. она је затборена у орману, односно ухапшена). 
Тај одгобор сам схбатио на детињсВи начин, али сам престао 
с питањима, пошто се ништа бише није могло дознати. Када 
сам, Рратво бреме после тога, опазио да нема мајбе, подозребао 
сам да је зли брат с њом учинио исто што и са дадиљом, 
нагнао сам га да ми отдори орман. Сад ми је разумљиво и то 
зашто је у формулисању те бизуелне сцене из детињстба 
наглашена мајчина битбост: та битрост ми је морала пасти у 
очи, Бао нешто што је мајба понобо стебла, Ја сам дбе и по 
године старији него сестра Боја се тада родила, а са полубратом 
сам жиђео заједно само до набршетБба сбоје треће године“. 


% Ко се интересује за душебни жибот у тим годинама детињстђа, лаБбо 
ће погодити дубљу услобљеност захтеба постабљеног старијем брату. Дете, 
Боје још није набршило три године, разумело је даје сестрица, Боја је недабно 
стигла, расла у трбуху мајчином. Оно није нимало сагласно са тим прирашта~ 
јем и непоберљибо страхује да би мајчина утроба могла да Брије још деце. 
Орман му је симбол мајчине утробе; оно дале захтеба да гледа у тај орман 
и ради тога се обраћа беликвом брату, Боји је, Бао што произлази из другог 
материјала, постао супарнив малишаноб. наместо оца. Протиђ тога брата 
уперена је, поред оснобане сумње да је дао да се ухапси(»етказгтет») ишче- 
зла дадиља, и сумња да је он, на неби начин, стабио у мајчину утробу дете 
Боје се недабно родило. АфеЕт разочарања због тога што је орман празан 
полази од побршне мотибације детињег захтебђа. С обзиром на дубљу тежњу, 
тај афеЕт је на погрешном месту. Напротиђ, беливо задођољстбо 56бог бит- 
Ррости мајБе Боја се браћа постаје сасбим разумљибо теб из обог дубљег слоја. 


ГЛАВА ПЕТА 
ОМАШКЕ У ГОВОРУ 


Аро нам се језичри материјал, Бојим се обично служимо 
рад гоборимо матерњим језивом, чини обезбеђен од заборађ- 
љања, утоливо чешће наилазимо, примењујући тај материјал на 
други поремећај, Боји је познат Бао омашрЕа у гобору. Када се 
та омашћа запажа Вод нормалног чобећа, она остабља утисар 
неразђијеног степена таБозбаних »парафазија«=, Боје се по- 
јабљују под патолошВвим услобима. 

Обде сам изузетно у могућности да забележим претходни 
рад о том питању. Године 1895 објабили су Лерингер и ЛМајер 
(С. Маџег) студију о »омашрама “ гобору и читању« ; гледишта 
тога рада беома се разлирбују од мојих. један од аутора, Боји 
~“ терсту боди глабну реч, по струци је лингбиста, и лингђи~ 
стичВби су га интереси потстаВвли да истражује прабила, по Бо- 
јима чобеВћ чини омашве у гобору. Он се надао да ће из тих 
прабила моћи да заВључи да постоји »духобни механизам бо- 
јим су, на сасбим особен начин, побезани гласоби једне речи 
или реченице, па и речи између себе« (стр. 10). 

Примере омашава у гобору, Боје су сарупили, аутори гру~ 
пишу најпре по чисто десЕериптибним гледиштима Вао замењи~ 
вања или премештања (на пр. Милона бенерсра место Венера 
милонсба), анфшиципације (на пр. било ми је на тешћима... на 
грудима таВбо тешЕо), пдосшпозиције (на пр. »1с6 гогдеге Зје аш, 
аш даз Мо ипзегез Спећ аштиз!оззеп« место апгизгозвеп« —пози- 
бам бас да у здрабље нашег шефа подигнете уместо »да се... 


2: Парафазија (од грчЕог пара што означађба промену и фасис = реч, 
гобор) — мењање, брЕање слоба или речи. 
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Руцнете«), Коншаминације или сажимања (на пр. »Ег зећ зјећ аш 
Чеп ШтегВорк«, састабљено из: »Бг зе зчјећ епеп Кор! ацк«к 
и »Вг зе зјећ аш! фе Штетете«=, супституције (напр. »Јећ 
себе ф!е Ргарагаје тп деп ВпегБазјеп« место ВишВачјеп — »стабићу 
препарате у сандуче за писма« место: у термостат); 75 обе 
глабне Ратегорије долазе још небе мање бажне (или за наше 
циљебе мање значајне). При обом груписању сбеједно је да 
ли се премештање, унаражење, стапање итд. односи на поје- 
дине гласобе речи, на слогобе или читабе речи намерабане ре- 
ченице. 

Да би објаснио те разне брсте омашарва Боје је запазио, 
Мерингер претпостабља да гласоби у гобору имају различиту 
бредност. Када инербирамо“= прби глас једне речи, или прбу 
реч једне реченице, надражајни процес се бећ упрабља и тече 
према Васнијим гласобима, следећим речима; БаВбо су те инер- 
бације донебле истобремене, оне могу да утичу једна на другу, 
мењајући се међусобно. Тиме што или трепери унапред или се 
дуже одржава, надражај гласа са ђбећим психичвим интензитетом 
омета процес инербације мањег значаја. Потребно је, према 
томе, да се утбрди Боји гласоби једне речи имају најбишу 
бредност. Мерингер мисли: »Або хоћемо да знамо Бојем гласу 
небе речи припада најђиши интензитет, треба да себе посма- 
· трамо, доб тражимо небу заборабљену реч, на пр. једно име. То 
што се најпре опет појаби у сбести имало је сбараво најбећи 
интензитет пре заборабљања (стр. 160). Гласоби бисове Бред 
ности јесу, према томе, почетни глас слога Боји садржи Ворен, 
затим почетни гласоби речи и наглашени самогласнир или са- 
могласници (стр. 169)«, 

Не могу, а да обде не протибречим. Припадао почетни 
глас имена елементима најбише бредности или не, нетачно је 
сбараВво да се тај глас, або је реч заборабљена, Бао прби опет 
појабљује у сбести; горње прабило је даВле безбредно. Човбер 


24 »Он седа на потиљаБ“, састабљено из »он себи насађује глабу« и 
»он стаје на задње ноге«, што и једно и друго, у фигуратибном смислу, значи 
сбојеглаб је, пропиње се, опире се. 

25 Инербација је надражибање путем нераба. 
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роји посматра себе, доб тражи небо заборабљено име, доста 
често берује и тррди да оно почиње обим или оним одређеним 
слобом. То уберење је исто таво често неоснобано Бао и 
оснобано. Штабише, ја бих ребао да је, у бећини случајеђа, по- 
четни глас Боји чобев таво набоди погрешан. И у нашем при- 
меру „Сињорели“ изгубили су се у замени почетни глас и битни 
слогоби, а баш пар слогоба Боји је од мање бредности, 2, 
братио се у сбест у замени Ботичели. Каво мало замене ре~ 
спертују почетни глас ишчезлог имена, неба пораже нпр. обај 
случај: Једног дана не могу да се сетим имена мале земље 
чији је глабни град Лонше Карло. Замене за то име гласе: 

Пиемонш, Албанија, Монтевидео, Колико (СоПсо). 

На место Албаније усВоро ступа ЛМоншенегро, а затим ми 
падне у очи да је сада слог Лолт! (изгоборено мон) заједничби 
сбим заменама осим последње. На тај начин ми је олабшано 
да, полазећи од имена Внеза Алберта, нађем заборабљено /Ло- 
нако. Колико подражаба приближно след слогоба и ритмиру 
заборабљеног имена. 

АВо допустимо могућност да механизам, сличан оном 
Броји смо отррили при заборабљању имена, има удела и у ома- 
шрама у гобор“, доћићемо до оснобанијег суда о тим случа- 
јебима. Поремећај у гобор“у Воји се изражаба у омашци може 
бити проџзљробВобан: прбо, утицајем небог другог састабног 
дела истог гобора, дале антиципатибним или ретроавтибним, 
побратним дејстбом, или другом небом формулацијом у истој 
реченици или сВлопу Боји намерабамо изгоборити — обамо 
долазе сби горе набедени примери, позајмљени од Мерингера 
и Мајера; — и друго, поремећај би могао настати, аналогно 
случају Сињорели, утицајима ван те речи, реченице или тога 
сблопа, од елемената Воје не намерабамо да изгоборимо и за Боје 
тер по самом том поремећају можемо да завључимо да су 
уопште надражени. Истобременост надражаја била би оно што 
је заједничбо, положај унутар или избан исте реченице или 
истог сЕлопа оно чиме се разлирују оба оба начина постајања 
омашве у гобору. У прби мах се та разлића не чини толибо 
белиба; она је, међутим, значајна за избесне заБључбе, Боји се 
могу избести из симптоматологије омашара у гобору. Јасно је 
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да би се само у прбом случају из тих појаба могло зарључити, 
да постоји механизам Боји побезује гласобе и речи између себе 
таво да узајамно утичу на сбоју артибулацију; дабле, завључци 
рарбима се, Бао резултатима студије омашара у гобору, надао 
лингбиста. У случају поремећења услед утицаја избан исте ре- 
ченице или срлопа било би, пре сбега, потребно да се отррију 
реметилачри елементи; а затим би се постабљало питање да 
ли и механизам тога поремећаја може да ода заВоне стбарања 
гобора, чије се постојање мора претпостабити. 

Не може се тбрдити да су Мерингер и Мајер пребидели 
да гобор могу пореметити »Вомплиробани психичбВи утицаји«, 
елементи избан исте речи, исте реченице или истог гоборног 
сРЕлопа. Они су морали запазити да теорија о психичри не- 
једнаВвој Бредности гласоба, строго узебши, може да објасни 
само гласобне поремећаје, затим антиципације и постпозиције. 
Где се поремећаји речи не могу сбести на гласобне поремећаје, 
на пр. Вод супституција и Бонтаминација речи, ту су и они без 
оРлебања тражили узров омашци изван целине Боја се наме- 
рабала рећи, и за то су набели лепе примере. Цитирам оба 
места: 

(Стр. 69) »Ру. прича о догађајима Боје он у себи про- 
гтлашаба за „сбињарије“ (бећуетегејеп). Но желећи да то Баже у 
благој форми, он почне: „ЈОапп ађег чпа Табасћеп ит Уог~ 
зсбитет девоттеп“...“ Мајер и ја били смо присутни и Ру. је по- 
тбрдио да је мислио на „сбињарије“. То што се та замишљена 
реч одала Бод речи „Уогзећет“ и изненада ступила у дејстбо 
добољно је објашњено сличношћу тих речи«. — 

(Стр. 75) >Као у Вонтаминацијама, беробатно још у много 
бећем степену, гоборне претстађе Боје „лебде“ или „лутају играју 
бажну улогу и у супституцијама. Оне су додуше испод прага 
сбести, но ипав још у тавбој близини да имају дејстба; при- 
бучене сличношћу Вомплерса Боји треба изгоборити, оне лаво 
могу добести до сВретања или исВлизнућа, или се следу речи 


26 ру. место »но онда су се појабиле таббе чињенице. . « Баже отприлике 
»нО онда су се појабиле тарбе сбињенице...«. „гштп Уогзећет Ботшттеп“ значи 
појабити се, а „Могзећуејп“ је настало Бонтаминацијом из „Уогзсћет“ и 


„зећетеге!“ (сбињарија). 
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испречити на путу. Те гоборне претстабе Боје „лебде“ или „лу~ 
тају јесу, Бао што ребосмо, често заостали елементи (одјеци) 
гоборних процеса Воји су се малопре одиграли«. 

(Стр. 97) »ИсЕлизнуће је могућно услед сличности, Вада 
се у близини, испод прага сбести, налази друга слична реч Боју 
нисмо намеравали да изговоримо. То се дешава у супституција~ 
ма. — Ја се надам да ће се прабила, Боја сам постабио, морати 
потбрдити Вада се пробере. Али за то је потребно да нам 
посшане јасно, на шша је све мислило лице Које говори“. Ебо 
једног поучног случаја. Разредни старешина Ли. рече у нашем 
друштбу: „Гле Ргац муштде пиг Ригећ! ешјасеп“ (место: Гле Ргаџ 
жштде пиг Вигећ, етјасеп — Та жена би ми утерала страх у 
рости). Обратио сам пажњу, јер ми се то ! чинило необја~ 
шњибо. Допустио сам себи да гоборнива упозорим на његобу 
грешру епшџасеп место ејадеп; он сместа одгобори: Да, то 
долази отуда што сам мислио: (ећ жаге шећ! шп дег Гасе (ја 
не бих био у могућности) итд,“ 

»Други случај. Питам В. “. белда-а БаВо је његобом боле- 
сном Воњу. Он одгобори: „ја, даз агаи!... дацет леПејске посћ 
етеп Мопаг (Да, то ће [агаш... трајати можда још читаб ме- 
сец). То ,„дгаш са г било ми је неразумљибо, јер г из дацел 
нипошто није могло имати таВвбо дејстбо. Упозорио сам дабле 
Р. “. 5-а на омашру, нашто он рече да је мислио: „Паз 15 епе 
наипае езстеће“ (то је Шужна историја)“. Имао је дабле на 
уму дба одгобора и они су се измешали«. 

Јасно је Волибо се оВолностима у нашим »анализама« 
приближује то узимање у обзир луталачбих гоборних претстаба . 
Боје су испод прага сбести и не „треба да буду изгоборене, и 
захтеб да се распитибањем отРрије на шта је сбе лице, Боје 
гобори, мислило. И ми тражимо несбестан материјал, и то на 
исти начин, само што ми морамо да пребалимо дужи пут, Вроз 
сложенији низ асоциација, од онога што је упитаном пало на 
памет па до проналасрВа реметилачрог елемента. 


% Курзиб је мој. 
27 ОтприлиБбе Бао да је реБао: То ће тужат,.. трајати можда још читаб 
хмесец. 
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Задржаћу се на још једном интересантном моменту о Воме 
сбедоче примери Мерингероби. Каво сам аутор уђиђа, реч 
роја није одређена за изгобор, проузробвујући изопачење, ме- 
шабину или Вомпромисну тборебину (Вонтаминацију), може да 
осбоји место у сбести, захбаљујући РБарбој било сличности с 
небом речи у намерабаној реченици: 


Гадеп, дацет, Уогзсђет. 
јадеп, Кашта, ... 5срует. 


У сбојој Ењизи о »Тумачењу сноба«“ изложио сам Барађ 
удео у постанру таВвозбане манифестне садржине сна из ла 
тентних мисли сна има сажимање. Неба, Барба било сличност, 7 
стбари или у претстаби о речи, између дба елемента несбес- 
ног материјала ту се узима Бао побод за стбарање нечег тре- 
ћег; то треће је мешана или Бомпромисна претстаба, Боја “ 
садржини сна заступа обе сбоје Вомпоненте и чија су по- 
једина обележја, услед тога њеног поребла, таво често про- 
тибречна. Према томе је образобање супституција и Еонтами- 
нација у омашбћама у гобору почетав оног сажимања РВоје 
најребносније учестбује у изграђибању сна. 

У малом чланру, намењеном ширим Бругобима (Меше Ртеге 
Ргеззе, од 95 абг. 1900: »Ује тап чјеећ уегзргесћеп Вапп« — Каво 
се могу десити омашве “у гобору), Мерингер је тбрдио да из- 
бесни случајеби замењибања (супституција) речи имају нарочити 
праВвтични 5начај, и то они у Бојима се једна реч замењује 
Другом, по смислу супротном. »Веробатно је још у сећању људи, 
Бабо је, пре небог бремена, претседнив аустрисве срупштине 
ошворио седницу: „Висобви доме! Констатујем да је присутно 
толибво и толибво господе и објабљујем да је седница обим за- 
Кључена!"' Тер општа беселост га је упозорила на грешру и он 
ју је попрабио. Обај се случај беробатно објашњаба обавВо: 
претседнир је желео да седницу, од Боје се тешбо могло оче-. 
Рибати нешто добро, може бећ да заВвључи; али — што је 
честа појаба — споредна мисао је бар делимично продрла, и 


% Рге ТгтаитаеиТпа. Геђрга ипа Млеп, 1900, У изд. 1919. Фез. Зећт ел 
Еењ,. Џи Ш. 
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резултат је био: „завључена“ место „отборена“, дабле супротно 
од онога што је намерабао рећи. Али многобројна запажања 
поучила су ме, да се супротне речи, уопште, брло често међу- 
собно замењују; оне су бећ у нашој језичрој сбести асоцииране, 
налазе се једна тиВв до друге и лао се деси да место једне 
буде погрешно призбата друтга«. 

Није у сбим случајебима таВво лаВво, Бао у примеру прет- 
седнива, поВазати да до замењиђања супротних речи долази 
услед протибљења, Боје се јабља 7“ унутрашњостн ДОТИЧНОГ 
лица протиб изгобарања реченице. Аналоган механизам нашли 
смо 7“ анализи примера аПпди; тамо се унутрашња супротност 
изразила 7 заборабљању речи место у њеном замењибању 
супротном. Али зато морамо напоменути да устбари нема из- 
раза Воји би таво био супротно од речце ападашз Бао што је 
»завључити« супротно од »отборити«, и да је »отборити« толибво 
уобичајен део нашега језичбог блага да се и не може заборавити. 

Последњи примери Мерингера и Мајера поБазују нам да 
поремећај у гобору може да настане Ваво на тај начин што у 
истој реченици гласоби и речи Воје намерабамо изгоборити 
делују унапред или уназад, таво и под утицајем речи избан те 
реченице, речи чије се буђење иначе (да нема омашве) ничим не 
би одало; стога ћемо хтети најпре да сазнамо да ли се те дбе 
ватегорије омашри “у гобору могу строго делити једна од друге 
и Баро се пример из једне Батегорије може разлиробати од 
случаја из друге. На обом месту излагања морамо да споме- 
немо шта о том питању бели Вунш (Мипађ, Боји је исцрпно 
обрадио забоне о разбоју гобора (у УдбКегрзусбогодтге, 
Рњ, 1 део, стр. 371 и даље, 1900) и ту пише и о омашрама 
у гобору. То што у обим и другим, њима сродним, поја- 
бама нибад не недостаје, то су, по Вунту, избесни психичби, 
утицаји. »Међу те утицаје долази, пре сбега, Бао позитибан услоб 
то да изгобореним гласобима изазбане асоциације гласова и 
речи тебу несметано. Као негатибан момент придолази престанар 
или попуштање боље Боја тај тов Бочи, и пажње, Боја и обде 
делује Бао фунбција боље. Та игра асоциација може да се по~ 
раже у томе што глас, Боји теб треба да дође, буде изгоборен 
унапред; или у томе што ранији гласоби буду понобљени; или 
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што глас Воји је честом употребом ушао у обичај буде уметнут 
међу друге; или најзад 7 томе што сасбим друге речи, између 
Војих и изгоборених гласоба постоји асоциатибна ђбеза, делују 
на те гласобе; но сбе то означаба само разливе у прађцу, и 
можда још у обиму тих асоциација, а нипошто у њихобој оп- 
штој природи. У небим случајебима остаје отборено питање у 
воји би облиз требало сбрстати избестан поремећај, и да ли 
не би било прабилније сматрати га Вао изазбан стицајем 
бећег броја мотиба до причципу Компликације узрока“ (стр. 
580 и 581). 

Сматрам да су обе напомене Вунтобе потпуно опрабдане 
и беома инструбтибне. Можда би се могло нагласити, са бише 
одлучности него што то чини Вунт, да позитивни, потстрерачри 
момент грешава у гобору — тј. не ометани тоВ асоциација — 
и негатибни — тј. попуштање пажње Воја га Вочи — редовно 
делују заједно, таво да оба та момента постају само различити 
услоби истог процеса. Попуштањем инхибиторне пажње — или 
још одређеније речено: услед тог попуштања — ступа у дејстбо 
неометани тов асоциација. 

Међу примерима омашава у гобору Боје сам ја сам сарупио, 
једба налазим понеби, у Боме бих морао поремећај гобора 
сбести исЕеључибо на оно што Вунт назиба »дејстбо Еонтарта 
гласођа«. Побрх тога, готобо редобно, отБрибам реметилачви 
утицај нечега што је изван намерабаног гобора: а реметилац је 
или поједина мисао Боја је остала несбесна, Воја омашвом 
отВриђа себе и Воју често теб подробна анализа може да на- 
чини сбесном; или је пабћ неби општији психичбви мотиб, уперен 
протиб целога гобора. 

1. Сбојој Ећери, Боја је, загризабши јабубву, начинила ружну 
гримасу, хоћу да цитирам: | 


рег Дпе даг роззгтегисб 1:55, 
жита! тепп ег гот Арга! 11551, 


(Мајмун је брло забабан — Нарочито Бад једе јабубу.) 
Но ја почињем : Рег Арге. ,. Обо изгледа Бао Еонтаминација 


% Курзиб је мој. 


122 


ПСИХОПАТОЛОГИЈА Омашке у говорх 


од »ДНе« и »Дрге!« (Вомпромисна тборебина) или би могло бити 
схбаћено Рао антиципација припремљеног »Арје]«. Међутим, тач- 
није стање стбари је обо: Тај цитат сам бећ једанпут почео и 
прбипут нисам учинио омашру. Она ми се десила при понаб- 
љању, Боје је постало потребно зато, што је ослобљена особа 
била заузета на другој страни, па није слушала. (бо понаб- 
љање, Вао и са њом побезано нестрпљење да реченицу добршим, 
морам тарође да урачунам у мотибацију те грешбе у гоборху, 
роја претставља резултат сажимања. 

о, Моја Рћи бели: Пишем госпођи Шрезингер (5ећгечпоег).... 
Госпођа се зобе Шлезингер. Оба погрешва у гобору беробатно 
е у бези с тежњом да се олабша артибулација“, јер се л 
после понабљаног р тешро изгобара. Али, морам додати да се 
та омашра десила мојој Бћери, пошто сам ја, неБоливо минута 
раније, пред њом рерао »Ар:е« место »АПе«. А омашвба у го~ 
бору је у белиВој мери заразна, слично Бао и заборабљање 
имена, Вод Вога су ту особину 5апазили Мерингер и Мајер. 
Узроб те психичбе заразности не умем да набедем. 

5. мећ Барре згизаттеп зле еп Газзептезсбвег — Тазсбеп- 
теззег« (сељовам се Бао перорез“ Баже једна болесница на 
почетру часа лечења, замењујући гласобе, за што опет може 
да послужи Вао избињење тешроћа “у артирулацији (»УМлепег 
Мебег Мазећемппеп 'азсћеп мез5е Мазсће« — »РАзећНоге«, и 
сличне пробне речи“). Упозорена на грешру, она сместа одго- 
бара: »Да, то је само зато што сте би данас ребли >Егпзећке, 
ја сам је стбарно дочебао речима: »Неше 'уга е5 або Егпзк 
(»Данас даВле стбар постаје озбиљна« — јер је обо требало да 
буде последњи час пре отсустба) па сам у шали »Егпеј« про~ 
ширио у »Егпзећк =, У торбу часа њој се стално дешабају сђе 


28 ДртиБулација — јасно, разгобетно изгобарање. ; 

2 У речи Газсбептеззег — перорељ болесница је заменила, испреме~ 
штала гласобе, отприлике Бао Еад би Бо реБао репорељ место перорез. 

30 Бечве жене праље перу бело рубље — Пераја. Сличне пробне речи 
и реченице са гомилањем истих гласоба на нашем језиру јесу нпр.; Расрисе~ 
лише ли ти се опанци2 Или: Попадија Пелагија писала попу писмо: Поштобани 
попо, Петре Паблобићу, пошаљи ми пет пилића по пошти пожаребачрбој. 

У небим дијалертима се место »ернст« Баже »ерншт«. 
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нобе и нобе омашве, и ја на Ррају бидим да она не само мене 
подражаба, него да има и нарочит разлог да се у несђесном 
задржаба на имену Ернст“. 

4. »јећ би зо уегзећпирћ, 1ећ Вапп тећи дигећ афее Ае па- 
теп — Мазе анпеп« — Имам тарбу Еијабицу, да не могу да 
дишем на нос-= — деси се истој болесници другипут. Она зна 
сместа Ваво је дошла до те грешбе. »Ја се сбаВог дана пењем 
у трамбај “у Назепапегћаззе : јутрос, доб сам чебала трамбајсра 
Бола, пало ми је на памет, да бих, да сам ФранцусВиња, изго- 
барала Азепацег, јер Французи убер изостабљају НИ у почетру 
речи«. Затим она износи читаб низ реминисценција на Французе 
са Војима се упознала, и после далебих обилажења долази 
до успомене да је Бао 14-тодишња дебојчица играла Пирарду У 
малом Вомаду »Кигтагрег ипа Шсагде« и да је тада гоборила 
рђабим немачбим језивом. Случајност да је у РБући, у Војој она 
станује, стигао гост из Париза, изазбала је цели тај низ успомена. 
Замена гласоба дабле долази од поремећења Боје је проузро- 
Робала несбесна мисао из сасбим другог сВлопа. | 

5. Сличан је механизам омашбе у гобору једне друге 
болеснице Воју памћење изнебери усред репродубције једне 
"дабно заборабљене успомене из детињстба. Нираво да се 
сети Боје је место тела пипнула нечија дрсра и похотљиба 
руба. Непосредно после тога она посети пријатељицу; с њом 
се забабља, причајући о летњибвобцима. Упитана где се налази 
њена Рућица у М., она одгођори: Ап аег Вега/епае место 
Вега!ебпе““. 

6. Друга једна болесница, ЕВоју после забршеног часа 
упитам Бабо је њеном ујару, бели: »Не знам, сада га биђам 


% Она је, Бао што се поВазало, била под утицајем несбесних мислио 
трудноћи и спречабању рађања. Речима: »сЕљоВана Бао перорез«, ЕБоје је 
набела сбесно Бао жалбу, хтела је да опише положај детета у мајчиној утроби. 
Реч »ернст«, Бојом сам је дочебВао, потсетила ју је на име (С. Ернст) познате 
бечће фирме у Кагтпегзаззе, Боја често себе реБламише Бао продабница 
средстаба за спречабање трудноће. 

32 Отприлиђе Бао Еад би се на нашем језиву реБло: »Имам тарбу ЕБија- 
јабицу да не могу да нишем на дос«. 

35 Вегајепае значило би горсВи бут, Вегагебпе значи падина брда. 
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само т Падгапн (затечена на делу)«. Идућег дана она поче: »Мно- · 
го ме је било стид, што сам бам табо глупо одгоборила. Ви ме 
нарабно морате сматрати за сасбим необразобану особу, Боја 
стално замењује стране речи. Хтела сам рећи: еп разапл (у про- 
лазу)«. Онда још нисмо знали одавле је узела погрешно приме- 
њене стране речи. Но у истој седници изнела је, Бао настабав теме 
од пређашњег дана, реминисценцију, у Бојој је глабну улогу 
играло то што је небо био ухбаћен ин флагранши. Према томе 
је грешВа у гобору, Воја јој се десила дан раније, антиципобала 
успомену, Боја тада још није била постала сбђесна. 

7. Другој једној болесници морам на избесном месту ана- 
лизе да Бажем, Баро наслућујем да се она, у бреме о Боме је 
баш реч, стидела сбоје породице и сбоме оцу чинила неру 
нама још непознату замерру. Она се тога не сећа и изјабљује, 
уосталом, да је то неберобатно. Али разгобор настабља напо~ 
менама о сбојој породици: »једно им чобер мора признати: 
ипав су они нарочити људи, че ћабеп аПје Сегг — 1ећ жоШе 
забеп Сегз! (сби су они тбрдице — хтедох рећи: духобити)«. То 
је и био пригобор Боји је она била потиснула из сбога сећања. 
Често се дешаба да у омашци себи проррчи пут баш она 
идеја Боју желимо да задржимо или сузбијемо (пореди случај 
Мерингероб; хит Иогзесбиет декоттеп). Разлива је само у томе 
што Вод Мерингера то лице хоће да сузбије нешто, чега је 
сбесно, доб моја болесница не зна шта је сузбијено или, Бабо 
се тавође може рећи, не зна ни да, уопште, нешто сузбија ни 
шта сузбија. 

8. На намерно сузбијање сбоди се и следећи пример, 
омашве у гобору. У Доломитима једном сретнем дбе даме, 
прерушене у туриствиње. Пратим их један део пута; претресамо 
“жибања, али и тешВоће туристичрог начина жибота. Једна од 
дама признаје да он има понеру незгоду. Истина је, бели, да 
није нимало пријатно Бада сте таво цео дан ходали по сунцу, 
па бам је блуза и Бошуља сба мора од зноја. У тој реченици 
она мора на једном месту мало да застане. Затим настаби: 
»Мепп тап дапп ађег пасћ Нозе Вотпи ипа чећ штрје еп Бапп..« 
(Али Бад онда дођете пасћ Нозе — место пасћ Наџве, Вући — и 
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" можете да се пресђучете...",. Мислим да није потребно нирарбо 
испитибање да би се разјаснила оба омашра. Дама је очигледно 
хтела да јој набрајање буде потпуније и да Баже: блуза, 
вошуља и гаће. Од набођења обог трећег Вомада рубља уздр~ 
жала се затим, из разлога пристојности. Али у идућој, по 
садржају незабисној, реченици, сузбијена реч је себи проррчила 
пут и појабила се, протиб њене боље, Бао унаБважење сличне 
речи »пасћ Нацзе«. 

о. »АВо хоћете да Вупите ћилиме, идите само Каштапп-7у 
“у Манаизсазве. Мислим да бас могу тамо препоручити«, Раже 
ми једна дама. Ја понобим: »Давле Вод ЛМапраиза.. хоћу да 
ражем Вод Каштапп-а«. То личи на последицу расејаности, 
Рада наместо једног имена понобим друго. Гобор те даме 
одиста ме је учинио расејаним, јер је она обратила моју пажњу 
на нешто друго, што ми је далебо бажније него ћилим. У Ма|- 
ћаизосаззе се налази Бућа, у Војој је, Бао небеста, станобала моја 
жена. Улаз те Руће био је у другој улици, а име те улице, Бао 
што сад бидим, заборабио сам и тер заобилазним путем могу 
да га се присетим. Име Мапћациз, на Еоме сам се задржао, за 
мене је дарле замена за заборабљено име те улице. Оно је за 
то подесније него име Каштапп, јер Манћаиз је исЕључибо 
лично име, што Каштапп није, а и заборабљена улица зобе се 
именом лица: Радеру.“ 

10. Следећи пример могао бих исто табо да подбедем под 
»грешре«, о Војима ће доцније бити гобора, али га набодим 
обде, јер су односи између гласоба, на осноби Бојих долази 
до замене речи, нарочито јасни. 

једна болесница ми прича сбој сан: Небо је дете одлучило 
да избрши самоубиство помоћу уједа змије. (Оно остбарује 
одлуву. Снебачица гледа, Баво се дете пребија у грчебима итд. 
Сада она треба да пронађе на Воји дожибљај тога дана сан 
надобезује. Одмах се сети да је синоћ слушала популарно 
предабање о прбој помоћи при уједу змије. Або су, истобре- 


3 Дама је место речи Наизе (Ееућа) реБла: Нозе (гаће) — отприлике Бао 
Бад би се на нашем језиву реВло; али Бад онда дођете гаћи.. 
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мено, уједени одрастао чобев и дете, онда треба прбо лечити 
рану детета. Она се таБође сећа, Барбе је прописе за 
лечење дао предабач. Рерао је да много забиси од тога 
од Боје брсте змија потиче ујед. Ту је пребинем и упитам: 
Зар он није ребао да у нашем Ррају има само брло мало 
отробних брста и Боје су те БВојих се треба бојати7 »да, 
једну је нарочито истаВао : фе К!аррегзећјапое (5мију збечарру)«. 
По мом смеху она опази да је реБла нешто нетачно. По место 
да Боригује име, она сада побуче сбоју изјабу. »Ах, да, те и 
нема Бод нас, он је говорио о гуји. Кабо ја само долазим до 
збечарве 7« Помислио сам: на тај начин, што су се ту уплеле 
мисли Боје се Ррију иза њеног сна. Самоубистбо уједом змије 
тешво да може да буде нешто друго него алузија на лепу 
Клеопашру. Немогућно је пребидети белиру сличност гласоба 
“ обе речи, подударност у слобима Кл.. а.. р.. Боја иду истим 
редом, и у наглашеном а. Тај блисби однос између имена К!ар- 
регзсећапсе и Клеопашра тренутно умањује њену моћ расу 
ђибања, па она и не опажа да је погрешила, тбрдећи да је 
предабач сбоју публиву у Бечу упућибао, Баро ће лечити уједе 
змије збечарбве. Иначе она зна исто таво добро Бао и ја да та 
змија не припада фауни наше домобине. Нећемо јој замерити 
ни то што је, са исто таво мало устручабања, збечарру пре- 
местила у Египат, јер ми смо набиВвли да сбе банебропевбо, 
егзотично, побрбамо, и ја сам морао сам тренутар да разми- 
слим пре него што сам могао тбрдити да 5бечарба припада 
само Нобом сђету. | 

Даље потбрде доноси настабаб анализе. Снебачица је јуче 
прбипут загледала групу Аншонија од одаззег-а, Боја је по- 
стабљена у близини њеног стана“. То је, дабле, био други по- 
бод њеном сну (прби је предађање о уједима змија). У на~ 
стабву сбога сна љуљала је дете на сбојим рурама, а та сцена 
је потсећа на Гретхен. Оно што јој још пада напамет садржи 
реминисценције на >»Атта ипа Меза а«“. Појабљибање толиВих 

85 Вајарсбо дело Артура Штрасера Боје приБазује триумф Антонијеб. 
Стоји пред зградом Зегезчоп у Бечу. 


85 Драма од МУ тгапаћа. Агла је жена Римљанина, Бога је цар Клаудије 


осудио на смрт. Меззанпа је жена Клаудијеба, чубена са сбоје разузданости 
и сбирепости. 
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имена из позоришних Вомада у мислима сна, бећ даје побода 
сумњи да је снебачица у ранијим годинама имала потајну на- 
Рлоност за позиб глумице. Почетар сна: »небо је дете одлу- 
чило да учини Брај сбом жиботу помоћу уједа змије«, одиста 
не значи ништа друго до: она је Бао дете одлучила да једном 
постане слабна глумица. Од имена Месалина најзад одбаја се 
ланац мисли Боји боди Ба битној садржини обога сна. Избесни 
догађаји последњег бремена изазбали су у њој страхобање да би 
њен једини брат могао да ступи у брар Воји не би одгобарао 
његобом друштбеном положају, “ брав са не-аријевком, да би 
могао да начини теза апсе“'. 

11. Следећи, сасбим безазлени, а по сбојим мотибима можда 
не добољно разјашњени, пример хоћу обде да набедем зато 
што поразује пробидан механизам: 

Немцу Боји путује у Италију потребан је Бајиш, да би њим 
опасао сбој Буфер Боји се порбарио. У речниву налази за 
Бајиш италијансру реч согеаата (Воређа). Ту ћу реч лабо упам- 
тити, мисли он, на тај начин што ћу се сетити слибара (Согед- 
310). Дошабши у тргобину, затражи: ипа бега“. 

Очебидно, он није успео да у сбом памћењу немачру реч 
замени италијансВвом; али његов труд ипаВв није остао потпуно 
бељ успеха. Он је знао да се мора држати имена једног сли- 
Бара, и таво је дошао до имена не оног слиВара на Вог пот- 
сећа италијансба реч, него једног другог, чије се име прибли- 
жује немачвој речи за Бајиш: Ггетеп. (Ођај пример могао сам 
нарабно исто таВо да подбедем и под заборабљање имена, Бао 
и обде под омашвбве у гобору. 

Када сам сРрупљао материјал за омашре у гобору за прбо 
издање ође Вњиге, поступао сам таВво да сам подбргабао ана- 
лизи сбе случајебе Боје сам могао посматрати, међу њима и 
мање ефебтне. Отада су се многи други латили забабног посла, 
да срупљају и анализују омашве у гобору и таВво су ми дали 
могућност да бршим избор из богатијег материјала. 

19. НеБи младић Баже сбојој сестри: Са Д-обима сам сад 
потпуно расвинуо, не поздрабљам их бише. Она одгобђори: 


37 МезаШапсе (мезалианс) — браБб са лицем нижег друштђеног положаја. 
88 Рибера је шпансби слибар ХУП ђева. 
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Мрегћаџр! епе зашђеге Ггррасбаћ (То је уопште фина...). Хтела 
је рећи Згррасбан (породица, банда), али је у ту омашру го- 
бора утрпала још дбоје, прбо, да је њен брат небад сам 
почео флерт са ћербом те породице, и друго, да се о њој 
гоборило да у последње бреме има озбиљан недопуштени 
љубабни однос (2гебзсбанћ). 

13. Нери младић ослоби на улици једну даму речима: 
»Уепп Зе зезјаћеп, тет Ргашет, тбеће тећ Зге Ббед!еп-агдеп (АВо 
допустите, госпођице, ја бих бас отпр-едио [сажето из „отпра~ 
тио“ и „убредио ]|)«. Очигледно је мислио, да би је радо ошпрашио, 
али се бојао да је сбојом понудом не увреди. То што су оба 
оба протибречна осећања нашла израза у једној речи — баш “у 
тој омашци — побВазује да стбарне намере тог младића, сбарВаво, 
нису биле најчистије, па се и њему самом морало учинити да 
су за ту даму убредљибе. Но, доВ се он труди да баш те сбоје 
мисли пред њом саврије, његобо несбесно му напаВости и одаје 
његобу прабу намеру; а тиме је он бећ таворећи сам унапред 
изрећао Вонбенционални одгобор те даме: »Шта би мислите 
о мени, Бабо смете табо да ме увредише « (Саопштио О. Ранк.) 

Неболиво примера узимам из чланба В. Штебла (И/. згеке!) 
у ВегЏпег Тачебан-у од 4 јануара 1904, под наслобом »Несбе~ 
сна признања«. 

14. »Непријатну област мојих несбесних мисли отериба 
следећи пример. Напомињем унапред да, Бао лебар, нирад не 
мислим на зараду, него убеб имам у биду само интересе бо- 
леснира, што је, уосталом, разумљибо само по себи. Налазим 
се Бод једне болеснице, Војој у стању опорабљења после те- 
шре болести уБазујем лебареру помоћ. Дожиђели смо тешбе 
дане и ноћи. Срећан сам што налазим да јој је боље; опису- 
јем јој ужибања Воја доноси борабав у Абацији и притом 
употребим следећу забршну реченицу: „або би, чему се надам, 
постељу усВворо не напустите“. — (Очигледно је обо потебло 
из егоистичног мотиба мог несбесног да ту имућну болесницу 
могу још дуже да лечим, из жеље Боја је потпуно туђа мојој 
будној сбести и Воју бих одбацио с негодобањем«. 

15. Други пример (В. Штебл): »Моја жена је погодила 
ФранцусВвињу за после подне и, пошто су се сагласиле о усло- 
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бима, хоће да задржи њене сбедоџбе. ФранцусВвиња моли да 
јој их опет да, с мотибацијом: Је сћегсће епсоге роиг |е5 аргез- 
п14 5, рагдоп, роиг 1е5 атап-пиа 5. (ја још тражим запослење 
за после подне, опростите, за преподне.) Очебидно је имала 
намеру да још на другом месту тражи боље услобе — а ту 
је намеру и остбарила«. 

16. Др. Штерл: »Треба да очитам лерцију једној жени; њен 
муж, на чију молбу то чиним, стоји иза брата и прислушрује. 
На Ррају моје придивбе, Боја је остабила бидан утисар, Бажем : 
„Љубим рубу, милостиби господине!“ Зналцу сам тиме одао да 
су оне речи биле намењене господину, да сам их гоборио 
њему за бољу«. 

17. Др. Штебл прича о самом себи, да је једно бреме ле- 
чио дба болеснирба из Трста, Боје је убев ослобљабао обрнуто: 
»Добро јутро, господине Пелони«, гоборио је Асболију, — »До- 
бро јутро, господине Асболи«, Пелонију. — Испрба је био сРлон 
да то замењибање не приписује нирарбим дубљим побудама, 
него да га објасни многим заједничвћим одлирбама обојице го- 
споде. Али, било је лаво уберити га да јето замењибање 
претстабљало једну брсту хбалисања: том омашром стабљао 
је до знања сбаВом од сбојих италијансрих пацијената да он 
није једини Боји је из Трста дошао “у Беч, да потражи његоб 
лерарсби сабет. 

18. На једној бурној глабној срупштини рерао је сам др. 
Штебл: Јг зрепеп (место зећгећеп) пип ги Рип 4 дег Таде5- 
огдпипо. Сада се сбађамо Ба — место: прилазимо — че- 
тбртој тачци днебног реда“. | 

19. НеБви професор у сбом приступном предабању: »Јећ 
бут тећ! аепега! (место: сеејопеђ, Фе Мегаепзје тете5 зећг се- 
зећа еп Могоапоегз ги зећПаегп«. (Мени недостаје наблоносш — 
место: способност — да приражем заслуге мога брло цење- 
ног претходнива.) 

90. Др. Штерл дами, за Боју сумња да има Базедобљебу 
болест: »51е чЧпа шт етеп Хторг (место Корђ огоззег ајд Њге 


59 Отприлибе Бао Бад би небо на нашем језиру место: Сада прелазимо 
на четбрту тачЕеу... реБао: на четбрту свађу днебног реда. 
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Зећуечјег« о (Ви сте за гуку — место: глабу — ђећи од баше 
сестре.). 

о1. Др. Штебл саопштаба: Небо хоће да опише однос 
дбојице пријатеља, од Бојих један треба да буде оБарабтери~ 
сан Бао Јебрејин, па бели: Жибели су заједно Бао Кастор и 
Полак“. То нипошто није био биц, сам гоборнић није опазио 
сбоју омашеу и тев је од мене упозорен на њу. 

со. Поневад омашрба “у гобору нарнађује подробну Бараб~ 
теристиру. Једна млада госпођа, Боја у Бући Вомандује, прича 
ми о сбом болесном мужу, Бабо је био Бод лебара, да би га 
упитао Воја би му дијета годила. Но лећар му је ребао да то 
није бажно. »Он може да једе и пије што ја хоћу« (место што 
он хоће). 

Следећа дба примера од РајБба (Тћ. Бег, /Гтегланопа!е 
жепосре! Тас Ргусбоапагуе, Ш, 1915) односе се на ситуације, “7 
ројима се нарочито лабо дешаба омашра “у гобору, јер се “у 
њима много бише потисрује него што се може рећи. 

05. Неби господин, изјабиђши саучешће госпођи чији је муж 
недабно умро, дода: >Зје егдеп Тгоз. Ипдеп, дет Зе зјећ 
уда Шгеп Кпдегп илатеп«“., Сузбијана мисао убБазибала је 
на другу брсту утехе: млада лепа удовица ужибаће усворо “ 
нобим серсхџалним радостима. 

94. Исти господин забабља се са истом дамом на једном бе~ 
черњем поселу; разгобарају о беливим припремама за усершње 
празниве у Берлину, и господин пита: »Јесте ли данас бидели из~ 
лог Вод Вертхајма“ Сасбим је деколширан«. Он није смео 
гласно да изрази Волибо се диби деболтеу те лепе жене; али 
недопуштена мисао је продрла на тај начин што је декорацију 


50 Базедобљеба болест, назбана по лебару Базедобу, Боји ју је прби 
тачно описао, проузроВобана је поремећењем штитне жлезде; њени глабни 
знаци су: губа, избуљене очи и убрзан пулс. 

4 ПолаВ је типично јебрејско презиме, нарочито често Бод немачвих 
Јебреја Боји су дошли из Пољсве. 

#2 Хтео је рећи: »Наћи ћете утехе на тај начин што ћете се потпуно 


посвешиши (“латеп) сбојој деци — а реБао је отприливе:... што ћете се 
по-удовиши... Илатеп је сложено из ила-теп — посбетити се и УНЊ-ете — 
удобица. 
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излога претборила у деБолтажу, при чему је, несбесно, реч из- 
лог примењена дбосмислено. 

Слична је ситуација и у случају Боји је посматрао Наппз 
оасбз, и о Воме он поВушаба да да исцрпан избештај: 

95. »Једна дама, причајући о небом заједничвом познаниру, 
раже ми даје он, Бада га је последњи пут бидела, био одеђен 
елегантно Бао убећ, нарочито да је имао избанредно лепе 
мрбе »полу-ципеле« (плитрве ципеле). На моје питање где га је 
срела, рече: „Он је збонио на мојој РБапији и ја сам га бидела 
Броз спуштене ролетне. Но, нити сам му отборила, нити дала 
Бараб други нар жибота, јер нисам хтела да он дозна за мој 
побратар у град“. Слушајући је помислим да она хоће нешто 
да ми 5атаји, најберобатније то да није отборила зато што 
није била сама и што није била у тоалети, у Еојој би могла да 
прима посете, стога упитам мало иронично: „Дабле, Вроз спу- 
штене ролетне могли сте да се дибите његобим собним — ње 
гобим полу-ципелама7г (АБо даигесћ ае сезсћоззепеп Јајоизјеп 
Мадигећ ћађеп Че зете Рашзећиће — зете Назећиће бе- 
уипдегтп Ббппеп 9) У „собне ципеле“ (патибе : Наиззећиће) долази 
до израза сузбијена мисао на њену собну хаљину (Пашћеа). 
С друге стране поВушао сам да отстраним реч пола у Најђ- 
зећиће зато што је баш у тој речи садржано језгро недопу- 
штеног одгобора: „Ви ми Бажете само пола истине, а прећут- 
Ррујете да сте били пола одебени“. Омашра је била потпомог- 
нута и тиме што смо непосредно пре тога гоборили о брач~ 
ном жиботу дотичног господина, О његођој домаћој срећи 
(раизнсћез (а1исб); сбабаВо је и тиме детерминисано померање 
на његобу личност. Најзад морам да признам да је можда и 
моја забист имала удела у томе, што сам тога елегантног го- 
сподина остабио да у собним ципелама стоји на улици; ја сам 
сам теђв недабно Еупио мрбе плитђе ципеле, Воје нипошто 
бише нису „избанредно лепе“ «, 

Ратна бремена, Бао што су ођа сад, произбоде читаб низ 
омашвби, Боје није тешбо разумети. 

96. >Код Бога је рода оружја баш господин синг« упитали 
су једну госпођу. Она одгобори: »Вег деп Адег Магаегл« место 
Јагзетл. (Место: Вод хаубица ребла је: Вод убица [Могдег).) 
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07. Поручнив Неппр Наштап пише са бојишта : »Тргоше ме 
из лефтире једне брло занимљибе Ењиге, да бих за тренутав 
заменио телефонисту у избидничрбој служби. Топобсра бате- 
рија брши пробно упрабљање; ја јабљам: Контрола тачна, 
мир. По пропису требало је рећи; Еонтрола тачна, сбршено. 
Моје отступање од прописа објашњаба се мојим негодобањем 
због тога што сам био ометен у читању«. (тета. же сбетт Таг 
Ргусбоапагузе, ТУ, 1916/17.) 

98. Пери нареднир упућује бојниВве да Бући тачно јабљају 
сбоје адресе, Бабо се не би изгубили Сезреска све (место Се 
расе све — пабети, дор дреск значи сланина)“. 

од. За следећи, избанредно лепи и, по сбојој дубоВво туж~ 
ној позадини, значајни пример имам да захбалим ат. 1. Схезгег-“; 
он му је, за бреме сбог бабљења “у неутралној Шбајцарсбој “у 
доба рата, био сбедов и он га је исцрпно анализобао. Доносим 
обде његоб допис са безначајним сЕераћењима. 

«Лопуштам себи да саопштим случај омашће у гобору 
Боја се потррала господину професору М.Н.7 0. 7 једном 
од предађања о психологији осећања, Воја је држао у прошлом 
летњем семестру. Морам најпре да напоменем да су предабања 
држана у“ аџли униберситета, пред беливом набалом интерни~ 
раних францусрвих ратних заробљенића и студената, Боји су 
бећином били францусви Шбајцарци беома наБблоњени Антанти. 
У О. се сада, Бао и у самој Францусрбој, за означабање Немаца 
употребљаба сбуда и исеључибо реч фосбе (бош)“. Али, при 
јабним манифестацијама, Бао што су предабања и слично, биши 
чинобници, професори и иначе одгоборна лица труде се, из 
разлога неутралности, да избегабају ту оминозну реч. 

>»Професор Н. је таман претресао прабвтични значај афебата 
и намерабао да цитира пример за сбесно исБборишћабање 
аферта, да би се по себи неинтересантан мишићни рад испунио 
осећањима пријатности и таВво интензибирао. Причао је, дабле, 
нарабно, на францусВом језиву, причу, Боју су тада сби об- 


83 Отприлике Бао Бад би небо на нашем језиву реБао: .. ЉаВбо се не би 
изгубиле дошунке — место пошиљее. 


34 Восбе је погрдан францусби израз за Немца. 
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дашњи листоби пренели из једног пангермансВог листа, о не- 
мачВвом учи, Боји је наредио сбојим ђацима да раде у башти, 
и да би их потставнуо на интензибнији рад, позбао их је да 
замисле Рабо место сбабве груде земље разбијају францусру 
лобању. Саопштабајући сбоју причу, Н. је, нарабно, сбави пут, 
Бад је била реч о Немцима ребао аПетапа, а не босће. Но Рад 
је дошао до поенте, набео је учине речи обавбо : |таопег > уоџз 
ашеп сћадџе тосбе “ош сСсгазе= је сгапе дЧип Ргапсаб. (За- 
мислите да са сбаВвом |мош — место: грудом земље]ј раз- 
мрерабате лобању једног Француза. Дабле, место топе (читај: 
мот — груда земље) тосбе (настало сажимањем речи тоне 
и босђе). | 

»Зар се ту не биди напросто, БаВво се Ворефтни научњав 
упиње од почетра приче да нибабо не подлегне набици, а можда 
и исбушењу, и да са униђберситетсве Батедре не изусти реч Воја 
је изрично забрањена чав и наредбом Сабезне бладе! А баш 
у тренутру Бада је срећно последњи пут изгоборио сасбим 
Боребтно „тоШшеиг аПетапа“ (немачби учитељ) и, одахнубши, 
хтео да забрши, с мубом сузбијани израз се чбрсто ухбатио 
за сличну по збубу реч тоне и — несрећа се десила. Страх 
од политичве нетартичности, можда и сузбијана жеља да ипар 
употреби реч, на Боју је набиВнут и Боју сби очерују, Бао и 
негодођбање рођеног републиванца и деморрата протиб сбавог 
насилног спречабања слободе изражавања — сбе се то испре~ 
плело и изубрстило с глабном намером предабачебом: да Во- 
ребтно репродубВује сбој пример. Реметилачћа тенденција је 
предабачу била позната, и ми морамо претпостабити да је он, 
непосредно пре омашвбе, мислио на њу. | 

»Сбоју омашру професор Н. није опазио, бар је није и~ 
спрабио, што се иначе бећином чини аутоматеви. Насупрот томе 
прихбатили су слушаоци, бећином Французи, тај лапсус са 
прабим задобољстбом и он је делобао сасбим Бао намерна 
игра речи. Ја сам пар обу, наобо безначајну, појабу пратио 
с прабим унутрашњим узбуђењем. Јер, иабо из разумљибих 
разлога нисам могао да професору постабљам питања Боја 
су се по психоаналитичбој методи наметала, ипаб је оба омашва 
за мене била очит добаз тачности Вашег учења о детермини- 
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саности омашаба и о дубоВвим аналогијама и безама између 
омашве у гобору и бица«. 

50. Под жалосним утисцима ратног бремена настала је и 
омашрћа Боју саопштаба поручнив Т. аустрисви официр, Воји 
се братио из рата: 

»Дов сам био у италијансбом заробљеништбу, било је за 
бреме од небволибо месеци 900 официра смештено у небој тесној 
били. У то бреме умро је један од наших другоба од грипе, 
Тај догађај је нарабно остабио дубоб. утисар ; јер, у приливама 
“у Бојима смо се налазили, без леБарсве помоћи, неспособни 
да попрабимо сбоју тадашњу егзистенцију, било је бише него 
беробатно, да ће зараза узети маха. — Положили смо мртбаца 
на одар у једној просторији подрума. Убече, Бада сам се с једним 
пријатељем прошетао обо наше Буће, изразили смо обојица 
жељу да бидимо леш. Ја сам ишао напред: Рада сам ушао У 
подрум, уБазала ми се слиба, од Боје сам се силно уплашио: 
нисам био спреман да наиђем на леш положен таВво близу 
улаза, ни да гледам из тарбе близине у лице немирно од ле~ 
лујабе сбетлости сђећа. Још под утисром те слибе, продужили 
смо затим шетњу. На месту где се нашем обу уБазибала слива 
парба Воји је плибао у јасној месечини, Бао и слива сбетло 
обасјане либаде са лаБвим белобима магле иза ње, дао сам 
израза претстаби Боја се појабила у бези са сбим тим: да 
бидим билењаве Бабо боде Воло на рубу суседне боробе 
шумице. 

»Сутрадан поподне сахранили смо мртбог друга. Пут од 
нашег затбора да гробља у суседном малом месту био је за 
нас Волибо горар толиво пун понижења; јер недозрели момци 
Боји су се драли, станобништбо Боје се ругало, груби, гласни 
бувачи Вористили су се тим пободом да неприррибено изразе 
сбоја осећања Воја су била мешабина радозналости и мржње. Осе- 
ћање, да чаВ ни у том стању,без иваВвбе могућности да се бранимо, 
нисмо поштеђени од бређања, одбратност од манифестобане 
суровости и огорченост обузимали су ме сбе до бечера. У 
исти час, Бао и дан раније, са истим пратиоцем, пошао сам и 
обог пута шљунВвом посутим путем обВоло Буће; Бада сам про~ 
лазио поред решетрве на подруму иза боје је лежао леш, мноме 
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облада сећање на утисав Воји је он остабио на мене. На месту 
где се, затим, преда мном опет пружао осбетљени паре у истој 
сбетлости пуног месеца, застао сам и рећао сбом пратиоцу: 
„У РБоппеп ип5 Мег т5 агаб — газ зећеп ипа ете Зегепаде 
апкеп!“ (Могли бисмо обде сести у гроб — у трабу и леђи [преп 
место пебати == чтпоеп] серенаду!) — Тер при другој омашци, 
обратио сам пажњу; прби пут сам се попрабио, а да нисам 
постао сбестан смисла у грешци. Сада сам размислио и пође- 
зао једно са другим: „из Огађ — зтреп!“ (У гроб — лећи |) Као 
муња следиле су обе слиБве: билењаци Еоји лебде и плешу по 
месечини; друг на одру, утисаб Боји је та слића начинила на 
мене; поједине сцене са погреба, осећање гађења Боје сам 
имао, и ометање туге; успомена на поједине разгоборе о 5а- 
рази Боја се појабила, на то да су многи официри поразали 
страх. Касније сам се сетио да је то био дан смрти мога оца, 
што ми је пало у очи због тога што иначе брло рђаво памтим 
датуме. | 

>»Кад сам наРрнадно размишљао о томе, сбе ми је постало 
јасно: подударност спољних услоба у оба бечера, исти сат, 
исто осбетљење, исто место и исти пратилац. Сетио сам 
се нелагодности Боју сам осетио БВада се распрабљало о 
могућности ширења грипе, но истобремено и унутрашње 
забране да се подам страху. И значење формулације: „Ут 
Боптеп 5 ФОгађ чпбеп“ (могли бисмо лећи у гроб) постаде 
ми јасно; стебао сам и уберење да је само она, још без 
јасноће избршена, Боревтура — од „Огађ“ (гроб) у „агаз“ 
(траба) — проузроВобала и другу омашру: место „зтоеп“ 

— „преп“, да би се табо осигурало вири дејстбо сузби- 
јеном Бомплерсу«. 

»Додајем да су ме у оно доба мучили страшни сноби, 7“ 
Бојима сам једну мени блисеу рођабу бише пута бидео 6бо~ 
лесну, једном чав и мртбу. Баш пре него што ћу бити заро~ 
бљен, још сам добио бест да у домобини те рођаве силно 
бесни грипа, па сам јој изразио и сбоја жиба страхобања. 
Отада сам остао бе5 безе с њом. Месецима БВасније стигла ми 
је бест да је она дбе недеље пре описаног котар Це постала, 
жртба епидемије !« 
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51. Следећи пример омашве у гобор“у Бао муња обасјаба 
један од болних субоба Боји су неизбежни “у лерарсвом по- 
зибу. Неби чобећ, Боме беробатно нема спаса, али чија диа- 
гноза још није утбрђена, дошао је у Беч да обде сачера ре- 
шење сбога чбора: “молио је пријатеља из младости, Боји је 
постао познат леВвар, да предузме лечење, на што је обај најзад 
пристао, не без опирања. БолесниВв треба да се смести у небо 
лечилиште и лерар предложи санаториум »>Хера«. — Па то је 
само забод за одређене циљеђбе (породилиште), примети боле- 
снић. — О не, жибо ће лебар: |п дег »Пега« Вапп тап једеп 
Ранетеп итроппздеп — штегбгипсеп, тепе л1ећ. (У »Хери« се 
може сбави болеснив смарнути — сместити, мислим.) Затим 
стаде да се жестово опире тумачењу сбоје омашрбе. »Ваљда 
нећеш мислити да имам непријатељерих намера према теби 7« 
Али госпођи Воја је преузела негу болеснира, лерар четбрт 
сата Басније, доб га је испраћала, рече: >Ништа не могу да 
нађем и још убер не берујем да је то. Али аВво би било таво, 
онда сам ја за то да му се да добра доза морфиума, па ће 
бити мир«. Најзад се поВаза: пријатељ му је постабио услоб 
да му“ муве преррати неБим лебом, чим се утррди да му бише 
нема помоћи. Лерар је дале одиста узео на се задатар да 
пријатеља смавне. 

59. Не бих хтео да се одревнем једног нарочито поучног 
примера омашвЕе у гобору, ма да се она, по подацима лица Боје 
ми је саопштило ту омашру, десила пре отприливе 20 година. »Нећа 
се дама изразила једном у друштбу — њене речи одају да су 
настале у аферту и под притисвом сбаБојавих потајних осе~ 
ћања —: „Да, жена мора бити лепа, да би се сбидела мушРрарцима. 
Мушрарац је у много бољем положају: аво само има сбојих 
пеш прабих удоба, бише му није потребно!“ Обај нам пример 
допушта да сагледамо интимни механизам једне омашвЕе у го- 
бору услед сажимања, једне Коншаминације (пор. стр. 116). Бли- 
сра је претпостабва да су обде стопљене дбе по смислу слич~ 
не фразе: 

мепп ег зете мјег дегадеп аПпедег ћа! 
жепп ег зете шпг дзтпе Ђеззатеп ћа! 
(аво има сбоја четири драва уда — або су му његобих 
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пеш чула на броју“). Или је пар елемент дегаае (праб) био за-~ 
једничВви у обе гоборне интенције, Боје су гласиле 
жепп ег пиг зејпе дегадеп (ЗНедег ћа! 
аЛе итг дегаае зе |аззеп“. 
(аво су му само удоби прави). 

Ништа нас не спречаба да претпостабимо да су обе фразе, 
и она о Шшпг дтпе (пет чула) и она о пиг дегаае (пет — пар), 
дејстбобале да би у реченицу о прабим удобима (сегаде О ПНедег) 
најпре унеле неби број, а затим оно тајанстбено пеш уместо 
простога четири. Но то стапање сигурно се не би десило да 
нема, у облиру Боји се појабљује Рао омашба, сбој нарочити 
смисао, смисао једне циничне истине, Воју, додуше, жена не 
сме да призна без убијања. — Најзад, нећемо пропустити да 
упозоримо на то, да би речи те даме исто таВво могле зна- 
чити одличан биц Бао и шаљибу омашру. Сбе забиси само 
од тога, да ли их је изгоборила са сбесном намером. Сбараво 
је у нашем случају њено понашање добБазибало да не постоји 
сђесна намера и исВључибало бице. 

Омашра “у гобору може толибо да се приближи бицу да 
се, Бао у случају саопштеном од О. Ранрба, лице Боме се де- 
сила омашва најзад само смеје сбојој грешци Бао неВвом бицу: 

55. >»Нери млад супруг, Боји се недабно оженио и Воме 
његоба жена, забринута за сбој дебојачри изглед, само нерадо 
допушта чести сношај, прича ми следећи догађај, Боји је нар 
надно и њега и његођу жену беома разбесељабао: Пошто је У 
ноћи опет једном пребршио наредбу сбоје жене о апстинен- 
цији, он се изјутра брије у њихобој заједничвој спабаћој соби 
и при том употреби — Бао ђећ чешће, из Бомодитета — пуфну 
за пудер сбоје супруге, Боја је још у постељи. Врло забринута 
за сбој тен, дама му је и то бише пута замерила, па му зато 
бивну, негодујући : „Па ти ме опет пудеришеш твојом пуфном !“ 
Упозорена смехом мужа на сбоју омашру (хтела је да Баже: 
ти се опет пудеришеш мојом пуфном), насмеја се најзад и 


5 Прба фраза значи: аБбо није богаљ, друга; або је прибран, не ра- 
сејан, сбестан. 
45 Дослобно: допустити да пет буде пар — значи: не узнемирађбати се. 
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она ђесело („ридегп“ је сбавом Бечлији добро познат израз за 
полно општење, пуфна Бао симбол фалуса“ добољно јасна)«. 
(еегпанопа!е жебсбин таг Рхгусбоапагузе, 1, 1915). | 

54. Па намеран биц могло би се помишљати и у следећем 
случају (А. ]. Шторфер): 

Госпођи Б., чија је болест очигледно психогеног поревла, 
бише пута су препоручили да Ронсултује психоаналитичара Х. 
Она је то стално одбијала, напомињући да тарбо лечење нибад 
није нешто баљано, да ће лерар зацело сбе погрешно сбодити 
на серсуално. Најзад је једном ипарв готоба да послуша сабет 
и пита: »Мип ош, жапп огатат ајђо фезег Рт. Х. (Бада ор- 
динарује ““ тај др. Х)7« 

Сродност између бица и омашвке у гобору огледа сени 
томе, што омашра често није ништа друго до срраћење изо~ 
стабљањем : | 

55. Пера млада дебојра, пошто је забршила шболу, побела 
се за струјом бремена тиме што се уписала на медицину. По~ 
сле неБволиро семестара заменила је медицину хемијом. О обој 
промени она неБоливо година Басније припобеда обим речима: 
Од сецирања се, углабном, нисам грозила, али Бад је једном 
требало да леш“ здерем новте са прстију, изгубила сам сбу бољу 
за целу ту — хемију. 

56. Набодим обде други случај омашве у гобору, чије ту 
мачење не изисВује много бештине. »Професор “ анатомији 
труди се да објасни носну дупљу, један, Бао што је познато, 
брло тежав одломар из науве о унутрашњим органима. На 
његобо питање: да ли су слушаоци схбатили његоба излагања, 
зачује се опште „да“. Нато ће професор, Боји је познат са 
сбоје самосбести: Не бих ребао, јер људи Боји разумеју Бабо 
је грађена носна дупља могу се и у милионсВвом граду, Бао 
што је Беч, избројати на једном прсшу, пардон, хтедох рећи 
на прстима једне ртуБе«. 

37. Исти анатом другом приливом: >Код женсвог гени- 


талног органа се, упрЕос многим искушењима — пардон, 00о- 
Кушајима ...« 


7 Фалус (од грчбог фалос) — мушрби полни уд. 
88 Сажето из ординаран, у смислу прост, и ординује, тј. прима болесниве. 
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58. Г. др. Алф. Робичеку у Бечу имам да 5ахбалим, 
што ми је уБазао на дба случаја омашвбе у гобору, боје 
је запазио један старо-францусви аутор и Боје ћу нађести 


у оригиналу: 


Вгатодте (1597~1614) Игез аез Ратез аа(ап!е;, Гсоигз 
зесопа : »51 ау-је соспеџ ипе !гез БбеЏе ег ћоппезје дате де раг 
је топде, аш, демлзат ауес ип ћоппезје сепотте де ја 
соџг дез аНатез де ја зцеггте дигап! сез стуПез, еПе |иу аи: „| а 
оџу дате аџе ]е го“ а Тајсј готрге 1015 ]е5 с... де се рау5 ја.“ 
ЕПе уошон аге 1е5 ролб. Репзег аџе, “епап! де соџсћег 4 ауес 
зоп тагу, оџ зопосеат а зоп атап, еЏе атонћ епсог се пот Таб 
еп Ја боџеће; е; је сепшћотте зеп есћашег еп атошг де!Пе 
роиг се ток, 

»Ппе аште дате аие ј ај соспеџе, ептејепап ипе аште 
отапа дате р аи еЏе, ећ шу 1оџат е; ехаНап! 5е5 ђе 
ашег, еЛе шу аи аргез: „Моп, падате, се ачџе је уоц5 еп 
45: се п еф рошт роџг уош5 ааитегег; тошат дате роиг 
“оџ5 аашатег, сотте еПе је гћабШа а: репзег аи еЏе зопоео 
а адинсгег«%, 


59. Има нарабно и модерних примера за постанарв серсу“ 
алних дбосмислености омашбом у гобору. Госпођа Ф. прича о 
сбом прбом часу на небом Бурсу за језив: >Сасбим је интере- 
сантно, учитељ је згодан млад Енглез. Он ми је одмах на прбом 


49 Живош галаншних жена од Брантома, беседа друга: »ТаВо сам негде У 
сбету упознао једну брло лепу и угледну даму; разгобарајући са једним отме~ 
ним племићем са дбора о питањима рата, за бреме тих грађансВих, она му 
рече: Чула сам да је Браљ наредио да се разбале сбе п,.. (дама је употре~ 
била прости израз за женсби полни орган сопз) у тој земљи. Хтела је рећи 
мосшови (ропћ). Помислите да јој је то име још било таБорећи сбеже у устима, 
пошто је баш пре тога спабала са сбојим мужем или зато што је мислила на 
сбог љубабниба; а племић се 56ог те речи саб распалио од љубаби према њој«. 

»Друга дама, Боју сам познабао, забабљајући даму бишег ранга него 
што је била она сама и хбалећи и уздижући њену лепоту, рече јој затим: 
»Не, госпођо, то што бам Бажем није зато да бих бас... (употребљени 
израз долази од адићеге, што значи прељуба); хтела је рећи: да бих бам ла~ 
сЕала, а БаБбо је то изразила обаВо, можете завључити да је мислила на бр~ 
шење прељубе«. 


~ 
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часу нагобестио дигећ аФее Влшзе (Броз блузу) — она се по- 
праби: дигећ афе Вште (дослобно: Броз цбет, значи: убијено) 
— да би бише болео да даје часође мени засебно«. (Шторфер) 

У психотераписвом поступру Војим се служим за разре~ 
шабање и отЕелањање неуротичрих симптома, брло често је по- 
стабљен задатав да се из наобо случајно изнетих речи и идеја 
болесниробих уђе у траг садржини мисли роја, додуше, има 
тежњу да остане сЕрибена, али Боја ипар не може, а да се не 
одаје нехотице на најразнобрсније начине. Притом нам омашћа 
у гобору често чини најдрагоценије услуге, што бих могао да 
поражем на избанредно уберљибим, а уједно сасбим необичним 
и чудним, примерима. Болесници на пр. гоборе о сбојој тетви, а 
назибају је доследно, не запажајући омашру, »моја мајБа«, или 
сбога мужа означују за сбога »брата«. На тај начин ме упозо- 
рабају да су та лица између себе »идентифибобали«, стабили “у 
један исти ред, Боји за њихоб осећајни жибот значи браћање 
истога типа. Или: Неби 9д-годишњи младић претстабља ми се 
У мојој ординацији обим речима: »Ја сам ошац Н. Н-а, Бога сте 
би лечили. — Пардон, хоћу да Бажем, брат; та он је четири 
године старији од мене«. ја схбатам да он том омашром 
хоће да изрази да је он, Бао и брат, оболео Ррибицом очевом, 
Бао и брат тражи лера, али да је отац онај Боме би лечење 
било најпотребније. У другим случајебима ред речи Боји 6 учи 
необично, начин изражабања Воји се чини усиљен, добољан је 
да отррије удео потиснуте мисли у болесниВобом гоборху, Боји 
је иначе одређен другим мотибима. 

У грубим Бао и у тарбим финијим поремећајима гобора, 
Боји се таман још могу подбести под »омашбђе у гобору«, ја 
давле налазим да је за постанарб омашбе меродабан и за ра- 
сбетљење настале грешке добољан не утицај Бонтавта гласоба, 
него мисли избан гоборне интенције. Не мислим да оспорабам 
завоне, по Бојима гласоби утичу, мењајући једни друге; но они 
ми се не чине добољно снажни да би сами за себе могли оме- 
тати Боребтно остбђарење гобора. У случајебима Боје сам тач- 
није проучио и прозрео, тм завони само претстабљају унапред 
спремљени механизам, Војим се згодно БВористи један удаље- 
нији психичви мотиб, а да ипаб није безан за односе Боји ту 
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бладају. У великом броју супстишуција омашке у говору се 
нимало не придржавају шаквих гласовних закона; Ту се налазим 
у потпуној сагласности са Вунтом, Еоји, тарође, мисли да су 
услоби омашве у гобору сложени и да далебо прелазе дејстбћо 
Боје настаје услед Вонтабта гласоба. 

Према томе сматрам да оби »удаљенији психичби утицаји«, 
по израз“ Вунтобом, избесно постоје; но, с друге стране, не 
бидим зашто не бих могао признати и то да се при 
убрзаном гобору и донебле одбраћеној пажњи услоби за 
омашрву “у гобору могу лабо ограничити на меру, Боју су од 
редили Мерингер и Мајер. У једном делу примера што су их 
сабрали ти аутори ипаб је беробатније да је разјашњење сло- 
женије. Узимам на пр. напред набедени случај: 

Ез жхаг пиг аш дег дебиге5т,.. 
Вгиз; зо зећуег. 

Да ли се то орде одиста одиграба табо једностабно да 
5сбите потисне једнаве по бредности почетне гласобе Вгиг 
Тешрбо је одбацити претпостабру да су гласоби 5срте поред 
тога једном нарочитом релацијом оспособљени за табу 
наметљибост. Та релација онда не би могла бити нивбоја друга 
до асоциација: Зсбитечег — Вгидег (сестра — брат), можда још 
Вгиз! дег осбиемег (сестрине груди), што боди Ба другим 
мисленим сферама. Обај небидљиби помагач иза сцене даје 
иначе безазленом сиге ону моћ, чије се дејстбо изражаба Бао 
грешва у гобору. 

За друге омашбе може се препостабити да је стбарни 
реметилац сличност по 536бубу с непристојним речима и 
значењима. Намерно изопачабање и унабажабање речи и фраза, 
Боје је толиво омиљено Вод непристојних људи, не тежи ни 
за чим другим до да потсети на забрањено при безазленом 
пободу, и та је неозбиљна игра таВво честа да не би било чудно, 
Ввад би се она остбарила и ненамерно и протиб боље. Примери 
Бао: Егсбегутетсбеп (женица Боја сере јаја) место БЕлгег 
зсбегсбеп (плочица беланчеђине), Аророг РећЕ место аргороз“, 


50 У »Аророз« садржано је попо (задњица), а ргоро5 (чит. апропо) значи 
отприливе: баш Еад је о том реч... 
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Гокизкарпа! место Готзкарпа!“, итд. можда још А1абаајеграсћзе 
(место Ајабачјегрисћ5е"“ — Рутија од алабастера) сбете Маг- 
далене беробатно долазе у обу Батегорију“. — »Позибам 
бас да у 5драбље нашег шефа подригнемо« (ећ гогдеге 51е 
аш, аш даз Моћ ипзегез Сћећз аш/=изјо5зеп) тешбо да је што 
друго до ненамерна пародија Рао одјеб намерабане. Да 
сам ја шеф, чију би сбечаност гоборнир убеличао тарбим 
лапсусом, помишљао бих сбараво на то Вабо су мудро посту~ 
пали Римљани, Бада су допуштали бојницима победоносног 
императора да унутрашњи протест протиб слабљенира гласно 
изражабају у ртугалицама. — Мерингер прича да је он сам 
једној особи, Боју су Бао најстарију у друштбу ослобљабали 
интимним почасним именом »Зепех!« или »аће5 Зепех1«", једном 
ребао: »Ргозј, Зепех аћезк Уплашио се сам због те грешре 


51 Капител је горњи део стуба. ГоБизБбарна! (место лотособ Еапител) 
садржи латинсво [0оси5, што значи место, а употребљаба се и за нужнић. 

52 Омашћа А!абббјеграсћзе садржи Визје, што значи женске груди. 

% Код једне од мојих болесница омашће у гобору Бао симптом настаб- 
љале су се сбе дотле,дов нисмо могли да их сбедемо на дечју шалу замењи~ 
бања речи руинираши са хуринираши. — На исрушење да се помоћу омашке 
у гобору дође до слободне употребе непристојних и недопуштених речи на~ 
добељују опажања Абрахама о омашђћама »са шенденцијом нашкомпензације« 
ЏтјегпаНопаје Хензећин ге Реусћоапајузе, УШ, 1999). Болесница Воја има лаБру 
сЕлоност да, замуцбујући, удбостручује почетни слог личних имена преиначила 
је Прошагора у Протрагора. Мало пре тога реБла је место Алерсандрос — 
Д“александрос. Распитибањем се дошло до тога да је она, Бао дете, нарочито 
ужибала у рђабој набици да понабља почетне слогобе а и 10; та игра често 
претстабља убод “у замуцрибање деце. Изгобарајући име Протагора, она је 
осетила опасност да изостаби р у прбом слогу и да Баже По-потагора. Да 
би се заштитила од тога, грчебито се ухбатила за то р и уметнула још једно 
р 7“ други слог. На сличан начин унаБбазила је други пут речи рагтегте и Кон- 
доленција, преиначибши их у паршрер и Кодоленција, да би избегла речи 
рагег (отац) и Кондом, Боје су јој асоциатибно биле блисвбе. Други болеснив 
Абрахама осетио је сЕлоност да место ангина сђаВви пут Баже Ангора, брло 
беробатно бог тога што се бојао исрушења да ангинх замени вагином. Те 
омашвће настају даБбле на тај начин што наместо реметилачбе тенденције над~ 
блада одбранбена, и Абрахам, с прабом, упозораба на аналогију између обог 
процеса и стбарања симптома у опсесибној неурози. 


53 бепех! је диминутиб (немачби) од латинсбог зепех, што значи старац 
даВле: сенербсчић. 
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(стр. 50). Можда ће нам његоб афећат постати разумљиб, або 
се сетимо Волибо се »АД Ле: приближује погрди »аћег Евејк 
(стари магарац). За побреду страхопоштобања према старости 
(тј, сбедено на детињстбо: према оцу) одређене су тешве 
унутрашње Разне. 

Надам се да читаоци неће изгубити из бида, Волибо се 
разлирују, по бредности, оба тумачења, Воја се ничим не могу 
доВазати, и примери Воје сам сам сарупио и анализама ра-~ 
сбетлио. Ипаб и даље очерујем да ће се и прибидно једностабни 
случајеби омашрћи у гобору моћи сбести на ремећење од 
стране једне упола сузбијене идеје изван намерабаног сблопа; 
на то очебибање ме набоди једна пажње достојна напомена 
Мерингероба. Тај аутор бели: да је чудно што нибо радо не 
признаје да је учинио омашбу. Има људи, брло паметних и 
поштених, Боји су убређени, або им Ражете да им се десила 
омашбва у гобору. Ја се не усуђујем да обо торђење узмем 
онаво уопштено БВаво то чини Мерингер употребљабајући 
израз »нибо«. Али тај траг афевта, Боји изазибамо авВо дова- 
жемо омашру у гобору и Боји је очебидно исте природе Бао 
и стид, има сбог значаја. (Он се мора стабити у исти ред са 
љутњом, Вада се не можемо сетити заборабљеног имена, и са 
чуђењем што се неба наобо небажна успомена толиво држи, 
и он убђев уБазује на то да у постану поремећаја има удела 
неби мотиб,. 

Избртање имена, або је намерно, а берођатно и у читабом 
низу случајеба у Бојима се појабљује Бао ненамерна омашва 
има исти значај Бао и погрда. Оно лице боје је, Баво набоди 
Мајер, једном ребло »фројдер« место Фројд, зато што је 
усВоро после тога поменуло име »Бројер«“з (стр. 58), а други 
пут гоборило о Фројер-Бројдовој мешоди (стр. 98), било је 
беробатно Волега по струци и не нарочито одушебљено том 
методом. Један случај унагажабања имена Боји се сигурно не 


54 Бечри леБђар Бројер (Јозећ Вгецег) посматрао је и лечио заједно са 
Фројдом деђедесетих година прошлог столећа болесницу са тешЕом хисте- 
ријом; њихоба тадања истражибања сматрају се Бао прби и оснобни рад, #и5 


Бога се психоанализа разбила. 
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може објаснити друбчије, саопштићу Басније при омашћама У 
писању. 


У обим случајебима уплиће се Бао реметилачви момент 
Ррритива, Боја треба да буде остабљена на страну, зато што 
“ том тренутру не одгобара намери гоборнива. 

Обрнуто, замењибање имена, присбајање туђег имена, 
идентифивација помоћу омашве у изгођбарању имена, сбараВо 
значе признање и убажење, Боје у том тренутбу из небих 


"Може се запазити и то да баш аристроБрати брло често изопачују 
имена лерара Боје су Вонсултобали, и из тога се може заЕбључити да их У 
себи мало цене,упрвос учтибости са Војом их обично предусрећу. — Набодим 
обде неБоливо брло тачних напомена о заборабљању имена из енглесве 
обраде наше теме од проф. Е. Јопез~а, (Џонс), Боји је тада био у Торонту 
(Тће Рзусћораћојову ог Етегудау [е. Атенсап Јоџгпа! ог Рзусћојоду, Ос!. 1911): 

»Мало има људи Боји могу да се отресу негодобања, або нађу да је 
нерво заборабио њихобо име, нарочито або су се надали или очебибали да је 
дотично лице упамтило њихобо име. Одмах они себи, без размишљања, гоборе 
да то лице не би име заборабило, да су само остабили снажнији утисаЕ: јер 
име је битни састабни део личности. С друге стране, мало је догађаја Еојима 
се осећамо бише поласВани, него Бад нас неба бисоба личност, од Воје то 
не бисмо очеБвибали, ослоби нашим именом. Наполеон, Боји је мајсторесВви 
бладао бештином поступања с људима, за бреме несрећне бојне 1814 дао је 
о сбом памћењу У том прабцу пример Боји задибљује. Када се налазио 
у неБом граду Вод ФСгаоппе, сетио се да је његобог претседниба општине 
ре Виз5у-а, отприлике 20 година раније, упознао у избесном пубу; последица 
је била да се очарани Пе Виззу посбетио његобој служби са неограниченом 
оданошћу. Исто таБво нема поузданијег средстба за бређање него аБбо се 
градимо Бао да смо 5аборабили име неБбог чобђеБа; тим изражабамо да 
нам је та личност толико индиферентна, да се не морамо трудити 
да упамтимо њено име. Тај триб и у литератури игра избесну улогу. 
Таво у Диму Тургењеба стоји: „Ви налазите да је Баден још уђеБб 5абабан, 
господине — Љитбђинобе%“ Ратмирођ је имао обичај да име Љитђиноба уђер 
изгобара оЕлебајући, Бао да мора најпре да га се сети. Тиме, Бао и гордим 
начином Еојим је подизао шешир при поздрабу, хтео је да Љитбиноба убреди 
у његобом поносу. На другом месту,у Оцеви и деца, песниђ пише: „Губер- 
нер је Кирсаноба и Базароба позбао на бал и тај је позибђ после неБболиво 
минута понобио, при чему Бао да их је сматрао за браћу и ослобљабао 
Кисароб“. Обде заборабљање ранијег пољиба, забуна у именима и неспособност 
да оба млада чобђеБба разлибује, претстабља упрабо гомилање убредљибих 
момената. Изопачабање имена има исто значење Бао и љаборабљање имена 
то је прби Борав у прабцу заборабљања«. 
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разлога треба да остане 7 позадини. Дожибљај тарђе брсте 


~ 


прича Ш. Ференци из сбог ђачбог доба: 


»У прбом разреду гимназије имао сам (прбипут у сбом 
жиботу) да јабно (тј. пред читабим разредом) рецитујем једну 
песму. Био сам спреман, па ме је пренеразило што је, 
одмах у почетру, цео разред праснуо у грохотан смех. 
Професор ми је затим објаснио тај чуднобати пријем: 
наслоб песме „Из даљине реБао сам сасђим тачно, али Бао 
аџтора набео сам не прабога песниба, него — самога себе. Име 
песнива је Александар (Шандор) Петефи. Истођетност његођог 
и мог личног имена олаВвшало је замену; но стбарни њен узров 
био је сбавабо то што сам се у сбојим потајним жељама иден- 
тифибобао са слабљеним песнибом. И сбесно сам за њега гајио 
љубаб и поштобање, Боји су се граничили са обожабањем. Ра- 
зуме се да се и саб злосрећни Вомплерс амбиције Брије иза те 
омашре«. | 


Слична идентифивација помоћу замењеног имена саоп- 
штена ми је о једном младом лерару; он се слабном Вирхобу 
(Утсбо“)" бојажљибо и с дубовим поштобањем претстабио 
речима: Пт. Упсбогг. Професор се зачудио и упитао га: »0, 
и би се зобете Мтсћом7« Не знам БаВбо је млади слабољубац 
опрабдао своју омашру: да ли је нашао приблачни изгобор да 
се осетио толиВво незнатан поред тог белибог имена да је сбоје 
сопстбено морао заборабити; или је имао храбрости да призна, 
Бабо се он нада да једном постане таво беливи чобев Бао што 
је Мтсћом, и да зато господин (ећејтга! (тајни сабетнир) с 
њим не треба да поступа с толивим омалобажабањем. Од обе 
дбе мисли једна — или можда и обе — беробатно су з6буниле 
младог чобера, доб се претстађљао. 

Из сасбим личних мотиба морам остабити нерешено пи- 
тање: да ли се слично тумачење може применити и на случај 
Боји ћу сада набести. На интернационалном Вонгресу у Амстер- 
даму 1907 било је учење о хистерији, Боје сам ја заступао, 
предмет жибе дисрусије. Кажу да се једном од мојих најенер- 


55 Ридон Утсћол (Вирхођ), слабан немачби анатомо-патолог и природњае, 
умро 1902. 
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гичнијих протибнива, у његобом оштром гобору протиб мене, 
бише пута десила та омашћа, да је наместо мене ставио себе и 
гоборио у моје име. Рерао је на пр.: Бројер и ја доБазали смо, 
Бао што је познато, а могао је само имати намеру да РБаже: 
Бројер и Фројд. Име тога протибника нема по збубу ни нај- 
мање сличности с мојим. Обај пример, Бао и многи други 
случајеби замењиђања имена у омашћама, опомињу нас на то 
да омашра у гобору може бити потпуно лишена оног олавшања 
Боје му даје сличност по збубу и да она може продрети, 
ослањајући се само на сррибђене садржајне безе. 

У другим и далебо значајнијим случајебима самобритићЕа, 
унутрашње протибљење протиб сопстбене изјабе, примораба 
чобера да чини омашру у гобору, штабише да оно што је на- 
мерабао рећи, замени његобом супротношћу. Онда опажамо, 
чудећи се, Баво стилизација небог уберабања потпуно протиб- 
речи намерабаној и Бабо је грешба у гобору разголитила уну~ 
трашњу неисрреност“. Омашра обде постаје мимичЕео изражајно 
средстбо, изражабајући, истина, често оно што се није хтело 
рећи, средстбо Војим чобеВв одаје самога себе. Таво, аво неВво 
у сбојим односима са женом не даје прбенстбо тавозбаном 
нормалном односу, 7 разгобору о неВој дебојци Воја је про- 
глашена за ВоВетну, упада речима: У односу са мном она би 
се бећ одучила од Коеширања. Нема сумње да се само утицају 
оне друге речи Коџиширање може приписати тарба промена на- 
мерабане речи Хокеширање. Или у следећем случају: >Ми имамо 
ујара Еоји је бећ месецима тешбо убређен зато што га нибад 
не посећујемо. Пошто се преселио у ноб стан, ми то узимамо 
Бао побод да се, после дугог бремена, опет појабимо Вод њега. 
Он нам се наоВво беома обрадобао, и при растану Баже, с 
пуно осећања: »Оутсад, надам се, биђаћу бас још ређе него 
досад«. 

Случајна погодност језичрог материјала често чини да на- 
стану омашве у гобору Еоје имају упрабо поразно дејстбо 
једног отррића или потпуни Бомични ефебт бица: 


" Помоћу таВвбе омашЕе на пр. Анценгрубер жигоше у »а чл евеп игт-у« 
претборног и грамзибог наследнића. 
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Таво у следећем случају, Воји је запазио и саопштио 
др. Рајтлер (ЈегНег): 


»Плезеп пеџеп, геггепдеп Нш ћабеп ле жоћ чећ зеђБз5! аш- 
сера  « (Тај дибни ноби шешир би сте себи зацело сами ише~ 
пртљали2) Баже у тону дибљења једна дама другој. 

»Сада бише није могла да продужи с намерабаном хбалом, 
јер потајна Бритива, да је украс на том шеширу (Ншашри) 
дело небештог шепртљања (»Раггегеј«), ипар се одбише јасно 
изразила у немилој омашци, а да би ма Рарбе фразе Бонбен~ 
ционалног дибљења још могле да буду беробатне«. 

Блажа, али ипар недбосмислена је Бритива у следећем случају: | 


»Нера дама била је у посети Вод познанице, па је од њених 
речитих и опширних излагања постала Врло нестрпљиба и уморна. 
Најзад је успела да устане и да се опрости; али познаница, 
Боја ју је испратила, задржи је у претсобљу с нобом бујицом 
речи, таВбо да је она, бећ при поласру, морала да стоји пред 
братима и да је понобо слуша. Најзад је пребиде с питањем: 
„Јесте ли би Бод Буће у прешсобљу" Сбоју омашру опазила је 
теб по зачуђеном изразу лица. Заморена дугим стајањем у 
прешсобљу, хтела је да пребине разгобор питањем: „Јесте ли 
би Бод Буће пре поднег , па је таво одала сбоје нестрпљење 
због понобног задржабања«. 

Следећи пример, Боји је дожибео др. МаВс Граф, има значај 
опомињања на смотреност и обазрибост: 


»На генералној сВупштини нобинарсвог удружења „Кон- 
Рордија“ један млад члан, Боји је стално у нобчаној осрудици, 
држи жестоВв опозициони гобор и у сбом узбуђењу Баже: „Гле 
Неггеп ИогзсбизутиоНедег“ (господа чланођи предујма) место 
Уогзјапа5- или Аиззсбиззтнонедег (чланоби упрађе или одбора)“. 
јер они имају прабо да одобрабају зајмобе, а и млади гобор-~ 
ниВб је поднео молбу за зајам«. 

На примеру »Могзећует« бидели смо да омашра лаво 
настаје, аво смо се трудили да сузбијемо погрдне речи. Онда 
напросто дајемо себи тим путем одушве: 


56 Као Бад би небо на нашем језиву место: »господа одборници« ре~ 
Као: »господа одобрабаоци«. 
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Фотограф, Воји је одлучио да 7 опхођењу са сбојим 
неспретним намештеницима избегаба з0оологију, Баже шегрту, 
роји хоће да испразни белирбу, сасбим пуну, шољу, а притом 
нарабно полобину проспе на под: »Абег ЛЛепзсб, 5сбарзеп 3е 
досћ гџегз! ећуа5 да“оп аб! (Али, чобече, одбадите — зећбргеп 
— најпре мало од тога! — хтео је рећи, али је реБбао зећорзеп, 
а 5ећорз значи обан. А затим Раже помоћници, Боја је сбојом 
неопрезношћу добела “у опасност туце срупоцених плоча, “ 
тову дуже придибе : »Абег зтпа 5је депп 50 БогтеггаппЕ.. .«“ 

Следећи пример поВазује озбиљан случај одабања самога 
себе омашћом. НеБволиво споредних оВолности опрабдабају 
потпуну с" репродувцију тог случаја из саопштења А. А. 
Веш-а “ Жепка јан таг Рхгусбоапагузе, година |, 1". 


»Једног бечера шетали смо се др. Фрине и ја и претресали 
неба питања Воја су се односила на њујоршво психоаналитичво 
удружење. Срели смо Болегу г. д-ра Р., Вога бећ годинама 
нисам био бидео ио чијем прибатном жиботу нисам знао ништа. 
— Врло смо се радобали, што смо се опет нашли и, на мој 
позиб, пошли смо “у Бафану, где смо се дба сата брло жибо 
забабљали. Чинило ми се да оно мени зна побише, јер се, после 
уобичајеног поздраба, распитибао за моје мало дете и изјабио 
ми да, с бремена на бреме, чује понешто о мени од заједничВог 
пријатеља и да се интересује за мој рад, пошто је о њему чи- 
тао у медицинсвим часописима. — На моје питање да ли је 
ожењен одгоборио је да није и додао: „Чему да се жени чобев 
Рао ја“ 

»Напуштајући Бафану, он се изненада обрати мени: „Хтео 
бих да знам шта бисте би учинили у следећем случају : Познајем 
болничарбу Боја је била уплетена у браВоразбодну парницу 
Бао субрибац. Супруга је тужила мужа и означила болничаре“ 
Бао субрибца, и он је добио разбод. — Ту га преринем: 
„Хтели сте рећи да је она добила разбод. — Он се од 


57 Место: ћтп“егфтапи! — спржена, спаљена мозга. Ногп значи рог. 
Отприлиће Бао Бад би се на нашем језиву место: або бога знате — ребло: 
або рога 5нате... 


У хепка ан Г. РзусВвоапа[узе погрешно приписано Е. јопе5з~у. 
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мах попраби: „Разуме се, она је добила разбод ““; па исприча 
даље да је ту болничареу толиво узбудио процес и срандал 
да је почела да пије, постала тешВво нербозна итд., и најзад ме 
упита за сабет, Бабо да је лечи. 

»Чим сам Боригобао грешру, умолио сам га да је разјасни, 
али сам добио уобичајене зачуђене одгоборе: да је прабо 
сбаВог чобеВба да начини омашреу, да је то само случај, да се 
иза тога не Брије ништа итд. Одгоборио сам да сбара грешра 
у гобору мора имати сбог разлога и да бих био у исрушењу 
да њега самог сматрам за јунара те историје, да ми није ра- 
није саопштио да је неожењен; јер, онда би омашра била об~ 
јашњена жељом, да би лице Боје је изгубило процес била ње~ 
гоба жена, а не он, Бабо не би морао (по нашем брачном прабу) 
плаћати алименте и Бабо би могао да се “у Њујорру понобо 
ожени. Он је моје претпостабВве упорно одбијао, али је исто- 
бремено појачабао моје слутње претераном афертибном ре- 
арцијом, јасним знацима узбуђења, а затим смехом. На мој позиб 
да Баже истину у интересу научног разјашњења, добио сам 
одгобор: „АВо не желите да чујете лаж, морате да берујете У 
моје момаштбо, и зато је баше психоаналитичбо објашњење 
сасбим погрешно“. — Додао је још да је табаб чобећ, Боји 
обраћа пажњу на сбару ситницу, диребтно опасан. Одједном 
се сетио нерог другог састанра и опростио се. 

»Нас дбојица, др. Фринб и ја, били смо ипар уберени У 
тачност мога разрешења његобе омашће, и ја одлучих да добаз 
или протибдоВваз прибабим распитиђбањем. — НебВоливо дана 
Басније посетио сам суседа, старог пријатеља д-ра Р., Еоји је 
могао у сбему да потбрди моје објашњење. Процес је одржан 
неболиво недеља раније и болничарба је била позбана Бао 
саррибац. — Др. Р. је сада тбрдо уђерен у тачност Фројдобих 
механизама«. 

Одабање самога себе је исто таВво несумњибо 7 обом слу- 
чају, Воји је саопштио О. Ранр: 


“ »По нашим (америчрим) заБвонима разбод браЕа се досуђује само онда, 
ако се доБаже да је један од брачника избршио прељубу, и то само преба~ 
реној страни«. 
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»Пери отац, Боји нема нирарбог патриотсВбог осећања и 
роји сбоју децу хоће да баспита таво да буду слободна од 
тог осећања, Воје он сматра излишним, преВворебва сбоје синобе 
бог њихобог учестбобања у небој патриотсвој манифестацији; 
они се позибају на слично држање ујава, нашто ће он: „Баш 
њему не треба да подражабате; та он је идиош . Лице деце, за~ 
чуђене због тог необичног тона очебог, упозори га на омашреу 
и, избињабајући се, он примети: „Хтео сам нарабно рећи: 
патриот «. | 

Као одабање себе тумачи омашеу, Воју саопштаба /. огагске 
(. с.), сама сабеседница у разгобору; Штерве сбом саопштењу 
додаје тачну напомену, Боја додуше прелази задатав тумачења, 


»Једна зубна леБарра угоборила је са сбојом сестром да 
ће једном Вод ње погледати да ли има Коншакша између дба 
Бутњава (тј. да ли се Рутњаци додирују сбојим бочним побр~ 
шинама, таво да се остаци хране не могу задржати међу њима). 
Њена сестра се жалила, што мора толиво да чера на тај пре- 
глед, па је у шали рерла: „Перу Волегиницу сада лечи, али њена 
сестра још убећ мора да чеба“. — Најзад је леБарра прегледа, 
одиста нађе малу рупу у једном Еутњаву, па рече: „Нисам ми- 
слила да је толиво озбиљно: мислила сам да ти само немаш 
Коншанша “... немаш Коншакша“. — „Видиш ли“, узбивну сестра 
смејући се, „да си ме само због сбоје грамзибости остабила да 
черам толибо дуже него пацијенти Боји ти плаћају! «— 

(»Ја, нарабно, не смем да додајем сбоје сопстбене помисли и 
да из њих избодим завључве; али, Вада сам чуо обу омашру, 
одмах сам помислио да су обе обе миле и духобите младе 
жене неудате и да тавође брло мало опште с младим љу~ 
дима, па сам се упитао не би ли оне имале бише Вонтарта 
с младим људима, Бада би имале бише Бонтанта«.) 

И следећа омашћба 7 гобору, Воју је саопштио 7. РајЕ (1. с.), 
има значај одабања самога себе: 

»Нева млада дебојра треба да се бери с једним њој не- 
симпатичним младићем. Да би та дба млада стбора приближили 
једно другом, њихоби родитељи угоборе састанар, Боме су 


88 Контан (францусВи сотрфапћ значи готођина, готоб нођац. 
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присустбобали и беренић и береница !п зре“. Дебојра је умела 
Ддобољно да се саблада да младом чобеву, Боји се према њој 
понашао брло галантно, ничим не ода сбоју аберзију. Али, на 
питање сбоје мајбе, Баро јој се младић сбиђа одгоборила је 
учтиђо : „ашћ. Вг 151 зећг Пебепзитагта) “ « 

Исто табо одаје друга једна омашћа лице БВоме се десила; 
њу О. Ранк описује Бао »шаљибу« (у о) омашру. 


„за једну удату жену, Боја радо слуша анегдоте, тбрде да 
није ненаглоњена банбрачним удбарањима, аво их подупиру 
одгобарајући поВлони. један млад чобеећ, Боји тавође порушаба 
Да је осбоји, прича јој, не бељ избесне намере, следећу опште 
познату причу: Од дбојице послобних пријатеља, један се труди 
да задобије наБблоност нешто неприступачне жене сбога Вом- 
пањона: она најзад пристане под услобом да јој он поблони 
1000 форината. Кад је њен муж полазио на пут, Бомпањон од 
њега позајми 1000 форината и обећа му да ће их још сутра 
братити његобој жени. Нарабно, ту суму он онда да њој Еао 
тобожњу награду за љубабне услуге; а она, сматрајући да је 
“хбаћена, јер јој муж по побратбу затражи оних 1000 форината, 
мораде, поред штете, да претрпи још и срамоту. — Када је 
млади чобеб у причању дошао до оног места где забоднић 
бели ВБомпањону: „Нобац ћу сутра да вратим тђојој жени, 
његоба га слушатељВа преВиде обим значајним речима: „Слу- 
шајте, зар би то мени нисте бећ — врашилиг О, пардон, хтела 
сам рећи — причали;“ — Сбоју готобост да се под истим у 
слобима пода, она не би могла јасније да нагобести, а да је 
ипав диреЕтно не Баже«. (Гтетланопа!е Хепзсвет пи Ргусбоапагуге, 
|, 1914.) 

Леп пример таббог одабања самог себе са безазленим 
забршетвом саопштаба В. /Јауск под наслобом »Вера отаца«: 


»Каво је моја береница била хришћанћба«, причао је г. А., 
»и није хтела да пређе у јебрејстбо, морао сам ја сам да пре- 
ђем из јебрејстба у хришћанстбо, да бих се могао оженити. 
59 Јл 5ре (лат.) — дослобно: у нади, значи: будући. 


60 Место Пебепутага!д, што значи љубазан, реВла је нешто што отпри~ 
ливе значи; не може да буде бољен. 
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Промена Еонфесије није прошла без унутрашњег отпора, али 
ми се чинило да циљ опрабдаба тај Борар ; утоливо бише што 
сам морао да одбацим само спољну припадност Ба јебрејстбу, 
не религиозно уберење, јер то нисам ни имао. Упрбос томе, убев 
сам Басније изјабљибао да сам јебрејин и мало је мојих по- 
знанира Боји знају да сам побрштен. 

»Из тога браВва потичу дба сина, Боји су Ерштени по хри~ 
шћансрвом обреду. Када су дечаци доневле одрасли, дознали су 
за сбоје јебрејсво поревбло, Бабо се не би, под антисемитсВвим 
утицајима шболе, из тог излишног разлога обрнули протиб оца. 

>Пре нероливо година станођбао сам с децом, Боја су 
тада ишла У“ оснобну швболу, на летобању у Д, Вод по- 
родице једног учитеља. Када смо једног дана седели при 
ужини с нашим, уосталом љубазним, домаћином, домаћица, 
пошто није имала ни појма о јебрејсвом пореВлу сбојих 
станара, учинила је неболиво брло оштрих испада про~ 
_тиб Јебреја. Требало је сада да храбро разјасним ситуацију, 
раво бих сбојим синођима дао пример „храбрости уберења“; 
но ја сам се плашио непријатних објашњабања, · Која обично 
следују тавбом признању. Осим тога сам страхобао да ћемо 
еђбентуално морати да напустимо добро сВлониште Боје смо 
нашли и да ћу таво поббарити себи и деци ионаво Ерато 
бреме за опорабаћ, аво наши домаћини промене сбоје по-~ 
нашање према нама и заузму непријатељсви стаб, зато што 
смо Јебреји. 

»Али, Баво сам могао очеВибати да ће моји дечаци сло~ 
бодно и простодушно одати судбоносну тајну, або још дуже 
присустбују разгобору, хтео сам да их удаљим из друштба, 
тиме што ћу их послати у башту. 

»Идите у башту, Јевреји (јидеп)« — ребао сам и брзо Во~ 
ригобао : „дечаци“ (/Јипдеп). Чиме сам, дабле, и то помоћу ома- 
шре, дао израза сбојој „одбажности уђерења“. Остали, додуше, 
из обе омашве нису избубли нирарбе Бонсербенције, јер јој 
нису придабали нимало значаја; но ја сам морао да избучем 
науб да „беру отаца“ не сме небажњено да изнебери Во је син 
и има синобе«. (/тегланопа!е Хетсбитћ Тас Ргусбоапа!узе, 1М, 1916). 
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Нимало безазлен утисаВв остабља следећи случај, Боји не 
бих саопштабао, да га није забележио за обу збирру сам чи- 
нобнив суда за бреме саслушања: 

Неви домобранац, оптужен за пробалу, исразује: „Отада 
још нисам отпуштен аиз ф!езег памлзећеп Ргебзје ипо (из обог 


бојничВвог лопобесВвог положаја — место: Ртепзјеипо, што 
значи: службени положај, служба), дарле 5асад још припа~ 
дам бојсци“. 


Омашра изазиба беселост, Бада се њоме потбрђује оно 
чему болеснир протибречи, а што лебару у психоаналитичвом 
раду може бити беома добродошло. Код једног од мојих па- 
цијената требало је једном да тумачим сан, у Боме се појаб- 
љибало и име Јаипег. Снебач је познабао лице тога имена, 
али се није могло пронаћи зашто је то лице ушло у сЕлоп 
сна: зато сам се усудио да посумњам да би узроВб томе мо- 
гло бити само име, Боје потсећа на погрду Даипег (хуља). 
Болеснив је хтео да протибречи брзо и енергично, но притом 
му се десила омашра, и он је потбрдио моју сумњу тиме што 
се понобо послужио замењибањем 2 и ;/. Његоб одгобор је 
гласио: „То ми се ипаб чини ги јехад!“ место: демао! — (одбећ 
смело). Пошто сам га упозорио на омашру, сагласио се с мојим 
тумачењем. 

Аво се у озбиљној препирци једном од дба протибнира 
деси тарба омашва, Воја намеру гобора обраћа у њену су 
протност, она га одмах дободи у непобољнији положај, доб 
Други ретео пропушта да се не Вористи сбојим попрабљеним. 

Притом постаје јасно да људи, уопште, омашће у гобору 
Бао и друге омашрбе, тумаче исто табо Бао што ја то чиним у 
обој Ењизи, иабо се у теорији не залажу за то схбатање, 
иаво нису сВлони да се и за сбоју особу одребну погодности 
Боје даје трпељибост према омашћама. Веселост и подругљиби 
потсмех Воји тавбо промашибање гобора неминобно изазиба 
у отсудном тренутру, сбедоче протиб тобоже опште примљене 
Бонбенције да је омашкћа “у гобору Тарзиз Ипоџае“ и психо- 
лошри безначајна. Сам немачби Банцелар РЕнез Вшот побушао 


9: Гарзиз Ипоиае (лат. дослобно значи: исблизнуће језира. 
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је да тавбом примедбом спасе ситуацију, Бада му се омашвом 
терст његобог одбранбеног гобора за Кајзера (нобембра 1907) 
претборио у супротно. 

»Што се паб тиче садашњости, нобог доба цара Вилхелма |, 
могу само да понобим оно што сам ребао пре годину дана: да 
би било лнеправо и неправедно говориши о Кругу одговорних 
савешодаваца око нашег Кајзера... (жиба добирибања: не- 
одгоборних) неодговорних сабетодабаца. Избините обај |арзиз 
|поџае«. (Веселост). 

Међутим, реченица Внеза Билоба била је мало непрозирна 
услед гомилања негација; симпатије за гоборнива и обзири 
према његобој тешрбој ситуацији утицали су таво да та омашра 
није даље исВворишћабана протиб њега. Горе се пробео, годину 
дана Басније, на истом месту небо друти, Боји је хтео да по- 
обе на манифестацију без резерве (тисрћаШо5) за цара, а Бога 
је опара омашра опоменула на друга осећања у његобом ло- 
јалном срцу: 

»јаштпапп (немачви националиста): У питању адресе ми се 
стабљамо на тле послобнирва Рајхстага. Према њему, Рајхстаг 
има праба да преда тарбу адресу цару. Ми берујемо да је 
неподељена мисао и жеља немачвог народа да и 7 обој стбари 
постигне јединсшвену манифесшацију, па або то можемо да 
учинимо “у тавбом облирбу Воји потпуно одгобара монархисти- 
чрим осећањима, онда то треба и да учинимо без Вичме (г1ск~ 
агаНоз). (Бурна беселост, Боја траје неБолибо минута. Господо, 
не бељ Вичме (гисбогано5), него без резербе (гисрћашШоз — 
Веселост), а тарбу изјабу народа без резерђе примиће, надајмо 
се, и наш Кајзер у обо тешбо доба«. 

»Могуат5« од 12 нобембра 1908 није пропустио да от- 
Брије психолошрРри значај те омашрбе: 

>Ваљда нивад у парламенту ниједан посланић није, опту- 
жујући нехотице сам себе, таво тачно обарартерисао сбоје и 
парламентарне бећине држање према монарху, Бао што је у 
том успео антисемита Гашпапп, Бад му се, другог дана интер- 
пелације, омаВло са сбечаним патосом изнето признање да он 


и његоби пријатељи желе да Ражу цару сбоје мишљење без 
Кичме (тисВогао5)«. 
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»Бурна беселост са сбих страна угушила је даље речи не- 
срећниба, Боји је још сматрао за потребно да, избињабајући 
се и муцајући, нарочито изјаби Баро устбари мисли да Баже 
„без резербе“ (тисрбаТоз)«. 

Додајем још један пример, у Бојему је омашра добила 
упрабо језиби Барабтер пророчанстба: У пролеће 1995 године 
изазбало је сензацију у интернационалним финансисВвим Бру 
гобима то што је, после Вратре борбе за бећину, најбећи број 
арција банре припао сасбим младом банБбару 2, Боји је међу 
»нобим богаташима« 7“ В. био један од најнобијих, сбараво 
најбогатији и по годинама најмлађи: услед тога на једној зна- 
чајној генералној срупштини нису понобо изабрани они Воји 
су дотле бодили тај институт, финансијери старога Боба, него 
је млади Х. постао претседнирб банбе. У опроштајном го 
бору, Боји је тада одржао члан упрабног одбора др. У. неиза- 
браном старом претседниру, многом је слушаоцу пала у очи не~ 
Боливо пута понобљена немила омашба. Гоборнив је стално гобо~ 
рио о претседниву Боји је дабтвзсбегаепа (одлази с обога сбета) 
место: аџззсћејдепа (испада из упрађбе). — Десило се затим да 
је стари претседнир неболиВво дана после те срупштине умро. 
Али, он је био прешао осамдесету ! (Шторфер). 

Леп пример омашве у гобору, Воја не иде толибо за тим 
да ода гоборнива, ВБоливо да оријентише слушаоца бан позор~ 
нице, налази се у Валеншшајну (Рессојотин, чин |, појаба 5); 
она поразује да је песнић, Боји се ту служи тим средстбом, 
сбабваво познабао механизам и смисао омашбе у гобору. У 
претходној сцени Мавс ПиВБоломини је необично страсно бра- 
нио херцога и притом беличао благодати мира, Боје су му се 
отРриле, доб је путобао, пратећи ћербу Валенштајнобу У 
логор. Пошто он оде, његоб отац и изасланир дбора, Кбе~ 
стенберг, остају сасвим пренеражени. И сад се настабља пети чин: 

Квесшенберг: (О тешВбо нама! Зар тавог — А ми, прија- 
тељу, остабљамо га да у заблуди тој одлази, не зобемо га одмах 
натраг, да бисмо му очи сместа отборили. 

Октшавио (будећи се из дубобог размишљања): Мени их је 
он сад отборио, и бише бидим но што ми је мило. 

Квесшенберг: Шта је, пријатељу 2 
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Октавио: Проблет да је обај пут! 

Квесшенберг: Зашто У чему је стбар 2 

Окфшавио: Ходите ! ја морам да сместа пратим тај несрећни 
траг, да бидим сбојим очима — ходите — (хоће да га одбеде). 

Квесшенберг: Ма шта је“ Куда 2 

Окшавио (нестрпљибо): К њој! 

Квесшенберг: Коме 

Окшавио (попраби се): Херцогу ! Пођимо ! ита. 


· Оба мала омашра: »К њој«, место: >К њему«, треба да 
нам ода, да је отац прозрео мотиб због Вога се његоб син 
определио, доб се дборјанин жали „да он с њим гофори у 
самим загонетрама“. 

Други пример песничвог исворишћабања омашве у говору 
отбрио је Ото Ранк Вод Шекспира. Цитирам РанБобо саоп- 
штење према Хепта  ан-у пе Рхгусбоапагузе, |, 5: 


»Песничри избанредно фино мотибисана и техничри сјајно 
исворишћена омашрћа у гобору налази се “у Шекспировом 
„Млетачвом тргобцу“ (чин Ш, појаба 9). Као омашра што ју је 
отррио Фројд у“ Валенштшајну, таво и оба одаје да песници 
добро познају механизам и смисао те брсте омашаВа и да 
претпостабљају да их и слушалац разуме. Порција, Боја је бо- 
љом сбога оца приморана да бира мужа ВоцбВом, досад је срећним 
случајем умаВла сбим нежељеним просиоцима. Пошто је најзад 
“ Басанију нашла просиоца, Боме је одиста наБрлоњена, она 
мора да страхује да ће и он да промаши. Стога би она нај- 
радије ребла да он и у том случају може да буде сигуран У 
њену љубаб, али то јој брани њен забет. У тој унутрашњој 
борби, она Баже просиоцу Боји јој је драг: 

»Черајте, молим бас, још дан ил дба са изблачењем: јер 
погрешно изберете ли, губим баше друштбо; стог остајте. Не- 
што ми бели (ал то љубаб није) да не бих хтела да бас изгу~ 
бим; — упутит бих бас могла да тачно изберете, но заБлетбу 
бих тада погазила; то нећу; и таво би ме могли промашити. 
Но деси ли се то, желећу грешно да сам је погазила. О, те 
очи, чији ме поглед таво погодио и пресеВао у дбе полобине. 
Ваша је једна половина, а друга ваша — моја, хтшедох рећи; но 
аво моја, тад баша, и таво баша сба«. 
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»ДаВле, баш то што је хтела да му само издалеђа нагође~ 
сти, јер му је, уствари, уопште хтела да прећути, а то је да је 
она бећ пре избора сва његоба и да га боли, то песниђ са 
избанредним психолошћим осећањем остабља да продре у 
омашци; таво он тим средстбом уме да стиша несносну неиз- 
бесност заљубљеног, Вао и истобетну узбуђеност слушаоца на- 
глашабајући срећан исход избора«. 

С обзиром на интерес Боји заслужује чињеница да су се 
белири песници таро определили за наше схбатање омашбе у 
гобору, сматрам да је опрабдано набести и трећи пример, Боји 
је саопштио Е. Џонс“: 


»Ото Ранб, у недабно објабљеном чланру“, упозораба на 
леп пример у Воме Шерспир пушта једну од сбојих личности, 
Порцију, да начини омашру у гобору Воја пажљибом слушаоцу 
отрриба њене сррибене мисли. Намера ми је да испричам сли~ 
чан пример из „Тће есог4!“ (Себичњарћ), ремер-дела најбећег ен~ 
глесрог романописца, Џорџа Мередиша (Зеогсе Мегеаић). Са- 
држина романа је уБратбо оба: Сер Уилеби Петерн (МУ1- 
јопоћбу Раџегпе), аристоБрат, Еоме се у његобом Еругу беома 
дибе, бери се с небом мис Констанција Дарем (Ригћат). Она 
“ њему отррије интензибан егоизам, Воји он, међутим, бешто 
Брије пред сбетом, и, да би се спасла бенчања, побегне с јед- 
ним БВапетаном по имену ОВсфорд. НеБолирво година Васније, 
он се бери с небом Мис Клара Мидлтон (Маа!ејоп). Најбећи део 
Ррњиге испуњаба исцрпни опис суБбоба Боји настаје у души 
Кларе Мидлтон, Бад у сбом берениву отРрије ту истаВвнуту 
БараВтерну црту. Спољне обВолности и њено схбатање части 
безују је за дату реч, доб јој се њен берениб сбе бише чини 
бредан презрења. Она се донеле побераба Вернону Уитфорду 
(бућшогад), његобом рођаву и себретару (за Бога ће се на Брају 
и удати). Он се парб, из лојалности према Петерну и из других 
мотиба, уздржаба. 

»У монологу о сбом јаду, Клара гобори обаВо: „Кад би 
само неви племенити чобев могао да ме биди онарбу Бабба 


% зЕт Вејзрјеј “оп Шегамасћег Мегхемипо дез Уегзргесћепз« (Пример 
омашће у гобору примењене у литератури. Хептат ан Тиг Рзусбоапа!узе, 1, 10.) 
"# Хептабјан 1тиг Рзусбоапагузе, 1, 3, 51. 109. 
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сам и Вад се не би либио да ми помогне! О, бити спасена из 
обе тамнице пуне трња и шипражја! Сама себи не могу да 
проВрчим сбој пут. Ја сам БуБабица. Кад би он само прстом 
мрднуо“ — берујем да би ме то променило. Могла бих да по~ 
бегнем једном другу, расррбабљена и обружена презиром и 
бивом... Констанција је наишла на небог бојнива. Можда се 
молила и молитда јој је била услишена. Није добро урадила. 
Али, о, Ваво је болим због тога. (Он се збао Хари ОбБсфорд.. 
Није се Болебала, расвинула је ланце, отборено је прешла оном 
другом. Храбра дебојво, шта ли ти мислиш о мени2 Али ја не~ 
мам небвог Хари ХУишфорда, ја сам сама“. — 

»Кад изненада опази да је место Оксфорд ребла једно 
Аруго име, Клари би Бао да је задобила ударац песницом и 
њу обли пламено руменило. 

»Чињеница да се имена обојице сбршабају на форд, оче- 
бидно оларшаба њихобо замењибање и многи би то сматрали 
Бао добољан разлог омашрбе. Међутим, праби дубљи разлог 
песнив је јасно изложио. 

»ПНа другом месту иста се омашра понабља. Њој следи она 
спонтана неодлучност и она изненадна промена теме, с. Бојом 
нас је упознала психоанализа и /унгово дело о асоциацијама, 
а Боја се само онда појабљује Рада се додирне полусбестан 
вомплевс. Петерн Баже у поБробитељебом тону о Уитфораду;: 
„Лажна узбуна! Добри стари Вернон, уопште, није способан да 
учини нешто необично“. Клара одгобори: „Но абво ОК«сфорд — 
Уитшфорд ... ето — баши лабудоби упрабо долазе плођећи по 
језеру; БаВо су лепи, Баво су срдити! Што сам упрабо хтела 
да бас питам, мушРВарци Воји су сбедоци очебидног дибљења 
другоме постају, нарабно, обесхрабрени 7“ Сер Уилебиу изне- 
нада пуче пред очима, он се испраби и уБрути. 

>»На још једном месту Клара другом једном омашвом одаје 
сбоју потајну жељу за тешњу безу с Верноном Уитфордом. 


% Примедба пребодиоца с енглесбог на немачби : Прбобитно сам ориги~ 
нално »Ђесботшпа ог а Нпбег« хтео да пребедем са »егзег УУте« (лав миг), али 


ми постаде јасно да бих затајибањем речи »Нпбег« (прст) ту реченицу лишио 
једне психолошбе финесе. 
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Гоборећи једном момбу, она Баже: „Реци Мистер Вернону — 
реци добече Мистер Уитфорлу... итд.“ « 

Орде заступано схбатање о омашћама 7 гобору, уоста- 
лом, може да издржи пробу на најмањем примеру. Ја сам бише 
пута могао да поВажем да најнезнатнији и најразумљибији слу- 
чајеби грешења у гобору имају сбој смисао и да се могу раз- 
решити слично Бао и упадљибији примери. једна болесница, 
Воја, сасбим протиб моје боље, али по чбрстој сопстбеној 
одлуци, одлази на РБратарб излет у Будимпешту, прабда се пре~ 
да мном да онамо иде само на три дана: али јој се деси ома- 
шва и она Баже: само за три недеље. (Она одаје да мени 5а- 
инат радије хоће да остане три недеље него три дана у дру- 
штбу Боје ја сматрам Бао неподесно за њу. — Једног бечера 
треба да се избиним што нисам дошао по сбоју жену у по- 
зориште и Бажем: Десет минута После десет био сам Вод по- 
зоришта. Коригују ме: Хоћеш да Бажеш: пре десет. Разуме се 
да сам хтео рећи пре десет. После десет не би било нирарбо изби- 
њење. Било ми је речено да на програму стоји: Сбршетав пре 
десет сати. Када сам стигао до позоришта, трем је био замрачен, а 
позориште празно. Претстаба се сбршила раније, а моја жена ме 
није черала. Када сам погледао на сат, недостајало је још пет 
минута до десет сати. Међутим, ја сам одлучио да сбој случај 
Бод Буће приважем у побољнијој сбетлости и да Бажем БаВо 
је недостајало још десет минута до десетог сата. Нажалост, моја је 
омашва спречила остбарење те намере и отррила моју неисти- 
нитост тиме што ме је приморала да сам признам бише него 
што сам имао да признам. 

Одабде се долази до оних грешава у гобору Боје се бише 
не описују Бао омашвбе, јер, Бао тепање и замуцрвибање у 367- 
њености, не РБбаре поједину реч, него ритам и избршење чи- 
табог гобора. Но и обде, Бао и тамо, поремећај у гобору одаје 
нам унутрашњи сувоб. Одиста не берујем да би се нером де- 


# Други примери омашаћВа у гобору, Боје према песнибобој намери треба 
да буду схбаћене Бао омашће Боје имају смисао, бећином Бао омашЕе Еојима 
чођеВ сам себе одаје, налазе се Бод ШеБспира у »Ричарду П« (Н, 9), Бод Ши- 
лера у »Дон Карлосу« (Ц, 8, омашба грофице Еболи). Било би сигурно лаБо 


употпунити обу листу. 
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сила омашра “у аудиенцији Бод БЊ. Величанстба, 7 озбиљној и 
исрреној љубавној речи, 7 одбранбеном гобору за част и име 
пред поротом, уБратво “~ сбима оним случајебима где се чобев 
сасвим уноси у сшвар. Чабв и “7 оцену стила Ројим пише нери 
аџтор смемо, и набивли смо, да уносимо тај принцип објашња“~ 
бања, Боји нам је неопходан, да бисмо расбетлили постанар 
поједине грешве ~ гоборх. јасан и недбосмислен начин писања 
поразује нам да је ту аутор начисто са самим собом; а где 
наилазимо на усиљен и убијен израз, ту можемо да разазнамо 
удео једне недобољно пречишћене мисли Воја стбар Вомпли- 
Рује, или углшени глас а“торође саморритиве". 

Отваво је оба Вњига изишла у прбом издању, пријатељи и 
Болеге Боји гоборе другим језицима почели су да посбећују 
пажњу омашци “7 гобору, Воју су могли посматрати у земљама 
сбог језива. (Они су, Бао се могло очебибати, нашли да су 
забвони омашре незабисни од језичвог материјала и предузели 
су иста тумачења, Воја су обде објашњена на примерима људи 
Рроји гоборе немачри. Набодим само један пример место не~ 
бројених : · 

Др. А. А. Брил (Мех Уотрф) саопштађа о себи; А епа 
дезепрбеа 10 те а пегуоцз ранет апа заћед 10 Впох жћећег 
[ соша бепе  ћип. 1 гетагреад, 1 ђеНе“е ћа пп те 1 соша гетоте 
а ће зутрјот5 бђу рзусћо-апа[уч5 ђћесацзе Н 5 а аигаб!је сазе 
мивћпо [о зау »сигабје«! (А сопшђишћоп 10 ће Роусћораћојоо“ 
о! Еуегуда“ Ше из Ргрсботегару, 791. 1, бр. 1, 1909.) 

(један пријатељ ми је описао небог нербозног болеснира 
и желео да зна да ли му могу помоћи. Ребох да берујем да ћу 
бременом моћи да отстраним сбе његође симптоме помоћу 
психоанализе, јер је то случај дугошрајан — [аигабје — читај 
дјуреблј — а хтео сам рећи: излечив [сигабје — читај: Бјуреблј)- 

Најзад хоћу да за оне читаоце Воји се не плаше изђесног 
напора и Војима психоанализа није страна да додам пример из 


% Се ап'оп сопсоћ еп (Што је чобеБб добро схбатио, 
5'аппопсе сјатетеп! то се појабљује “у јасном облибу, 
Е; [25 то роиг 1е дате а речи Боје ће то изразити 
Атлуеп! ајзетеп!. набиру лаБо.) 


ВопПеаи, Аг! роенаиг. 
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Бога се биди до ВБојих душебних дубина се може допрети, 
аво се прате трагоби једне омашрбе у гобору. 

Л. Јекелс (ГтегпаНнопаге Хетсебетћ Ни Ргусбоапагузе ТТ, 1915) 
саопштаба : 

»11 децембра ме једна дама, с Бојом сам у пријатељсвим 
односима, ослоби на пољеВом језиру мало изазобно и обесно 
обим речима: „Зашшо сам ја данас рекла да имам дванаест 
прстију“ ј 

>На моје тражење она репродубује сцену, 7 Војој је пала 
та примедба. Она је баш била спремна да изиђе са ћереом у 
посету, па је сбоју Бћер, Боја болује од болести детепна 
ргаесох,“ али се сада налази у ремисији,“ позђала да промени 
блузу, што је она и учинила у суседној соби. Кад је Ећи по- 
нобо ушла, нашла је мајву забабљену чишћењем ногбтију; и ту 
се разбио следећи разгобор: 

»Кђи: Но бидиш ли, ја сам ђећ готоба, а ти још не! 

»Лајка: Али ти имаш само једну блузу, а ја дванаест 
нокаша. 

>» Кћи: Кавог 

»/Иајка (нестрпљибо): Па нарабно, ја имам дбанаест прстију, 
зар не27 

»На питање једнога Болеге, Боји је тавође слушао њено 
причање, шта јој пада напамет 75 дванаесш, она исто таВво 
брзо Вао и одлучно одгобори: „Дванаест за мене није никакав 
(значајан) датум.“ 

»Уз прсш са лавим оБлебањем даје асоциацију. „У поро- 
дици мога мужа било је чланоба са шест прстију на ногама. 
Кад су се наша деца родила, одмах су прегледана да ли не 
мају шест прстију“. Из спољних узроба анализа тога бечера 
није продужена. 

»Идућег јутра, 12 децембра, дама ме посети и исприча бидно 
узбуђена: „Замислите шта ми се десило. Већ отприливе 90 
година старом ујаву мога мужа честитам рођендан Боји пада 


62 Т56. младалачЕбо лудило или схизофренија, једна од најчешћих ду- 
шебних болести. 
63 Ремисија је у торбу болести знатно попрабљено стање 5драбља. 
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на данашњи дан, убеб му једанаестог пишем писмо; а обога 
пута сам то заборабила, и баш сам сада морала да теле- 
графишем“. 

»Сетих се, и потсетих даму, с Баббом је одлучношћу синоћ 
на питање о броју дранаест, Боје је брло лабо могло да је 
потсети на рођендан, одгоборила да дбанаест за њу није зна- 
чајан датум. 

»Нато она призна да тог ујава сбога мужа треба да на- 
следи, да је устбари убер рачунала с тим наследстбом, а на- 
рочито сада Бад се налази у незгодном финансисВвом стању. 

>»ТаВо јој је одмах пао напамет он, односно његоба смрт, 
Бада јој је, пре неВолибо дана, једна познаница проревла из 
Барата да ће добити много нобаца. Сместа јој је синуло Вроз 
глабу да је ујаб једини, од Бога би она, односно од Вога би 
њена деца могла да добију нобаца; у тобу те сцене пало јој 
је тавође напамет Бабо је бећ жена ујавоба обећала да ће се“ 
тестаменту сетити њене деце; међутим, она је умрла без те- 
стамента; можда је сбом мужу дала налог да он то учини. 

>Жеља да ујаб умре морала се очебидно појабити брло 
интензибно, пошто је дами Боја је прорицала реВла: „Ви људе 
набодите на то да друге убију. 

»За бреме тих четири или пет дана, Воји су прошли из~ 
међу прорицања и ујаВвобог рођендана, она је “ листобима 
што излазе у ујаБвобом месту станобања стално тражила чи 
туљу, Воја би се односила на његобу смрт. 

>Према томе није чудо што су, при табо интензибној жељи 
за његобом смрћу, чињеница и датум његобог рођендана, Боји 
је усВворо требало прослабити, таво снажно сузбијени, да је 
не само заборабљена намера Боја је иначе годинама остбари~ 
бана, него да чарв ни питање Болеге није могло ту намеру 
братити у сбест. 

»У омашци „дбанаест прстију продрло је сузбијено дба~ 
наест, и оно је учестбобало у детерминисању омашвЕе. 

»Велим учесшвовало, јер упадљиба асоциација 75 прсш 
допушта да се наслуте још и друге мотиђације ; она нам уједно 
објашњаба зашто је дбанаестица изопачила баш ту табо бе- 
зазлену фразу о десет прстију. 
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»уз дранаестицу пало јој је напамет: „У породици мога 
мужа било је чланоба са шест прстију на ногама.“ 

»Шест прстију су обележје изђесне абнормалности, према 
томе: 

шест прстију једно абнормално дете, а 
дбанаест прстију два абнормална детета. 

»ТаВво је и било у обом случају. 

»Та жена, Боја се удала брло млада, имала је Бао једино 
наследство од сбога мужа, Боји је убер бажио Бао ебсцен~ 
тричан, абнормалан чобеб, и Воји је после ВБратВог жибота у 
брару избршио самоубистбо, дба детета; ту децу су лебари бећ 
бише пута прогласили Бао с очебе стране наследно тешбо 
оптерећену и абнормалну. 

»Старија Ећи се недабно братила Бући после тешбог напада 
Бататоније“; усборо затим разболела се и млађа Рћи, Боја је 
у пубертету, од тешве неурозе. 

»То што се абнормалност деце обде удружује са жељом 
да ујаб умре и што се сажима са тим далебо јаче сузбијеним 
и психичВви моћнијим и значајнијим елементом, то нам допушта 
да Бао другу детерминанту обе омашвбе наслутимо: жељу за 
смрћу абнормалне деце. 

»Прбенстбени значај дбанаестице Бао жеље за смрћу про- 
излази бећ из тога што је у претстаби те жене рођендан ујаВвоб 
тесно асоцииран с појмом смрти. Јер њен муж је избршио 
самоубистбо 15, дале сутрадан после рођендана истога ујара, 
чија је жена реВла младој удобици: „још јуче је таво срдачно и 
мило честитао — а данас!“ 

»Надаље хоћу да додам да је та дама имала и доста ре- 
алних разлога да жели смрт деци: од њих није имала нирарбих 
радости, него само брига, због њих је била беома ограничена 
у опредељибању и располагању самом собом, и њима за бољу 
се одребла сбаве љубабне среће. 

»И обога пута она се беома трудила да избегне сђе што 
би могло да онерасположи Ећер, са Бојом је ишла у посету; и 


64 Кататонија је сеуп симптома Боји често БараВтеришу један од облиВа 
болести детепна ргаесох. 


164 


ПСИХОПА ТОЛОГИЈА Омашке % говорх 


ми можемо да замислимо Воливо стрпљења и самоодрицања 
то изисрује у случају болести Бао што је детепба ргаесох и 
Боливо набала беса притом треба угушити. 

>Према томе, смисао омашве гласио би: 

»ујаВ неба умре, абнормална деца неба умру (таВорећи цела 
та абнормална породица), а мени да припадне њихоб нобац. 

»Оба омашћа по моме мишљењу има неболиво обележја 
једне необичне струбтуре, и то: 

1. постоје дбе детерминанте Боје су сажете у један елемент; 

о. постојање дбеју детерминаната огледа се у удбостру~ 
чибању омашћбе (19 нобата, 12 прстију): 

5. пада у очи да једно значење дбанаестице, тј. дранаест 
прстију Боји изражабају абнормалност деце, претставља инди~ 
ребтно прирбазибање: психичђа абнормалност обде се привба- 
зује помоћу телесне, најгорње помоћу најдоњег«. 
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ГЛАВА ШЕСТА | 
ОМАШКЕ У ЧИТАЊУ И ПИСАЊУ 


С обзиром на унутрашњу сродност између грешарба у 
гобор“ с једне стране и грешабва у читању и писању с друте, 
није чудо што и за обе фунбције баже иста гледишта и исте 
напомене. Обде ћу се ограничити на то да саопштим неболибво 
брижљибо анализобаних примера, а нећу побвушабати да обу- 
хбатим појабе “ целини. 


А) ОМАШКЕ У ЧИТАЊУ 


1. У Бафани прелистабам број »Геграсег Шизшенеп«, Боји 
држим Босо пред собом, и читам Бао терст испод сливе Боја 
се протеже на целу страну: „Сбадбена сбечаност у Одисеји (т 
дег Оауззее)“. Обратибши пажњу и 5ачудибши се, наместим 
лист Бабво треба и сада Боригујем: »Сбадбена сбечаност на 
Балшичком мору (ап аег Озее)«. Кабо ја долазим до те бе- 
смислене омашрее2 Одмах се сетим Бњиге Биш -а »Ерсперимен- 
тална истражибања о музичрим фантомима итд.«, Боја ме је, у 
последње бреме, много занимала, јер додирује психолошве про- 
блеме Боје ја обрађујем. Аутор обећаба да ће усВоро објабити 
дело Воје ће се збати »Анализа и оснобни заБвони феномена 
сна«. Ниварбо чудо што ја, Боји сам баш објабио »Тумачење 
сноба«, ту Вњигу очерујем с најбећом напетошћу. У Вњизи 
Рутса о музичвим фантомима нашао сам напред, у садржају, 
најабљен исцрпан индубтибни добаз да су глабни Борени старо- 
јелинсвих мита и легенди у фантомима спабања и музибе, у 
феноменима сна па и у делириумима. Сместа сам потражио у 
тесту, да ли аутор зна да се сцена у Бојој се Одисеј појабљује 
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пред Паусикајом“ сбоди на баналан сан о голотињи. Мене је 
један пријатељ упозорио на лепо место у »Зеленом Хајнриху« 
Г. Келера, Боје ту епизоду Одисеје разјашњава Бао објеБтиђа- 
цију сноба бродара Боји лута далебо од домобине; а ја сам 
том тумачењу додао безу ЕБоја постоји између те епи~ 
зоде и сна о ебсхибицији голотиње (УП изд, стр. 170). Код 
Рутса нисам отерио ништа о томе. Мене у обом случају очи- 
гледно обузимају мисли о приоритету. 


о. Каво сам дошао до тога да једног дана читам у нобђи- 
нама: »У бачви (гт Разз) Броз Ебропу«, место пешке (ги Ризу) 
Разјашњење обе омашве дуго ми је стбарало тешбоће. То што 
ми је најпре падало напамет поразибало је да сам зацело 
мислио на бачбу Диогенобу : у једној историји уметности чи~ 
тао сам недабно нешто о уметности у доба Алерсандра. Било 
је близу памети да помислим на Алебсандрођу реченицу : Када 
не бих био Алерсандар, хтео бих да сам Диоген. Осим тога ми 
је пред очима лебдело нешто о небом Херману Џајшунгу (261- 
ипо значи нобине), Боји је путобао спаБобану сандубу. Али 
даљу безу нисам могао успостабити, нити сам успео да нађем 
страну у историји уметности на Војој ми је пало у очи оно 
место о уметности у доба Алерсандра. Тер месецима Басније 
опет ми је пала напамет та загонетВва, Боју сам остабио на 
страну, но обога пута заједно са сбојим решењем. Сетио сам 
се напомене у једном чланеу у нобинама, Барба сбе чуднобата 
средстђа за пребожење (Вегдгаегипа) људи сада бирају да би до~ 
шли у Париз на сбетсру изложбу ; тамо је, мислим, било у шали 
саопштено да неби господин намераба да доспе у Париз натај 
начин што ће га неби други господин отБотрљати онамо У 
бачви. Разуме се да је тим људима једини мотиб да тарбим 
будалаштинама изазобу сензацију. ЛПегтапп Жепипа било је 
" одиста име онога чобева Воји је прби дао пример табо не~ 
обичног пребоза. Затим ми паде напамет да сам једном лечио 
болеснивВа, чији болесни страх од нобина се разјаснио Бао ре~ 


65 Наусикаја у Хомеробој »Одисеји« спасаба Одисеја, Боји је претрпео 
бродолом, и дободи га у Бућу сбога оца, феачбог Браља. 

66 Диоген, грчби философ “у доба Алерсандра Велибог (У столеће пре 
Хр.), станобао је у бачби. 
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арција протиб болесне амбиције да себе биди штампана и 
споменута у нобинама ЕБВао слабног чобеба. Алебсандар Ма- 
редонсви био је сигурно један од најамбициознијих људи Боји 
су ивада жибели. Он се жалио што неће наћи Хомера Боји би 
опебао његоба дела. Али Бабо сам могао да не мислим на то да 
ми је други један Александар ближи, да је Алебсандар име мога 
млађег брата! Сада сам одмах нашао недопуштену мисао Боја 
је у бези с тим АлеЕсандром и Боја је морала бити потиснута, 
Бао и аВтуелни побод за ту помисао. Мој брат је стручњарв за 
питања Воја се односе на тарифе и шранспорше (пребозе — 
Вегогдегипа) и једном је требало да он за сбој настабничри рад 
на једној тргорбачВбој бисоВој шВоли добије титулу професора. 
За исто унапређење (Вегогдегипо) био сам ја од пре бише го- 
дина предложен на униберситету, а да га нисам добио. Наша 
је мајка тада изразила чуђење што њен мали син треба раније 
да постане професор него белиби. ТаВо је то било у оно доба, 
рада нисам могао да нађем решење за ону грешру при читању. 
Касније су се појабиле тешбВоће и Бод мога брата; његови из- 
гледи да постане професор постали су још мањи него моји. 
Али, тада ми се изненада отррио смисао оне омашве; било је 
Рао да је смањибањем шанса мога брата отстрањена нерва пре~ 
прећа. Ја сам поступио Вао да читам у нобинама наимено- 
бање братобо и Бао да сам себи гоборим : Чудно да због тавбих 
глупости (Бао што су оне Бојима се баби мој брат) чобеб може 
да доспе у нобине (тј. да буде именобан за професора)! Оно 
место о јелинсвој уметности у доба Алерсандра нашао сам 
тада без мубве и уберио сам се, на сбоје чуђење, да сам за 
бреме ранијег тражења бише пута читао ту исту страну и 
сбаВипут, Бао под дејстбом негатибне халуцинације, пребидео 
дотичну реченицу. Она, уосталом, није садржађала ништа што 
би ми донело разјашњење, ништа што би било бредно да 
буде заборављено. Мислим да је симптом неналажења оне 
реченице у ЕВњизи имао да служи само мом 56уњибању. 
Требало је да продужење мислених беза тражим онде где је 
моме истражибању била стабљена препреба, дабле “у невој 
идеји о Алерсандру МаЕедонсвом, и да табво сигурније будем 
одбраћен од истоименог брата. То је и успело потпуно; саб 
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сбој труд упутио сам у томе прабцу, да опет пронађем изгу- 
бљено место у оној историји уметности. 

Дбосмисленост речи »Вегдгагегипа« (пребожење и унапре- 
ђење) у обом случају јесте асоциатибни мост између оба Бом- 
плерса, небажног, Боји је изазбан белешбом у нобинама, и 
интересантнијег, али недопуштеног и неприличног, Боји обде 
долази до изражаја Бао реметилац при читању. Из тога примера 
се биди да није убер лаво разјаснити случајебе Бао што је 
обај; поневад смо приморани да решење загонетбе одложимо 
до побољнијег тренутрба. Али уБолибо је тежи посао ово 
решабања, утоливо сигурније можемо очебибати да ће реме- 
тилачра мисао, Бад је напослетру отРријемо од нашег сбесног 
мишљења, бити оцењена Бао страна, необична и у супрот- 
ности с њим. 


5. Једнога дана добијем писмо из оболине Беча, у Боме 
ми се саопштаба потресна бест. Сместа позобем сбоју жену 
телефоном, да би и она саучестбобала у несрећи сироше 
Вилхелм М,, Боја је таво тешбо оболела да су лерари од ње 
дигли рубе. Али у речима Војима сам изразио сбоје жаљење 
морало је бити нечег сумњибог: моја жена стаде да подозреба, 
затражи да биди писмо, рече да то не може да стоји у њему, 
да нибо не зобе жену именом њеног мужа, поготобу не особа 
Боја је писала то писмо, јер је њој брло добро познато лично 
име женино. Ја сам упорно бранио сбоје тбрђење и уБазибао 
на толиво уобичајене посетнице, на Бојима жена саму себе обе- 
лежаба личним именом сбога мужа. Напослетеу сам морао да 
узмем у рубе писмо и ми одиста прочитасмо у њему »сиротши 
др. Вилхелм М.« Моја омашЕа даВле значи таВворећи грчебит пову~ 
шај да жалосну нобост пребацим са мужа на жену. Ни титула др., 
уметнута између придеба сироти и имена, ниваво се није слагала 
са тбрђењем да је у питању жена. Зато сам је и пребидео 
при читању. Али мотиб обог избртања није био у томе што 
би ми та жена била мање симпатична него њен муж, него је 
судбина тога јадног чобева у мени изазбала страхобања за 
једну другу мени блисру особу; један од узроВа њене болести, 
за Боји ја знам, исти је Бао и у случају Вилхелма М. 
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4. Непријатна и смешна ми је једна омашћа при читању, 
Бојој брло често подлежем, БВада за бреме празнића шетам 
улицама небог страног града. Тада сбарву фирму, Бод Боје је 
то иоле могућно, читам Бао аншиквишети. У томе се изражаба 
тежња за абантурама срупљача антиббитета. 


5. Блојлер (В/ешег) у сбојој значајној Ењизи »Афебтибност, 
сугестибилност, параноја« (1906) бели на стр. 121: »Једном сам при 
читању имао интелертуално осећање да дба реда ниже Видим 
сбоје име. На сбоје чуђење нашао сам само реч „Вшрагрегсћеп“ 
(Ррбно зрнце). Између много хиљада омашава у читању, Бабо 
периферног таво и централног поља бида, Боја сам анализобао, 
обо је најупадљибији случај. Иначе, Бада сам беробао да бидим 
сбоје име, била је реч Боја је за то дала побода бећином 
много сличнија мом имену, у најбише случајеба морала су се 
У близини налазити сба слоба тог имена, пре него што би ми 
се могла десити тарба грешбћа. У обом случају, пар, разлог 
мојој илузији и мом болесном уберењу да се прочитано односи 
на мене, могао се лаво пронаћи: то што сам читао било је Брај 
једне напомене о једној брсти рђабог стила у научним радовима; 
осећао сам да ни ја нисам сасбим без тог недостатра«. 


6. Х. Саве (Н. Засбе >» „Ап дет, ма5 а!е Геше Каррлег, сећгег 
јп зетег ЗјеПетепђе тотђе1).(Поред онога што људе запањује он 
у сбојој уштирВаности пролази. Али та реч ми се учинила 
чудна и Бада сам тачније погледао, отррио сам да гласи 
онЏетвбе  (префињеност стила). То место се налазило у чланрбу 
аутора Бога бисовВо ценим, и то у претерано похбалном стабу 
о једном историчару Воји ми је несимпатичан зато што субише 
истиче оно што је Барартеристично за немачВог професора« 


7. Случај омашбе при читању у торбу филолошбог рада 
саопштаба др. А/беншиц (Магсе! Ебепзећше) 7 Хепта јан гас 
Рзусђоапагузе, 1, 5—6. 

»Бабвим се Књигом мученика, делом о легендама средњег 
бисоВо-немачВог диалевта Боје, треба да издам у „НемачВим 
терстобима из Средњег бера, издабаним од Прусбве аБадемије 
науба. (О том досада необјабљеном делу било је брло мало 
познато; о њему је постојала једна једина распраба од Ј. 
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Хауџпта: О средњонемачкој Књизи мученика (Млепег ЗНгипозђемећее, 
1867, ГХХ Вњ,. стр. 101 и даље). — Хаупт је сђој рад за- 
снобао не на једном старом рубБопису, него на препису из но- 
бијег Бремена (Х1Х беба) глабног руБописа С (К!озјеглеџбиго), 
препису Боји се чуба у дборсвој библиотеци. На Брају тог пре~ 
писа стоји оба супсррипција: 


»Аппо Рротни МРрСсСсСЕ т меша еханасопз запсје сгис5 
серћи5 ез; је Нрег ећ; тп меша разсе атм зирзедџепна Нппиз 
сит аашопо оптштројепшу рег те Намтапштп де Кгазпа Шшпе 
јетрог5 ессјезје пуепрбигдепој сизјодет. 


»Хаупт у сбојој распраби саопштаба обу зирзепрно, бе- 
рујући да она потиче од самог писца рубописа С: и читајући 
Вонсербентно погрешно римсви писану годину 1850, тбрди да 
је тај рубопис писан 1550, иабо је ту зибзепрно потпуно тачно 
Ропирао, иабо је та година 7 распраби на набеденом месту 
отштампана потпуно тачно (тј. МРСсСсј). 

»Саопштење Хауптобо било је за мене избор неприлива. 
Пре сбега, био сам, Бао млад почетниб, у ученој науци потпуно 
под ауторитетом Хауптобим и дуго сам из потпуно јасно и 
тачно штампане зиб5емлрћо, Боја је била преда мном, читао 
исто Бао и Хаупт 1550 место 1850; али у глабном рубопису С, 
роји сам ја употребио, није било ни трага небој зир5епрно; 
затим се поразало да у целом ХМ бебу “у Клостернојбургу 
није жибео БВалуђер по имену Намтапп. Кад је најзад пао бео 
са мојих очију, био сам бећ погодио прабо стање стбари, а 
даља истражибања потбрдила су моју слутњу: много поми“ 
њана зибзепрно налази се само у препису Војим се служио 
Хаупт и потиче од тога преписа, а то је рајег Натштаоп 2251, 
рођен у Красни,у Морабсвој, упрабнир аугустинсвог хора 7“ 
Клостернојбургу; он је године 1850, Бао ризничар манастира, 
преписао руВопис С и на старинсри начин на Брају сбога пре~ 
писа набео своје име. СредњобвеВобна дибција и стара орто- 
графија супсерипције беробатно су допринели да је Хаупт, 
броји је желео да може што бише да саопшти о делу Војим се 
бабвио, дабле и да одреди дашум рукописа С, место 1850 убећ 
читао 1350 (мотибђб омашбе)«. 
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8. У »Духобитим и сатиричвим досетрама« од Лихтшенберга 
налази се напомена Воја сигурно потиче из посматрања, а са- 
држи готобо целу теорију омашве у читању: Ег [а5 питег Ада~ 
тетпоп зан апдепоттеп, з0о зећг ћабе ег деп Нотег сејезеп. 
(Убеб би прочитао Агамемнон место »прешпоставивши«, то- 
ливо је он читао Хомера.) 

Јер, у једном избанредно беливом броју случајеба при- 
премљеност читаоца мења терст и уноси “ њ оно на шта је 
упрабљена његоба пажња или чиме се он занима. Сам терст 
треба да излази “сусрет омашци само тиме што пружа РБарбу 
било сличност У слици речи, таво да. је читалац може из- 
менити у сбвом смислу. Побршно гледање, нарочито або ово 
није Боригобано, бесумње оларшаба постанав тарбе грешве, 
али нипошто није нужан услоб за њу. 

9. Мислим да ратно доба, Воје је Вод сбију нас стборило 
избесне чбрсте и трајне преорВупације, није ниједну другу 
омашеу потстицало толиво Воливо баш омашбу у читању. 
Имао сам прилибе да посматрам читаб низ тарбих случајеба, 
али сам нажалост само мало њих забележио и сачуђао. јЈед“ 
нога дана дограбим један од днебних или бечерњих листоба 
и нађем тамо наштампано Ррупним слобима: Пег Рпеае топ 
абтг (Мир сВлопљен “~ Горици). Али не, тамо само пише: Гге 
Бетае тог адтх (Непријатељи пред Горицом). Коме су упрабо 
Аба сина Бао борци на том бојишту, томе може лабо да се 
деси тарба омашра. Други небо нађе у једној реченици споме~ 
нуту »ете апе Вгокапе« (стари бон за хлеб); али прочитабши 
пажљиђбије приморан је да је замени за »апе Вгокаге« (стари 
бробати). Вредно је сбарабво споменути да тај чобеб има обичај 
да у Бући У Војој је радо биђен, Бао гост, стиче наВлоност до~ 
маћице уступањем боноба за хлеб. Неви инжињер, чија опрема 
нирада не може добољно дуго да издржи благу Боја блада У 
тунелу за бреме грађења, чита, на сбоје чуђење, у једној анонси 
ребламиране предмете од »адсбипа!едег«-а (сасђбим рђађе Боже). 
Али тргобци су ретво Бад таВво исРррени: то што се обде пре- 
поручибало Рупцима, то је било »Зеебипааег« (Вожа туљана). 

Занимање читаочебо и његоба тренутна ситуација одре~ 
ђују и природу његобе омашве при читању. Неви филолог, 
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Боји је због сбојих последњих одличних радобђа у забади са 
сбојим другобима по струци, чита »аЗргасбутагфе« (стратегија 
језира) место »аЗсрасбатајефте« (стратегија шаха). Неви чобер 
Воји се шетао у страном граду, баш у оно бреме за Боје је 
подешен рад његобих цреба, опорабљених лечењем, чита на 
беливој табли на прбом спрату неће бисове тргобачбе Руће: 
» К!озеп ђаци“ (Бућа нужнићба); са његобим задобољстбом 56бог тога 
ипав се меша чуђење, што је та Ворисна устаноба табо нео- 
бично смештена. Идућег тренутра ишчезло је и задобољстбо, 
јер натпис на табли гласи: КогзеНбаи (тргобина мидера). 


10. У другој групи случајеба улога тербста у омашци при 
читању далебо је бећа. Он садржи нешто што изазиба отпор 
читаоца, небо њему непријатно саопштење или тражење; зато 
тај тебст, омашбВом, биба Боригобан у смислу одбијања или 
у смислу испуњења читаочебе жеље. Онда се нарабно не може 
одбацити претпостабрба, да је терст био тачно запажен и оце- 
њен, пре но што је обабво Воригобан, иабо сбест није сазнала 
ништа о прбом читању. Пример 5 на претходним страницама 
је те брсте; други пример, Боји је Брајње артуелан, саопштабам 
обде по А-ру /М. Ешпаоп-7у (сада у ратној болници у 1216-7, 
Јтјегпа!. Хешебитћ Ни Рогусбоапагузе, 1, 1915). 

>»Поручнив Х, Боји се налази у нашој болници са траума~ 
тичном ратном неурозом, чита ми једнога дана, очебидно 75 
буђен, забршни стих последње строфе из песме таво рано 
погинулог песниба Валтера Хајмана“ на следећи начин: 


Мо ађег згећ!5 безсћлеђеп, Жав' 1ећ, да55 “уоп аПеп 
Јећ вила Мебеп 501, ет апдгег Шг писћ гаНепг 
Мег шттег уоп еџећ !а, аег збЕ дем15 Шг пећ; 
Џпа зећ зоПћ ибмо Беђеп2 тагит аепп пгсбтг 


(А где то пише, питам, да од сбих 
ја треба да останем, да други 5а ме гине 
Ко год од бас да падне, зацело пада 5а ме; 
а ја да преостанем9 а зашшо нег) 
»Упозорен мојим чуђењем, он затим,мало збуњен, чита тачно: 


„Мпа 1ећ зоП ибла Џебел“ Магит депп 1с5 >" 
(А ја да преостанем9 а зашто ја2) 


"7. Неутапп, Кпед5давеа!свте ипа Реароз лете, стр. 11; »Реп Апо=јећепдеп.« 
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»Случају Х имам да захбалим што сам могао аналитичви 
да сагледам понешто од психичеог материјала тих „трауматичних 
неуроза ; упрбос томе што су оВолности ратног лазарета, са 
беливим бројем болеснива а мало лерара, таво непобољне за 
наш начин рада, било ми је ту могућно да назрем нешто бише 
него што су ебсплозије граната, Војима је, Бао „узроцима“, при 
дабана толива бажност. 

»И у обом случају су постојали тешри тремори,“ з6бог 
Вројих у израженим случајебима тих неуроза на прби поглед на~ 
лазимо фрапантну сличност; и ту је постојала плашљибост, 
плачљибост, сВлоност Ба наступима беса са грчебитим, инфан- 
тилно-моторичвеим излибима и сВлоност Ба побраћању („при 
најмањем узбуђењу“). 

»Психогеност““ баш обог последњег симптома, Боја је, пре 
сђега, у служби серундарне добити од болести, морала је сба- 
Бом да падне у очи: појаба, на болничвом одељењу, Воман- 
данта болнице, Боји је, с бремена на бреме, долазио да биди 
оне Воји су на путу оздрабљења, фраза небог познанива на 
улици : „Па би сјајно изгледате“ — сђе је то било добољно да 
сместа изазобе напад побраћања. 

. 


»„одраб... “ Воманду... а зашшо јаг...« 


11. Друге случајебе »ратних« омашВћи у читању саопштио 
је др. Ханс Сакс: | 

»Један мој близар познанирв бише пута ми је изјабио да се, 
Бвада буде дошао ред на њега, неће Бористити сбојом дипломом 
о стручном образобању, него да ће се одрећи сбога праба на 
запослење у позадини, па ће се јабити за службу на фронту. 
Мало бремена пре него што је тај роб одиста дошао, саопштио 
ми је једног дана сасбим Ератбо, без даљег образложења, да 
је доБазе о сбом стручном образобању побазао на надлежном 
месту и да ће услед тога усВоро бити одређен на рад у небој 
индустрији. Идућег дана срели смо се у једном надлештбу. 
Стајао сам упрабо пред једним пултом и писао; он приђе, за 


67 Тремор (латинсби) — дрхтање. 


68 Психогене су оне душебне или телесне појађе Боје су настале из 
психичЕих узроба. 
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тренутаВв је гледао пребо мог рамена, а затим рече: „А та 
реч ту горе гласи Љгискродеп (штампани табарб) — ја сам про- 
читао: Љгскебегаег  (забушант)«. (ТиегпаНопаге Хетебит Ни 
Рзусбоапа!узе, ТУ, 1916-17). 

12. > Седећи 7 трамбају, размишљао сам о томе, Бабо многи 
од мојих пријатеља из младости Боји су убеб бажили Бао нежни 
и слабуњаби могу сада да подносе најтеже напоре, Војима бих 
ја сасбим сигурно подлегао. Усред обог непријатног размишљања 
прочитао сам, узгред, белиВва црна слоба једне фирме, поред 
Воје сам пролазио трамбајем: Гвоздена Консшитуција. Трену~ 
тав Расније сетих се да те речи небабо не пристају Бао натпис 
тргобачре Буће; оБренубши се брзо, таман сам још стигао да 
бацим поглед на натпис и бидео сам да он тачно гласи: 1/80- 
здена Консшрукција«. ([. С.) 

15. »У бечерњим листобима био је телеграм агенције Ројтер, 
Боји се у међубремену поБазао Бао нетачан, да је Х7ус (Нцоће5) 
изабран за претседниВва Сједињених Држаба. У бези с тим била 
је објављена ВБратра биографија тобоже изабраног и у њој сам 
наишао на саопштење да је Хјус сбршио униберситетсВе сту- 
дије у Бону. Учинило ми се чудно да у полемивама по ноби- 
нама, Воје су трајале недељама пре избора, та обВолност није 
поменута. Понобно проберабање побазало је да је било речи 
само о Вгоштп-обом униберситету. Оба груба омашвба објашњава 
се не само побршним читањем нобина, него, пре сбега, тиме 
што су ми се симпатије нобог претседнива за средњо-ебропсве 
Држађбе, Бао осноба за будуће добре односе, чиниле Ворисне 
и жељене, Бабо из политичбих таво и из личних разлога«. ([. с.) 


Б) ОМАШКЕ ПРИ ПИСАЊУ 


1. На једном листу, Боји садржи Братре сбабоднебне бе- 
лешрве, бећином послобне природе, налазим, на моје изненађење, 
усред тачних датума Воји се односе на месец септембар, по- 
грешно забележени: »четбртав, 20 обт.«. Није тешбо објаснити 
обу антиципацију, Воја је израз једне жеље. Пре неБоливо дана 
братио сам се одморан и сбеж са феријалног путобања и осе- 
ћам се оран за сбој леБарсрви рад; али број болесниба још је 
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незнатан. При побратру нашао сам писмо једне болеснице, Воја 
јабља да ће доћи го окшобра. Бележећи тај датум истог дана. 
у септембру, беробатно сам мислио: »Требало би да је бећ 
оВтобар; ВБолива штета што морам черати још цели тај месец“ 
И у тим мислима померио сам датум унапред. Реметилачћа 
мисао у обом случају једба се може сматрати неприличном; зато 
сам разрешење омашбе и нашао одмах, чим сам је уочио. 
Сасбим аналогно и слично мотибисана омашћа при писању 
десила ми се у јесен идуће године. | 

Е. Џонс студирао је сличне омашће при писању датума и 
у Већини случајеба лабо је познао да су оне мотибисане. 


о. Добио сам Ворертуру мог прилога за /абгезђелсбе ТЕ 
Меиго!одте ипаРзусртате (Годишњи избештај за неурологију и пси- 
хијатрију) и морам нарабно, с нарочитом пажњом, да ребидирам 
имена аутора, Воја, пошто припадају разним народностима, 
слагачу обично прабе најбише тешеоћа. Неба имена, Боја страно 
5буче, морам одиста још да Воригујем, али једно једино име је 
слагач зачудо попрабио дрошивно моме манусбрипту, и то с 
пуним прабом. Јер ја сам написао Вискћага, доВ је слагач по- 
годио да треба да буде Вигскбага. Ја сам сам похбалио распрабу 
авушера Вигесећагф-а о утицају порођаја на постанар дечјих 
узетости; ни протиб њеног аутора не бих знао ништа рећи; 
али исто име Бао и он има и бечви Ењижебнив Боји ме је на- 
љутио неразумном ЕВритивом мога »Тумачења сноба«. То је, 
Бао да сам, пишући име Вшскрага, Воје означује арушера, ми- 
слио нешто рђабо о обом другом Вигсећага~у Ењижебниру; јер 
избртање имена доста често значи ружење, Бао што сам бећ 
споменуо при омашЕКама у читању“. 


5. Обо тбрђење брло лепо потерепљује случај Боји је А. /. 
Шаорфер запазио на самом себи; ту он са хбале бредном отбо- 
реношћу излаже мотибе Боји су га нагнали да се имена једног 


" Пореди на пр. место у »јулију Цезару«, Ш, 5; 

Џина: Одиста, моје име је Цина. 

Грађанин: РасЕомадајте га! Он је заберенић. 

Цина : ја сам песнив Цина ! ја нисам Цина заберенић. 

Грађанин : Не мари; име му је Цина, ишчупајте му име #5 срца, 
па га пустите. 
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тобожњег Вонрурента најпре погрешно сети, па да га затим, 
рад га је писао, унарази: 


»Децембра 1910 бидео сам у излогу једне циришрбе Бњи~ 
жаре тада теб изишлу Вњигу д-ра Едуарда Хичмана (Низећтапп) 
о Фројдовом учењу о неурозама. У то бреме сам баш радио 
на манусррипту предабања, Боје је требало усВоро да одржим 
~“ једном арадемсВом друштбу, о оснобима Фројдобе психоло- 
гије. У тада бећ написаном убоду предабању убБазао сам на то, 
раВо се историсва Фројдоба психологија разбила из истражи“ 
бања на једном примењеном пољу, Вабво из тога следи да се 
оснође те психологије тешбо могу привазати у целини, и Бабо 
тараб прибаз још не постоји. Када сам ту Вњигу (мени дотле 
непознатог аутора) бидео у излогу, у прби мах нисам мислио 
Да је Бупим. Али неболибо дана Басније ипаб се одлучим да то 
учиним. Књиге бише није било у излогу. Набео сам Вњижару 
име те недабно изашле Вњиге: Бао аутора набео сам „д-ра 
Едуарда Хагшмана“. Књижар ме попраби: „Ви сигурно мислите 
Хичмана“ и донесе ми Вњигу. 

»Несбесни мотиб омашве било је лабо наћи. Ја сам сматрао 
донебле Бао сбоју заслугу што сам изложио у целини оснобе 
психоаналитичвог учења и очебидно сам Вњигу Хичманобу, 
Боја је умањибала моје заслуге, гледао са забишћу и злобољом. 
Рерао сам себи да је, по „Психопатологији сбаВбоднебног жи- 
бота“, изопачабање имена арт несбесног непријатељстба. С тим 
објашњењем сам се тада потпуно задобољио. 

»НеВоливо недеља Еасније забележио сам за себе ту омашру: 
Том приливом постабио сам себи питање зашто сам име Едуард 
Хичман преиначио баш у име Едуард ЖХаршман. Да ли ме је 
само сличност у именима набела на име познатог филозофа7 
Моја прба асоциација било је сећање на реченицу, Боју сам 
једном чуо од професора Хуга Мелцла, одушебљеног обожа- 
баоца Шопенхауера, Воја је гласила отприлибе: „Едуард фон 
Хартман је унарарађени, избрнути Шопенхауер“. Афертибна 
тенденција Воја је детерминисала замену заборабљеног имена 
била је даВле : „Ех, тај Хичман и његоб потпуни и сажети прибаз 
сигурно не бреде много, сигурно се он према Фројду односи 
Бао Хартман према Шопенхауеру“. 
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»Био сам дарбле забележио тај сбој случај детерминисаног 
заборабљања са заменом. 

»После пола године дошао ми је до рубу лист на Воме сам 
то забележио. Тада сам запазио да сам Неећтапп сброз писао 
Незсбтапп«. (птегпанопа!е Хетзерин пи Руусбоапагузе, П, 1914.) 


4. Следећи случај омашве у писању, Воји бих можда са 
исто толиво праба могао да убрстим међу омашве при хбатању, 
чини се озбиљнији: Намера ми је да затражим из Поштансђе 
штедионице суму од 500 Еруна; ту суму хоћу да пошљем ро~ 
ђаву Воји је отсутан ради лечења. Притом опазим да мој Бонто 
износи 4580 Бруна и одлучим се да га сад смањим на оВруглу 
суму од 4000 Бруна, Боја у сВорој будућности не треба да 
буде начета. Пошто сам уредно исписао чеб и исебао цифре 
Боје одгобарају жељеном броју, опазим одједном да нисам, 
Бабо сам хтео, тражио 380, него 458 Бруна, и уплашим се 56бог 
тога што се табво мало могу поуздати у то што чиним. Убрзо 
убидим да је мој страх неопрабдан: сбојим поступром нисам 
постао сиромашнији него што сам био. Али сад морам дуго да 
размишљам шта је то пореметило моју прбобитну намеру, а 
да се није ниБбабо појабило у мојој сбести. Најпре пођем по- 
грешним путем: одбијем 580 од 438, али не знам шта да почнем са 
разливом. Најзад ми једна изненадна идеја отбрије прабу безу. 458 
је десет проценаша целога Бонта од 4580 Бруна! А 109, попуста 
даје Књижар. Сетим се да сам пре неБболибво дана одабрао 
неболибо медицинсбих дела, Боја ме бише не интересују, да 
их понудим Вњижару баш 3а 3500 Еруна. Он је сматрао 
да је то одбише и обећао да ће идућих дана дати Воначан 
одгобор. Према томе, або прими моју понуду, надовнадиће ми 
баш ту суму Боју треба да потрошим за болесниба. Не може 
бити сумње да је мени одиста жао да учиним тај издатав 
АфећВат Боји се појабио, Рада сам уочио сбоју грешбу, може 
се разумети або се схбати Бао страх да због тарбих издатава 
не осиромашим. Али обоје, ваво жаљење због тог издатба таво 
и страх од осиромашења вВоји се на њега надобезује, потпуно 
су страни мојој сбести; ја нисам осетио жаљење Рада сам 
обећао ону суму, и сматрао бих мотибацију тог жаљења сме- 
шном. Да нисам, бршењем психоанализа Вод болеснива, прилично 
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упознат са потиснутим у душебном жиботу, и да нисам пре 
небволиво дана имао сан Боји је изисрибао исто решење", 
беробатно не бих себе уопште сматрао способним 5а тарба 
осећања. 

5. По 8. ееблу набодим следећи случај, за чију аутен- 
тичност и ја јамчим: 

»Упрабо неберобатан пример омашве у писању и читању 
десио се у редарцији једног раширеног недељног листа. 
Његобо бођстбо јабно је назђано „потрупљибим ; требало је 
написати чланав у његобу одбрану. То је и учињено — са 
много топлине и с беливим патосом. Чланав је читао глабни 
уреднив листа, аутор нарабно бише пута у манусбрипту, 
затим и у ВБоребтурама, сби су били брло задобољни. Изненада 
се јаби БореВтор и упозори на малу грешру, Воја је умавла 
пажњи сбију. Тамо је јасно писало: „Наши читаоци ће нам 
посбедочити да смо се убер на лајсебичнији начин залагали за 
опште добро«. Нарабно, то место требало је да гласи: на 
најнесебичнији начин. Али, истинсВве мисли се с елементарном 
снагом пробијају Вроз патетични гобор«. 


6. Једној читатељби »Резјег Шоуд-а«, гђи Кати Леби у 
Будимпешти, недабно је пала у очи слична ненамерна исрре- 
ност у изјаби Боја је том листу телеграфисана 11 обто- 
бра 1918 из Беча: 

»На осноби односа апсолутног пођерења, Боје је за бреме 
целога рата бладало између нас и немачбог сабезнира, може 
се претпостабити Бао несумњибо да ће обе силе у сбаВом 
случају доћи до једнодушне одлубе. Излишно је нарочито напо- 
менути да иу садашњој фази постоји жиба сарадња сабезничВих 
дипломатија са безброј празнина (псВбепћан — место без праз- 
нина, !|асбеп105)«. 

Само неЕоливо недеља Басније могло се о том »односу 
поберења« гоборити слободније, и није бише било потребно 
служити се омашћом у писању (или штампању). 


"То је онај сан Еоји сам узео Бао образац у БратБбој распраби »Џрег 
Чеп Тгташп« (О сну), бр. УШ 56бирЕе »Агеплгадеп дез Мегуеп-ипа Зеејетеђепз«, 
Воју издају Гометшеја 4 КигеПа, 1901. — Оштампано у Бњ. Ш Сабраних дела. 
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7. Неви Америбанац, Боји бораби у Ебропи, а са женом 
роју је тамо остабио жиби у несЕладу, мислећи да би се 
сада могао измирити с њом, позобе је да о одређеном робу 
дође за њим пребво ОБеана: »Било би лепо«, пише јој он, 
»рада би ти могла да путујеш Бао и ја ЛМауретанијом«. Али 
се није усудио да пошаље лист, на ВБоме је била написана та 
реченица. Радије га је написао понобо; јер није желео да она 
уочи Боревтуру Воју је избршио на имену лађе. Он је најпре 
написао Лузишанија. 

(Обој омашци није потребно ниБварбо објашњење, она се 
може протумачити без тешбоће. Али, захбалујући срећном 
случају, можемо ипав још нешто да додамо: његоба жена је 
пре рата прби пут путобала у Ебропу после смрти сбоје 
једине сестре. Або се не барам, Лаурешанија је сестринсВи 
брод, Боји је прежибео Лузитанију потопљену за бреме рата. 


8. НеБи лебар је прегледао дете и преписује за њега 
рецепт у ВБоме има и алкохола. Мајва му за бреме тога рада 
досађује будаластим и излишним питањима. Он 7 себи тбрдо 
одлучи : да се сада због тога не љути, па ту одлубу и спробеде; 
али за бреме тог ремећења десила му се омашкћа у писању; 
на рецепту место а!собо! пише асбог. 


9. Због сродности у материји набодим обде и случај 
Боји саопштава Е. Џонс о А. А. Брилу. Обај последњи, иабо 
је иначе потпун апстинент, допустио је да га неби пријатељ 
забеде, па је попио мало бина. Идућег јутра осетио је јару 
глабобољу, таво да се побајао због сбоје попустљиђости. 
Требало је да напише име једне болеснице Боја се збала Егел, 
а место тога је написао 2БуГ“. Притом је беробатно играло 
улогу и то што је та дама имала и сама обичај да попије 
бише него што је подносила. 

Каро омашћва леВара приливом писања рецепта има далебо 
бећу бажност и бећи праВтичви значај него што га иначе имају 
омашвће, Вористим се обом приливом да детаљно саопштим једину 
досада објабљену анализу тарбе лерарсре омашвбе при писању. 


“" ОтприлиЕе : бељ жучи. 
#ж# Бтилни албохол. 
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10. Др. Ед. Хичман (Случај бишеструбве омашбће приливом 
писања рецепата) : 

»Један Волега ми је причао да му се у тобу година бише 
пута десило да је погрешио приливом преписибања избесног 
медиВамента за старије болеснице. Дба пута је преписао десе- 
тоструву дозу, па је затим, пошто се тога изненада сетио, 
силно страхујући да је болесници нашводио и да ће сам имати 
најбеће неприливе, морао хитно предузети мере да би се ре~ 
цепт побуВао. Оба чуднобата симптомеВва радња заслужује да 
буде разјашњена, зашто је потребно тачније приразати и ана- 
лизобати поједине случајебе. 

»Прби случај: Небој сиромашној старој жени леБар протиб 
спастичне опстипације“ препише чепчиће са десетоструВом до- 
зом беладоне“. Пошто је напустио амбуланту, отприливе сат Ба~ 
сније, доб је Бод Буће читао нобине и доручбобао, сети се 
изненада сбоје грешве; страх га обузе, он најпре похита у 
амбуланту, да би потражио болесничину адресу, а отуда у њен 
брло удаљени стан. Ту нађе стару жену, леб још није био на- 
прабљен; лерар се зато брати обрадобан и умирен. Пред са- 
мим собом се, не без разлога, опрабдабао тиме, што му је го- 
борљиби шеф амбуланте, за бреме писања рецепта, стајао изнад 
глабе и сметао му. 

»Други случај: Исти лебар мора у сбојој ординацији да 
преррати преглед једне БоБетне, лепе и пивантне болеснице, да 
би посетио небу старију госпођицу. Каво нема много бремена 
за ту посету, узима аутомобил, јер у одређено доба мора близу 
болесничиног стана потајно да се састане с бољеном младом 
дебојвом. И обде се побаже да је потребно преписати бела- 
дону, због аналогних појаба Бао и у прбом случају. И опет 
лећар учини исту грешрбу: препише тај медивамент у десето- 
струбој јачини. Болесница је стала да излаже небе интересантне 
појединости Боје нису имале безе с њеном болешћу, али лебар, 
нестрпљиб, иабо је порицао да се жури, напусти болесницу 
табо да је стигао на састанар још доста рано. Отприливе дба~ 


69 Затђбор услед 5згрчености и стегнутости цреба. 
70 Велебиље, леб протиб грчеђа. 
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наест сати доцније, обо седам сати изјутра, лебар се пробуди; 
готобо у исто бреме у његобој свести се појаби сећање на 
омашру и страх; журно пошље невог чобера болесници, нада- 
јући се да леб још није донет из апотерве, с молбом да му се 
рецепт брати, да би га ребидирао. Рецепт му је браћен; али лер 
по том рецепту бећ је био начињен, и он, са избесном сто~ 
ичвом резигнацијом и оптимизмом чобеВа Боји је бећ имао 
најразличитија исрустба, пође у апотеву ; ту га пробизор умири: 
он је нарабно (или тавође омашвом2) леб издао у мањој дози. 

»Трећи случај: Исти лефар хоће да препише сбојој старој 
тетби, сестри сбоје мајбе, смесу од Ппс,. беПадоппае и Ппеј 
ор#" у нешВодљибој дози. СлужабВа сместа однесе рецепт у 
апотебу. Кратбо бреме после тога леБар се сети да је место 
нпсига написао „ехкасшт“ "=; а одмах затим јаби се телефоном 
апотебар, да се распита о грешци. Лерар се избини измишљеним 
изгобором да још није био добршио рецепт, да до њега нема 
Ррибице, јер му је рецепт узет са стола пре него што се он 
томе надао. 

»Упадљибе су заједничве тачве обих трију грешара “у пре- 
писибању: оне су се том леБбару досад десиле само Бад је 
преписибао један исти леб, убер је била у питању болесница 
у“ годинама и доза је убев била одвеђ јака. Кратба анализа 
поразала је да је од пресудног значаја морао бити лебБарефб 
однос према мајци. Јер пало му је напамет да је једном — и то 
брло беробатно аре обих симптомевих радњи — сбојој, тавође 
старој, мајци преписао исти рецепт, и то у дози 0,05, иабо је 
обично преписибао дозу 0,02, да би јој, Бабво је сам мислио. 
радиВалније помогао. Реаеција нежно грађене мајбве на обај 
лер била је Вонгестија глабе и непријатна субоћа у гуши. О 
томе се пожалила пола шаљибом алузијом на опасне ордина- 
ције, Боје могу да потеВну од једнога сина. И иначе је мајрба, 
“осталом и сама Вћи леВара, чинила, пола у шали, сличне 5а- 


71 АлБбохолни ебстраБбт (тинЕтура) белебиља, одн. опиума, у Бонцен- 
трацији 10%. 

72 Густ бодени еЕстраВт. Ехгасћшп ор! садржи 90 пута бише морфиума 
него Ипесшга орб 
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мерре протиб лебоба Еоје је син лебар погдеВад преписибао, 
и гоборила о тробању. 

»Коливо референт може да прозре односе између обога 
сина и његобе мајБе, он је додуше дете са много инстинртибне 
љубаби, али не цени претерано духобни нибо сбоје мајбе, нити 
има одбише много респефта према њој. Жибећи заједно са 
братом Боји је за годину дана старији и са мајвом, он ту за- 
једницу бећ годинама осећа Бао препреру за слободно ижиб- 
љабање сбоје еротиве, ма да знамо из психоаналитичбог 
исрустба да су тарба образложења често само изгобор за 
унутрашњу безаност. Лерар је ту анализу прихбатио, прилично 
задобољан објашњењем, и смешећи се изразио мишљење да 
би и реч ВеПадоппа = лепа жена'5 могла да има значење еро- 
тичне безе. Раније је он тај лер погдебад и сам употребљабао«. 
(тегпаћ Хепебин таг Русбоапагузе, 1, 1915.) 

По моме мишљењу тарбе озбиљне омашће настају истим 
путем и начином Бао и безазлене, Боје иначе испитујемо. 


11. Као сасбим безазлена сматраће се следећа омашра 
при писању, Воју је саопштио Ш. Ференци. Она се може тума- 
чити Бао сажимање услед нестрпљења (пореди омашру у 
гобору: дег Дрге, и то схбатање се може бранити сбе 
доб тачна анализа тог случаја не би доВазала постојање јачег 
реметилачВог момента: 

»То потсећа на — Апебгае«, пишем једном у сбоју бе- 
лежницу. Мислио сам нарабно на анегдоту (Алекао!е немачби), 
и то о циганину осуђеном на смрт (ги Годе) Боји је измолио 
одобрење да сам изабере дрбо о Боје ће бити обешен. (Упр- 
Бос ребносном тражењу, није нашао згодно дрбо.) 

19. Други пут, напротиб, може најбезначајнија грешра “у 
писању да изрази опасан тајни смисао. НеВри аноним саоп-. 


штаба: 

»Забршио сам једно писмо речима : „Најсрдачнији поздраби. 
Вашој супрузи и њеном сину . Баш Бада сам хтео да стабим лист 
у Боберат, приметио сам грешру и попрабио је“. На побратреу 


73 ВеПа дЧоппа (итал.), тј. лепа жена, назђано је белебиље, Еоје ширњ 
зенице, због тога што га жене употребљабају и ради улепшабања. 
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са последње посете обом брачном пару, приметила је моја пра- 
тилица даје син неберобатно сличан једном домаћем прија- 
тељу, па. да је сигурно и његобо дете«. 


15. Неба госпођа шаље сбојој сестри неБолибво редоба Бао 
честитру за усељење у њен ноби и пространи стан. Пријатељица 
Роја је била присутна опази да је она на писмо стабила по- 
грешну адресу, и то не адресу стана Боји је њена сестра баш 
напустила, него прбог, напуштеног одабно, у Воме је она ста- 
нобала чим се удала. Пријатељица је упозори на то. Имате 
прабо, морала је госпођа да призна, али Баво сам дошла до 
тога2 Зашто сам то учинила 2 — Пријатељица ће: Можда јој 
забидите на белиВвом лепом стану Боји она сада треба да до- 
бије, дор се би сами осећате стешњени, и зато је браћате у 
прби стан, у Воме ни њој није било боље. — Разуме се да ми 
није прабо што она има ноби стан, признаде друга поштено. 
Затим настаби: Штета што је чобеб у тим стбарима убер таВаб 
простав. 


14. Е. Џонс саопштаба обај пример омашвће при писању 
Роји му је препустио А. А. Брил: НеВви болеснив упутио је 
А-ру Брилу писмо, 7 Воме се труди да сбоју нербозност обја- 
сни Рао последицу брига и узбуђења бог рђабих послоба за 
бреме памучне Вризе.У том писму је требало да пише: ту #К'ошћје 15 
а! дџе 10 Ка датпед #ло1а таргелћеге 5 пгеуеп апу зеед. (Саб узров 
мојој бољци је тај проВлети хладни талас; нема чав ни семена.) 
Под „жха“е“ он је нарабно подразумебао талас, струју на нођ~ 
чаном тржишту. Устбари он, међутим, није написао аге него 
хе, жена, супруга. У дубини душе замерао је сбојој жени њену 
хладноћу у брачним односима и то што није имала деце: он 
није био далебо од сазнања да уздржабање Воје му је било 
наметнуто има белиВог удела у постанру његобе бољебе. 


15. Др. Р. Вагнер прича о себи у 2Хепта ан Гас Рзусбо~ 
апагузе, 1, 12: 


74 У немачбом је та грешЕа много мања и односи се само на то Бабо 
је писано почетно слобо 1. Место „НеггНећеје (га55е ап Шге Ета Зетаћип 
чипа Њгеп (Вашем) Зоћп“, аноним је написао: „Тгеп (њеном) Зоћп“. 


185 


ФРОЈД Психоцашологија 


»Прочитабајући стару сбђесрву бележарва са предабања, 
нашао сам да ми се у брзини »хбатања предабања« потЕрала 
мала грешвба. Место „едител“ написао сам „едител. Або се на- 
гласи прби слог, добија се диминутиб дебојачВвог имена. Ре~ 
троспертибна анализа је брло једностабна. У бреме те омашвЕе 
познанстбо између мене и носиоца тог имена било је само 
побршно и тер Басније разбило се из тога интимније дружење. 
Та омашрба је даБле леп добБаз да је несбесна наВлоност себи 
проврчила пут у“ доба, Рада ја сам устбари још нисам имао 
појма о њој; употребљени облив диминутиба уједно Барарте~ 
рише моја тадања осећања. 


16. Гђа др. Ниа-Нетит (Прилози поглабљу »Омашве при 
читању и писању“, хептка ап те Рзусбоапагуе, П, 5): 

»Нери леБар сбојој болесници препише боду Левитшико 
место Левико. Оба грешћа била је једном апотебару добро- 
дошао побод за непобољне примедбе; но она се појабљује у 
побољнијем сбетлу, аро се потраже могућни мотиби из несђе~ 
сног и абво се не одреВне унапред ·избесна беробатност тим 
мотибима, марар они били само субјевтибна претпостабВа не- 
рога Воји је стран том леБару. Тај лерар је имао много боле~ 
сниба, иабо им је прилично грубим речима замерао њихобу 
мало рационалну исхрану, читајући им таБорећи левише“; Баво 
је његоба чеВаоница, пре и за бреме часоба ординације, била 
обично препуна, била је опрабдана жеља тог лерара да се ап- 
солбирани болесници облаче што брже, гле, гле“, Колибо се 
сећам, његоба супруга је била родом из Францусбе, што бар 
донебле потЕрепљује наизглед мало смелу претпостабру да се 
он, у жељи за бећом брзином сбојих болеснира, служио баш 
францусвим језиВвом. Уосталом, Вод многих људи срећемо на- 
бибу да тарвбе жеље одебају у речи небог страног језиба; таВво 
је мој рођени отац нас децу при шетњама радо пожурибао 
дођирујући „Атап! тоепи“ или „Магсћег ап раз ''; а један бећ 


5 Читати небом лебите (Геуттсиз је трећа Ењига Мојсијеба) је исто 
што: читати небом баБелу. 

76 Францусби гле значи брзо. 

7 Аџапн тотепш (италијансби, читај абанти ђобенту) значи: Напред, 
омладино! Лагсбех аи раг (францусби) значи: Идите у БораеЕ. 
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прилично стар лерар, Боји ме је Рао младу дебојеу лечио Од 
болести гуше, трудио се да моје одбећ нагле поБрете утиша са 
„ргапо, рјапо“..3 Таво ми се чини сасбим могућно да је и обај 
лерар имао тај обичај; и таво се може разумети зашто је он 
преписао (омашвбом) боду Лебитиво — место Лебиво"«. 

У истом раду налазе се и други примери, Боји претстаб- 
љају ауторобе успомене из младости (фрацуски место фран- 
цусви — омашбВом погрешно написано име Карл). 


17. Омашру при писању Воја се по сбојој садржини по~ 
дудара с једним познатим рђабим бицем, али “у ВБојој је си- 
гурно била исрључена намера бица, саопштио ми је г. Ј. Г., од 
Бога је обде бећ набеден један други прилог. 

»Као болеснир једног санаториума (за плућне болести) 
сазнајем, на сбоје жаљење, да је Вод једног мог блисвог рођара 
Ронстатобана иста болест, Воја је и мене приморала да по~ 
тражим лечилиште. | 

»У писму сабетујем сбом рођару да оде до специјалисте, 
познатог професора, Воји и мене самог лечи и у чији медицин- 
сри ауторитет берујем, иарбо, с друге стране, имам много разлога 
да се жалим на његобу непредусретљибост; јер теб недабно он 
је одбио да ми изда уберење Боје је било од белибе бажности 
за мене. 

»У одгобору на моје писмо, рођаб ме упозори на омашру 
Боја ме је, пошто сам њен узрорб сместа уочио, избанредно 
разбеселила. 

»У мом писму налазила се следећа реченица: 

>»... Уосталом, сабетујем ти да без одлагања инсултираш 
професора Х“. Разуме се да сам хтео да напишем: Консултираш. 

»Можда је потребно уБазати на то да моје знање латин- 
свог и францусвог исВључује објашњење да је обде била по- 
среди грешвба из незнања«. 


18. Изостабљања при писању морају нарабно да се исто 
таво третирају Бао и омашће при писању. У Хептабвјан Не 


78 Ргапо (италијансби) значи: полагано, тихо. 
79 Левико је леБобит избор у Јужном Тиролу. 
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Рхусроапагузе, 1, 19, сапштио је ат. јиг. 8. ПаНпег необичан пример 
»историсве омашре«, У једном од заВонсВвих чланоба о финан- 
сисвим обабезама обеју држаба, утбрђеним у нагодби између 
Аустрије и Мађарсре, године 1867, изостала је у мађарсвом 
пребоду реч ефективан: по Датнеробом објашњењу беробатно 
је да је у тој омашци имала удела несбесна тежња мађарсвих 
редаетора заВвона да Аустрији признају што је могућно мање 
преимућстаба. 

Имамо доста разлога и за претпостабеу да толиво 
честа понабљања истих речи при писању или преписибању — 
персеберације — таВође нису безначајна. АБо писац исту реч 
Боју је бећ једном написао стаби и други пут, он тиме поВазује 
да од те речи није могао лабо да се отргне, да је на том 
месту могао да Раже бише, али је то пропустио, или слично. 
Персеберација при преписибању чини се да замењује речи »ја 
тавође«. Имао сам у руБама дуга судсВбо-леВаресВва мишљења, 
у Еојима је било персеберација од стране преписибача на на“ 
рочито иставнутим местима; те персеберације тумачио бих таво 
Бао да би преписибач, сит сбоје безличне улоге, уметнуо глосу; 
упрабо мој случај, или: сасбим Бао Бод нас. 


19. Исто табо, ништа не спречаба да штампарсве грешве 
третирамо Вао омашбе (при писању) слагача и да их бећином 
схбатимо Бао мотибисане. Систематсрву збирру тарбих омашћи, 
Боја би могла да буде брло забабна и поучна, нисам прабио. 
Џонс је у сбом обде бише пута споменутом раду посбетио наро- 
чити стабтим »пизргиб« (енглесви — штампарсва грешра). И изо- 
пачења у телеграмима могу се понебвад схбатити Бао омашве 
при писању од стране телеграфиста. За бреме летњих ферија 
стиже ми телеграм мог издабачбог предузећа, чији терст ми је 
био неразумљирб. Телеграм гласи: 

»Уоггафе егћаћеп, Ептаадипа Х. аппоепа«, (Залихе примили, 
позиб Х хитан. Полазна тачба за решабање загонетре било је 
име Х, споменуто у телеграму. Х је аутор чијој Ењизи ја треба. 
да напишем убод (Етјепипо). Из тога Етећипо (убод) постало 
је Епадипо (позиб). Могао сам затим да се сетим да сам пре 
неболиво дана издабачу послао предгобор (Уоггеде) другој 
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једној Ењизи; телеграмом ми се даВле потбрђује да је тај пред- 
гобор (Моггаје место Могтеде) стигао. Тачни тебст гласио је 
најберобатније обаВо: 


»Уоггеде егћанеп, Етећипо Х. аппсепда«. (Предгобор при~ 
мили, убод Х. хитан.) Смемо претпостабити да је прерада тога 
терста дело телеграфистобог Вомлерса глади; притом су уо- 
сталом обе полобине реченице добедене у тешњу безу него 
што је пошиљалац намерабао. Узгред речено, леп пример »се- 
Рундарне обраде«, Барба се може наћи у бећини сноба“, 


Х. Силберер у егпанопа!је Хебзсбиш Те РхусбоапагГузе, 
МШ, 1999, претреса могућност »тенденциозних штампареВих 
грешара«. | 

Са других страна уБазибано је понерад на штампареве 
грешбе Војима се тешбо може одрећи тенденција: таВбо је 
Шторфер у Гмегпанопа!је Хешзсбит Те Рхусбоапагузе, П, стр 
179, објабио чланар: »Рег рошееће Огисбе елеше«, а на истом 
месту, Ш, стр. 45, и малу белешреу Боју обде прештампабам: 


90. »Политичра штампарера грешка налази се у „Маг=7 од 
905 априла обе године. У писму из Аргиробастра набоде се из- 
ађбе Зографоса, бође устаничреих Епираца 7“ Албанији (или аво 
хоћете: претседнићва незабисне бладе Епира). Између осталог 
ту пише: „Верујте ми, аутономан Епир био би потпуно у инте~ 
ресу самога Внеза Вида (лед). Аш! ћп Вдпте ег зјећ з схеп...“ 
(На њ би могао пасти, сручити се — место: згеп, тј. осло- 
нити се.) Да би прихбатање ослонца (5 ге) Боји му нуде Епирци 
значило његобђ пад (5шг2), то Внез албансВви беробатно зна и 
без оне фаталне грешре«. 


о1. Недабно сам ја сам прочитао чланар под наслобом 
»БуВобина под румунсвом блашћу« у једном нашем бечбВом 
днеђниру ; натпис тога чланба био је у најмању рубу пренагљен, 
јер тада се Румуни још нису били отборено изјаснили Бао не~ 
пријатељи Централних сила. Према садржини чланра, у наслобу 
је несумњибо требало да стоји »руском«, а не »румунсВом«; 


# Пореди » Теаитаешшипа«, 1900 (без, Зећи еп Бњ. [ и Ш), одељавб о раду сна. 
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али чав и цензор“ се тај натпис чинио таво мало необичан да 
је и он пребидео ту штампарсВу грешбу. 

Тешво је не помишљати на »политичВ /« штампарсру грешру, 
рада се у штампаном цирбулару чубене (нерад царсво-Еераљебсве 
дборсре) штампарије Карла Прохасве “у Тјешину прочита сле- 
дећа прабописна омашба: 

»П. Т. ОдлуБбом Антанте и одређибањем ребве Осла Вао 
границе, подељени су не само Шлесрба него и град Тјешин на 
дба дела, од Војих је један Пољесвој други Чехослобачвбој гитје! 
(тј. одбише, место : гилеј, тј. припао)«. 


Забабно је БаВо се једном Т. Фоншане“ морао бранити 
од штампарсве грешве Боја је имала исубише смисла. 29 марта 
1860 писао је он издабачу ]. Шпрингеру : 


Многопоштобани господине, 


Чини ми се да ми није суђено да бидим остбарење сбојих 
ситних жеља. један поглед на Борертуре“ Боје прилажем рећи 
ће Вам шта мислим. Послали су ми, осим тога, сбега један при. 
мерар Воревтуре, иабо су ми, из разлога Воје сам набео, по- 
"требна дба. Затим ми нису понобо послали прбу Воребвтуру 
ради понобног прегледа — нарочишо због енглеских речи и ре- 
ченица. А до тога ми је нарочито стало. У данашњој Воребвтури, 
на пр. на стр.97, у сцени између Џона Кновса и Краљице стоји: 
»рогаш! Мапа аазпек (место: аизпеђ, тј. нашто је Марија узбиј- 
нула). Кад су у питању табо фулминантне стбђари, чобђер би 
болео да буде умирен и уберен да је та грешра одиста отстра~ 
њена. То несрећно »ааз« место »аш5« утолибво је гадније што 
нема сумње да га је она (Ераљица) у потаји беробђатно одиста 
таво назибала (тј. Аа5, што значи: стрбина). Са познатим по- 
штобањем 

Ваш најоданији 
7. Фоншане 


8 Теодор Фонтане, немачћи песниб и ЕњижеђбниР. 
• Реч је о штампању ВЕњиге »/епзетез ае5 Гиега. ВИдег чпа Впеје ац5 
ЗсћоШапа«, Еоја је изишла 1860 год. у издању Јулиуса Шпрингера. 
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На начин Боји је бредан пажње Вунт објашњава чињеницу, 
роја се лаво може потбрдити, да нам се лавше дешабају омашће 
при писању него у гобору (!. с. стр. 574). »У тобђу нормалног 
гобора спречабалачва фунбција боље стално је упрабљена на 
то да добеде у сВлад тор претстаба и порРрете артибулације. 
Аво се изражајни поБрет Боји следи претстабама успори из 
механичВвих узрова Вао при писању... онда се нарочито лабо 
појабљују тарбе антиципације«. 

Посматрање услоба под ЕВојима се појабљује омашћа у 
читању даје побода за сумњу Воју не бих хтео да остабим не- 
споменуту, јер она, по моме мишљењу, може да постане по- 
лазна тачра плодоносног испитибања. Сбаром је познато Болибо 
често при читању наглас пажња читаоца напушта тебст, па се 
обраћа сопстбеним мислима. Последица тог сРрретања пажње 
често је то да читалац уопште не може да Баже шта је читао, 
аво га у читању преБбинемо па му постабимо таббо питање. 
Он је онда читао таворећи аџтоматсви, али готобо убев тачно. 
Не берујем да су под тарбим услобима грешве у читању много 
чешће. 

Ми обично претпостабљамо да се читаб низ фунбција брши 
најегзартније Бада се брши аутоматсвби, дабле Бада је праћен једба 
сбесном пажњом. Из тога би се могло завључити да при ома~ 
шрама у гобору, читању и писању пажња има друбчију улогу 
него што јој је одредио Вунт (престанаб или попуштање пажње). 
Примери Боје смо подбргли анализи устбари нам нису дали 
прабо да претпостабљамо РВбантитатибно смањење пажње; ми 
смо нашли, што можда није сасбим исто, да пажњу ремети 
друга, туђа мисао, Боја постабља сбоје захтебе. 


Ка 


Између омашре у „писању“ и „заборабљања“ може се убр~ 
стити случај Бад небо 5забораби да стаби потпис. Непотписан 
чер је исто што и заборабљен. Значење тарбог заборабљања 
нерва поВаже место из једног романа, Боје је пало у очи др. 
Х. СаВсу: 

»Веома поучан и пробидан пример, с Барбом сигурношћу 
песници умеју да примењују механизам омашви и симптомеВвих 
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радњи у смислу психоанализе, садржи роман Џона Галсвортија, 
Тбе ЈМапа Ррашзеез (Фарисеји са острба). У средишту романа 
је Болебање једног младог чођеба, Боји припада богатом сре- 
дњем сталежу, између дубоВог социалног саосећања и дру- 
штбених Вонбенција његобе Власе. У ХХХМЛ поглабљу се опи- 
сује Баво он реагује на писмо небог младог багабунда, Бога 
је он, прибучен његобим оригиналним схбатањем жибота, не~ 
Боливо пута помогао. Писмо не садржи диребтну молбу за 
нобац, али опис беливе нужде, Боји се не може друбчије ту- 
мачити. Прималац писма најпре одбацује мисао да нобац траћи 
за тог непопрабљибог чобева, место да њиме помаже добро» 
тборне устанође. „Дати чобебу помоћ, део самога себе, дру~ 
гарсВи знаб, без обзира да ли он има праба на то, само зато 
што је њему рђабо, Барба сентиментална бесмислица! Негде се 
мора побући граница!“ Али доб је мрмљао обај заВључав, 
осетио је Бабво његоба исрреност протестује: „Варалице! ти 
хоћеш да задржиш сбој нођац, то је сбе!“ 

>»ПНа то он напише пријатељсво писмо Боје се забршаба 
речима: »Прилажем чер. Исррено Ваш Ричард Шелтн«. 

»Још пре него што је написао чећ, мољац Боји је лепршао 
ово сбеће одбрати његобу пажњу; он пође да га ухбати и 
пусти напоље у слободу, али, забабљен тиме, заборави да чев 
није стабио у писмо«. И писмо одиста буде послато онаво 
Бабо је било. 

»Но то заборабљање је још финије. мотибисано него про~ 
бијањем прибидно сабладане тенденције да уштеди издатав. 

>»На пољеВвом добру сбог будућег таста, оБружен сбојом 
небестом, њеном породицом и њихобим гостима, Шелтн се 
осећа усамљен; његоба омашћа је нагобештење да он чезне 
за сбојим штићенивом, Воји по прошлости и сбом схбатању 
жибота претстаља најпотпунију супротност према беспреборној, 
по једној истој Еонбенцији једноливо обележеној оболини Боја 
њега оБружује. Стбарно, тај штићенић, Боји без потпоре бише 
не може да се одржи на сбом месту, стиже неболибо дана 
Басније, да би затражио објашњење о томе из Бојих разлога 
черб споменут у писму није био приложен«. 


ГЛАВА СЕДМА 
ЗАБОРАВЉАЊЕ УТИСАКА И НАМЕРА 


Чобера Боји би био сВлон да прецењује наше данашње 
знање о душебном жиботу требало би само потсетити на 
фунрцију памћења, да би се научио сбромности. Ниједна 
психолошва теорија још није успела да осбетли у целини оснобну 
појабу сећања и заборабљања; штабише, и темељно рашчла- 
њабање онога што се може запазити Бао стбарна чињеница, 
једба је почето. Можда нам је заборабљање постало још 
загонетније него сећање, отраво нас је испитибање сноба 
и патолошрвих догађаја поучило да се изненада може по- 
молити понобо у сбести оно, што смо сматрали Бао одабно 
заборабљено. 

Ипар, имамо бар неБролибо гледишта, за Боја очерујемо 
да ће наићи на опште признање. Претпостабљамо да је забо- 
рабљање процес Боји се одиграба спонтано, и то у тобу 
бремена. Истичемо затим да се у заборабљању брши избестан 
избор међу утисцима, а исто таво и међу појединостима сбабог 
утисра или дожибљаја. Познати су нам неби од услоба, под 
Ројима се може одржати у памћењу и под Бојима се може 
ожибети у сећању оно, што би се иначе заборабило. Али, “у 
сбаВоднебном жиботу имамо безброј прилиба да Бонстатујемо 
Болибо је непотпуно наше знање и Бабо мало оно задобољаба. 
Треба слушати Бабо дба лица Боја су заједничби примала 
исте спољне утисве, на пр. заједно била на једном путобању, 
после нерог бремена, измењују сбоје успомене. Што је једном 
остало дубобво у сећању, то је други често заборабио Бао 
да се нивад није десило, а да се ипаб не може тррдити, БаВо 
је тај утисаВ за једнога био психичри значајнији него за другог. 
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(ООчебидно нам је још непознат читаб низ момената Боји одре- 
ђују шта ће бити сачубано у памћењу, а шта предато заборабу- 

Ја имам набибу да заборабљање Боје се деси мени самом, 
подбргнем психолошвој анализи, с намером да тиме донебле 
допринесем познабању услоба под Бојима се заборавља. По 
правилу се нарочито бабим само избесном групом тих случа- 
јеба, и то онима у Војима заборабљање изазиба моје чуђење, 
ер би, по мом очерибању, требало да знам то, што сам забо~ 
рабио. Хоћу још да напоменем да, углабном, не нагињем 
заборабљању (за оно што сам дожиђео, не за оно што сам 
научио!) и да је 7 мом детињстбу било једно Братбо бреме, 
Рада сам чар био способан да изђанредно добро памтим. Дор 
сам ишао у шВолу сматрао сам Бао нешто што се само по 
себи разуме да могу да Бажем напамет целу страну, Боју сам 
баш прочитао у небој Вњизи; а Рратбво бреме пре ступања 
на униберзитет могао сам да напишем готобо од речи до речи 
небо популарно научно предабање непосредно, пошто бих га 
чуо. Мора бити да сам у душебној напетости пред последњи 
медицинсви ригурозум још употребио остатав те способности, 
јер сам испитибачима у појединим предметима одгобарао таВо- 
рећи аутоматсВи, таво да су се питања берно побБлапала са 
терстом уџбенира, Боји сам, међутим, сбега једном у најбећој 
журби прелетео. 

(Отада је моја способност памћења сбе бише слабила; но, 
уберио сам се бише пута, па и у последње бреме, да помоћу 
једног триба могу да се сетим много бећег броја дожибљаја 
него што бих сам беробао. Або на пр. неби болеснић у ордина- 
цији Баже да сам га једном бидео, а ја не могу да се сетим ни саме 
те чињенице, ни Бад је то било, онда себи помажем тиме што 
погађам, тј. брзо помислим на низ година, полазећи од сада- 
шњости. Где сам могао да проберим то што сам табо погодио, 
помоћу забележава или поузданих податара болесниВобих, 
поразало се да сам ретео Бад погрешио за бише него пола 
године, Бада је било у питању бреме од пребо десет година“. 


" Обично се онда у тоВбу разгобора у мојој сбести помаљају поједи- 
ности Боје се односе на ону прбу посету. 
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Слично је Бада сретнем небог даљег познанирба, Бога из учти~ 
бости питам за његобу малу децу. Гобори ли оно њихобом 
напредобању, трудим се да ми падне напамет, Болибо је дете 
сада старо; то онда проберабам питајући оца детињег; и 
погрешим најбише за месец, Бод старије деце за три месеца, 
ма да не бих умео рећи зашто сам баш таВво проценио. Напо- 
слетбу, постао сам толиво смео да сбоја процењибања убев 
износим спонтано, а ипар се притом не излажем опасности 
да оца убредим, отЕрибајући сбоје незнање о његобом потомреу. 
Таво проширујем сбоје сбесно сећање, призибајући у помоћ 
сбоје, сбававо много богатије, несбесно памћење. 

Саопштићу дабле удбадљиве примере заборабљања, Еоје 
сам бећином посматрао на себи самом. Разлирујем забораб- 
љање утисава и дожибљаја, даБле онога што знамо, од 5або-~ 
рабљања намера, дабле пропуштања. Могу да Важем унапред 
да је резултат сбих тих запажања истобетан: у свима случа~ 
јевима заборављање се показало Као мошивисано неким осећањем 
непријашносши. 


А. ЗАБОРАВЉАЊЕ УТИСАКА И ЗНАЊА 


1. Једног лета жена ми је дала побода да се беома наљу- 
тим. Побод је, сам по себи, био безазлен. Седели смо за !абје 
4' ћоје“: према једном господину из Беча, Бога сам познабао 
и Боји се беробатно и мене сећао. Но, ја сам имао разлога да 
познанстбо не обнабљам. Моја жена, Боја је само чула његобо по- 
знато и угледно име, исубише је одабала да слуша његоб раз- 
гобор са суседима, јер се, с бремена на бреме, обраћала мени 
питањима у Еојима је прихбатала нит тога разгобора. Постао сам 
нестрпљиб и напослетру раздражен. НеБолибо недеља Басније 
жалио сам се једној нашој рођаци на то понашање моје жене. 
Али, нисам могао да се сетим ма и једне речи из разгобора 
тога господина. Каро сам иначе пре злопамтило и не могу да 


81 Табје 4ћојге (францусви, читај табл д'от, дослобно ; гостинсби сто) је 
ручаВв или бечера у гостионици за заједничђим столом и истим јелима за сђе. 
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заборабим ниједну појединост догађаја Боји ме је наљутио, 
беробатно је моја амнезија у обом случају била мотибисана 
обзирима према личности моје супруге. Нешто слично десило 
ми се теб недабно. Хтео сам пред једним интимним познанивом 
да се потсмехнем невој примедби моје жене Воја је пала сбега 
неболиво сати раније, али је та моја намера била осујећена 
необичном оболношћу да сам ту примедбу потпуно заборабио: 
Морао сам најпре да молим сбоју жену да ме на њу потсети. 
Може се лаБо разумети да је то моје заборабљање аналогно 
типичном поремећењу, Боме смо подбргнути Вада треба да су- 
димо о нашим најближим сродницима. 


2. Примио сам се задатВа да за једну даму Боја је стигла 
у њој непознати Беч прибабим малу гбоздену ручну Басету за 
чубање њених дорумената и нобаца. Када сам се за то понудио, 
лебдела ми је пред очима, са необичном бизуелном жибошћу, 
слиба једног излога у Унутрашњем граду“, где сам морао би- 
дети тарбе Басете. Нисам додуше могао да се сетим имена улице, 
али сам био сигуран да ћу дућан пронаћи, аво прошетам Ероз 
град, јер моје сећање ми је гоборило да сам небројено пута 
пролазио поред њега. На сбоје беливо незадобољстбо, ипав 
нисам успео да пронађем излог са БВасетама, ма да сам про- 
Ррстарио Унутрашњим градом у сбима прабцима. Мислио сам 
да ми не преостаје ништа друго, бећ да у адресару потражим 
фабриВанте Басета, па да онда понобо прођем Броз град и иден- 
тифирујем тражени излог. Међутим, то није било потребно; 
међу адресама у адресару налазила се једна за Боју сам од- 
мах знао да је то она што сам је заборабио. Било је тачно да 
сам небројено пута пролазио поред тог излога: сбаВвипут 
рада бих посетио породицу М., Боја бећ много година станује 
у тој истој Бући. ОтраВбо је то интимно дружење престало и 
место њега настало потпуно отуђење, избегабао сам и тај Брај 
и ту Бућу, не знајући ни сам зашто то чиним. У тоВбу оне 
шетње Броз град, Бада сам тражио Басете у излогу, ја сам про- 
шао сбавом улицом у оболини, али обу једну сам избегао Бао 
да је пролаз Броз њу забрањен. Мотиб непријатности, Боји је 


82 Јппеге З!ад; (Унутрашњи град) је прби РЕбарт, у самом центру Беча. 
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у обом случају био узров моје неориентисаности, јасан је. Али, 
механизам заборабљања ту бише није табо једностабан Бао 7 
ранијем примеру. Моја аберзија се нарабно не односи на фа~ 
бриВанте Васа, него на небог другог, за Бога нећу да знам, и 
од тога другог се преноси на приливу у Војој дободи до за- 
борабљања. Сасбим слично је у случају Брркхард срџба про- 
тиб оног БурВхарда произбела грешеу при писању имена Воје 
се односило на небог другог. Што је обде учинила истобђетност 
имена: да је стборила безљу између дба, у суштини различита, 
Рруга мисли, то је у примеру са излогом могао учинити про- 
сторни додир, нераздбојно суседстбо. Уосталом, тај последњи 
случај био је чбршће саздан; постојала је ту још једна садр- 
жајна беза: међу разлозима зашто сам се отуђио од породице 
Боја је станобала у оној Рући играо је улогу нобац. 

5. Биро Б. и Р. тражи да учиним лерарсру посету једном 
од његобих чинобнира. На путу до његобог стана мислим да 
сам бећ бише пута морао бити “у РБући, у Бојој се налази та 
фирма. Имам утисар Бао да ми је пала у очи њена табла на 
једном од нижих спратоба, Вада сам морао да посетим боле- 
снира на једном бишем спрату. Али, нити могу да се сетим Боја 
је то Бућа, нити Бога сам тамо посетио. Ма да је цела та стбар 
индиферентна и безначајна, ипав ме она занима и напослетру 
“спем да сбојим обичним заобилазним путем, сеупљајући сбе 
што ми у5 њу пада на памет, дознам да се на спрату изнад 
просторија фирме Б. и Р. налази пансион Фишер, у Воме сам 
често посећибао болеснибе. Сад ми је одједном позната и Бућа 
7“ Бојој су смештене Ранцеларије и тај пансион. Загонетно ми 
је још Боји је мотиб узроВв том заборабљању. Сама фирма 
или пансион Фишер или болесници Боји су тамо станобали, не~ 
мају ничег чега би било незгодно сетити се. Наслућујем, уоста- 
лом, да не може бити посреди ништа нарочито мучно: иначе, 
тешбо да бих успео да се понобо дочепам заборабљеног за- 
обилазним путем, не послужибши се, Бао у прошлом примеру, 
невим спољним помоћним средстбом. Напослетру се сетим да 
ме је баш малопре, Бада сам пошао Ва нобом болесниву, на 
улици, поздрабио неби господин, Бога сам с тешком муВвом по~ 
знао. Тога сам чобеба пре бише месеци бидео у прибидно 
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тешВвом стању и стабио Вод њега диагнозу: прогресибна па- 
рализа; али Басније сам чуо да се опорабио, таво да је моја 
диагноза морала бити погрешна“. Або обде није можда по- 
среди једна од ремисија, Барбе се налазе и Вод паралитичне 
деменције, таво да би моја диагноза ипар била опрабдана! Од 
тога сусрета је потерао утицај Боји је учинио да сам забора- 
био суседстбо бироа Б.иРр.; а и моје интересобање да нађем 
разрешење проблема и да се сетим заборабљеног било је пре~ 
нето са обог случаја спорне диагностибе. Унутрашња веза је 
обде била незнатна: болесниб Боји је протиб мог очеБвибања 
оздрабио, био је таВвође чинобнивб једног белиВог бироа, Боји 
ми је често упућибао болесниве; али асоциатибну безу стбо~ 
рила је истобетност имена. Лебар с Војим сам заједно бидео 
болесниВва са спорном парализом збао се тавође Фишер, Бао 
и пансион Воји сам заборавио. 


4. Зашуриши неби предмет не значи ништа друго него 
заборабити Буда смо га стабили. Као белива бећина људи Боји 
рурују списима и Вњигама, и ја сам добро ориентисан на сбом 
писаћем столу и добољно је да посегнем да бих дохбатио што 
тражим. Што се другима чини неред, за мене је историсри на- 
стали ред. Али, зашто сам недабно затурио БВаталог Вњига Воји 
су ми послали, табо да се бише није могао пронаћи7 А имао 
сам намеру да поручим ВЕњигу »О језирбу«, Боја је тамо била 
објабљена, зато што потиче од аутора, чији духобито ожибљени 
стил болим, чија сагледања у психологији и чије знање у Бул- 
турној историји умем да ценим. Мислим да сам баш зато за- 
турио Баталог. Јер Ењиге тога аутора, ради просђећиђања, често 
позајмљујем сбојим познаницима, а пре неболибо дана небо ми 
је, браћајући тарбу Ењигу, реБбао: »Стил ме потсећа сасбђим на 
баш, а и начин мишљења је исти«. Лице Боје ми је то ребло 
није знало шта је додирнуло том примедбом. Пре бише година, 
Бада сам још био млађи и осећао бећу потребу за пријатељ 
свим Вругом, реВао ми је отприливе исто то један старији БВолега, 


85 У доба Еада је та Ењига писана (1904), прогресибна парализа или па~ 
ралитична деменција (сифилитично »омевшање мозга«) сматрано је још Бао 
сасђбим неизлечиба болест. 
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Роме сам хбалио дела једног познатог медицинсбог аутора. 
»Потпуно баш стил и баш начин«. Под утицајем тих речи на- 
писао сам том аутору писмо, у Воме сам изразио жељу да се 
с њим ближе упознам, али сам добио хладан одгобор Боји ме 
је одбио. Можда се иза обог дожибљаја Врију још ранија, исто 
таро незгодна, исрустба, јер затурени Ваталог нисам бише на- 
шао, и обај предзнав ме је одиста одбратио од поручибања 
објабљене Вњиге, иабо нестанбом БВаталога није била стборена 
нирабба стђарна препреба. Јер, име Вњиге и аутора остали су 
ми “ памети“. 


~ 


5. Други случај зашурања 5заслужује наше интересобање 
због услоба под Бојима је затурени предмет опет нађен. Нери 
млађи чобер ми прича: »Пре неБболиво година било је неспо- 
разума “у мом брару, ја сам налазио да је моја жена одбише 
хладна, и ма да сам радо одабао признање њеним одличним 
особинама, жибели смо, једно поред другога, бе нежности. је~ 
днога дана донела ми је са шетње Вњигу Боју је Бупила зато, 
што би ме она могла да интересује. Захбалио сам се за тај 
мали знаб пажње, обећао сам да ћу Вњигу прочитати, припремио 
је да ми буде при руци и нисам је бише нашао. Таво су прошли 
месеци, у Војима сам се погдерад сетио нестале Вњиге, па и 
узалуд порушабао да је нађем. Отприливе пола године Басније 
разболела се моја мајба, Боју сам много болео, а Боја је жи-~ 
бела одбојено од нас. Моја жена напусти Вућу, да би негобала 
сбоју сберрбу. Болесничино стање постало је озбиљно и дало 
је мојој жени приливе да се пораже са сбоје најбоље стране. 
Једне бечери дођем Вући одушебљен поступцима сбоје жене и 
пун захбалности према њој. Приступим сбом писаћем столу, 
отборим, без одређене намере, али Бао са неВвом сомнамбулном 
сигурношћу, избесну фијову, и сасбим одозго “у њој нађем 
таво дуго ишчезлу, затурену Рњигу«. 

Ј. Шшерке (1. с.) саопштаба пример затурања, Боји се по- 
дудара с претходним по тој последњој црти, по чудној си~ 


% За многе случајности Боје се од Тћ. Мбећег-а наобамо приписују »па- 
Кости објефта« предложио бих слична објашњења. 
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гурности са Еојом је затурени предмет понобо нађен, чим је 
мотиб затурања угаснуо. 


6. »Неба млада дебојБба поббарила је при Бројењу Вомадић 
материје из Бога је хтела да сашије обВођратнирћ. Сад је морала 
доћи шбаља и побушати да то још попраби. Када је шбаља 
дошла и дебојБва хтела да из фијобе, у Боју је мислила да га 
је стабила, изнесе исечени оБобратнић, није могла да га нађе. 
Претурала је сђе одозго до доле, али нибабо да га нађе. Када 
је нато у љутњи села и стала себе да преслишаба, зашто је он 
изненадно ишчезао и да ли она можда не жели да га нађе, 
помислила је да се она нарабно стиди пред шбаљом што је 
порбарила нешто табо једностабно, Бао што је оВобратнив. 
Пошто је о том размислила, устала је, пошла Ва другом орман;у, 
и чим је пружила рубу, избубла је исечени оБобратнивр«. 


7. Следећи пример »5атурања« одгобара типу Боји је да- 
нас познат сбавом психоаналитичару. Могу да набедем да је 
болеснир Боме се то 5затурање десило сам нашао његобо 
разрешење : 

»Нери болеснир, Боји се лечи психоаналитичви и Вод Вога 
летњи превид Вуре пада у периоду отпора и рђабог субјер- 
тибног стања, убече, при сблачењу, остаби сбој сбежањ Вљу- 
чеђа, Бао он мисли, на уобичајено место. Затим се сети да је 
сутрадан последњи дан лечења, Бада би требало и хонорар 
исплатити, и да треба да узме још неВболиво предмета за полазав 
на пут из писаћег стола, у Боме је затборен и нобац. Али Бљу- 
чеби су — ишчезли. Он поче систематсви, али сбе бише узбу- 
ђен, да претражује сбој мали стан — без успеха. Убиђајући да. 
је то »затурање« Вључеба симптомсВва радња, даВле намерна, он 
пробуди сбога слугу, да би даље тражио у5 помоћ једне не- 
пристрасне особе. После даљег сата тражења изгубио је сбаву 
наду и поберобао да је Вључебе изгубио. Идућег јутра од фа- 
бриранта, од Вога је и узета Васа у писаћем столу, поручи 
нобе Рључебе, Боји се израђују у најбећој журби. Дба позна“ 
нира, Боји су га синоћ отпратили Бући у Волима, тбрде да се 
сећају Бабо је нешто на поду збеВнуло, Бад је он излазио из 
Бола. Он је уберен да су му Вључеби испали из џепа. Убече.: 
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му слуга лирујући поднесе Вључебђе, Лежали су између једне 
дебеле Ењиге и једне танбе брошуре (рада једног од мојих 
ученића), Боје је хтео да понесе Бао лертиру за ферије, таВво 
бешто стабљени онамо, да се нибо не би могао сетити да су 
тамо. После му је било немогућно да Еључебе понобо остаби табо 
да буду до те мере небидљиби. Несбесна бештина Бојом се 
неВви предмет затура, из потајних, али јаВвих, мотиба, потсећа 
сасбим на „сомнамбулну сигурност“. Мотиб је, нарабно, био не~ 
годобање због превида лечења и потајни бес што је, Бада се 
таво рђабо осећао, морао да плати беливи хонорар«. 


8. Небог чобера, прича 4. 4. Брил, тера његоба жена да 
учестбује у друштбеној приредби Боја му је у осноби брло ин- 
Аиферентна. Напослетру он попусти њеним молбама и стаде 
да бади сбоје сбечано одело из Бофера, али то пребиде и од~ 
лучи да се најпре обрије. Пошто је то сбршио, братио се Бо~ 
феру, али тај је био затборен, а Вључ се није могао нигде 
наћи. Брабар није могао да се пронађе, јер је била недеља 
бече, и табо су обоје морали да пошљу избињење због сбога 
недоласра. Кад је идућег јутра Бофер отборен, нађен је Вључ 
“у њему. У сбојој расејаности муж је испустио Вључ, Воји је 
пао “ ВБофер, и спустио порблопац, Боји се аутоматсВи затђорио. 
Мене је, додуше, уберабао да је таво поступио без сбога знања 
и бељ ирарбе намере, али ми знамо да он није хтео да иде у 
то друштбо. Затурање Вључа није давле било без мотиба. 


Е. Џонс је запазио да он сам сбаВи пут затури лулу Бада 
је субише пушио, па се због тога не осећа добро. Лула се 
после налазила сбуда, где јој није било место и где је обично 
није остављао. 


9. Безазлен случај, чију је мотибисаност признало лице 
Роме се десио, саопштаба Дора Лилер (р. Мег): 

Г-ђица Ерна А. прича дба дана пред Божић: 

»Замислите, синоћ сам узела из пабета медени Болач и 
јела; притом сам мислила да госпођици С. (дружбеница њене 
мајре), Рада дође да ми рерне лаву ноћ, морам да понудим бВо- 
лач: нисам имала много боље за то, али сам ипар одлучила 
да то учиним. Кад је она затим дошла, и ја пружила рубу 


201 


ФРОЈД Психопашологија 


према мом сточићу, да бих узела паћет, нисам га тамо нашла 
Тражила сам га и нашла затборена у орману. И не знајући, 
стабила сам га тамо«. Анализа је била излишна, г-ђици А. је 
била јасна беза између затурања и мотиба. Таман потиснута 
побуда да Волач задржи само за себе, ипаб је пробила У ау- 
томатсВвој радњи; она је, истина, у обом случају опет била 
поништена сбесном радњом Боја јој је следила. (/тегланопа!е 
жепзсрешт Ни Рзусбоапагрве, Ш, 1915.) 


10. Х. Сакс описује Бабво се једном тарбим затурањем 
ослободио обабезе да ради. 

»Прошле недеље Волебао сам се небо бреме, да ли да ра- 
дим или да пођем у шетњу и затим у једну посету; но после 
мале борбе одлучио сам се за оно прбо. После једног сата 
опазио сам да је моја залиха хартије утрошена. Знао сам да 
негде, у нерој фијоци, бећ годинама чубам сбежањ хартије; 
но тражио сам га узалуд у сбом писаћем столу и другде где 
сам се надао да бих га могао наћи; узалуд, ма да сам се Веома 
трудио и чепррао по сбим могућним Ењигама, брошурама, пи- 
смима и слично. ТаВво сам био приморан да пребинем рад и да одем, 
Када сам убече дошао Бући, сео сам на дибан и у мислима, 
пола отсутан, гледао у библиотефу према мени. Ту ми паде 
у очи једна фијовба и ја се сетих да њену садржину бећ одабно 
нисам разгледао. Пришао сам даВле и отборио је. Сасбим озго 
лежала је Божна мапа и у њој неисписана хартија. Али тер 
пошто сам је изђбадио и хтео да је стабим у фијору писаћег 
стола, сетио сам се да је то иста она хартија, Боју сам после- 
подне узалуд тражио. Морам још да приметим да брло опрезно 
трошим хартију, иаво иначе нисам штедљиб, и да чубам сбави 
Бомадић Боји се још може употребити. Очебидно ме је та на- 
бива, чији је избор у једном нагону, набела да сместа Бори“-. 
гујем заборабљање, чим је аБтуелни мотиб за њ ишчезао« 


Када се прегледају сличности затурања, одиста је тешВо 
претпостабити да се затурање иБада дешаба друбчије него 
у след небе несбесне намере. 


11. У лето 1901 изјабио сам пријатељу с Војим сам тада 
жибо измењибао мисли о научним питањима: Оби неуротичви 
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проблеми могу се решити само онда, або се потпуно стабимо 
на станобиште да је индибидуа прбобитно бисеВсуална“, Прија~ 
тељ ми одгобори: »То сам ти ја реВао бећ пре дбе и по године 
“ Бр. за бреме оне бечерње шетње. Тада ти ниси хтео да 
чујеш о том«. Болно је морати се таво одрећи сбоје ориги~ 
налности. Ја се нисам могао сетити таВбог разгобора и те изјабе 
мога пријатеља. Један од нас дбојице морао је да се бара; по 
принципу си: ргоадез[;г> морао сам то бити ја. У тобу идуће 
недеље стбарно сам се сетио сбђега, онабо БаВо је то мојпри- 
јатељ приђазао; чар и тога шта сам тада одгоборио: »Дотле 
још нисам стигао, 7 то нећу да се упуштам«. Али, од тога доба 
сам много толерантнији, або негде у медицинсвој литератури 
наиђем на једну од малобројних идеја Воје се могу добести “у 
безу с мојим именом, и притом опазим да оно није споменуто. 

Замерања сбојој супрузи — пријатељстбо Воје се претбо- 
рило “у сбоју супротност — грешрћа у леБарсвој диагностици 
— потисрвибање од стране супарнира Боји теже за истим циљем 
— позајмљибање идеја: неће бити случајност што у сбим тим 
примерима заборабљања, сарупљеним без одабирања, морамо, 
абво хоћемо да их разрешимо, да улазимо у таВво мучне теме. 
ја, штабише, наслућујем да ће сличну Волерцију непријатности 
моћи да састаби сбаВво други Бо хоће да сбоје сопстбено 5а- 
борабљање подбргне испитибању и да трага за његобим мо- 
тибима. Чини се да је навлоност Ба заборабљању непријатног 
сасбим општа; способност за то беробатно је различито ра- 
збијена Бод разних људи. Многа одречна шврђења наших бо- 
лесниба, на Воја наилазимо “ лерарсВој прарси, беробатно се 
сбоде на заборављање". 


84 Дбополна. 

85 Сш ргодезт (латинсВви) — Ко од тога има Бористиг | 

• АБо се Бод неБог чобеба распитујемо да ли је пре десет или петнаест 
година био заражен луесом, заборабљамо субише лабо да је упитани обо 
обољење пеихичби сасбим друБчије третирао него неби арутни реуматиљам. 
— У анамнезама Боје родитељи дају о сбојим Бћерима оболелим од неурозе 
једба се Бад може, са сигурношћу, одбојити удео заборабљања од удела при~ 
Брибања, јер родитељи сбе што би било на путу Еаснијој дебојчиној 
удаји систематсби отстрањују, тј. потисрују. Нери чобећ, ВБоме је недабно 


208 


ФРОЈД Психопашологија 


Додуше, наше схбатање таббог заборабђљања разлиру из~ 
међу обог понашања и оног (порицања и заборабљања) сбоди 
на чисто психолошвће оВолности и допушта нам да у оба на- 
чина реагобања бидимо израз истог мотибђа. Од сбих много~ 
бројних примера порицања непријатних успомена, Воје сам 
бидео Вод сроднића болеснибођих, један ми је остао “у се~ 
ћању Вао нарочито необичан. Неба мајва ме је обабестила о 
Ддетињстбу сбога нербно болесног сина, Боји је сад у пубер- 
тету, и том приливом ми је причала да је он, Бао и његођа 
браћа и сестре, дуго мобрио у постељи, што није безначајно за 
историју болобања једног неуротичара. Неболибво недеља Ба- 
сније, Бада је дошла да се изђести о стању лечења, имао сам 
повода да је упозорим на знабобђе БВонституционалне диспо- 
зиције Ба болести Бод тога младића, и притом сам се позбао 
на моврење у постељи за Боје сам дознао из анамнезе. На моје 
чуђење она је ту чињеницу порицала, Бабо за обо дете таВо. 
и за осталу децу, питала ме је отеуд ја то могу да знам, и чула 


умрла од болести плућа жена Боју је много болео, саопштаба ми обај 
случај, у Бом је леБар забеден на погрешан пут, што се може сбести само 
на тарбо заборабљање. »Када запаљење плућне марамице моје сироте жене 
ни после много недеља није хтело да ишчезне, позбат је у Бонзилиум др. П. 
Узимајући анамнезљу, постабљао је уобичајена питања, између осталог и то да 
ли је у породици моје жене можда било плућних болести. Моја жена је то 
порицала, а ни ја се нисам сећао ничег сличног. Када се др. П. опраштао, 
побео се, Бао случајно, разгобор о излетима и моја жена рече: Да, и до Лан- 
герсдорфа, где је сахрањен мој сиропш брат, дуго се путује. Тај брат умро 
је пре отприлике 15 година после бишегодишњег болобања од туберБулозе. 
Моја жена га је беома болела и често ми је гоборила о њему. Штабише, пало 
ми је на ум да је она, у сбоје бреме, Бад је утбрђено запаљење плућне ма- 
рамице, била брло забринута и ребла мрачно: И мој браш је умро од плућа. 
Али сећање на то било је табо јабо потиснуто да она, ни после малопре 
набедене изјађбе о излету у Л., није сматрала да мора Еоригобати сбој избе~ 
штај о болестима у сбојој породици. ја сам сетио сам се тог заборабљања 
у истом тренутбу Бада је она гоборила о Лангередорфу«. — Потпуно аналоган 
дожибљај саопштаба Е. Џонс “у обде бећ бише пута споменутом раду. НеБи 
лебар, чија је жена болобала од диагностичри нејасне болести малог трбуха, 
рече јој Бао тешећи је; »ИпаВб је добро да у тбојој породици није било слу- 
чаја туберЕулозе«. Жена одгобори Ерајње изненађено: »Зар си заборабио да 
је моја мајба умрла од туберБулозе и да се моја сестра од сбоје туберБру- 
лозе опорађила теВћ пошто су леБбари од ње дигли руке2« 
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најзад од мене да ми је она сама то испричала недабно, што 
је она дабле била заборабила“. 


Према томе се и Вод 5драбих, не неуротичних, људи 
наилази на многобројне знавобе отпора Воји се протиђстабља 
сећању на мучне мисли, замишљању мучних утисаба“. Али 
потпуни значај те чињенице може се схбатити теб Бада се уђе 
у психологију неуротичних лица. Онда смо приморани да 
тарбу елеменшарну шежњу за одбраном од претстаба Воје могу 
да проузровују осећање непријатности, тежњу Боја се може 


%Обих дана, дов сам био заузет писањем обих страница, десио ми се 
обај готобо неберобатан случај заборабљања: Прбог јануара ребидирам 
сбоју леБрарсЕу Ењигу, да бих могао послати рачуне за сбоје хонораре, и на- 
иђем притом у јуну на име М...л и не могу да се сетим особе чије би то 
име било. Моје се чуђење пођбећало Еада при даљем прелистабању опазим да 
сам тај случај лечио у једном санаториуму и да сам га недељама посећибао 
сбаБбоднебно. Болеснива Бојим се бабио под таВвбим оБВолностима леБар не 
заборабља после једба шест месеци. Да то није био неби чобеб, неђи пара~ 
литичар, неби случај без интереса 2 питам се. Напослетву, када сам наишао на за- 
белешбу о примљеном хонорару, опет ми се појабило сбе оно знање Боје је 
хтело да умаВне сећању. М...л била је 14-тодишња дебојчица, најчуднији мој 
случај последњих година, Боји ми је остабио науб што ћу га једба иБад 5а- 
борабити, и чији исход ми је проузровобао најмучније часобе. Дете се ра- 
зболело од несумњиђбе хистерије, Боја се под мојим руБбама брзо и темељно 
попрабљала. Пошто се таБво опорабило, родитељи су дете одбели; оно се 
још жалило на болобе у трбуху, Еоји су играли глабну улогу у појабама ње~ 
гобе хистерије. Дба месеца Басније, оно је умрло од сарбвома жлезда у малом 
трбуху. Хистерија, за Боју је дете, уосталом, било предиспонирано, исбори- 
стила је стбарање тумора Бао изазибача, и ја сам, пошто су ми пажњу обуљеле 
бучне али бељазлене појабе хистерије, беробатно пребидео прбе знаБе по“ 
тајне и Бобне болести. 

#жж Д. Реск је недабно (Хиг Ргусбо!одге аез Уегаезоепг бег дег5те5- ипа Мегреп- 
Кгапкеп — Прилог психологији заборабљања Бод душебно и нербно боле~ 
сних — Агећу Не Копипа!- Апћгоројоте ипа Кипипанне од Н. Фгоз5-а) 
свупио и нађбео ауторе Боји прабилно оцењују утицај афеЕтибних чинилаца 
на памћење и — бише или мање јасно — убиђају, Болибу улогу у 5абораб~ 
љању игра тежња за одбраном од непријатности. Али нибо од сбију нас није 
успео да ту појабу и њено психолошЕео образложење приваже таБо сажето, 
исцрпно и уједно ефеЕтно Бао што је то учинио Ниче у једном од сбојих 
афоризама (С оне стране добра и зла, П део, 68): »Учинио сам шо, вели моје 
памбење. То ја нисам могао учиниши, Каже мој понос и осшаје неумољив. 
Најзад — памћење цпопусти«. 
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стабити у исти ред само са рефлебвсом бежања Бао одгобором 
на болне надражаје — приморани смо да ту тежњу сматрамо 
рао стожер у механизму хистеричних симптома. Неба се протиб 
претпостабве о постојању тарббе одбранбене тенденције не 
износи да нам је, напротиб, често немогућно да се ослободимо 
мучних успомена Боје нас прогоне, да одагнамо непријатне 
афевте Бао што је Бајање или грижа сабести. Ми не тбрдимо 
да се та одбранбена тенденција пробија сбуда, да она у игри 
психичрих сила не може да се намери на чиниоце роји теже 
за супротним циљебима и постижу их, упрбос тој одбранбеној 
тенденцији. Ли наслуђујемо архишекшонски принцип душевног 
апараша, Који замишљамо Као сасшављен из разних слојева, 
саграђен од инсшанција Које су једна изнад друге, и брло је 
лаво могућно да та тежња за одбраном припада нижој психичбој 
инстанцији, а да је бише инстанције Воче, спутабају. У прилог 
те одбранбене тенденције сбабаВво гобори то што на њу можемо 
да сбодимо процесе Бао што су они Боји су описани у нашим 
примерима заборабљања. Видимо да много шта биба забораб- 
љено због себе самога; где то није могућно, та одбранбена тен 
денција помера сбој циљ и дободи до заборабљања нешто 
Друго, мање значајно, нешто што је доспело “у асоциатибну 
безљу са оним што је стђарно неприлично и незгодно. 

Обде изложено гледиште, да мучне успомене нарочито 
лаво постају жртба мотибисаног заборабљања, заслужило би 
да буде протегнуто на бише области, у ВЕојима му се данас 
не поВлања нирбарба, или не поВблања добољна пажња. Таво 
бих ребао да то гледиште још убеб није добољно јасно нагла- 
шено при оцењибању исВаза сбедоба пред судом“, и да се 
од завлињања сбедовВа очеБује субише беливи пурифибаторсви 
~тицај на Вонстелацију његобих психичрих сила. Што се тиче тра~ 
диција и митологије једног народа, опште је признато да се, при 
њихобом постанру, мора имати у биду табаб мотиб према Боме се 
брише из сећања оно што је непријатно националном осећању. 
Можда би тачније испитибање поразало да је начин рРабо се 
стбарају традиције народа потпуно аналоган стбарању успо- 


• Пореди Напз Огоз5, Кгтипа!р5хсво!одте, 1898. 
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мена на детињстбо Бод појединаца. Веливи Дарвин, Боји је знао 
за заборабљање из мотиба непријатности, избео је из тога 
»златно прабило« за научног раднива“. 

Сасбим слично Бао при заборабљању имена, и при забо~ 
рабљању утисава се може појабити погрешно сећање, боје се, 
аво дотични берује у његобу тачност, означује Бао заблуда 
сећања. Заблуда сећања “у патолошвим случајебима — у пара- 
ноји она игра улогу прабог Вонститутибног момента при стба- 
рању болесних идеја — изазбала је опсежну литературу, у 
Бојој нигде није уБазибано на њихобу мотибисаност. Кабо та 
тема припада психологији неуроза, она не може бити обрађена 
~“ обој Ењизи. Зато ћу саопштити необичан пример сопстбене 
заблуде сећања, у Бојему се добољно јасно могу распознати 
мотибација од стране несбесног потиснутог материјала и начин 
њеног безибања с њим. 

Кад сам писао Баснија поглабља сбоје Ењиге о тумачењу 
сноба, налазио сам се на летобању, где нисам могао доћи до 
библиотева и лерсиба, па сам био приморан да многе податбе 
и цитате у манусррипт уносим по сећању с намером да их, 
аво то буде потребно, Басније Воригујем. У одељреу о буд- 
ним снобима, пала ми је на ум избрсна фигура сиромашног 
Рњигобође “у »Набабу« Алфонса Доде-а (Раџдеђ, “у Војој је 
песнир беробатно дао сбоје сопстбено сањарење. Мислио сам 
да се јасно сећам једне од фантазија Боје тај чобев — назбао 
сам га Мт. Јосе уп (мсје Жослен) — испреда на сбојим шетњама 


% Дарвин о заборављањх. Ернест Џонс уБазује на обо место у 
Дарбинобој аутобиографији, Боје уберљибо изражаба његобо научно поштење 
и његобу психолошру оштроумност: 

»[ ћад, димпаз тапу уеагз, оПожхеад а зо/деп гше, патеју, !;ћа! ућепеуег а 
рибизћеа !асћ, а пеху орзегуаНноп ог ћоџоћ сате асгоз5 те, уМећ а5 оррозеа 
јо ту депега! гегшћ, [о таВве а тетогапдит ог И ућићош јап апа а; опсе; (ог 
1 ћад гоипа бу ехремепсе (ћај зисћ гас апа Њоџоћб жеге Таг тоге арг 10 
езсаре Кот Ње тетогу Њап !гауоигабје опез«. 

(За бреме много година држао сам се једног златног прабила, а то је 
да, Бад год бих се намерио на неру објабљену чињеницу, небо нобо запа- 
жање или мисао, Боји су у супротности с мојим општим резултатима, то 
неизљостабно и сместа забележим; јер исрустбо ми је поБбазљало да таббе чи- 
њенице и мисли далебо лаБвше ишчезабају из сећања него побољне.) 
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Броз улице Париза и почео сам да их репродубујем по сећању. 
Дабле, господин Жослен се на улици одђажно супротстабио 
поплашеном Воњу Боји јури, он га заустабља, отбарају се 
брата на Волима, из њих излази једна бисоВа личност, па 
стиснубши рубру господину Жослену Баже: >Ви сте мој спаси- 
лац, бама захбаљујем за сбој жибот. Шта могу да учиним за 
бас“« Тешио сам се да ћу ебентуалне нетачности у репродућ- 
цији обе фантазије моћи лабво попрабити Бод Руће, Бада 
узмем Ењигу у рубе. Али, Бада сам Вод Буће прелистабао 
»Набаба«, да бих са тебстом у Вњизи поредио то место мога 
руВописа, бећ спремног за штампу, на моју најђећу срамоту 
и на моје запрепашћење нисам у Рњизи нашао ништа о та- 
евом сањарењу господина Жослена; штабише, име сиромашног 
Ењигобође није ни гласило табо, он се збао /Лг. Јоуеше 
(меје Жоајез). Оба друга заблуда дала је затим убрзо Вључ 
за разјашњење прбе заблуде у сећању. Јоуеих (име >Жоајез« 
је женсри облив од >жоаје«): таво и нибабво друбчије морао 
бих да пребедем на францусВи сбоје сопстбено име Реџа“ 
Отруда је даБле могла да потиче фантазија Боју сам погрешно 
приписао Доде-72 Она је могла да буде само сопстбени про~ 
избод, будан сан Боји сам сам стборио и Војега нисам постао 
сђестан, или сам га неБбад био сбестан, али сам га отада 
потпуно заборабио“. Можда сам га сам стборио у Па- 


84 НемачЕа реч Егеџае значи : радост; францусра /оугих (женсви облирБ 
јоуеизе) значи : радостан (радосна). 

% Пре небог бремена послао ми је један од мојих читалаца сбешчицу 
Омладинесбе библиотећве Фр. Хофмана, у Војој се исцрпно припођеда таЕјба 
сцена са спасабањем, Бао што је она о ВБојој сам маштао у Паризу. Поду“ 
дарност се протеже чаб и на неБбе сасбим обичне изразе, Боји се налазе 
тамо Бао и обде. Тешбо је одбацити претпостабву да сам јау доба сбога 
раног дечаштба одиста прочитао ту Ењижицу. Ученичба библиотерђа наше 
гимназије имала је Хофманобу збирбу и била је убеб спремна да је понуди 
ученицима наместо сбаве друге духобне хране. Према томе је лаБбо могућно 
да је фантазија Боје сам се сетио у 45 години, сматрајући је Бао произбод 
небог другог, за Боју сам затим морао убидети да сам је сам произбео у 
сбојој 29 години, тачна репродуВција утисра примљеног између 11 и 15 године. 
Та фантазија спасабања, ЕВоју сам приписао незапосленом ЕВњигобођи у 
»Набабу«, треба само да пробрчи пут фантазији о спасабању себе, да поносу 
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ризу, где сам доста често шетао улицама, усамљен и пун 
чежње, осећајући силну потребу за небим, Бо ће ме помоћи 
и заштитити, сбе доб меније слабни Шарвбо убео у сбоје друштбо. 
Песнива »Набаба“ биђао сам затим бише пута у Бући Шаррбоа. 

Други пример заблуде у сећању, Боји је таБође могао 
бити добољно разјашњен, потсећа на »аџз5е гесоппајззапсе«,7 
о ВБојој ће бити гобора Расније: Једном сбом болесниру, чоберу 
частољубибом и способном, испричао сам да је неби млад студент 
недабно примљен “у РВруг мојих ученива интересантним радом 
»Уметнић, порушај сеВвсџалне психологије«. Када је тај спис годин“ 
и четбрт Расније изишао из штампе, тбрдио је мој болеснив да 
се сигурно сећа, Бабо је негде, можда у огласу небог Бњижара, 
читао објабу тога рада бећ раније, један месец или пола го- 
дине пре него што сам му ја прбипут гоборио о њему. Тбр- 
дио је да се и онда одмах сетио те белешбе, и ВБонстатобао 
је, побрх тога, да је аутор изменио наслоб, јер бише не гласи 
»побушај«, него »почеци једне серсуалне психологије“. Међутим, 
брижљибо распитибање Вод аутора и упоређибање сбих бре- 
менсВих податара поразали су да је то, чега је мој болеснир 
хтео да се сети, било немогућно. (О оном спису нигде није изи- 
шао оглас пре него што је штампан, а поготобо не годину и 
четбрт раније. Пропустио сам да протумачим обу заблуду у се~ 
ћању; тај исти чобев понобо произбеде нешто сасвим слично. Рече 
ми да је недабно у излогу једне Ењижаре запазио публиВацију 
о »агорафобији«"" и да сада порбушаба да дође до ње, трага- 


учини сношљибом чежњу за побробитељем и заштитнибом. АБо сето имау 
биду, неће бити чудно ниједном познабаоцу људске душе, Бада чује да сам 
се и у сбом сбесном жиботу до Ерајности опирао претстаби да забисим од 
милости небог протеЕтора и да сам рђабо подносио оне ретђе реалне ситу- 
ације у Бојима се нешто слично дешабало. Дубље значење фантазија с тавбом 
садржином и готобо потпуно објашњење њихобих особитости изнео је Абра- 
хам у раду » УагегтеПипада ипа Уагестога т аеп пеигопсбеп РбаптазгедебПаеп« 
(Спасабање оца и оцеубистбо у неуротичвим тборебинама фантазије, 
Јтегпанопа!е Хепзсбете Тас Рзусбоапа! узе УШ, 1999). 

85 »Баиззе гесоппајзапсе« (францусви) — погрешно, прибидно препо ~ 
знабање. 

86 Агорафобија (грчЕби агора == трг, фобос == страх) — болестан страх 
Боји спопада чођеБа Бада прелази пребо трга или шире улице. 
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јући за њом у Ваталозима сбих издабачвих предузећа. Могао 
сам му онда објаснити, зашто је његоб труд морао остати 
“залудан. Публирација о агорафобији постојала је тер у ње 
гобој машти Рао несбесна намера и требало је да је он сам 
напише. Његоба амбиција да буде рабан оном младом чођеру 
и да тарђим научним радом постане мој ученић, добела га је 
Баво до оне прбе табо и до обе понобљене заблуде сећања. 
Он се затим присетио да се Бњижарсви оглас Боји му је по- 
служио за обо погрешно препознабање односио на дело под 
наслобом »Зепезб, завон оплођабања«. А измена наслоба Воју 
је споменуо ишла је на мој рачун, јер се сећам да сам ја 
онаво нетачно репродувобао наслоб: »порушај« место »почеци«. 


Б) ЗАБОРАВЉАЊЕ НАМЕРА 


За добВаз тезе да недобољна пажња, сама за себе, не може 
да разјасни омашру, нема подесније групе појаба него што је 
заборабљање намера. Намера је импулс за радњу Боји је бећ 
добио наше одобрење, али чије је избршење одложено за 
згоднији тренутар. У таво насталом интербалу може, истина, 
да наступи тарба промена у мотибима да не дође до избр- 
шења намере; али, она се онда не заборавља, него рећидира 
и уВида. Заборабљање намера, Војем подлежемо сбаВоднебно 
и у сбим могућним ситницама, обично себи не објашњабамо 
уношењем нобог елемента у једначину мотиба, него га углаб- 
ном остабљамо необјашњено или паб порбушабамо да га обја- 
снимо психолошри, претпостабљајући да за бреме избођења 
није бише било добољно пажње потребне за радњу, иавбо је 
та пажња била неопходна за постанаб намере, па је дале тада 
морала бити на расположењу “у добољној мери за исту радњу. 
Довољно је, међутим, посматрати Вараб је, 7 нормалним при~ 
ливама, наш однос према нашим намерама, да би се тај побушај 
објашњења одбацио Бао произбољан. Када ујутру нешто 
одлучим што убече треба да избршим, онда могу у торбу дана 
неболиво пута да се опоменем те намере. Али, она пребо дана, 
уопште, не мора бише да постане сбесна. Када се приближује 
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бреме избршења; она ми изненада пада на ум и потстиче ме 
да избршим припреме потребне за намерабану радњу. Або, по“ 
лазећи у шетњу, понесем писмо Боје још треба да буде по~ 
слато, онда Бао нормална, не нербозна, индибидуа нипошто не 
морам целим путем да га носим “у руци и да за то бреме бре- 
бам поштансВво сандуче, у Боје ћу га бацити, него га обично 
стабим у џеп, идем сбојим путем, остабљам да моје мисли сло- 
бодно блуде, и рачунам с тим да ће једно од најближих по~ 
штансВвих сандучета пробудити моју пажњу и потстаћи ме да 
захбатим 7 џеп и избучем писмо. То нормално понашање, Бада 
је одлува једном стборена, потпуно се поВлапа с понашањем 
лица Војима је у хипнози дата тз6. »постхипнотична сугестија 
на дуго бреме«“ Обично се та појаба описује на обај на~ 
чин: сугерирана намера је притајена у дотичним лицима доб се 
не приближи бреме њезиног избршења. Онда она ожиби и пот-~ 
стиче на радњу. 

Постоје дбе брсте ситуација, “у Бојима ни лаиб не губи из 
бида да заборабљање намера нипошто не мора да буде еле- 
ментарна појаба Боја се не може сбести на нешто још осноб- 
није, него да је опрабдано претпостабити учестбобање непри~ 
знатих мотиба. Мислим на љубабни однос и на однос бојничби. 
Љубабнир Боји је пропустио да дође на састанаћ, узалуд ће се 
избињабати сбојој дами да је, нажалост, сабршено заборабио. 
Она неће пропустити да му одгобори: »Пре годину дана ти не 
би заборабио. Теби бише није стало до мене«. Чав и Рада би 
се послужио горе споменутим психолошбвим објашњењем и 
сбоју заборабност хтео да опрабда претрпаношћу пословима, 
постигао би само то да би дама — стебабши проницљибост 
лерара у психоанализи — одгоборила: »КаВво је то чудно да 
раније није било тарбих послобних препреба«. Зацело, ни та 
дама неће да пориче могућност заборабљања: она само мисли, 
и то не без разлога, да се и из ненамерног заборабљања може 
избући, отприлибе, исти завључав о избесном недостатбу добре 
боље Вао и из сбесног изгобарања. 


ж Пореди Веглбеа, Нође студије о хипнотизму, сугестији и психотера- 
пији, 1892. 
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Слично се у бојничбом службеном односу начелно зане~ 
марује, и то с прабом, разлића између пропуштања из забо- 
раба и намерног пропуштања. Војнир ле сме да забораби 
ништа што бојничра служба од њега захтеба. Або, ипаб, забо- 
раби, иаво му је захтеб познат, онда су се мотибђима Боји пот- 
стичу на испуњење бојничВвнх захтеба протибстабили други, 
супротни мотиби. Таво би ђава бојнива Боји би на рапорту 
хтео да се избини тиме да је заборавио очистити дугмета на 
мундиру, избесно чеБала Вазна. Али, та Базна је незнатна у 
поређењу са оном Воја би га задесила, Рада би себи и сбојим 
претпостабљеним признао мотиб сбога пропуштања: »Тај про“ 
рлети 5запт ми је страхобито одбратан«. Због те уштеде 
у Базни, таборећи из еВбономерих разлога, он се служн 5або- 
рабљањем Бао изгобором, или пар заборабљање настаје Рао 
Вомпромис. 

Служба женама Вао и бојничра служба захтебају да сбе 
што је у бези с њима буде обезбеђено од заборабљања; таво 
долазимо до мишљења да је заборабљање допуштено само у 
небажним стбарима, доб је у бажнима знав да их хоћемо тре~ 
тирати Бао небажне, да им даВле одричемо бажност“.. Одиста 
се обде не може одбацити гледиште психичвог убажабања и 
дабања бредности. Ниво не заборабља да изоршује радње Воје 
се њему самом чине бажне: аВво то, ипаб, чини, излаже се сумњи 
да је душебно поремећен. Наше истражибање може дабле да 
се протеже само на заборабљање бише или мање споредних 
намера: Бао сасбим индиферентну нећемо сматрати ниједну 
намеру, јер у том случају зацело не би ни дошло до ње. 

Као и Бод ранијих поремећаја фунбција, ја сам саБупио 
случајеђе пропуштања из заборабности, посматране на себи 
самом, и порушао сам да их разјасним, па сам, притом, сбуда 


• У драми »Цезар и Клеопатшра« од Б. Шо-а, Цезара, Боји напушта Еги- 
пат, једно бреме мори мисао да је још нешто намерабао, што је сада забора- 
био. Најзад се поБаже шта је то Цезар заборабио: да се опрости од Клео- 
патре! Оба мала црта треба да јасно предочи — уосталом потпуно супротно 
историсвој истини — Бабо је мало Цезару било стало до мале египатске 


принцезе. 
(По Е. Џонсу, !. с., стр. 488.) 
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нашао да су се могли сбести на уплитање непознатих и не~ 
признатих мотиба — или, Бабо се тавође може рећи, на неру 
против-вољу. У изђесном броју тих случајера налазио сам се“ 
ситуацији сличној службеном односу, под притисбом протиб Вога 
нисам потпуно престао да се буним, па сам таво протиб тог при~ 
тисра демонстрирао заборабљањем. Обамо иде ито, да нарочито 
лаво заборабљам да честитам рођендане, јубилеје, бенчања и уна~ 
пређења. Стално се изноба решабам да ћу то чинити, а сбе 
бише се уберабам да у томе не успебам. Дошао сам најзад 
дотле да од тог одустајем и да сбесно дајем за прабо моти- 
бима РВоји се томе опиру. једном пријатељу Боји ме је молио 
да и за њега пошаљем телеграфсру честитру у одређено бреме, 
ребао сам унапред у једном прелазном стадиуму да ћу забо~ 
рабити обе; и није било нибарбо чудо што се то прорицање 
обистинило. Болна жиботна исрустба добела су ме дотле да 
сам постао неспособан да изражабам саосећање онде, где би 
то изражабање неминобно морало бити претерано, пошто се 
изрази Боји би одгобарали незнатном интензитету мога учашћа 
сматрају Бао недопуштени. Отравбо сам убидео да сам често то ~ 
божњу симпатију других сматрао Бао прабу, у мени се нешто 
буни протиб Вонбенција изражабања саучешћа, чију социалну 
Ворисност ипав убиђам. ИзузетаБ од обаВбог третирања су 
изјабе саучешћа у смртним случајебима; БВада сам се одлучио 
да их учиним, онда их не пропуштам. Где манифестобање мојих 
осећања нема ничег заједничбог са друштбеним обавезама, ту 
оно нирада није спречено заборабљањем. 

О тарбом једном заборабљању, где је прбобитно пао 
намера продрла Бао »протиб-боља« и добела до непријатне 
ситуације, саопштаба из ратног заробљеништба поручнивћ 1.: 

>»Пајстаријег по рангу у логору заробљених официра 
убреди један од његобих другоба. Да би избегао даље Бомпли- 
Бације, убређени намисли да се Вористи јединим присилним сред- 
стбом Боје му стоји на расположењу: да оног друга удаљи 
премештањем “у други логор. Ипаб, по сабету неБолицине при- 
јатеља одлучи да, протибно сбојој потајној жељи, одустане од 
тога и да одмах победе спор части, Боји је, међутим, био сВоп- 
чан са многим непријатностима. 
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»Исто пре подне тај Бомандант логора мора да прочита 
листу официра, под Бонтролом једног органа страже. У томе 
он, Боји је сбоје другође познабао бећ дуже бремена, досад 
нирбад није погрешио. Данас, при читању, пребиди име оног Воји 
га је убредио; табо је тај друг, пошто су сби остали отступили, 
морао да остане сам на месту сбе доб се заблуда није раз- 
јаснила. А пребиђено име стајало је потпуно јасно на средини 
једнога листа. 

»Једни су обај догађај тумачили Бао намерабано бређање; 
други су га сматрали Бао непријатан случај, Боји лабо може 
да буде протумачен погрешно. Али РБасније је сам тај Боман- 
Ддант логора, пошто се упознао са Фројдовом »Психопатоло~ 
гијом«, успео да себи стбори тачно мишљење о ономе, што се 
десило«. | 

Слично, међусобном борбом једне Вонбенционалне дужно- 
сти и једног непризнатог унутрашњег оцењибања, објашњабају 
се случајеби у Бојима заборабљамо да избршимо радње, што 
смо их обећали избршити “у Ворист небог другог. Ту ондаре~ 
добно само доброчинилац берује у то да заборабљање може 
да га опрабда, дов молилац зацело Баже сам себи: »Он нема 
интереса за ту стбар, иначе је не би био заборабио«. Има људи 
Боје означујемо Бао заборабне уопште и за Боје стога сма- 
трамо да имају опрабдање, слично Бао и БВратбобиди Боји не 
поздрабљају на улици“. Та лица заборабљају сба ситна обећања 
Боја су дала, остабљајући неизбршене сбе налоге Боје су при- 
мила, поВазују се даВле и у ситним стбарима Бао непоуздана, 
а притом захтебају да им не замерамо за те мале преступе, тј. да 
објашњење тих поступака не тражимо у њихођу Баравтеру, 
него да их сродимо на особитости органсве природе““, Ја сам не 


" Жене са сбојим финијим разумеђањем за несђесне душебне процесе 
обично су пре сЕлоне да сматрају Бао убреду, або их небо на улици не позна, 
па према томе и не поздраби, него да помисле на објашњења Боја су нај~ 
ближа памети; да је то лице Ератеобидо или да их, утонуло у мисли, није 
опазило. Оне заЕеључују да би их онај бећ опазио „да му је стало до њих“. 


"" Ш. Ференци саопштаба о себи да је сам био један од тих »расејаних« 
и да је сбојим познаницима падао у очи због сбојих честих и необичних омашђи. 
Али, знаци те »расејаности« готођо су сасбим ишчезли, отБад је почео да 
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припадам тој брсти људи и нисам имао приливе да поступве тарбе 
једне личности подбргнем анализи, да бих, по избору забораб- 
љеног, отерио мотибацију заборабљања. Али, ја не могу да не 
помишљам рег апајодјат да је обде мотиб заборабности пот“ 
цењибање другог у особито беливбој мери, и да тај мотиб ис- 
Роришћује Вонституционални моменат за сбоје циљеђбе“. 

У Другим случајебима мотиби заборабљања не могу се 
таро лабо пронаћи и, Бада су нађени, изазибају беће чуђење. 
ТаВво сам ранијих година запазио да, Бад имам болесниба да 
посетим, убер заборабим само посету болеснибу Боји не 
плаћа или Болеги. Постиђен, набирао сам се да бећ изјутра 
забележим посете Боје тога дана намерабам да учиним. Не 
знам да ли су други лебари истим путем дошли до исте набиве. 
Али табо чобебћ, донебле, учи да схбата шта тарозбаног небра- 
стенива потстиче да оно што хоће да саопшти лерару забе~ 
лежи на фамозној »хартијици«“. Он ће сам рећи да нема по- 
берења у репродуВтибну способност сбога памћења. То је 
сигурно тачно, али сцена се обично одиграба обаво : Болеснир 
је разне сбоје небоље и сбоја питања изложио надугачбо и 
опширно. Пошто је забршио и још учинио малу паузу, он из~ 


брши психоаналитичео лечење болесника и отБад је био приморан да и ана~ 
лизи сопстђеног Ја посбети пажњу. Он мисли да се чобев одриче омашаВва 
Рада научи да сбоју сопстбену одгоборност толиво прошири. Зато он с пра~ 
бом расејаност сматра Бао стање ВБоје је забисно од несбесних Бомплерса и иљ- 
лечибо психоанализом. Али, једног дана пребацибао је сам себи да је Бод небог 
болеснива починио оснобну грешбу у психоанализи. Тога дана Бод њега су 
се опет појабили сби знаци његође раније »расејаности«. Ходајући улицом 
бише пута се спотаВао (приразибање оног »аих раз« — погрешног БораВа — 
У лечењу), заборабио је сбој нобчанив Бод Буће, хтео у трамбају да плати 
Брајцару мање, није добро заВвопчао сбоје одело и сл. 

“" [2 Џонс примећује усто: Оћеп ће гезјапсе 15 оГра депега! огдег. 
Тћиз а ђизу тап !огзећ5 [0 розт ТеНегз епизгед (о ћип — (о 5 5НоћЕ аппоуапсе 
— Бу 5 не, јиз; а5 ће тау могзек [о саггу ош! ћег зћоррпо огдег5. (Често 
је отпор опште природе. Тако запослен чобев заборабља да преда на пошту 
писма Боја му је поберила — што му је помало досадно — његоба жена, Бао 
што можда »заборабља« да избрши њене налоге за Бупобине.) 

87 »Нотте аих рез раргегз« (францусби : чобеб са хартијицама) назбао 
је францусВви нербни леБбар ШарЕо небротичног болеснива Боји у лебаребој 
ординацији бади цедуљице са 5абелешћама о сбима сбојим тегобама. 
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блачи хартијицу и БВаже, избињабајући се: »Забележио сам по- 
нешто, јер ништа не памтим«. На хартијици обично нема ничег 
нобог. Он понабља сбару тачеу и сам одгођара: »Да, то сам 
бећ питао«. Том хартијицом он, беробатно, само демонстрира 
један од сбојих симптома : Волибо често његобе намере бибају 
поремећене уплитањем мрачних мотиба. 

Признајући да сам, нарочито “у ранијим годинама, брло 
лабо и задуго заборабљао да браћам позајмљене Ењиге, или 
да ми се нарочито плаво дешабало да и заборабности одлажем 
плаћања, додирујем болест од Боје болује и бећина мени по~ 
знатих здрабих људи. Недабно сам једног јутра напустио ду- 
банџиницу, у Бојој сам Бупио сбоју сбаВоднебну Воличину цигара, 
не платибши је. То је било сасбим безазлено пропуштање, јер 
сам тамо познат, па сам могао очебибати да ће ме сутрадан 
потсетити на мој дуг. Али, то мало пропуштање, тај поБушај 
да се задужујем, зацело није бељ безе са размишљањима о. 
буџету Воја су ме дан раније обузимала. У бези с темомо 
нобцу и поседу могу се трагоби дбојавог држања лабо доба“ 
зати и Бод бећине тарозбаних честитих људи. Примитибна 
грамзибост одојчета, Боје тежи да се дочепа сбих предмета 
(да би их принело устима), можда, у опште, само непотпуно биба 
сабладана Рултуром и баспитањем“. 


% Зарад јединстба теме смем обде занемарити поделу Боју сам 
изабрго и додати горе реченом да у питањима нобца памћење људи поКа~ 
зује нарочиту пристрасност. Заблуда да смо нешто бећ исплатили често је, 
Бао што нам из личног исрустђа, брло упорна. Где нису у питању белиби 
жиботни интереси, него где се, Бао Бод Бартања, таБворећи у шали пушта на 
бољу намери за добитВбом, ту и најпоштенији нагињу заблудама, грешбама у 
сећању и рачунању и, сами не знајући Бабо, нађу се уплетени у мале пре~ 
баре. На обаЕвбим слободама се делимице засниђа психичби осбежађајући Ба- 
рафтер игре. Послобици да се у игри познаје Барартер чобећа не може се 
порећи тачност, ако се дода: угушибани Барабтер. — АБо још постоје нена- 
мерне грешке у рачунима »цалЕелнера«, о њима се очигледно може судити. 
на исти начин. — У тргобачВбом сталежу може се често 5апаљити изђесно. 
оБлебање у издабању нобчаних сума, при плаћању рачуна, итд., што соп- 
стбенирву не доноси добит, него се само може психолошби разумети Бао 
израз протиббоље, протибне дабању нобца. — ВилШ о том бели са епиграмат-- 
сЕеом оштрином: »Ме аге тоге арЕ то пичјау Тебег5 сопапипа БШв Ћап сћесба«. 
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Бојим се да сам са сбим досадашњим примерима постао 
напросто баналан. Али, мени иде само у рачун або наилазим 
на стбари Боје су сбима познате и Боје сбаво разуме на исти 
начин, јер намерабам да сбупљам и научно исВворишћујем само 
оно што је сбаВводнебно. Пе убиђам зашто се мудрост Боја је 
Рристализобано просто жиботно исбустбо, не би смела убр- 
стити међу теБбобине наубе. Битни Барартер научног рада не 
чини разнородност објерта, него строжија метода при утбрђи- 
бању чињеница и тежња за далебосежним безибањем у целину. 

Нашли смо да намере Боје су од избесног значаја уопште 
бибају 5аборабљене онда, Бада мрачни мотиби устају протиб 
њих. У још мање бажним намерама распознајемо Бао други 
механизам заборабљања да се на намеру преноси протиббоља 
с небе друге стране, пошто је између тог другог и садржине 
намере стборена спољна асоциација. Обамо иде следећи при~ 
мер: Ја много полажем на лепу упијаћу хартију; одлучим да 
рупим нобу, Бада по подне пођем у Унутрашњи град. Али то 
заборабљам четири дана узастопце; најзад се запитам шта је 
узрор том пропуштању. Нађем га лао, пошто се сетим да 
за упијаћу хартију додуше пишем »[О5сћрарјег«, али обично 
ражем »РНез5рарјег«. »РНез5« је име једног пријатеља у Берлину, 
Ввоји ми је тих дана дао побода за мучну мисао. Те мисли не 
могу да се отресем, али одбранбена тежња (стр. 905) изражава · 
се на тај начин што се помоћу истобетне речи преноси на ин~ 
диферентну и зато мало отпорну намеру. 

Диревтна протиббоља и удаљенија мотибација стичу се “у 
следећем случају одлагања: У збирци »Огепатадеп аез Мегтеп~ 
ипа деејетебепз« (Питања на граници нербног и душебног жи- 


бота) написао сам Братву распрабу о сну, Боја сажето даје 
садржину мога »ТГумачења снова«. 


(Више смо сЕлони да затурамо писма Боја садрже рачуне него писма са че~ 
Бођбима.) — Са најинтимнијим и најмање јасним побудама је у бези то што 
баш жене поБазују нарочито нерасположење да хоноришу лебара. Обично 
су заборабиле сбој нобчанић, зато не могу да плате у ординацији, затим ре~ 
добно 5аборабљају да хонорар пошаљу од Буће и табо постижу да буду 
лечене бадаба — »5бог сбојих лепих очију«. Оне таБорећи плаћају тиме 
што допуштају да чођеВћ ужиба гледајући их. 
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Бергман “ шаље из Висбадена Борећвтуру и моли да се 
она одмах сбрши, јер хоће сбесру да изда још пре Божића. 
КореВтуру сбршим још исте ноћи и стабим је на сбој писаћи 
сто, да бих је идућег јутра понео. Ујутру заборабим на њу, 
сетим је се тер поподне, ада угледам пабет на сбом писаћем 
столу. Исто таво заборабим ВореВтуру после подне, убече и 
идућег јутра, доб не приберем снагу и после подне другог дана 
однесем Ворефтуру до поштансвог сандучета, питајући се, у 
чуду шта ли може да буде узров обом одлагању. Очебидно 
не желим да је пошаљем; али зашто7 За бреме те шетње уђем 
у предузеће мог бечЕВог издабача, Боји је објабио и Ењигу о 
снобима, поручим нешто и Бажем, Бао гоњен изненадном по~ 
мишљу: »Ви знате, да сам „Снобе“ писао по други пут%« —- »Но, 
чујете лиј« — »Умирите се, то је само Братар чланаб за збиреу 
Лебенфелда- Куреле«. Ипав му није било прабо; страхобао је 
да ће то да буде на штету продаје Вњиге. Протибио сам се 
том мишљењу и најзад упитао: »Да сам бам се раније обратио, 
бисте ли ми забранили да публирујем ту распрабу2« — »Не, то 
нипошто«. Веробао сам и сам да сам учинио оно на што сам 
имао потпуно прабо и што је опште уобичајено; ипав сма- 
трам Бао избесно да је слична мисао, Бао што ју је изразио 
издабач, била мотиб мога оБлебања да ВореЕфтуру одашљем. 
"Та недоумица је у бези с једним ранијим догађајем, Бада ми 
је други један издабач чинио тешбоће што сам — а то се није 
могло избећи — у чланађћ за Нотнагелоб приручнив пренео 
непромењено неБболибво листоба терста из ранијег, у другом 
издању изишлог рада о церебралној дечјој узетости. Но, ни ту 
замерру не могу да усбојим; и тада сам сбог издабача (иден- 
тичног с издабачем »Тумачења сноба«) лојално обабестио о 
сбојој намери. Али, аво обај низ успомена пратим још даље у 
прошлост, излази ми пред очи један још ранији догађај, Бада 
сам, приливом једног пребода с францусвог, одиста побредио 
ауторсра праба сбојине Боја су ту долазила у обзир. Пребе- 
деном терсту додао сам напомене, не затражибши за њих одо“ 


88 7. Р. Вегатапп у Млезђадеп-у је издабач збирре Огепгадеп дез Мегуеп- 
ипа Зеејетшеђеп5, Еоју су оснобали [. Гомжете!а и Н. КигеПа. 
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брење ауторобо, а неБоливо година Басније убидео сам да 
имам разлога за претпостабру, да је аутор био незадобоља 
том самобољом. | 

Постоји послобица Боја одаје знање широВих народних 
слојеба о томе да заборабљање намера није ништа случајно. 
»У/а5 тап епта! ги (ип “егоеззеп ћај, да5 уегоје5! тап дЧапп посћ 
бНег«. (Што је чобер једном заборабио да учини, то после 5а- 
борабља још чешће.) 

Штабише, понебад се чобђер не може отети утисру да је 
сбе што се може рећи о заборабљању и омашвбама, уопште, 
људима и онаво познато Бао нешто што се само по себи 
разуме. Доста је чудно, што је још потребно да им се то, што 
им је таво добро познато, износи пред сбест! Коливбо пута сам 
слушао да небо гобори: Не поберабај ми тај налог, заборабићу 
га зацело. Або се таббо претсразање обистини, онда у том 
сигурно нема ничег мистичног. Онај Боји је таВво гоборио, осе- 
ћао је у себи намеру да налог не избрши и само се устручабао 
да је убиди и призна. 

Забораљање намера, “7 осталом, брло добро осбетљаба нешто 
што би се могло назбати »доношење прибидних одлуба«. Једном 
сам обећао једном младом аутору да ћу написати реферат о 
његобом малом делцету, али сам то због унутрашњег, мени 
непознатог, отпора одлагао; најзад сам једног дана, на његобо 
набаљибање, обећао да ћу то учинити још истог бечера. Имао 
сам и озбиљну намеру да таво поступим, али био сам забо~ 
рабио да сам за исто бече бећ одредио састабљање једног 
неодложног стручног мишљења. Пошто сам таВво убидео да је 
моја намера била лажна, прибидна, одустао сам од даље борбе 
протиб мог отпора и отБразао сам аутору што сам му био 
обећао. 
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Из горе споменуте публирације Мерингера и Мајера на- 
бодим још обо место (страна 98): 

»Омашве у гобору нису сасбим усамљене. Оне одгобарају 
омашвћама Воје се често дешабају при другим брстама људсве 
делатности и Боје се доста неразложно назибају заборабношћу«. 

Ја, даВле, нисам нипошто прби Воји претпостабља да се 
иза малих поремећаја у фунбцијама сбаВводнебног жибота здра~ 
бих Ррију смисао и намера“. 

Або су тарбо схбатање допуштале грешре у гобор;у, Боји 
је моторична фунбција, онда је близу памети да се исто схба~ 
тање пренесе и на грешве “у осталим нашим моторичвим фунр~ 
цијама. Те грешве сам поделио на дбе групе: оне случајебе у 
Ројима је битан погрешни ефевт, давле срретање са интенције, 
означујем Бао омашке у хвашању:; остале, 7 Војима је неце~ 
лисходна цела радња, назибам симпшомске и случајне радње. 
Али, граница се не може тачно побући; мораћемо напослетру 
убидети да сбе поделе употребљене у обој распраби имају само 
десВриптибан 3начај и да протибрече унутрашњем јединстбу 
појаба у нашој области. 

Психолошбо разумебање омашарва “у хбатању очебидно 
неће много добити тиме што ћемо их подбести под атаврсију, 
специално под »БВортиралну атарсију«“. Порушајмо радије да 


% Друга публибација Мерингероба поБазала ми је Басније, Еоливу сам 
непрабду учинио том аутору, Вада сам Бод њега претпостабљао толико ра- 
зумебање. 

88 АтаВсија (грчбо а означаба отсустђо, тавсис == ред) — поремећење 
сЕладне сарадње мишића при побрету. Коршикална ашаксија је атаксија чији 
узроБв треба тражити у можданој Бори (лат. сопех). 
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у“ појединим примерима отЕријемо услобе под Војима су по- 
стали. Употребићу за тај циљ опет запажања на самом себи, 
иаво Вод мене прилиће за тарба запажања нису нарочито 
честе. 


а) Ранијих година, Бада сам још чешће него сада посећиђао 
болесниве 7 њихобим Рућама, дешабало ми се често да, сти- 
табши пред брата, на Боја је требало да Руцам или где је тре- 
бало да збоним, избучем из џепа Вључебе сбога сопстђеног 
стана, па да их затим готобо постиђен понобо стабим у џеп. 
Аво састабим и прегледам списар болесниба, Вод Бојих ми се 
то дешабало, долазим до заВвључба да та омашћа — бађење 
Рључеба место збоњења — беробатно значи небо одабање 
почасти тој Бући. Та омашрба имала је исти значај Бао и поми- 
сао: УеОбде сам Бао Вод сбоје Руће«, јер ми се дешабала само 
онде, где сам болесниба заболео. (На братима сбога сопстђеног 
стана нисам нарабно нибад збонио.) 

Омашра је даБле била симболичан прираз мисли Боја 
устбари није требало да буде озбиљно, сбесно прихбаћена; јер, 
“ стбарности, нербни лерар тачно зна да му је болеснив при- 
бржен само дотле, доб од њега још очерује ВБористи, и да он 
сам даје маха пребомерно топлом интересобању за сбоје бо- 
лесниве само у циљу уБВазибања психичре помоћи. 

Да погрешно баратање Вључем, Воје је ипав пуно смисла, 
нипошто није само моја нарочита особина, произлази из мно~ 
гобројних запажања других лица на самима себи. 

Исрустба Боја су готобо истобетна с мојима, налазимо 
Вод 4. ЛМаеаег-а (Сопшиноп5 а Ја рзусћораћојоте де ]Ја ме 
аиоНафеппе — Прилози психопатологији сбаВоднебног жибота. 
— Агсћ. де Рзусћој, У], 1906): 

| ез, аглусв а сћасип де зогшг зоп (гоџззеаџ, еп аглуатша 
ја роле Фип ап: рагешегетет сћег, де зе зигргепаге, рошг 
ата аге, еп кап аЧопџугг ауес за сЈ6е сотте сћег 501 С'ез ип 
гејгага, ршзач! Таш зоппег тајоте 1ош, табз сезј ипе ргеиуе 
ацч'оп зе зепћ — оц ач'оп “уоџадаган зе зепг — сотте сћег 50% 
аџрге5 де се; апи. (СбаБвоме се десило да, стигабши пред брата 
небог нарочито драгог пријатеља, избуче сбој сбежањ Еључеба, 
да себе таБворећи ухбати у том Бабо баш отбара Вључем Бао 
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Бод сбоје Руће. То је губитаб бремена, пошто се упрЕВос сбем“ 
мора збонити, али то је добаз да се чобеб осећа — или да би 
желео да се осећа — Вод тога пријатеља Бао Вод сбоје Буће.) 

Е. Џонс (1. с. стр. 509): 

Тће изе о Беуз 55 а гегШе зошгсе ог оссигепсез ОРЋЕ Вепа о! 
муећ Ко ехатр1ез тау бе сауеп. | 1 ат а теад 1п ће пид4 
ог зоте епогозуто жоге а; ћоте бу ћаупо 10 со 10 ће ћозрпа! 
(о саггу ош зоте гоште ~огб, 1ат “егу арг!о Нпа тузеј 
купа 10 ореп ће доог ог ту Јабогајогу Тћеге ић (ће Беу о! 
ту дезр а ћоте, анћоџоћ ће «уо Без аге аине ипне еасћ оћег. 
Тће гајаре ипесопзсјоцзчју детопзаје5 зућеге 1 уоша гаћег ђе 
а! ће тотеп:!. 

оте уеаг5 асо [ 'жа5 асипо т а зибогапаје розшоп ага 
села 1аоШиноп, ће Кот доог ог у Мећ жа5 Бер! 1Тосбеад, 50 
%ћај И ма песеззагу 10 по Тог адтчоп. Оп зеуега! оссаззтоп5 1 
јоџипа тузе  тарто зегпоиз анетрб (о ореп ће адоог мић ту 
ћоцшзе РВеу. Еасћ опе ог ће регтапеп 5шпо јан, оћ мћећ 1 
азртгеа [о бе а тетрег, аз ргомдеад жмић а Беу !о а“оја ће 
ксошбје ог ћампоа 10 ман а; ће доог. Му тичјаре5 из ехргегзеа 
ту Језте 10 бе оп а з таг [ооНпа, апа 10 бе дине »аг ћоте« ћеге. 

(Употреба Вључеба је плодан избор случајеба те брсте, 
од Војих набодимо дба примера. АВБо сам усред небог рада 
Бод Буће, Бојим сам сасбим заузет, ометен тиме што треба да 
идем “у болницу и да тамо избршим неби шаблонсви посао. 
брло ћу лабо ухбатити себе Баво побушабам да отборим брата 
моје тамошње лабораторије Вључем писаћег стола 7“ мом дому, 
ма да су оба Вључа сасбим различита. Та омашвба, несбесно, 
поВазује где бих ја у том тренутру болео да будем. 

Пре неВоливо година радио сам, заузимајући подређени 
положај у избесној устаноби, чији је глабни улаз стално био 
завључан, таво да се морало збонити да би се могло 
ући. У бише махоба Бонстатобао сам, Баво озбиљно побуша- 
бам да брата отборим Вључем сбога стана. Сбаби стални члан 
Волегиума — а то сам и ја желео да постанем — имао је Еључ, 
да не би морао да чеба на братима. Моје омашке су таво изра- 
жабале моју жељу да будем у сличном положају и да тамо 
будем сасбим »Вод Буће«.) 
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Слично саопштаба др. Ханс Сакс: 

»Стално носим дба Вључа, од Бојих један отђара брата 
моје Ранцеларије, други мога стана. Није нипошто лабо заме-~ 
нити их, јер је Бључ од Ванцеларије најмање трипут ђећи него 
Вључ од стана. (Осим тога, прби Вључ носим у џепу од пан~ 
талона, а други у прслубу. Уза сбе то, бише пута се дешабало 
да сам, стојећи пред братима, опазио да сам на степеништу 
припремио погрешни Вључ. Одлучио сам да избршим стати- 
стичВви оглед: Вабо сбавог дана стојим пред једним и другим 
братима, отприливе у истом расположењу, замењибање Вљу- 
чеба, аЕо је психичри детерминисано, мора да има неру сталну 
тенденцију. Даље посматрање порВазало је да сам редобно ба- 
дио Вључ од стана пред Банцеларијом, само један једини пут 
десило се супротно: ишао сам уморан Рући, где је, Баво сам 
знао, на мене черао неби гост. Пред братима порушао сам да 
их отЕеључам Вључем од БВанцеларије, Боји је, нарабно, био су- 
бише белир«, 

6) У избесној Бући, у Војој бећ шест година, дбапут днебно 
у одређено доба, черам пред једним братима на другом спрату 
да ме пусте унутра, десило ми се за то дуго бреме дбапут 
(у Братбом рахмару) да сам отишао за спрат бише, да сам, 
даВле, погрешио, пењући се. Прбипут налазио сам се у ам- 
бициозном будном сну, у Бом сам се пео сбе бише и бише. 
Тада сам чар пречуо да су се она брата на другом спрату 
отборила, Бада сам стабио ногу на прбе степенице трећег спрата. 
Другипут сам, »утонуо у мисли«, отишао предалево; БВада сам 
то опазио, братио сам се; потрудио сам се да ухбатим фан“ 
тазију Боја ме је обупила, и Бонстатобао да сам се љутио због 
неће (у машти замишљене) Бритибе мојих публирбација, у Бојој 
ми се замерало да уђеб »идем предалебо«“. 

в) На мом писаћем столу бећ годинама леже, једно поред 
Другога, чебић за испитибање рефлерса и диапасон (биљушра 


8 у немачвом оригиналу та реченица има обај забршетаВв: ипа 11 
Ффе јећ пип деп мета гезребуоЏеп Аизагисб »регзпедеп« ејпгизећшеп ћаће — 
»и у ту (Еритибу) требало је да сада уметнем израз Боји не одаје много по- 
штобања: гегзнедеп«. Зјећ уегзјећбеп 5начи погрешити, залутати при пењању, 
у преносном смислу значи: забраздити. 
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за произбођење тона). Једног дана, по забршетру ординације, 
пођем журно, јер сам хтео да ухбатим одређени 605 градсве 
железнице, и стабим при пуној днебној сбетлости у џеп од Ба- 
пута место чебића диапазон, и тер ме тежина предмета Боји 
ми је џеп бубао наниже упозори на моју грешру. Ко није на- 
бивнут да размишља о табо незнатним догађајима, бесумње ће 
ту грешру објаснити и опрабдати журбом тог тренутва. Ја сам, 
ипарб, себи постабио питање, зашто сам упрабо узео диапазон 
уместо чеРића. Ужурбаност могла је исто таво бити мотиб да 
тај поррет избршим тачно, БВаво не бих губио бреме с његовим 
Роригобањем. 

Питање Воје ми се наметнуло гласило је: Ко се последњи 
машио диапазона2 То је пре неБолиВво дана учинило једно дете 
идиот, Бод Вога сам испитибао пажњу за чулне утисве, а Воје 
је тај диапазон толиво жибо заинтересобао, да сам му га, само 
с мубом, могао отети. Треба ли то да значи да сам ја идиот 7 
Чини се да је одиста табо, јер следећа помисао, Боја се надо- 
безује на чебић (немачри: Наттег), гласи: »Сбатег« (хебрејсви 
израз, Боји значи магарац). 

Но, чему“ сба та грдњаг Ту одгобор треба потражити “ 
ситуацији. Журим Ба болесници у небом месту на прузи За- 
падне железнице; по анамнези, саопштеној у писму, та боле~ 
сница је, пре бише месеци, пала с балбона, па отада не може 
да иде. Лебар Воји ме обе у Вонсултацију пише да ипав не 
зна да ли је посреди побреда Бичмене мождине или траума- 
тична неуроза — хистерија. (О томе треба ја да одлучим. Ту 
би даВле била умесна опомена да при тој шваВљибој дифе-~ 
ренциалној диагнози будем нарочито опрезан. Колеге ионаво 
мисле да одбећ лаВомислено стабљамо диагнозу хистерије, где 
су посреди озбиљнија обољења. Али, тиме грдња још није 
добољно опрабдана! Да, придолази још и то: Та мала желе- 
зничра станица је исто оно место у БВоме сам, пре неВоливо 
година, бидео младића Боји после душебног потреса није могао 
добро да иде. Тада сам постабио диагнозу — хистерија и Басније 
почео психичво лечење тог болесниба, а затим се поВазало 
да моја диагноза додуше није била нетачна, али ни тачна. Чи~ 
таб низ болеснирвобих симптома био је хистеричне природе, и 
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ти симптоми су у тоВву лечења одмах и ишчезли. Али, иза њих 
појабио се тада остатав неприступачан лечењу, Боји се могао 
сбести на болест зсејегоз5 тишћрјех“, Они Боји су болеснића 
бидели после мене могли су лабво познати органсру при- 
роду обољења; ја тешВбо да сам могао поступити и судити 
друбчије, но ипаб је остао утисарб једне тешрбе заблуде; 
обећање Воје сам му дао, да ћу га излечити, било је, 
наравно, немогућно одржати. Омашвба Војом сам место чебића 
Ддохбатио диапазон могла би се дарле пребести обим речима: 
Ти будало, магарче, прибери се и припази обог пута, да не би 
опет постабио диагнозу — хистерија где постоји неизлечиба 6о~ 
лест, Бао Вод оног сиромаха у истом месту пре бише година! 
А на срећу за обу малу анализу, иаро на несрећу за моје ра- 
сположење, био је неБволиво дана раније, а дан после детета 
идиота, у мојој ординацији тај исти чоберб са тешбом спастич- 
ном узетошћу“. 

Видимо да се обог пута у омашци при хбатању изражаба 
глас аџторритиве. За тавбу примену, Бао пригобор самом себи, 
та је омашра нарочито подесна. Погрешћа, промашибање, обде 
хоће да приваже БаВво смо погрешили и промашили у другој 
прилици. 


г) Разуме се да омашра у хбатању може да служи и чи- 
таћом низу других мрачних намера. Ебо прбог примера : Врло се 
ретбо дешаба, да ја нешто разбијем. Нисам нарочито спретан, 
али услед анатомсре непобређености мојих нербно-мишићних 
апарата Вод мене очигледно не постоје разлози 5а таВо не 
спретне поЕрете са нежељеним ефебтом. Не могу, дабле, да се 
сетим предмета у мојој Бући Воји сам био сломио. Тесбоба у 
мојој соби за рад приморабала ме је често да, у најнезгоднијим 
положајима, руБујем низом антиВвних предмета од глине или Ба 
мена, ВБојих имам малу збиреу, таво дасу присутни, Боји су ме 


90 Зсјегозћ ти рјех или дисеминирана сВлероза је органсбо обољење, са 
огњиштима на разним местима централног нербног система. 

9: Спастична узетост — узљетост у Бојој мишићи грчебито (грчбо спас- 
мос == грч) држе узети део тела у одређеном положају — један је од глабних 
знаБбоба дисеминиране сЕлерозг. 
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гледали, изражабали бојазан да ћу нешто срушити и поломити. 
Но, то се нибад није десило. Зашто сам онда једном бацио на 
под мраморни поВлопац моје просте мастионице, таво да се 
разбио 

Мој прибор за мастило се састоји из плоче од унтерс~ 
бершбог мрамора, Боја је издубљена да би примила ставлену 
мастионицу; сама мастионица има поблопац с Вуглицом од 
истог БВамена. Иза тог прибора постабљен је низ бронзаних 
статуета и фигурина од теравоте. Сео сам за сто да пишем, 
учинио руБом Воја је држала држаљу чудно неспретан и нагао 
поврет, и таво сам порлопац, Боји је лежао на столу, бацио на 
под. Разјашњење није тешво наћи. НеБоливбо сати пре тога била 
је 7 соби моја сестра и разгледала неВе нобо набабљене стбари. 
Нашла је да су брло лепе и ребла: »Сада тбој писаћи сто о- 
диста изгледа лепо, само прибор за мастило не иде у5 те стбари 
Треба да имаш лепши«. Испратио сам сестру и братио се тер 
после неВоливо сати. А тада сам, чини се, избршио егзебуцију 
над осуђеним прибором за мастило. Да ли сам, можда, заВвљу- 
чио, по сестриним речима, да је она одлучила да ми за прбу 
сбечану приливу повлони лепши прибор, па сам нелепи стари 
разбио, Баво бих је приморао да избрши нагобештену намеру 7 
АВбо је таво, онда је мој поБрет био само прибидно неспретан; 
устбари био је необично бешт и смишљен, умео је да пажљибо 
избегне сбе срупоцене предмете у близини, 

ООдиста берујем да се исто табо мора судити о читабом 
низу прибидно случајних небештих поррета. Тачно је да они, 
на изглед, имају Барартер силобитости, Бао небог тресрања, 
нечег спастично-атавтичног; но устбари њима упрабља једна 
интенција и они погађају сбој циљ са сигурношћу, Бојом се 
сђбесни хотимични поррети не одлирбују убер. Обе те Барар- 
терне црте, силобитост Бао и сигурност у гађању, заједничре 
су, уосталом, њима и моторичним појабама хистеричне неурозе, 
а делимично и моторичним подбизима сомнамбулизма“; то бе~ 
робатно уБазује, обде Као и тамо, на једнобремену, још не~ 
познату, модифићВацију инербационог процеса. 


92 Сомнамбулизам (лат. зотпиз = сан, атршо == ходам) — ходање у 
сну, тзб. месечарстбо. 
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И случај Боји је опазила на самој себи и саопштила гђа 
[ош Апагеа» оаоте уберљибо побВазује, Баво упорно понађ- 
љана »неспретност« може брло бешто да служи непризнатим 
намерама. 


»Тачно од оног бремена отБад је млево постало ретба и 
срупоцена роба, дешабало ми се, на моје стално ужасађање и 
негодобање, да га остабљам да превипи. Узалуд сам се тру- 
дила да то сабладам, ма да нипошто не могу рећи да саму 
другим приливама расејана или непажљиба. Можда бих имала 
и разлога да тарба будем, после смрти мога драгог белог те- 
риера (Боји се са исто толибо праба Бао ма Боји чобер збао 
пријатељ, русВи: дружорб). Али гле, одонда нирбада ниједна 
Вапљица млера није пребипела. Прба моја мисао у бези с тим 
гласила је: Кабо је то добро! јер оно што би се просуло на 
штедњаВв или на под, сада не би могло ничему да послужи! — 
Истобремено, бидела сам пред собом сбога пријатеља, БаВбо 
седи и с напетом пажњом посматра процедуру ВБубања: глабе 
мало нагнуте убВосо и 7 ишчерибању, бећ машући репом, ра- 
чунајући са споВојном избесношћу на дибну несрећу Боја ће 
се десити. Тиме је, нарабно, сбе постало јасно, па и то: да ми 
је он био још много дражи, него што сам и сама знала«. 

Последњих година, отрада сбупљам тарба запажања, де- 
сило ми се још неболибо пута да сам предмете од избесне 
бредности разлупао или сломио; али, испитибање тих случајеба 
уберило ме је, да то нирбад није било последица случајности 
или моје ненамерне неспретности. Таво сам једнога јутра, до 
сам, у Востиму за БВупање, са сламним папучама на ногама, 
пролазио Броз собу, под утицајем небог изненадног импулса 
треснуо једну папучу са ноге према зиду, табо да је срушила 
лепу малу мраморну Венеру са њене Вонсоле. До се она распр- 
штабала у Вомаде, ја сам, потпуно спобојан, цитирао сти-~ 
хобе В. Буша (МУ ћејт Визећ): 


Асћ! фје Уепиз 151 регаи — 
КисБбегадот5! — “оп Меака ! 
(Ах, пропала је Венера — КлиБерадомс — медицејсра!) 
Обо пусто понашање и моја спобојност упрбос штети 
налазе сбоје објашњење у тадањој ситуацији. У породици смо 
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имали тешеу болесницу, чијем сам оздрабљењу, у потаји, бећ 
престао да се надам. Онога јутра дознао сам да се знатно 
попрабила; знам да сам себи реБао: дабле, она ипар остаје у 
жиботу. Према томе је мој напад разарања изражабао захбал- 
ност судбини и он ми је омогућио да избршим приношење на 
жртву, Бао да сам се заребао да ћу, аБво она оздраби, нешто 
жртбобати! Што сам Бао жртбу изабрао медицејсвбу Венеру, 
то је сбававо требало да буде само галантан Вомплимент ре~ 
Бонбалесцентрињи; но и обог пута ми остаје несхбатљибо: Баро 
сам могао табо брзо, одлучно и бешто нишанити и Ваво ни- 
сам погодио ниједан од објеБата у најближој близини. 

За друго разбијање послужио сам се држаљом Боја ми 
се измаВла из рубе: оно је табође имало значај жртбе, али 
обога пута жртбе ради отЕелањања зла. Једном сам себи допу- 
стио да берном и заслужном пријатељу учиним пригобор, Воји 
се заснибао само на тумачењу избесних знабоба из његобог 
несбесног, ни на чем другом. Он ми је то замерио и написао 
ми писмо, у Воме ме је молио да сбоје пријатеље не третирам 
психоаналитичри. Морао сам да му дам за прабо и написао 
сам му помирљиб одгобор. Дов сам писао то писмо, стајала 
је преда мном моја најновија тевобина, дибна глеђосана египатсВа 
фигурина. Разбио сам је на описани начин, а затим одмах знао 
да сам то починио зато да бих отелонио бећу небољу. На срећу, 
могло се обоје — Бабо пријатељстбо таво и фигурина — зале- 
пити таВво да је пуБботина остала неприметна. 

Разлози трећег разбијања су мање озбиљни; било је то 
само масВирано погубљење, »масрирана егзеруција«, да упо- 
требим израз 7. Вишера (Увећег"“ у роману »Аџсћ епег«), о6б- 
јеета Боји ми се бише није сбиђао. Небо бреме носио сам 
штап са сребрном дршвбом; Бада је једном, без моје Брибице, 
оштећена танВа сребрна плоча, она је рђабо опрабљена. Усборо, 
пошто је штап браћен, употребио сам дршбу да у обести 
њоме лобим ногу једног од мојих малишана. Притом се она 
нарабно сломила и ја сам ње био ослобођен. 


93 Бледмећ Тћеодог у. М!еесћег, немачби песнив и професор естетирЕе, 
ученир Хегелоб. 
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Рабнодушност са БВојом се у сбима обим случајебима прима 
настала штета, може се сбаБвабво узети Бао доБаз да је при из- 
бршењу постојала несбесна намера. 

Трагајући за узроцима табо незнатне омашће Бао што је 
разбијање небог предмета, понерад наилазимо на безе Боје боде 
дубоВо 7 предисторију чобеба, а осим тога надобезују се на са- 
дашњу ситуацију. Пример за то нера буде следећа анализа од 
Л. Јекелса : 

»Нери лебар има истина не срупоцену, но ипаВв брло лепу 
земљану базу 5а цбеће. Њу му је, у сбоје бреме, поблонила, 
поред многих других предмета, и сРупоцених, једна (удата) 
болесница. Кад се Бод ње јасно поВазала психоза (дДушебна 
болест), он је сбе те поБлоне братио родбини болесничиној — 
сбе до те једне базе, Воја је била много мање сРрупоцена, но 
од Боје се није могао растати, тобоже због њене лепоте. 

»Иначе беома сВрупулозан, лерар је ту утају избршио тер 
после избесне унутрашње борбе, јер је био потпуно свестан 
да његоб поступав није Еоревтан; а предочабајући себи да 
база устбари и нема материјалне бредности, да је теже спаВо- 
бати је, итд. он је само угушибао сбоју грижу сабести. | 

»Када се, неВБоливо месеци Басније, баш хтео обратити 
адбоВату да би реВламобао и наплатио оспорабани остатав за 
лечење те болеснице, самопреВори су се јабили понобо; 5а 
трен га је обузео и страх да би сродници могли ту тобожњу 
утају да отБрију и да због ње победу парницу протиб њега. 

»Нарочито је прбо страхобање било једно бреме таВо јаВо,да 
је бећ помишљао на то да се одревне сбог, обо сто пута бећег, 
потражибања — дајући им тим, таворећи, отштету за утајени 
предмет — али ту је мисао усворо сабладао и отстранио Бао 
апсурдну. 

»У том расположењу деси се њему, Боји је иначе 
беома ретЕео нешто разбијао и Боји је добро бладао сбојим 
мишићним апаратом, 0обо: обнабљајући боду у бази, бацио је 
ту базу са стола једним чудно »неспретним« побретом, Воји 
органсвВи није био ни у Барбој бези са том радњом, и то табо 
да се она разбила у, отприлирбе, пет или шест бећих Бомада. И 
то, пошто је бече пре тога, после јаВог оБлебања, одлучио да 
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баш ту базу стаби, са цбећем, на сто у трпезарији, пред госте 
Боје је позбао; и пошто је, пре но што ће је разбити, упрабо 
мислио на њу, опазио да је нема у његовој соби, потражио је, 
пун страха, и сопстбеним рубБама је донео из друге собе. 

»Када је, после запрепашћености у прбом тренутру, ср упљао 
вомаде и упрабо, састабљајући их, Бонстатобао да ће се база 
још моћи готобо потпуно реВонструисати — исРВлизнуше му 
дба или три бећа Вомада из рубу: распрштала су се у хиљаду 
парчета, а уједно с тим и сбара нада да базу спасе. 

>»Та омашра неоспорно је имала артуелну тенденцију да 
лебару омогући тражење његобога праба: омашва је увлонила 
оно што је задржао и што га је донерле спречабало да за- 
хтеба оно што су њему задржали. 

»По осим те непосредне детерминације, оба омашра за сбабог 
психоаналитичара има још и другу, далебо дубљу и бажнију, 
симболичну ; јер база је неоспоран симбол жене. 

»Јјунар обе мале историје изгубио је сбоју лепу, младу и 
страсно бољену жену на трагичан начин: запао је у неурозу, 
чија је оснобна нота била мисао да је он Ерибац несреће („да 
је сломио једну лепу базу). 

>Више није могао да успостаби однос са женама, имао је 
одбратност према брару и трајним љубабним односима, Боје је 
несђесно сматрао Бао изнеберабање сбоје побВојне жене, а 
сбесно је то рационализобао таво Вао да он женама доноси 
несрећу, да би се неба жена могла због њега убити итд. (Зато 
и није смео да задржи базу трајно.) 

»Са обзиром на његоб јаби либидо није чудо што су му, 
Бао најадербатније, лебделе пред очима пролазне безе са удатим 
женама (отуда задржабање туђе базе). 

»Лепу потбрду те симболиве налазимо у следећа дба 
момента: 


» Због неурозе он се подбргнуо психоаналитичбом лечењу. 
У тоВбу часа на Боме је причао о разбијању „земљане“ базе, 
почео је опет да гобори о сбом односу према женама, па је 
рерао да страхобито много захтеба; табо он, на пр., од жена 
тражи „неземаљеВу лепоту“. Веома јасно наглашабање да је још 
безан за сбоју (побојну, тј. неземаљсру) жену и да неће да 
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зна за „земаљесру лепоту ; стога и разбијање „земљане“ (зе- 
маљсвбе) базе. 

»А тачно у оно бреме Рада је у преносу стборио фанта- 
зију да се ожени ћербом сбога лерара, он му је повлонио — 
базу, таворећи Бао нагобештај у Бом би прабцу желео ребанш. 

»Веробатно симболичбво значење те омашбве има још много 
баријаната, на пр. не хтети напунити базу итд. Но мени се чини 
интересантнија мисао да ту постоји бише мотиба, најмање дба, 
да је беробатно и њихобо дејстбо одбојено, из претсбесног и 
из несбесног, и да се то огледа и у удбостручењу омашве — 
обарању базе и њеном исВлизабању из рурБе«. (Ттегпанопа!е 
Жетсрит ни Рзусбоапагузе, 1, 1915.) 


д) Чини се да се испуштање предмета, обарање, разбијање 
њихобо брло често примењује, да би се изразиле несбесне 
мисли, што се понерад може доВазати анализом, а често по- 
годити из тумачења Воје народна мудрост безује за те радње, 
било у празноберју било у шали. Познато је Барба се тумачења 
надобезују за просипање соли, обарање чаше бина, заба- 
дање у под ножа Воји је пао, и сл. До Боје мере тарба пра- 
зноберна тумачења заслужују да буду запажена, изложићу тер 
Басније; обде само треба напоменути да поједина неспретно 
избршена радња нипошто нема ВЕонстантан смисао, него да, према 
прилирвама, постаје изражајно средство час за обу час за ону 
намеру. 

Ту сборо је у мојој Бући било једно бреме, Бада је стра- 
дало необично много старлених предмета и порцелансвог по~ 
суђа. Ја сам сам доста допринео штети. Али, та мала психичра 
ендемија могла се лабо расбетлити: били су то дани пред бен 
чање моје најстарије Рћери. При тарбим сбечаностима иначе се 
намерно разбија неби предмет и усто Баже Боја реч Боја треба 
да донесе срећу. Обај обичај, беробатно, има значење жртбе, а 
можда и још Боји други симболичби смисао. 

Када послуга уништаба ломљибе предмете, испуштајући их 
из рубу, зацело нећемо одмах порушабати да ту појабу обја- 
снимо психолошби; но беробатно и ту имају удела нејасни мо~ 
тиби. Необразобан сбет је далебо од тога да цени уметност и 
уметничра дела. Наша служинчад осећа мубло непријатељстбђе. 
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према произбодима уметности, нарочито онда Бада уметничри 
предмет, чију бредност они не убиђају, постаје за њих избор 
нобог рада. Напротиб, људи на истом степену образобања и 
истог пореВла у научним институцијама често се одлибују бе 
ливом спретношћу и поузданошћу у руБВобању делиратним 
предметима, аво су само почели да се идентифибују са сђојим 
шефом и да себе рачунају у Борисно и бажно особље института. 
Убршћујем обде саопштење једног младог техничара, Боје 
допушта да се загледа у механизам оштећибања стбари. 


»Пре небог бремена радио сам са бише Болега у“ лабора- 
торији униберзитета на низу ВБомпливобаних опитао еластици~ 
тету ; тога рада смо се примили добробољно, али он је почео 
да изисрује бише бремена него што смо очербибали. Када сам 
једнога дана опет отишао у лабораторију са сбојим ВБолегом 
фФ., он је ребао Бабо му је баш данас непријатно да изгуби 
толиво бремена, јер има много другог посла Вод Вуће. Могао 
сам само да се сложим с њим и пола 7“ шали рерБао сам, алу~ 
дирајући на један догађај из прошле недеље: „Надајмо се да ће 
машина опет да изнеђери, таво да ћемо моћи пребинути рад 
и отићи раније!“ Е 

>Када смо посао распоредили, десило се да је Волеги ф. 
припало упрабљање бентилом пресе, тј. његоба је дужност била. 
да опрезним отбарањем бентила полагано пушта течност из. 
абумулатора у цилиндар хидрауличне пресе; онај Бо упрабља 
опитом стоји Бод манометра и, Бада је постигнут потребни 
притисаћ, бивне гласно »>стој«, На ту Боманду Ф. ухбати бентил 
и сбом снагом га оБрете — улебо (сби бентили, без изузетба, 
затбарају се удесно!). Услед тога у преси изненада дође до деј- 
стђа пуни притисав арвумулатора, за што цеби нису удешене, 
таВо да једна одмах прене— што је безначајан дефевт машине, али: 
је нас присилио да за тај дан обустабимо посао и да одемо Бући, 

»КараВтеристично је, уосталом, да је нево бреме после тога, 
Рада смо гоборили о обом догађају, пријатељ Ф. тбрдио да се 
нивабво не сећа мојих речи, за Боје сам ја, међутим, сигуран да. 
сам их рерао«. 

Пасти, учинити погрешан ЕВораб, оВлизнути се — сбе те 
радње табође не треба убев да се тумаче Бао сасбим случајно. 
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промашибање моторичре арције. Језичка дбосмисленост обих 
израза бећ поБВазује Боју брсту уздржаних фантазија може да 
изражаба таббо напуштање телесне рабнотеже. Сећам се чита- 
бог низа ларших нербозних обољења Вод жена и дебојаба, 
Боја су се појабила после пада и Боја су схбаћена Бао трау- 
матична хистерија услед претрпљеног страха при паду, јер се 
болеснице притом нису нимало побредиле. Већ онда сам стерао 
утисав да је беза између пада и хистеричних појаба друге при- 
роде, да је и сам пад већ симптом неурозе и израз оних истих 
несђесних фантазија серсуалне садржине за Боје претпостаб- 
љамо да се Брију иза симптома Бао њихобе побретачбе силе. 
Не Базује ли то исто и послобица Боја гласи: »Када девица 
падне, она падне на леђаг« (Мепп ете Јипођаи Ја, Тан че аш 
деп Рисреп.) 

Међу омашре у хбатању може да се рачуна и случај Бада 
небо просјаву уместо баРрарног или малог сребрног нобца да 
златнив. Разрешење тарбих омашри је лабо; то су приношења 
на жртбу Војима је циљ да се умилостиби судбина, отрлони 
небоља и сл. Або смо чули да је нежна мајва или тетба, 
непосредно пред шетњу, у Војој је, протиб сбоје боље, пора 
зала толиру беливодушност, изразила страхобање за здрабље 
нерог детета, онда бише не може бити сумње о смислу тога 
тобоже нежељеног случаја. На тај начин, наше омашћке нам 
омогућују да одржабамо и бршимо сбе оне побожне и пра 
зноберне обичаје Боји морају да избегабају сбетлост сбести, јер 
им се опире наш разум Боји је постао безберан. 

ћ) Да су случајне аРције устбари намерне, најларше се 
убиђа и признаје за област серсуалног жибота; ту се стбарно 
чини, да граница између случајног и намерног ишчезаба. Да се 
прибидно небешт поБрет беома рафинобано може исВористити 
за серсуалне циљебе, за то сам леп пример дожибео пре небо- 
ливо година Вод себе самог. У Рући мојих пријатеља срео 
сам, Бао гошћу, младу дебојру Боја ми се сбиђала, па сам зато 
био бедар, гоборљиб и предусретљиб. Мислио сам да су та 
осећања Вод мене одабно угасла и истражибао сам Бојим путем 
је изазбана та приблачност. Годину дана раније та иста дебојВа 
ме није нимало узбуђибала. Но, Рада је дебојчин ујаб, брло 
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стари господин, ступио у собу, свочисмо обоје да му донесемо 
столицу Боја је стајала у углу. ДебојБба је била хитрија од 
мене, беробатно и ближе столици; таво ју је она прба дочепала 
и носила је, држећи је испред себе, са наслоном уназад, са 
обема сбојим руБама на њеним ибицама. Не одустајући од 
намере да носим столицу, пришао сам; изненада сам стајао 
тив иза ње, обухбатио је обема руБама отпозади, и за један 
тренутар наше су се рубе нашле пред њеним ВЕрилом. Разуме 
се да сам ту ситуацију преБбинуо исто таво брзо Бао што је 
и настала. Уосталом, чини се да нибом није ни пало у очи, Бао 
сам бешто исрористио обај небешти поррет. 


Понерад сам имао утисар да и незгодно, небешто сбла- 
њање с пута на улици, при чему чобеб неболиво серунди чини 
БораВе обамо и онамо, али убеб на исту страну Бао и оно 
Друго лице, доб обоје не стану једно према другом — да је 
и то »>стајање на пут« понабљање неучтибог, изазибачрог пона~ 
шања из ранијих, млађих година и да оно, под масбом неспрет~ 
ности, Брије серсуалне намере. Из мојих психоанализа неуро~ 
тичара знам да је често и тз6. наибност младих људи и деце 
само табба масра, Воја допушта да се непристојно може 
изгоборити или и бршити без снебибања. 

Сасбим слична запажања саопштито је 8. Штекл о самом 
себи: »Улазим “у Вућу и пружам домаћици рубу. Зачудо, притом 
одбежем појас Боји придржаба њену јутарњу хаљину. Нисам 
сђестан нирарбе нечасне намере; али обај несбесни побрет 
избршио сам бештином једног есВамотера«. 


Већ сам бише пута могао да поражем на примерима, да 
песници омашвбе схбатају Бао нешто што има смисла и што 
је мотибисано, исто таво Бабо и ми то обде чинимо. Зато се 
нећемо чудити абво на нобом примеру бидимо, Бабо песнир 
даје значаја и небештом поВрету и Бабво га узима Бао пред- 
знаб Раснијих догађаја. 

У роману »17 АдиНега« Теодора Фонтана (Вњ. Ц, стр. 64 
Сабраних дела, у издању С. Фишера) читамо: >»... Меланија 
сВбочи и добаци сбом супругу, Бао за поздраб, једну од беливих 
лопти. Али, није добро нишанила; лопта оде у страну и Рубен 
је ухбати«. На побратру са излета, на Бом се десила оба мала 
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епизода, између Меланије и Рубена се победе разгобор, Боји 
садржи прби нагобештај почетне наВлоности. Та наблоност се 
разбија и постаје страст, таво да Меланија, напослетеу, напушта 
сбога мужа, да би потпуно припала чоберу РБога боли. 
(Саопштио Х. Сакс). 


е) Последице омашава “у хбатању Вод нормалних људи 
редобно су најбезазленије брсте. Баш зато је од нарочитог 
интереса питање: да ли греше у хбатању Воје су од замашног 
значаја и Боје могу бити пропраћене бажним последицама, Бао 
грешре лерара или апотерара, у Бом било смислу могу да се 
сбрстају под наша гледишта. 

Кабво брло ретВво имам прилибе да бршим лерарсве по- 
Аухбате, могу, из сопстбеног исрустба, да саопштим само један 
пример омашве при лерарсВој интербенцији. Код небе старе 
даме, Боју бећ годинама посећујем дбапут днебно, моја лерар- 
сра делатност при јутарњој посети се ограничаба на дба чина: 
Бапнем јој у обо неБолибо Вапи течности за очи и дом јој 
инјебцију морфиума. Дбе бочице, модра за ВБолириум (течност 
за очи) и бела за растбор морфиума, редобно су припремљене. 
За бреме та дба чина моје мисли су беробатно бећином заузете 
нечим другим; то се бећ толиво пута понобило да је моја пажња 
притом готобо сасбим слободна. Једног јутра опазим да је мој ау- 
томат радио погрешно, да је цебчицу за Бапи замочио у белу бо- 
чицу уместо у модру и да је Бапнуо у оВо не Волириум, него мор“ 
фиум. Уплашио сам се необично и смирио се теб пошто сам раз- 
мислио да неВволибо БВапи дбопроцентног растбора морфиума 
ни у бежњачи оба не могу проузробобати нираббо зло. Осе- 
ћање страха очигледно је морало имати други избор. 

При побушају да анализујем ту малу грешру, паде ми нај- 
пре на ум фраза: »погрешити са старом« (зјећ ап дег АНеп 
еготенеп), Боја је могла да поБаже најБраћи пут до разрешења. 
Био сам под утисВвом сна Воји ми је пређашњег бечера испричао 
неби младић и чија се садржина могла протумачити само “у 
смислу серсуалног односа са сопстбеном мајбвом“. Чудна чи- 


• То је Едипов сан, БаБбо га назиђам, јер садржи ЕВључ за разумебање 
легенде о Ераљу Едипу. У СофоВлобом теВсту ми из ЈоБастиних уста чујемо. 
алузију на таКаб сан (пореди » 7гаитаеитипа«, (без. бећми еп стр. 966). 
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њеница, да за легенду не претстабља нирарбу сметњу старост 
Браљице Јорасте, чинила ми се у сагласности са мојим заВвљу~ 
чрбом да, при заљубљености у сопстбену мајбу, нирад није у 
питању њена артуелна личност, него њена млађана слива из 
доба детињстба Боју је син сачубао у сбом сећању. Тарбе не- 
подударности настају уђе, Бада неба фантазија, Боја се Боле~ 
бала између дба разна доба, постане сбесна и тиме безана за 
једно одређено доба. Утонуо “у мисли тарбе брсте, дошао сам 
до сбоје болеснице, старе пребо дебедесет година; мора бити 
да сам баш био на путу да схбатим општечобечансви ЕараВтер 
бајве о Едипу Вао Ворелат зле Боби Боја се изражаба у про- 
рочанстбима, јер сам онда »погрешио са старом«. Међутим, та 
је омашрћа сасбим безазлена: од дбе могућне грешре, да 
употребим морфиум за обо или Болириум 5а инјебције, иза- 
брао сам далеВво безначајнију. Још убеб остаје отборено питање: 
да ли се при омашрвама Боје могу проузробобати тешВо 5л0 
сме помишљати на несбесну намеру, слично Бао при обде на- 
беденим и рашчлањеним. 

Обде, Бао што се могло очевибати, материјал ме остабља 
на цедилу, и ја морам да се задобољим наслућибањима и при- 
ближним претпостабрама. Познато је да се у тежим случајебима 
психонеуроза понебад Бао симптоми болести појабљују побреде 
самога себе и да се ту ниВвад не може исвључити самоубиство 
бао исход психичбог субоба. Дошао сам до сазнања, и једног 
дана добВазаћу то добољно разјашњеним примерима, да су 
многе наобво случајне побреде тих болесниба устбари само- 
побреде; тенденција Ба ВБажњабању самога себе, Боја стално 
бреба и Воја се иначе изражава Бао самопребор или доприноси 
стбарању симптома, бешто исВоришћује случајно стборену 
ситуацију или је мало дотерује, доб не постигне жељени ефебт: 
побреду. Табби догађаји нипошто нису ретри ни у средње те~ 
шрим случајебима; а удео несбесне намере одаје низ нарочитих 
црта, на пр. упадљиба прибраност Боју ти болесници задржавају 
при тобожњем несрећном случају“. 


ж Самопобреда, Боја не иде за потпуним уништењем самога себе, у 


нашем садашњем стању Бултуре, уопште, нема друге могућности бећ да се 
Брије иза случајности или да се сстбарује симулишући спонтано обољење. 
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Место многих, саопштићу из мог лербарсбвог исрустба само 
један једини случај исцрпно: Неба млада жена, приливом божње 
Волима, несрећним случајем, сломије Вост испод једног Болена, 
таво да недељама мора да остане у постељи; притом пада у 
очи да она не изражава бол и да сбоју небољу сноси необично 
мирно. Оба незгода убод је у“ дуго и тешбћо неуротично обо~ 
љење, од Вога је најзад избаби психоанализа. За бреме лечења 
Ддознајем споредне оВолности тог несрећног случаја, Бао и из 
бесне утисре Боји су му претходили. Та млада жена била је са 
сбојим брло љубоморним мужем на имању једне удате сестре, 
у друштбу сбоје многобројне остале браће и сестара и њихо- 
бих жена и мужеба. Једног Вечера, приВазибала је у том ин- 
тимном Вругу једну од сбојих бештина, плесала је, по сбим 
прабилима те уметности, »сапсап«“, у5 огроман аплауз сбојих 
рођаВа, али не на задобољстбо сбога мужа. Он је, штабише, 
после тога сиВтао: »Опет си се понашала Бао блудница«. Та 
ју је реч погодила Бао ударац маљем: да ли баш 56ог те про~ 
Аубције у плесу или због чега другог, у то се засад не упу~ 
штамо. Те ноћи је спабала немирно, сутрадан пре подне захте- 
бала је да начини излет Болима. Али, она је сама изабрала Воње, 
одбила једне и тражила друге. Најмлађа сестра хтела је да се 
њено одојче са сбојом дадиљом побезе тим Волима; томе се 
она енергично успротибила. За бреме божње била је нербозна, 
опомињала је Вочијаша да се ВБоњи плаше, и Бада је, у једном 
тренутру, одиста било нешто теже упрабљати немирним жи- 
ботињама, она је у страху исВочила из Вола и сломила ногу, 
доб су они боји су остали у Волима остали здраби и читаби. 
Иабо после отррића обих појединости једба може бити сумње 
да је та незгода устбари била аранжирана, ипар морамо да 
се дибимо бештини боја је приморала случајност да таВо тачно 
одмери Базну за Брибицу. Јер сада јој је за дуже бремена било 
немогућно да игра Банран. ; 


НеБад је она била уобичајени нар жалости; у друга бремена могла је да 
изражаба идеје побожности и одрицања од сбетсрвих ужибања. 


54 КанБан, плес пореВлом из Алжира, са слободним и не нарочито при- 
стојним порретима. 
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О сопстбеним самопобредама у мирним бременима могу 
само мало да саопштим, али под избанредним оВолностима 
нисам за то неспособан. Або се небо од чланоба моје поро- 
дице пожалио да се ујео за језић, да је пригњечио прсте итд, 
место очерибаног саосећања, ја убеВш постабљам питање: 
»Ради чега си то учинио« Али, ја сам сам беома болно при-~ 
гњечио сбој палац, Бада ми је један млад болеснирћ, за бреме 
лечења, признао намеру (Воја се нарабно није могла схбатити 
озбиљно) да се ожени мојом најстаријом ћербом, доб сам ја 
знао да се она налази у санаториуму “у Врајњој жиботној 
опасности. 

Један од мојих дечава, Боји је сбојим жибим темперамен- 
том задабао тешВоће онима Боји су га негобали у болести, 
имао је једног јутра напад беса зато што се од њега тражило 
да то преподне остане у постељи; претио је да ће се убити, 
што је научио из нођина. Убече ми је поБбазао чборугу Еоју 
је задобио, ударибши се једном страном грудног Боша о ЕБбаву. 
На моје иронично питање ради чега је то учинио и шта је хтео 
тиме да постигне, одгоборио је 11-годишњи дечав Бао про~ 
сђбетљен: >»То је био мој поВфушај самоубистба, Војим сам ти 
јутрос претио«. Не берујем да су моја схбатања о самопо- 
бреди тада била приступачна мојој деци. 

Ко берује да постоји полунамерна самопобреда — аво је 
допуштен тај небешти израз — припремљен је тиме за прет- 
постабру да, поред сбесно намерног самоубистба, постоји и 
полунамерно — са несвесном намером — уништење самога 
себе; та брста самоубистба уме бешто да исрбористи ситуацију 
Роја угрожаба жибот и да је масвира Бао случајну несрећу. 
Тарби случајеби нипошто не морају бити ретби, јер број људи 
Вод Војих тенденција за самоуништењем у изђесној јачини по~ 
стоји много је бећи од броја оних Вод ВБојих се она остба- 
рује. Самопобреде су редобно Вомпромис између те тенден~ 
ције и сила Боје јој се протибе; па и онде где стбарно дође 
до самоубистба, постојала је самоубилачва наВлоност одабна 
у мањој мери или Бао несбесна и сузбијана тенденција. 

И сђесна самоубилачра намера бира бреме, средстба и 
приливу; сасбим је у сВладу с тим што и несбесна намера 
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чера побод Воји ће се постарати за један део узроба и, ђе- 
зујући одбранбене силе личности, ослободити намеру притисђа 
Броји је спутаба“. То што обде износим, нипошто нису празна 
умобања; дознао сам за бише примера прибидно случајног 
страдања (пада с БВоња или с рБола), доб ближе оболности 
опрабдабају сумњу у самоубистбо Боје је настрадали несђе- 
сно допустио. На пр. за бреме официрсевих трба један официр 
се сруши с Воња и табво тешбо побреди да неролибо дана 
после тога подлегне. Његобо понашање у тренутру Бада је 
дошао В себи у многом је падало у очи. Још чудније је било 
његобо понашање пре тога догађаја. Био је дубово ожало- 
шћен смрћу сбоје бољене мајбе, 7 друштбу другоба добибао је 
нападе грчебитог плача, присним пријатељима је гоборио да је 
сит жибота, хтео је да иступи из бојсВе, да би отишао у Африру 
и тамо учестбобао у рату, Боји му је иначе био индиферен- 
тан“; небада одбажан јахач, избегабао је да јаше, где је год 
могао. Најзад, пре трбВа из Војих није могао да се избуче, го- 
борио је о мрачним предосећањима; са обзиром на наше схба- 
тање, нећемо се зачудити што су се та предосећања испунила. 
Пригобориће ми се да се само по себи разуме да чођер у 
тавбој нербозној депресији не уме да господари жиботињом 
онаво Бао ВБада је здраб. Потпуно се слажем с тим; само, ја 


% Случај је онда најзад исти Бао и случај полног напада на жену, у Боме 
жена не може сбом сбојом мишићном снагом да се одбрани од мушрЕарчебог 
напада зато што њему у помоћ придолази један део несбесних побуда напад- 
нуте. Каже се да је у таббој ситуацији жена просто Бао хузеша; треба само 
још додати разлоге те узетости. Утолибо је духобита пресуда Санча Пансе, 
Боју он изриче Бао гуђернер на сбом острбу, психолошби непрабедна (Дон 
Кихот, ПИ део, гл. 15), Неба жена пред судију добуче чобеба Еоји ју је, по 
њеном тбрђењу, насилно обешчастио. Санчо јој Бао отштету да пун нобчанић 
роји је узео од оптуженог, а обом, пошто је жена отишла, допусти да потрчи 
за њом и да јој нобчанив опет отме. Обоје се браћају, рбајући се,и жена се 
похбали Бабо 5лиробац није могао да се дочепа нобчанирба. Нато ће Санчо: 
»Да си сбоју част упола таБво озбиљно бранила Бао обај нобчанић, тај чобећ 
ти је не би могао одуљети«. 

## ДаБо је убидети да ситуација на бојишту иде у сусрет сбесној само- 
убилачбој намери Боја ипаб избегаба диребтни пут. Пореди у »Валенштајну« 
речи шбедесбог Бапетана о смрти МаЕса ПиВБоломинија: »Кажу да је хтео 


да умре«. 
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бих механизам те моторичће спутаности услед »нербозности« 
тражио “у орде наглашеној намери самоуништења. 

(Ш. Ференци у Будимешти допустио ми је да објабим ана~ 
лизу једне прибидно случајне побреде пуцњем, Боју он про- 
глашаба за несбестан порушај самоубистба. Ја могу да се сло~ 
жим са његобим схбатањем: 


»Ј. Ад. столарсви помоћнић, потражио ме је 18 јануара 
1908. Хтео је да чује од мене да ли БВуршум Боји је, 20 марта 
1907, продро “у његобу лебу слепоочницу може или мора да се 
отстрани операцијом. Изузебши побремену, не нарочито интен- 
зибну, глабобољу, он се осећа здраб ; ни објеБбтибним прегледом, 
осим БараВтеристичног, од барута црног, ожиљрба на лебој сле~ 
поочници, не може да се Вонстатује ништа, таво да сам про- 
тибан операцији. Упитан о оБолностима под Бојима се то десило, 
он изјабљује да се случајно побредио. Играо се реболбером 
братобљебим, мислећи да је празан, притиснуо га лебом рубом на 
леву слепоочницу (он није лебар), стабио прст на ороз, и ре~ 
болбер је одапео. У револверу за шесш мешака била су три. 
Упитам га: Бабо је дошао на идеју да узме реболбер. Он од- 
гобори да је то било доба његобог рефрутобања; уочи тога 
дана, убече, узео је оружје са собом у Врчму, јер се бојао да 
ће доћи до туче. Прилибом ребВрутобања, он је проглашен за 
неспособног бог проширених бена, због чега је био беома 
постиђен. Отишао је Еући, играо се реболбером, али није имао 
намеру да себи нешто учини; утом се десила несрећа. На друго 
питање: Бабо је иначе задобољан са сбојом судбином, одго+ 
борио је у5дахом и испричао сбоју љубабну историју, с де- 
бојвом Боја је њега таВвође болела, али га је ипар напустила; 
из чисте грамзибости она се иселила у Америру. Он је хтео 
да пође за њом, али су га родитељи спречили. Његоба дра- 
гтана отпутобала је 20 јанура 1907, даБле дба месеца пре не- 
срећног случаја. УпрЕбос сбим обим моментима, болеснир је 
упорно тбрдио да је пуцањ био „несрећан случај“. Али ја сам 
тбрдо “берен да је немарност Воја се поВазала у непробера- 
бању да ли је оружје пуно, пре но што га је узео да се њим 
игра, Бао и побреда самог себе детерминисана психичби. Он је 
још саб био под депресибним утисВом сбоје несрећне љубаби 
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и хтео је у бојсци очигледно Да је „забораби“. Пошто му се и та 
нада изјалобила, дошло је до играња оружјем, тј. до несђесног 
побушаја самоубистба. То што је реболђер држао у лебој руци, 
а не у десној, јасно гобори у прилог томе да је одиста хтео 
само да се „игра“, тј. да није имао сбесну намеру да избрши 
самоубистбо«. 

Други пример прибидно случајне побреде самог себе та- 
вође ми је препустио аутор Боји га је запазио ; тај случај пот- 
сећа на послобицу: »Ко другоме јаму Вопа, сам у њу пада«. 


>Гђа Х, из боље грађансре средине, удата је и има три 
детета. Нербозна је додуше, али јој ниБвад није било потребно 
лечење, јер је ипаб добољно способна за жибот. Једног дана, 
она је пролазно али прилично тешво унарбазила лице; то се 
десило на обај начин: 

»У улици Боја се опрабљала, она се спотабла о гомилу 
рамења и ударила лицем о неби 5ид. Лице јој је било пуно 
огреботина, Бапци модри и отечени; уплашила се за сбоје очи 
и позбала лерара. Пошто је у том погледу била умирена, упи~ 
тао сам је: >»А зашто сте би устбари таво пали 2« Одгоборила 
је да је баш пре тога сбога мужа, Боји је отпре неБолибо ме~ 
сеци имао небо обољење зглоба, због чега је тешЕћо ходао, 
опоменула да се у тој улици добро припази; а бећ бише пута 
се уђерила да се, зачудо, њој самој дешаба то, због чега је 
опоменула другог. 

»Нисам се задобољио обом детерминацијом њене незгоде, 
па сам упитао, да ли не би умела да Баже нешто бише. Да, 
упрабо пре незгоде бидела је у дућану на супротној страни 
улице лепу слифу и пожелела сасбим изненада да је има, Бао 
уБрас у дечјој соби; пошла је прабо према дућану, не пазећи 
на улицу, спотавла се о гомилу Вамења и пала лицем према 
зиду Буће, не учинибши ни најмањи порушај да се заштити 
руВама. Намера да Еупи слибу била је одмах заборабљена, она 
је пожурила Бући. 

— Али зашто нисте пажљибије гледалиг — упитам. 

— Да — одгобори она — можда је то ипав била Казна ! 
Због оне историје Воју сам бам у поберењу бећ испричала. 

— ДаВле бас је та историја још убев мучила 7 
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— Да. После сам се Бајала, сматрала себе саму 5лЛ0М, 
лочиначеом и неморалном; али тада сам била готобо луда од 
нербозности. 

»Посреди је био побачај, Боји је на њен захтеб почела 
надрилебарва а добршио специјалиста, и то у сагласности 
с њеним мужем, пошто су, због сбојих перуниарних прилићба, 
хтели да буду поштеђени даљег потомстба. 

— Чешће себи пребацујем : та ти си дала да ти убију дете. 
И бојала сам се да таво нешто ипар не може остати небажњено. 
Сада, пошто сте ме уберили да за очи нема опасности, пот~ 
пуно сам умирена: сада сам ионако бећ довољно Кажњена. 

»Тај несрећни случај био је дарле самобажњабање, с једне 
стране да би испаштала за сбоје недело, с друге стране да би 
избегла можда много бећу непознату Разну, од Боје је месе~ 
цима непрестано осећала страх. 

»У тренутру Бада је јурнула према дућану да Бупи ону 
слибу, била је успомена на целу ту историју са сбим њеним 
страхобањима — Боја се 7 њеном несбесном бећ доста јаВо 
будила још дор је опомињала сбог мужа — постала одбећ 
снажна и можда је могла да се изрази отприливе обим речима: 

> „А шта ће теби уБрас за дечју собу, теби Боја си дала да 
ти убију дете! Ти си убица! Тешћа Базна снаћи ће те зацело!“ 

»Та мисао није постала сбесна; али зато је она, у том, 
рерао бих, психолошбом моменту, исВористила ситуацију па 
гомилу БВамења, Боја јој се чинила подесна за ту сбрху, упо- 
требила на неупадљиб начин да би БВазнила саму себе; зато 
она при паду није ни испружила рубе и зато се није ни много 
преплашила. Друга, можда мање значајна, детерминација њене 
незгоде је самоБажњабање због несвесне жеље да отстрани 
сбога мужа, Боји је у тој афери истина био суВрибац. Та жеља 
се одала опоменом мужу да добро припази у улици са гоми~ 
лама Бамења; опоменом Воја је била потпуно излишна, пошто 
је њен муж, баш зато што није добро могао да хода, ишао 
брло опрезно«“. 


•» ап Етдеп, Кажњавање самог себе због аборшхса (Љеттга ан [иг 
Рзусћоапајузе И, 12.) — Један Бореспондент пише уз тему о »самоБважњабању 
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Аво размотримо ближе обВолности следећег случаја, би~ 
ћемо сблони да и Ј. Штерке-у (]. с) дамо за прађо, Бада ту 
прибидно значајну самопобреду схбата Бао приношење на 
жртбу : 

»НеБа дама, чији је зет морао да отпутује у Немачру да 
би тамо ступио у бојсру, опарила је ногу под следећим обол- 
ностима: Њена Вћи очерибала је усВоро порођај, а мисли на 
ратне опасности нарабно нису стбарале бедро расположење 
целој породици. Дан пре него што ће зет отпутођати, позђала 
је њега и сбоју Бћер на ручар. Сама је у. Бухињи готобила 
јело, пошто је претходно, зачудо, сбоје бисоВе ципеле са уме- 
цима за рабне табане, у Бојима може удобно да иде и Боје 
она Вод Вуће и носи, заменила паром пређелићих, горе отбо- 
рених папуча сбога мужа. Када је сВинула с батре белићи ло- 
нац пун узабреле супе, испустила га је и опарила доста о5- 
биљно једну ногу, нарочито горњи део стопала боји, због 
отборене папуче, није био заштићен, — Разуме се да су ту 
недаћу сби приписибали њеној појмљибој „нербозности“. Прбих 
дана после обе „жртбе“ била је брло опрезна с брућим пред~ 
метима; то је ипар није спречило да неболибво дана Басније 
опари брелом чорбом једну рубу«“. | 


омашЕама«: АБо посматрамо Бабо се понашају људи на улици, имамо прилиБе 
да Бонстатујемо Бабо се често мушћарцима ВЕоји — Бао што је то бећ обичај 
— гледају за женама Боје пролазе, дешаба неба мала незгода. Час један — по 
рабном тлу — угане ногу, час небо налети на бандеру, час побреди себе на 
Роји други начин. 

% У Белибом броју таВбђих случајеба побреде или смрти услед незгоде немо- 
гућно је са сигурношћу утбрдити њихобу природу. Онај Бо ту незгоду посматра 
из даљине неће имати побода да у њој биди што друго до случајност, доБ ће 
небо Бо је ближи настрадалом и Бо 5на за интимне појединости имати ра- 
лога да иза случајности наслућује несбесну намеру. Карббе брсте знање то 
треба да буде и Барбе оБолности су ту у питању, биди се лепо из следећег 
избештаја младог чобеБа чија је жена на улици прегажена : 

»У септембру прошле године упознао сам се са госпођицом 2, старом 
54 године. Била је добро ситуирана, пре рата је била берена, али берениЕ јој 
је 1916 погинуо Бао аЕртибни официр. Упознали смо се и заболели, не поми- 
шљајући испрба на брае, јер нам се чинило да то не допуштају оБолности ни 
њене ни моје, а нарочито да то не допушта разлиВа у годинама : мени је било 
27 година. Како смо станобали у истој улици, једно према другоме, и Баво 
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Аво таво иза прибидно случајне неспретности и мо- 
торне инсуфициенције може да се Брије бесно БВидисање на 
сопстбено тело и сопстбени жибот, онда бише није потребан 
беливи Ворав да би се сматрало Бао могућно протегнути исто 
схбатање и на омашке Боје озбиљно угрожабају жибђот и здрабље 
других. То што ја могу да допринесем за потррепљење тога 
схбатања потиче из исрустаба са неуротичнима, не одгобара 
давле потпуно захтебима Боји се могу постабити. Саопштићу 
један случај у Боме ме устбари на траг Боји је онда омогу- 
ћио разрешење суБоба Вод болесниба није набела омашрба, 
него нешто што би се пре могло назбати симптомеВвом или слу- 
чајном радњом. Једном сам се примио тога да побољшам брар 
једног брло интелигентног чобера; његобо неслагање с младом 
женом Боја га је нежно болела 5ацело није било без стбарне 
оснобе, али, Бао што је и сам признабао, на тај начин није 
могло бити потпуно објашњено. Он се непрестано носио мишљу 
да се разбеде; ' али је ту мисао ипав одбацибао, јер је нежно 
болео сбоја дба мала детета. Уза сбе то се убеВб опет браћао 
на ту намеру, а нибад није побушао ништа што би ту ситуа- 
цију могло да учини сношљибом. Тавба неспособност да се 
сувоб реши за мене бажи Бао доБаз да ту несбесни и по- 


смо сбаВоднебно били заједно, наше дружење је у тову бремена постало ин- 
тимно. Таво смо дошли на помисао да сЕлопимо браћ, и ја сам се напослетбу 
сам сагласио с тим. Намерабали смо да се беримо о УсЕрсу обе године. Го- 
спођица 2. хтела је пре тога да отпутује сбојим рођацима у М; но у том ју је 
изненада спречио железљничВви штрајб, изазбан Капобим пучем. Чинило се да 
победа радништба и њене последице стбарају мрачне изгледе за нашу даљу 
будућност; то се једно Ератео бреме изражабало и у нашем расположењу, 
нарочито паб у расположењу госпођице 2., Боје је и иначе било доста про- 
менљибо, пошто је беробала да за нашу будућност настају нобе препреБе. 
Али у суботу, 90 марта, била је необично бесела и расположена, што ме је 
не само расположило, него и заразило, таво да смо сбе гледали у ружичастим 
бојама. НеБоливо дана пре тога гоборили смо да ћемо једном приливом отићи 
заједно у црббу, али нисмо утбрдили никавбо одређено бреме. Сутрадан, у 
недељу 91 марта, ујутру у 9 сати 15 минута, позбала ме је телефонсВи да 
одмах дођем по њу и да је бодим у цребу; но ја сам то одбио, јер не бих 
могао да будем готоб на бреме, а осим тога сам хтео да посбршабам неЕе 
послобе. Госпођица 2.је била бидно разочарана; пошла је сама према црбби; 
на степеницама сбоје Буће срела је неБог познанића, с Бојим је заједно про- 
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, 
тиснути мотиби појачабају сбесне Боји се боре између себе 
и у тавбим случајебима се примам задатра да сувоб обончам 
психичвом анализом. Једног дана ми је он испричао догађај, 
боји га је беома уплашио. Шалио се са сбојим старијим дете~ 
том, оним Боје је далебо бише болео, дизао га убис и спу~ 
штао, и то једном на тарбом месту и табо бисобВо да је дете 
теменом сВворо ударило о тешви лустер Боји је бисио са та- 
банице. Скоро, па ипав не, или тер што није! Детету се није 
десило ништа, али од страха му се забртело у глаби. Отац је 
застао ужаснут, са дететом на руци, мајба је добила хистери~ 
чан напад. ООсобита Вештина тога неопрезног побрета, жестина 
реарције родитеља набели су ме на то да тај догађај посма- 
трам Бао симптомсру радњу, Боја је имала да изрази злу на- 
меру протиб бољеног детета. Тарбом схбатању је протибре- 
чила садашња нежност оца према детету; но та протибречност 
се могла разрешити претпостаббом, да је импулс за позлеђи- 
бање детета настао 7 оно бреме Рада је то дете још било 
једино и табо мало да отац за њега још није могао да има 
нежно интересобање. Онда сам ларо могао претпостабити и то 
да је тај чобер, Бога је његоба жена слабо задобољабала, тада 
имао следећу мисао или намеру: Або обо мало стборење, до 


дужила БратБи део пута од улице Тауенцин до РанЕеобе, у најбољем распо- 
ложењу, не поменубши уопште наш разгобор. Онај господин се опростио, 
реБабши на растанђу небу шаљибу реч — госпођица 2. је имала само да 
пређе пребо средњег дела улице, Еоји је на томе месту био проширен и јасно 
прегледан — утом је, тиб до плочника, прегазе Еочије с Боњсбом запрегом 
(згњечена јетра, што је неБолибо сати Басније проузроБобало смрт). Преко 
тог места прелазили смо раније стотинама пута; госпођица 2. је била изђан~ 
редно опрезна, брло често је мене самога задржабала од неопрезности, тога 
јутра на улици није било готобо ниБаббих Бола, трамбаји, омнибуси итд. су 
штрајвобали — баш у то бреме на улици је био готобо апсолушан мир, 
она је безуслобно морала Еочије, або не бидети, онда сбаБваВво чути! — Сби 
берују да је то случај — моја прба помисао је била: то је немогућно; истина, 
не може бити гобора ни о небој намери. ПоБушао сам да то објасним психо- 
лошвбВи. После дужег бремена мислио сам да сам нашао таббо објашњење у 
Вашој »Песихопатологији сбаБбоднебног жибота«, утоливо пре што је госпо- 
ђица 2. понебад поБазибала избесну сБВлоност Ба самоубистбу, штабише по- 
Рушабала да и мене нагобори на избршење самоубистба, таВо да сам је доста 
често одбраћао од таВбих мисли; на пр., још дба дана пре оног догађаја почела. 
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Бога ми није нимало стало, умре, онда сам слободан и могу 
да се разбедем од те жене. Жеља да то сада толибо бољено 
стћорење умре морала је дабле постојати и даље. Одабде се 
лабво могао наћи пут до несбесне фивбсације те жеље. Да по- 
стоји моћна детерминација могло се одиста заВључити из обе 
болеснивобе успомене из детињстба: смрт једног младог брата, 
Боју је мајва сматрала Бао последицу очебе немарности, до- 
бела је до жестоВих препирви између његобих родитеља, с 
претњом да ће се разбести. Даљи тоб брара мога болеснира 
потбрдио је моју ВБомбинацију и тиме што је лечење било 
успешно. 

Ј. Штерке (!. с.) изнео је пример Боји поВазује да песници 
не зазиру од тога да на место намерне радње стабе омашру 
“ хбатању и да је, на тај начин, учине избором најтежих последица. 

»У једној од свица Неуегтапзобих налази се грешбћа у 
хбатању, Боју аутор исВоришћује Бао драматсВви мотивб. 

»То је свица „Том и Теди“. Гњурачи, муж и жена, наступају 
у небом бариетеу, остају дуже Бремена под бодом и ту, у 
железном басену са ставленим зидобима, избоде разне бештине: 
жена отпре ВратВвог бремена има односе с небим другим 
чобевом, дресером. Муж гњурач упрабо их је пре претстабе 
затерао заједно у гардероби. Тиха сцена, погледи пуни претње, 
гњурач бели: „После!“— Претстаба почиње.Гњурач ће избести нај- 
тежу бештину, остаће „дба и по минута у херметичвВи затбореном 
сандуву испод боде“. Ту бештину су бђећ чешће избодили; сан- 
дув би затборен, и „Теди поразује публици, Боја на сбојим сато~ 


је, по побратру са шетње, без иБаббе спољне мотибације, да гобори о сбђојо 
смрти и регулисању сбога наследстба; за обо последње се уосталом 
није постарала! Знав да оне њене речи зацело нису изражабале њену намеру. 
Аво смем да Бажем сбоје немеродабно мишљење, ја у обој несрећи не бидим 
случајност, а ни последицу поремећене сбести, него намерно самоуништење, 
избршено са несђесном тенденцијом а масВирано Бао несрећни случај. У том 
схбатању ме потЕрепљују изђесне изјађбе госпођице 2. њеним сродницима, 
Баво раније Бад ме још није познабала, таво и Басније — Бао и мени сђе до 
последњих дана. А сбе то се мора схбатити Бао последица тога што је 
изгубила сбог ранијег берениБа, Бога јој ништа није могло надоВнадити. 


# Негттапп Неуестапз, Зсћећеп “ап Затше! РаЈЕЈапа, 18. Випдеј!, Амстердам, 
Н. Ј. У. Весћ;, 1914. 
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бима Вонтролише бреме, Еључ“. Нероливо пута и намерно пушта 
да Вључ падне у басен, па се онда журно загњури да га избади, 
да не би било Басно, Бада сандуб треба отборити. 


»Тога бечера, 51 јануара, Тома су Бао обично заВључали 
хитри прсти бредне и оРретне женице. Он се смешио иза 
прозорчета — она се играла Вључем и чеБала његоб 5наЕ. 
Иза Еулиса стајао је дресер са сбојим беспреБворним фравом, 
сбојом белом Ррабатом, сбојом Ранџијом. Да би прибувао 
њену пажњу, он, трећи, сасбим РБратво збизну. Погледала 
је онамо, насмејала се и, неспретним поЕретом чобеВа чија је 
пажња одбраћена, бацила Вључ толиво убис да је тачно. 
за дба минута и дбадесет себунда, добро бројано, пао поред 
басена, међу наборе платна Боје је сРрибало постоље. Ниво 
то није бидео. Нибо није могао да биди. Из дборане била је 
оптичрба барба тарба да је сбаво бидео Бабо Вључ пада у боду, 
а ниво од помоћног позоришног особља то није опазио, јер 
је платно ублажило 5678. 

»Смејући се, бељ оБВлебања, Теди је преБорачила ибицу 
басена. Смејући се — он ће 5ацело издржати — сишла је 
низ лестбе. Смејући се ишчезла је испод ногара да би тамо 
тражила, па Бад Вључ није одмах нашла, сагла се, испред 
платна, са изразом на лицу Бао да хоће да Еаже: „Уф, ала 
је то непријатно !“ 

»У међубремену, Том је иза прозорчета избодио сбоје 
смешне гримасе; Рао да је и он почео да се узнемираба. 
Видела се белина његобих лажних зуба, бидело се Бабво жбаће 
сбоје усне под сбојим Бао лан сбетлим брЕБобима, бидели су 
се Ромични мехури од дисања Роји су се појабили и онда 
Бада 1е јео јабубу. Видело се БаВбо сбојим бледим и ВБошчатим 
прстима Бопа и чепрба; публика се омејена: Бао што се бећ 
чешће смејала тога бечера. 

»Дба минута и педесет и осам серунди.. 

»Три минута седам сеБбунди... Дбанаест себунди... 

»Брабо! Брабо! Брабо!... 

>Тада у дборани настаде запрепашћеност и чепрБбање 
ногама, јер су и слуга и дресер почели да траже, и 5забеса је 
пала пре него што је поВБлопац дигнут. Шест енглесВих игра-. 
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чица наступило је, затим чобев са понијима, псима и мајмунима, 
и таво даље. 

»Тер идућег јутра публићба је дознала да се десила несрећа, 
да је Теди остала удобица... 

„Из набеденог се биди Вабо је одлично обај уметниб морао 
сам да разуме. суштину симптомсве радње, да би нам таво 
тачно изложио дубљи узров смртоносне неспретности«. 

















ГЛАВА ДЕВЕТА 
СИМПТОМСКЕ И СЛУЧАЈНЕ РАДЊЕ 


Досад описане радње, Воје смо објаснили Бао остђарење 
једне несбесне намере, појабљибале су се у облиру ремећења 
Друтих намерабаних радњи и сРрибале су се под масбом 
неспретности. Случајне радње, о Еојима ће сада бити гобора, 
разлирују се од омашаВа у гобору само по томе што се не 
наслањају на сбесну намеру, па им таВо тај изгобор неспрет- 
ности није потребан. Оне се појабљују саме за себе и ми се 
од њих не бранимо, јер не налазимо да 7 њима постоји циљ 
и намера. Вршимо их »не мислећи ништа притом«, теб »сасбим 
случајно«, да би се »само запослиле рубБе«, и сматрамо да 
тарбо објашњење треба да преЕрати сбаво даље истражиђање 
о значају те радње. Да би се могле Еористити тим изузетним 
положајем, обе радње, Боје се бише не служе изгобором о 
неспретности, морају испуњабати избесне услобе: морају бити 
неупадљиве и њихобђ ефевт мора бити незнатан. 

Сабрао сам белири број тарбих случајних радњи, Боје сам 
бршио ја или су их бршили друти, и, пошто сам темељно истражио 
поједине примере, мислим да оне пре заслужују име симпшомских 
радњи. (Оне изражабају нешто што само лице Воје их чини у њима 
не наслућује и што по прабилу не намерава да саопшти, него жели 
да задржи за себе. Оне, дабле, исто РВао и сбе друге досад 
разматране појабе, играју улогу симптома. 

Најобимнији материјал тарбих случајних или симптомевих 
радњи добијамо сбараВво при психоаналитичеом лечењу неу~ 
ротичара. Не могу да одолим жељи да на дба примера тога 
поревла не поБажем Боливо далебо иде и Баво је фина детерми- 
нација тих наобво ситних појаба, детерминисаних несбесним ми~ 
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слима. Граница између симптомећвих радњи и омашри у хбатању 
таво је неодређена, да сам ође примере могао изнети и ~“ прет- 
ходном одељру. 

1. Нера млада жена саопштађа, за бреме аналитичбог часа, 
шта јој је пало напамет: Јуче, доб је себла нобте, »посебла је 
сбоје месо, Рада се трудила да отстрани фину Божицу ово 
ноЕта«. То је таво мало интересантно да се зачуђени питамо 
зашто се она, уопште, тога сетила и то споменула; и ми наслу- 
ћујемо да је ту посреди симптомсра радња. Одиста је прст на 
Бом се десила та мала незгода био домали, тј. прст на Боме 
се носи бурма. Побрх тога била је то годишњица њеног ђен~ 
чања, што побреди фине Еожице даје сасвим одређени смисао, 
Боји је ларо погодити. Истобремено, она исприча сан боји алу- 
дира на неспретност њеног мужа и на њену неосетљибост Бао 
жене. Али зашто се она побредила на домалом прсту леђе 
руве, Бада се бурма носи на деснојг Њен муж је прабнићб, 
>доВтор праба« (Роог дег Рес), а Бао дебојба она је по- 
тајно гајила симпатије према неБом лерару (у шали баном: 
»Рорјог дег Шпее«, доВтор леби). А »Еће гиг преп Напа« (дибљи 
брар) таВвође има сбоје одређено значење. 

9. Једна неудата млада дама прича: »јуче сам сасбим не- 
намерно поцепала надбоје нобчаницу од сто форината и поло~ 
бину дала госпођи Воја ми је била у посети. Да ли је и то 
симптомесра радњаг« Тачније истражибање отЕриба обе по~ 
јединости. Нобчаница: Та дама један део сбога бремена и сбога 
иметра жртбује за добротборне циљебе. У заједници с једном 
другом дамом стара се за баспитање једног сирочета. Оних 
сто форината су сума послата од те исте даме; она је ноб- 
чаницу стабила у Бођерат и прибремено положила на сбој сто. 

Посетилац била је угледна госпођа, ВБојој она помаже 7“ 
другој добротборној абцији. Та је госпођа хтела да забележи 
низ имена оних личности Бојима би се могла обратити за по- 
моћ. Недостајало је хартије; моја болесница дохбати Боберат 
на сбом писаћем столу и, не мислећи на то шта је у њему, 
поцепа га надбоје; један Бомад је задржала за себе да би имала 
дупливат листе, доб је други Бомад предала сбојој гошћи. 
Треба имати у биду безазленост обог нецелисходног поступања. 
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Као што је познато, нобчаница од сто форината не губи ништа 
од своје бредности аБво је поцепана, у случају да се може 
потпуно састабити из поцепаних делоба. Да та госпођа неће 
бацити онај ВБомад хартије било је зајамчено бажношћу имена 
роја су на њој била забележена; а исто табо није могло бити 
сумње да ће она братити срупоцену садржину чим је примети. 

Но Воју несбесну мисао је имала да изрази та случајна 
радња, омогућена заборабљањем7 Госпођа у посети имала је 
сасбим одређен однос према нашој болесници и њеном лечењу. 
То је била она иста госпођа Воја ме је, у сбоје бреме, препо- 
ручила болесној дебојци Бао лерара, и або се не барам, моја 
болесница сматра да јој дугује захбалност за тај сабет. Да ли 
преполобљена нобчаница од сто форината треба да буде хоно~ 
рар за то посредобање7г То би било доста чудно. 

Но томе придолази још и други материјал. Дан раније ра- 
спитала се посредница сасбим друге брсте Вод једне рођавВе 
да ли би милостиба госпођица хтела да се упозна са избесним 
господином; а ујутро, неБволиво часоба пре доласра оне го- 
спође, стигло је писмо од тога господина и просиоца, Боје је 
дало много побода за беселост. Када је госпођа почела раз- 
гобор, распитујући се за здрабље моје болеснице, оба је могла 
помислити: »Препоручила си ми, додуше, прабог леБара, онога 
Боји ми је потребан; али Бад би ми могла помоћи да дођем до 
мужа Воји би ми одгобарао (а иза тога: до детета), била бих 
ти још захбалнија«. Оба мисао, Боја је остала потиснута, до- 
· бела је до стапања обеју посредница уједно, и дебојЕа је го- 
спођи у посети предала хонорар Боји је њена машта била 
спремна да да оној другој. Обо разрешење постаће још бе- 
родостојније, або додам да сам јој теб уочи тога дана, убече, 
причао о случајним или симптомсрим радњама. Она је затим 
исвористила прбу приливу да сама продубује нешто слично. 

Толибо честе случајне и симптомсве радње могле би се 
груписати према томе да ли су прешле у набиру, па се под 
избесним оВолностима појабљују редовно, или су усамљене, 
појединачне. Прбе (Бао играње ланцем од сата, убијање брЕоба 
итд.), Боје готођо могу да послуже за Баравтеристирву дотичне 
личности, приближују се разнобрсним порретима тива и заслу- 
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жују да буду обрађене у бези са њим. У другу групу убрајам 
играње штапом Боји држимо у руци, шарање олоббом, зђебе- 
тање нобцем у џепу, мешење теста и других пластичних ма- 
терија, баратање по сбом оделу и слично. Иза табђог занимања 
и играња за бреме психичвог лечења редобно се Брије смисао 
и значење Боји немају могућности да се друбчије изразе. Обично 
дотична особа не зна да таво нешто чини, или да је у нечему 
изменила сбоје обично понашање и баратање, а не биди и не чује 
ни ефевте тих сбојих радњи. Она на пр. не чује збућв Боји про- 
избоди дов збеБеће нобцем, и зачуђена је и не ђерује нам 
рада је на то упозоримо. Исто таво је и сђе што нећи људи 
чине са сбојим оделом, а да то сами често и не примете, зна- 
чајно и бредно леБаребе пажње. Сбђаба промена чобећобе уо- 
бичајене спољашњости, сбава мала немарност, Бао на пр. дугме 
Боје није заВвопчано, сбаВво најмање отбрибање наготе изражађа 
нешто што сопстбенир одеће диребтно неће, бећином и не уме, 
да Баже. Тумачења тих малих случајних радњи, Бао и добази 
за та тумачења, произлазе убер с довољном сигурношћу из 
пропратних момената за бреме психоаналитичрог часа, из теме 
Боја се упрабо обрађује, и из помисли Боје се рађају, Бада се 
болеснибу обрати пажња на прибидну случајност. Због те безе 
са лечењем одустајем од тога да сбоја тбрђења потррепим 
саопштабањем примера са анализом; ипаВв сбе обо набодим, 
јер берујем да те радње Вод нормалних људи имају исти зна~ 
чај Бао и Вод мојих болеснивба. 

Не могу да пропустим да бар на једном примеру не поВа- 
жем до Боје мере симболична радња бршена по набици може 
да буде побезана са најинтимнијим и најбажнијим у жиботу 
злдраба чобеБа“: 

»Кабо нам је поБвазао професор Фројд, симболива “у де- 
тињем жиботу нормалног чобеВа игра бећу улогу него што се 
према ранијим психоаналитичвим исрустбима очебибало: са об~ 
зиром на то може бити од небог интереса оба Ератбва анализа, 
нарочито 36ог медицинсрих перспефтиба Боје она садржи. 


ж Џонс, Прилог симболици свакодневног живота. (Хетта јан Шт Рзусћо~ 
апа!узе, 1, 3, 1911.) 
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>»НеВи лебар приливом уређибања сбог намештаја у нобом 
стану наиђе на »једностабан« дрбени стетосбоп.“ Пошто је за 
тренутав размислио где да га смести, осетио се побуђен да 
га стаби постранце на сбој писаћи сто, и то таВбо да стоји 
тачно између његобе столице и оне на Бојој обично седе ње- 
гоби болесници. Радња сама по себи била је мало чудна из 
дба разлога. Пре сбега, њему није често потребан стетосВвоп 
(он је неуролог), а Бад му устреба, он употребљава дбоструви, 
за оба уха. Друго: сби његоби медицинсри апарати и инстру~ 
менти били су смештени 7 орманима с фијовама, изузебши 
једино обог. Ипабћ, он бише није мислио на ту стбар, доб га 
једнога дана неБра болесница, Боја још нирБад није бидела »је- 
дностабан« стетосВоп, није упитала шта је то. Пошто јој је то 
објаснио, она га упита зашто га је постабио баш обамо; на 
што јој он, бељ обБлебања, одгобори да је то место исто таВво 
добро Бао и сбабо друго. Но то му је дало побода да раз- 
мисли да ли та радња нема небу несбесну мотиђацију; упо- 
знат са психоаналитичбом методом, одлучио је да стбар испита. 

»Најпре се сетио чињенице да је на њега, доб је био сту~ 
дент медицине, остабила утисарв набира болничВбог лерара да 
приливом сбојих посета у болесничеим собама убеб држи “ 
руци једностабан стетосВоп, ма да га нирад није употребљавао. 
Томе се леБбару избанредно дибио и био му је необично одан. 
Касније, Бада је сам бршио праВсу болничбог лерара, примио 
је исту набиру и било би му нелагодно Рада би, омашвЕом, изи~ 
шао из сбоје собе без тог инструмента у руци. БесВорисност 
те набиве поБВазала се не само у чињеници да је једини сте-~ 
тосВоп Војим се стбарно служио и боји је носио у џепу био 
за оба уха, него и у томе да је ту набиру задржао и Бада је 
био на хируршеом одељењу и Рада му стетосбоп, уопште, бише 
није био потребан. Значај обих запажања постаје одмах јасан, 
аво уБажемо на фалусну природу обе симболичне радње. 

>Затим се сетио друге чињенице: Вао малога дечава зачу~ 
дила га је набива његобог лерара да 7 унутрашњости сбога 


95 СтетосВоп (грчби стетхос = груди, сбопеин = посматрати) — инстру~ 
мент за испитибање груди, лебарсва слушалица. 
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шешира носи једностабан стетосВоп; налазио је да је интере- 
сантно што доБтор сбој глабни инструмент убећ има при руци 
рада иде у посету болесницима и што мора само да свине 
шешир (тј. један део сбоје одеће) па да га изђади. Као мало 
дете био је неизмерно одан том лебару; а недабно је, анализу 
јући самог себе, отЕрио да је, Бада му је било три и по го- 
дине, имао дбојару фантазију о рођењу сбоје млађе сестре: 
најпре, да је она била дете њега самог и његобе мајбе, затим: 
довтора и њега самог. У тој фантазији он је дабле играо 
Бваво мушћЕу таВво и женсру улогу. Даље се сетио да га је, Бад 
му је било шест година, исти лебар прегледао; јасно му јеу 
сећању БаВо је ужибао Бад је у сбојој близини осетио глађу 
доВвтора, Боји му је стетосВвоп притиснуо на груди, и Бабо су 
се груди ритмичби порретале при дисању. Кад му је било три го- 
дине, болобао је од хроничног обољења груди и морао је бесумње 
бише пута бити прегледан; но тога се бише није могао сетити. 

»Кад му је било осам година, остабило је на њега утисар 
саопштење једног старијег дечара, Воји му је рерао Бабо тај ле~ 
Бар има обичај да са сбојим болесницама леже у постељу. За~ 
цело је било разлога за тарба причања, и сбараво су жене 
тога Браја, па и његоба рођена мајра, биле брло одане младом 
и симпатичном леВару. Сам анализобани падао је у неВволиво 
прилива у себсуална исрушења у бези са својим болесницама, 
Абапут се заљубљибао “у болеснице, и најзад се једном од њих 
оженио. Да је глабни разлог бог Бога је изабрао позиб меди- 
цинара била његоба несбесна идентифирВација са оним добто- 
ром, у то се једба може сумњати. Из других анализа може се 
заВључити да је то сигурно најчешћи мотиб (ма да је тешЕо 
одредити Болибо је чест) при бирању леВарсвог позиба. У обом 
случају, он је био дбострубо услобљен : прбо, у бише прилива до~ 
Разаном надмоћношћу леВара над оцем, на Бога је син био брло 
љубоморан; и друго, леВаребим знањем о забрањеним стбарима и 
његобим могућностима и прилирама за сеЕсуално задобољабање. 

»Затим је дошао сан, Боји је бећ на другом месту објаб- 
љен,“ јасно хомосеВсуално-мазохистичве природе; у њему неви 


" »Бгеи4 5 Треогу ОГ Ргеат»«, Атенсап Јошт. ог Р5ућсој!., април 1910, 
стр. 301, бр. 7. 
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чођећ, Боји у сну замењује леБара, напада снебача „мачем“. 
Мач га је потсетио на причу у легенди о Велсунг-Нибелунзима, 
где Сигурд стабља го мач између себе и заспале Брунхилде. 
Иста прича налази се и у легенди о Артусу, Боју он таВође 
тачно познаје. 

»Смисао те симптомсве радње сада постаје јасан. ЛеБар је 
једностабни стетосВоп стабио између себе и сбојих болесница, 
тачно онаво ВаВво је Сигурд <бој мач стабио између себе и 
жене Воју није смео да додирне. Та радња је била Бомпромисна 
тбоређина; служила је дбема побудама лебаребим: да удобољи, 
у машти, сузбијеној жељи за ступањем у сеВбсуалне односе са 
небом дражесном болесницом, и да га истобремено потсети на 
неостбарљибост те жеље. Била је то, таворећи, амајлија протиб 
исрушења. 

»Хтео бих још да додам да је на дечара снажан утисав 


остабило место из »Ришеље-а« лорда Литна (ућоп)“: 
„Вепеаћ ће тше ог тет епшгеју згеа! 
Тће реп 15 пмоћнег ап ће зуога““ 

(Под бладом сасбим белићвих људи — Моћније је перо него мач) 
да је он постао плодан РБњижебнир и да се служи необично 
беливим налиб-пером. Када сам га питао зашто му је то по- 
требно, одгоборио је: „Имам толиво да изразим .“ 

»Оба анализа нам опет поразује Баво далеБвосежна сагледања 
у душебни жибот наш допуштају „безазлене“ и „бесмислене“ 
радње, и Вабо је рано у жиботу разбијена тенденција за сим- 
болизобањем«. 

Из сбога психотераписбвог исрустба могу још да испричам 
случај, у Воме је речито гоборила руба, играјући се Руглицом 
од хлеба. Мој болеснив био је дечарв од непуних тринаест го~ 
дина, бећ готобо дбе године тешВбо хистеричан; почео сам с 
њим психоаналитичео лечење, пошто је дужи борабарв у за- 
боду за лечење бодом био безуспешан. Према мојој претпо- 


96 Ефтага ГуНоп-Вићтег, енглесви Бњижебнир, писац Бриминалних романа 
и драма у стихобима. 

• Пореди »Г жеаг ту реп аз оћег до Њејт зуога« од О!абат-а (ја носим 
сбоје перо Бао други сбој мач). 

97 У немачбом оригиналу ту стоји Барартеристичан израз „аизап сеп“, 
што значи не само изразити, него и истиснути, исцедити. 
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стабци, он је морао имати небе серсуалне дожибљаје и, са 06- 
зиром на његобе године, бити мучен серсуалним питањима; но, 
ја сам се чубао да му притефнем у помоћ обабђештађањем, 
јер сам још једном хтео да проберим тачност сбоих претпо- 
стабВи. Разумљибо је, дале, да сам био радознао бојим путем 
ће се Вод њега нагођестити оно што сам очећибао. Једнога 
дана, паде ми у очи да је нешто бртео међу прстима десне 
руве, турио рубу у џеп, тамо се даље играо, опет је изђуВао итд. 
Нисам га питао шта му је у руци; али он ми је то поБазао, 
отборибши изненада рубу. Биле су мрбице хлеба, згњечене “у 
; Руглицу. Идућег дана опет је донео са собом тарђу Руглицу, 
али је из ње, за бреме нашег разгобора, с неберобатном бр“ 
зином и затборених очију, обливобао фигуре Боје су побу- 
диле моју пажњу. То су неоспорно били чобечуљци с глабом, 
дбе рубће, дбе ноге, Бао и најпримитибнији преисторисви идоли, 
и са дугим продужетром међу ногама, Воји је он изблачио У 
дуг шиљав. Чим је тај продужетар добршио, одмах је опет 
згњечио чобечуљба; Расније га је остабљао, али је исто тараб 
продужетар изблачио на леђима и на другим местима, да би 
приррио значење прбог. Хтео сам му повазати, да сам га ра- 
умео, али уједно онемогућити изгобор да при том обливо- 
бању људи није ништа мислио. Зато сам га изненада упитао: 
да ли се сећа историје оног римсвог Враља Воји је изасланиру 
сбога сина дао пантомимичан одгобор у башти. Дечав је трбрдио 
да се не сећа, ма да је то морао учити пре много Ераћег бре- 
мена него ја. Питао је: да лије то прича о робу на чију је глатко 
обријану глађу написан одгобор. »НПе, ребох, то је из грчре 
историје«. Затим сам му испричао: Краљ Тарббиније Супербус 
наредио је сбом сину Себстусу, да се ушуња у један неприја- 
тељсВи латинсри град. Син, Боји је у међубремену стерао при- 
сталице у том граду, послао је сВоротечу Враљу с питањем 
шта сад треба да учини. Краљ није одгоборио, него је отишао 
у сбоју башту и тамо, пошто је на његоб захтеђ питање по- 
нобљено, ћутећи је одрубио најбеће и најлепше глабице марва. 
СБоротечи није остало ништа друго, бећ да то саопшти Сер- 
стусу, Боји је оца разумео, па се потрудио да смавне најуглед~ 
није грађане тога града. | 
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ДоВ сам ја гоборио, дечарв је застао у сбом мешењу, а 
рада сам почео да припобедам шта је Браљ радио у сбојој 
башти, он је бећ при речима »ћутећи одрубио« Бао муња брзим 
порретом отВинуо глабу сбом чобечуљбу. Разумео ме је дабле 
и опазио да сам ја разумео њега. Сада сам га могао питати 
непосредно: дао сам му обабештења, до ЕВојих му је било 
стало, и за Братбо бреме успели смо да неурозу излечимо. 


Симптомеве радње, Боје се у, готобо неисцрпном, обиљу 
могу запазити Вод 5драбих Бао и Вод болесних, заслужују 
нашу пажњу из бише него једног разлога. Лерару оне често 
служе Вао драгоцени путовази помоћу Ројих се сналази 
у нобим или њему мало познатим обВолностима, посма- 
трачу људи оне одају често сбе, понебад чаб бише но што 
он жели да зна. Ко уме да оцени њихоб 5начај, осећа 
се погдебвад Бао неби РБраљ Соломон, Боји је, према источ- 
њачрој легенди, разумебао гобор жиботиња. Једног дана 
требало је да избршим лерарсви преглед над невим непознатим 
младићем “ Бући његобе мајре. Кад ми је изишао “сусрет, пала 
ми је у очи, на његобим панталонама, белива мрља од беланче- 
бине, Боја се познаје по БараВтеристичним Ррутим ибицама. 
Младић се најпре мало збунио, затим се избинио да је, због 
промублости, попио жибо јаје, од Бога је беробатно нешто ле- 
пљибе беланчебине исцурило на његобо одело;то је потбрђи~ 
бала и љусрВа од јајета Боја се још могла бидети на тањирићу 
у соби. Према томе је сумњиба мрља била разјашњена на бе- 
зазлен начин; али, Бада нас је мајка остабила насамо, захбалио 
сам му се што ми је толиво оларшао диагнозу, и, без оВоли- 
шења, сам Бао базу нашег разгобора узео његобо признање 
да пати од незгода мастурбације. Другипут посетио сам једну 
даму, Воја је била исто толиВво богата Бао и шррта и луцраста 
и Боја би лерара обично приморабала да себи Врчи пут Броз 
читабу шуму Бојебвавбих жалби, пре но што би му отбрила 
прости разлог сбога поремећеног стања драбља. Када сам ушао, 
седела је за сточићем, забабљена тиме да слаже сребрне фо- 
ринте у гомилице: устајући, бацила је неболибво Вомада тог 
нобца на под. Помогао сам јој да их повупи и пребинубђши је 
убрзо у описибању њене небоље, упитао сам: Дарле, отмени 
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зет бам је упропастио толиви нобац7 Најпре је најодлучније 
порицала, да би одмах затим испричала жалосну историју о 
сбом узбуђибању због зетобе расипности. Истина, отада ме 
бише није збала. Не могу да тбрдим да уђер стичемо пријатеље, 
саопштабајући људима значење њихобих симптомевих радњи. 

Друго »признање омашвВом« саопштаба Др. Ј. Е. Г. ван 
Емден (Хаг): 

»Приливом наплаћибања у малом ресторану у Берлину 
Белнер тбрди да је цена једног одређеног јела — због рата — 
побишена за 10 пфенига: на моје питање зашто то није назна~ 
чено на јелобниру, он одгобори: да је то очигледна грешрба, али 
да је избесно онабо, Баво он РБаже! Међутим, доб је нобац 
стабљао у сбој џеп, био је таво неспретан, да му је РБомад од 
10 пфенига, упрабо за мене, пао на сто !! 

— Сада знам сасбим избесно, да сте ми рачунали одбише, 
хоћете ли да се распитам на Раси 7 

— Молим бас, допустите... један тренутаВ... — и бећ је 
ишчезнуо. 

»Разуме се да му нисам бранио тај узмар; Бада се после 
дба минута избинио да је, ни сам не схбатајући Баво, обо јело 
побрбао с небим другим, дао сам му тих 10 пфенига Бао на- 
граду за његоб прилог психопатологији сбаводнебног жибота«. 

Ко сбоје ближње посматра за бреме јела, може на њима 
да устаноби најлепше и најпоучније симптомсве радње. 

ТаВво саопштаба др. Ханс Савс: 

»Био сам случајно присутан, Бада је старији брачни пар, 
с Бојим сам у сродстбу, бечерао. Госпођа је болобала од 
желуца, па је морала да држи строгу диету. Мужу је упрабо 
сербирано печење, па је сбоју жену, Воја није смела да добије 
од тога јела, умолио да му дода слачицу. Жена је отборила 
орман, дохбатила бочицу са сбојим Бапљицама и стабила је 
пред мужа. Између бочице за слачицу, Боја је имала облив 
бачбе, и мале бочице за Вапи није, нарабно, било ниБаббе слич~ 
ности, Боја би могла да објасни омашру; уза сбе то је жена 
замену опазила тер Бада ју је муж, смејући се, упозорио на њу«. 

Смисао те симптомсре радње јасан је, табо да је сбаво 
објашњење излишно. За драгоцен пример те брсте, Боји је брло 
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бешто обрађен и исЕроришћен, имам да захбалим др. Бернард“ 
Датшнеру (Беч): 


»Са сбојим Волегом философом, А-ром Х,, седим у ресто- 
рану при ручру. (Он прича о недаћама Бандидата, и узгред 
спомене да је, пре забршетва сбојих студија, нашао место се- 
Ррретара Вод посланића, односно опуномоћеног избанредног 
министра Чиле-а. Али министар је онда премештен, а нобом се 
нисам претстабио. још доб је изгобарао обу последњу рече- 
ницу, принео је устима Бомад торте, али гаје, Бао из неспрет- 
ности, испустио, табо да му је пао с ножа. Одмах сам схбатио 
потајни смисао обе симптомерве радње и ЕБао узгред добацио 
Рролеги Боји није упознат са психоанализом : „Али ту сте допу~ 
стили да бам умаВне мастан залогај. Но он не опази да се 
моје речи могу исто таво односити и на његобу симптомеру 
радњу и поноби са необичном жибахношћу, Бао да сам му 
напросто отео реч из уста, баш исте речи Боје сам ја изгоборио: 
„Да, одиста је био мастан залогај то што сам тада пустио да 
ми умавне“:; затим, да би себи олабшао, исприча са сбима поје- 
диностима сбоју неђбештину Боја га је стала тога добро пла- 
ћеног места. 


»Смисао те симптомеве радње постаје јасан, Бад се узме у 
обзир обо: мој ВБолега се устручабао да мени, Воји сам му 
прилично дале, прича о сбојој непобољној материјалној ситу- 
ацији: али, мисао Боја му се наметала продрла је затим “у биду 
симптомсве радње; та радња симболичви изражава оно, што је 
требало да остане приЕрибено и тавВо је, из несбесног, донела 
оларшање гоборниву«. 


Кабо и прибидно ненамерно одузимање или одношење 
небог предмета са собом може имати одређени смисао, неба 
поважу оби примери: 


1. Др. Б. Дашнер: 

»Нери Болега посети сбоју обожабану пријатељицу из мла- 
дости, прбипут после њеног ступања у брав. Причајући ми о 
тој посети, он изрази сбоје чуђење, што није успео, да се Вод 


ње задржи само Братво бреме, Бао што је намерабао.. А затим 
ми саопшти чуднобату омашру Воја му се тамо десила. 
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»Муж његобе пријатељице, Боји је учестбобђао у разгобору, 
тражио је Еутију шибица, Боја је сигурно лежала на столу, Бада 
је он дошао. И Волега је тражио по џепобима да ли „је“ није 
случајно „присбојио, но узалуд. Доста дуго после тога он „ју 
је одиста отЕерио у сбом џепу: притом му је пало у очи да је 
у Бутији била сбега једна једина шибица. 

»ПеболиВво дана Басније, сан о тој пријатељици, у Боме је 
симболиВва Еутије била исубише јасна, потбрди моје тумачење, 
према ЕВоме је Болега сбојом симптомсВвом радњом хтео да на- 
гласи да су његоба праба прбенстбена, и да приваже исбљу- 
чибост сбога поседа (сбега једна шибица у Бутијиј«. 

о, Др. Ханс Сакс: 

»Наша дебојра особито боли избесну торту. Та је чињеница 
неоспорна, јер је то једино јело Боје она уђерћ добро зготоби. 
Једне недеље донесе нам баш ту торту, стаби је на „Бреденц“, 
узе тањире и прибор, употребљене за раније јело, и наређа 
сбе то на служабнић, на Боме је унела торту; затим на ту го- 
милу стаби понобо торту, место да нас послужи њоме, и иш- 
чезе у РБухињу. Мислили смо најпре да је торти нашла неби 
недостатар, Боји је хтела да попраби; но, Баво се бише није 
појабљибђала, моја жена зазбони и упита: „Бети, шта је с тортом2“ 
Нашто ће она, ништа не схбатајући: „Зашто“ Морали смо јој 
најпре разјаснити да је торту опет изнела; метнула ју је на слу~ 
жабнић, однела и опет остабила, а да то није ни опазила. 

»Идућег дана, Бада смо хтели да поједемо остатав, приме- 
тила је моја жена да торте има исто толиВво Воливо смо оста- 
били дан раније, да дебојба, дабле, није узела сбој део од сбог 
најмилијег јела. Упитана за разлог, одгоборила је мало збуњена 
да јој се није јело. 

»Инфантилни стаб је оба пута брло јасан; најпре, детињсва 
неумереност, Воја циљ сбојих жеља неће да дели ни с Бим, 
затим, исто табво детињесво реагобање прбосом: або нећете да 
ми дате сбу, задржите је за себе, онда је нећу ниБабо«. 

Случајне или симптомеве радње Боје се дешабају у бези 
с браВвом, често имају беома озбиљан 5начај и могле би чо- 
беБа Боји неће да боди рачуна о психологији несђесног, набести 
да берује у претсВазања. Није добар почетаб Бада млада жена 
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на сбадбеном путу изгуби сбоју бурму, но Већином она је 
само затурена и усВоро се опет пронађе. — Познајем госпођу 
Боја је сада разбедена и Боја је, упрабљајући сбојим имањем, 
добументе често потписибала сбојим дебојачВвим именом, много 
година пре но што га је понобо примила. — Једном сам био 
гост небих младенаца; млада жена испричала је, смејући се, сбој 
последњи дожибљај: Сутрадан по побратру с пута посетила 
је сбоју неудату сестру, да би с њом, Вао “ ранија бремена, 
повупобала што треба, доб је њен муж отишао сбојим послом. 
Одједном јој је пао “ очи неби господин на другој страни улице 
и она је, додирнубши сестру рубом, узбиВнула : Види, тамо иде 
господин Л. Заборабила је да је тај господин отпре неболиВво 
недеља њен супруг. Мене су, доВв сам слушао ту причу, про- 
лазили жмарци, али се нисам усудио да поберујем у сбој за- 
Рључаб. Тер годинама Басније сетио сам се опет те приче, Рада 
се тај брав забршио на најнесрећнији начин. 

Из значајних радоба А. Ледера“ у Цириху, објабљених на 
францусВвом, узимам следеће запажање, Воје би исто таВво 
могло да буде набедено Вод »заборабљања« : 


»Дпе дате поџ5 гасотанк гесеттеп ачеЏе ахаћ дирне 
Ффеззаџег за гође де посе ег еп зопџуп [а “уеШе ди тапасе а 
ћи ћеџигез ди 50; ја сошиплеге даезезрегаћ де “о за сПеп!е. Се 
деја | зинн а топштгег аиџе ја Напссе пе зе зепјаћ раз (ге5 ћеигеџзе 
де ромег ипе гође а сроцзе, еЏе сћегсћан а оџбџег себе герге- 
зетаноп репбћ!е. ЕПе езћ ацјоигаћш... ауогссе«. 

(једна дама нам је недабно причала, Бабо је заборабила 
да проба сбоју бенчану хаљину и Рабо се тога сетила тер 
уочи бенчања у осам сати убече; Рројачица је бећ изгубила 
наду да ће бидети сбоју муштерију. Обај детаљ добољан је 
да би поВазао, Бабво се береница није много радобала томе, 
што ће понети бенчаницу, него се трудила да 5абораби ту 
мучну претстабу. Она је данас... разбедена.) 

О белиВој глумици Елеонори Дузе пријатељ, Боји уме да 
биди, причао ми је да она “у једној од сбојих улога примењује 


# Мрћопзе Лагаег, Сопшфћинопз а !а рзусбора  о!од:е аге [а те дио~ 
Паеппе. Атемуез де Рзусћолодје, У], 1906. 
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симптомеру радњу Воја јасно побазује из БВарђих дубина она 
црпе сбоју игру. У неВој драми о прељуби, она је баш имала 
препиреу са сбојим мужем и сад стоји постранце, 7 мислима, 
пре него што ће јој прићи забоднић. У том Братвом интербалу, 
она се игра бурмом на сбом прсту, сВида је, да би је понобо 
натарла, па је опет сбида. Сада је сазрела за оног другог. 

Обде се надобезује то, што Т. Рајк прича о другим симп- 
томевим радњама с прстењем: 


»Познате су нам симптомеве радње Боје брше брачници, 
сВвидајући и понобо натичући бурму. Низ сличних симптомебих 
радњи бршио је мој Волега М. Од дебојве Боју је болео 
добио је прстен, с напоменом да га не сме изгубити, иначе 
ће она знати да је он бише не боли. Отада је нарочито 
страхобао, да би могао да изгуби прстен. Або га је, на пр., при 
умибању, сВинуо, прстен је редобно био затурен, табо да је 
често требало дуго тражити да би се опет нашао. Або би 
бацио писмо у поштансво сандуче, не би могао да саблада 
лав страх, да ће му ибице сандучета за писма завачити и сбући 
прстен. Једном је одиста баратао таво неспретно да је прстен 
пао'у сандуче. Писмо Воје је том приливом одашиљао било 
је опроштајно писмо једној његобој бибшој љубазници, према 
Бојој се осећао Рриб. У исто бреме се у њему пробудила 
чежња према тој жени, и та чежња је дошла у субоб с њего- 
бом наРлоношћу Ба садашњем објевту његобе љубаби«. 
(тегпаНнопа!е Хепсбит Ти Ргусбоапа!узе Ш, 1915.) 

Тема »прстен« даје нам приливе за понобну Бонстатацију 
да је 3а психоаналитичара тешбо наћи нешто нобо, што 
не би бећ пре њега било познато песнибу. У роману Фонтане-а 
»Пред буру« судсви сабетнив Тургањи Баже за бреме дру- 
штбене игре фоте: »Верујете ли би, моје даме, да се“ дабању 
залога отррибају најдубље тајне природе«. Међу примерима 
Бојима он потерепљује сбоје тбрђење, једно заслужује нашу 
нарочиту пажњу: »Сећам се жене једног професора Боја је 
била у годинама Бада чобеб почиње да се гоји, и Боја је стално 
сридала бурму с прста да би је дала Бао залогу. Допустите 
да бам не приразујем брачну срећу те Руће«. Он затим настаб~ 
ља: »У истом друштбу налазио се господин Боји није престајао. 
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да 7“ Брило дама депонује сбој енглесри перорез, десет сечиба 
са отпушачем и упаљачем, сбе доб тај монструм од ножа, 
пошто је поцепао неболиво сбилених хаљина, није ишчезао 
пред општим огорчењем«. 

Нећемо се зачудити што се објебат са таво богатим симбо-~ 
личвим значајем, Бао што је прстен, употребљава за омашве пуне 
смисла и онда БВада он не означаба еротичну безу, Бао што 
то чини бурма или береничВи прстен. Др. М. Кардош стабио 
ми је на расположење обај пример тарбе брсте: 


»Пре бише година мени се придружио чобеб много млађи 
од мене, Боји има исте духобне тежње Бао и ја, и чији је однос 
према мени отприливе однос ученира према сбом учитељу. 
Једном избесном приливом ја сам му поблонио прстен; та 
прстен је за њега бећ бише пута био побод за симптомсбве 
радње, односно омашве, и то Вадгод би нешто у нашим одно~ 
сима наишло на његобо неодобрабање. Недавно ми је испричао 
обај нарочито леп и пробидан случај: Он ме је редовно 
једанпут недељно биђао и са мном разгобарао; једном је, под 
небим изгобором, изостао од тога састанра, јер му се састанав 
с небом младом дамом учинио приблачнијим. Сутрадан, пре~ 
подне, опазио је, али теб пошто је бећ одабно напустио Рућу, 
да му прстен бише није на прсту. Није се због тога узнемирио, 
јер је претпостабљао да га је заборабио Вод Вуће на ноћном 
орманчету, где га је сбаво бече стабљао, и да ће га тамо 
наћи, Бад се брати РБући. Одиста га је, одмах по побратрбу, 
потражио, али узалуд; нато је почео да, исто таВво безуспешно, 
претражује собу. Најзад му паде на памет да је прстен на 
орманчету лежао — таВо је то уосталом било бећ бише од 
годину дана — поред малог ножића Боји је обично носио “у 
џепу од прслура; то га је набело на помисао да је >»у расеја- 
ности« могао прстен да тури у џеп заједно с ножем. Посег- 
нуо је дале у џеп и ту одиста нашао тражени прстен. 

»Бурма у џепу од прслура« је послобични начин смештања 
прстена, Бад чобер намераба да пребари жену, од Боје га је 
добио. Његобо осећање Ерибице набело га је дабле, најпре, да 
разни самога себе (>ти бише не заслужујеш да носиш тај 
прстен«), а у другом реду да призна сбоје неберстбо, истина 
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само у биду омашће Боја није имала сбедовба. Теб заобилазно 
приливом саопштабања омашбе — Боје се додуше могло пред- 
бидети — дошло је до признања тог малог „неђерстба“ «. 

Познат ми је и случај једног старијег господина, Боји се 
оженио брло младом дебојеом; он је намерабао да у прбој 
брачној ноћи не отпутују, него да је пробеду у небом хотелу 
белеграда. Теб што је стигао у хотел, опазио је, запрепашћен, 
да нема сбога нобчанива у Воме се налазила цела сума нобца 
одређеног за сбадбено путобање; тај нобчанир је, дабле, затурио 
или изгубио. Успело му је још да телефонсви пронађе слугу Боји 
је у Бапуту, што га је младожења остабио, нашао нобчанићб. По~ 
што га је донео у хотел, чобеВв Боји је таВво без имања ступио у 
браб, могао је идућег јутра да пође на пут са сбојом младом 
женом: у самој тој ноћи био је, Бао што је предбидео, сбојим 
страхобањем израженим у омашци, немоћан“. 

Утешно је што је »губљење« у неслућеном броју случајеба 
симптомева радња и према томе добродошло бар једној потајној 
намери онога Боји губи. Често је оно само нар да се изгу- 
бљени предмет не цени, или да постоји потајна аберзија према 
њему или протиб лица од Вога он потиче; или се пав сВелоност 
Ба губљењу пренела на тај предмет са других и значајнијих 
објебата помоћу симболичбе идејне безе. Губљење драгоцених 
предмета служи изражабању разнобрсних побуда: оно може 
симболичви да приБазује небу потиснуту мисао, да понабља 
опомену Воју бисмо радо пречули, или — а то пре сбега другог 
— да претстабља приношење на жртбу мрачним силама судбине, 
јер служба тим силама ни међу нама још није ишчезла. 

Ебо само неВболиво примера ради објашњења обих реченица 


о губљењу;: 


Др. Б. Дашпер: 

»НеВви Волега ми саопштаба да је изненада изгубио сбоју 
ПенБала-олобеу, Боју је имао бећ пребо дбе године и Боја му 
је постала нарочито драга због сбојих одличних Ббалитета. 
Анализа је порРазала следеће: Дан раније, Болега је од сбога 


58 Немачби »ипуемпдодепда« значи и бељ имања (оћпе Уегтовбеп) и полно 
немоћан, импотентан. ' 
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зета добио брло непријатно писмо, чија је забршна реченица 
гласила: „засада немам ни боље ни бремена да подупирем 
тбоју лавомисленост и тбоју леност. Афевт Боји је то писмо 
изазбало био је табво снажан да је Болега идућег дана сместа 
жртбобао ПенРалу, поклон шога зеша, да га не би субише ти-~ 
штало то што га је он нечим задужио«. 


У жалости за сбојом старом мајбом, једна моја познаница 
се уздржабала, Бао што је појмљибо, од посећибања позоришта. 
Каво је недостајало сбега неболибо дана до годишњице мајчине 
смрти, она, нагоборена од сбојих познанибва, пристаде да узме 
рарту за једну нарочито интересантну претстабу. Стигабши 
пред позориште, отБри да је Барту изгубила. Вероватно ју је 
бацила заједно с трамбајсвом Бартом, Бада је силазила из 
трамбаја. Та иста дама се хбалила да ниБвада ништа не губи 
непажњом. 

Можемо, дабВле, претпостабити да ни други случај губљења 
Боји је она дожибела није био бељ дубље мотибације. 

Стигабши у небо лечилиште, она одлучи да посети пан~ 
сион, у Воме је раније једном станобала. Тамо је приме Рао 
стару познаницу и угосте; Бад је хтела да плати, сазна да 
треба себе да сматра Рао госта, што јој није било сасбим 
прабо. Допустише јој да остаби нешто за дебојру Боја ју је 
послужибала ; она отбори нобчанив да би стабила на сто банр- 
ноту од једне марвбе. Убече јој слуга пансиона донесе банр- 
ноту од пет марава, Воја се нашла под столом и Боја по ми- 
шљењу сопстбенице пансиона сбараво припада госпођици. То 
је она даВвле испустила из нобчанића, Бада је бадила напојницу 
за дебојеу. Веробатно је ипар хтела да плати сбој цех. 

У дужем саопштењу (Губљење Бао симптомесВа радња, 
Хепка ан гас Русбоапагузе, |, 10/11) расбетлио је Ото Ране, 
помоћу анализа сноба, расположење за жртбобање, на Еоме 
се засниба аВвт губљења и дубље мотибације тог расположења. 
(Друга саопштења исте садржине у Хепкаћан ше Ргусбоапа~ 
Гузе, П, и ГтеспаНопа!е Хефебин те Рзусбоапа!узе, 1, 1915.) Ин- 
тересантно је његобо тбрђење да је поневад не само губљење 
него и налажење предмета детерминисано. У Бом смислу то 
треба разумети, неба поБаже његобо запажање Боје обде на- 
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бодим. Јасно је даје пригубљењу предмет ђећ дат, доб се Вод 
налажења мора најпре да тражи. 

>»Пеба млада дебђојба, Боја материјално забиси од сбојих 
родитеља, хоће себи да Еупи неби јебтин наћђит. У тргобини 
се распита за цену предмета Воји јој се сбидео, али сазна, на 
сбоју жалост, да он стаје бише него што износи њена уштеђе~ 
бина. Па ипав јој недостају сђега дђе Бруне, да би себи могла 
да учини ту малу радост. Потиштена, она тумара улицама Боје 
су убече ожибеле, идући сбојој Бући. На једном од најпромет- 
нијих тргоба изненада — ма да је, Бабо она тбрди, била уто-~ 
нула у дубове мисли — обрати пажњу на мали листић, поред 
Бога је бећ била прошла, не гледајући га. ОБрете се, диже га 
и, на сбоје чуђење, биде да је то сложена нобчаница од дбђе 
Бруне. То ми је судбина послала, помисли, да бих себи Бупила 
онај наВит; и разбесељена пође натраг да би следила том ми 
гу. По у истом тренутру рече самој себи да то ипаВв не сме 
да учини, јер нађени нобац доноси срећу, зато се не сме по- 
трошити. 

“Оно мало анализе што је потребно за разумебање обе 
случајне радње може се погодити из дате ситуације и без лич- 
ног испитибања те особе. Међу мислима Боје су дебојру обу- 
зимале, доб је ишла Вући, била је сбараво у прбом плану ми~ 
сао о њеном сиромаштбу, њеној материјалној осрудици, и то, 
Бваво можемо да претпостабимо, у смислу испуњења њене 
жеље да тим тешВим прилибама дође Брај. Идеја Бабо би нај~ 
лавше могла доћи до суме Боја јој је недостајала сигурно се 
појабила, изазбана њеним интересом да њена сВромна жеља 
буде задобољена: и та идеја ју је зацело бодила “у прабцу нај- 
једностабнијег решења: налажењу потребног нобца. На тај начин 
њено несбесно (или претсбесно) било је усредсређено на на- 
лажење, чар иабо јој мисао на то није постала сасбим сбесна, 
јер јој је пажња била заузета другим („утонула у мисли“). Шта~ 
бише, на осноби сличних анализобаних случајеба можемо да 
тбрдимо да несвесна готобост на тражење може много пре 
да добеде до циља него сбесно упрабљена пажња. Иначе би 
се тешћо могло објаснити БаВо то да је нобчаницу нашла, на 
сбоје сопстђено изненађење, баш та једна особа од толибво 
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стотина пролазнива, усто под оВолностима Боје то отежабају : 
рђабим бечерњим осбетљењем и у густој гомили људи. Колира 
је била та несбесна или претсбесна спремност поБазује оба 
необична чињеница: пошто је бећ нашла нобчаницу, давбле, 
пошто је та усредсређеност на налажење бећ постала излишна 
и пошто је сбесна пажња сигурно бећ била одбраћена од на- 
лажења, та је дебојБа, продужабајући пут БВући, на мрачном и 
усамљеном месту улице предграђа нашла неру марамицу«. 

Мора се рећи да баш тарбесимптомсве радње често претстаб- 
љају најбољи прилаз познабању интимног душебног жибота људи. 

Од појединачних случајних радњи хоћу да саопштим једну, 
у Еојој је било могућно дубље тумачење и без анализе; она 
одлично осбетљаба услобе под Бојима се тавби симптоми могу, 
сасбим неупадљибо, произбести, и на њу се може надобезати 
примедба од белибог значаја. Па једном летњем путобању де- 
сило се да сам у једном одређеном месту морао черати до- 
лазав мога сапутниба. У међубремену, упознао сам се с 
невим младим чобебом Боји се, ВаВво ми се чинило, табође 
осећао усамљен и Воји се радо придружио мени. Кабо смо 
станобали у истом хотелу, било је природно да смо заједно 
јели и заједно ишли у шетњу. Послеподне трећега дана он 
ми одједном саопшти да тога бечера очебрује сбоју жену Боја 
стиже брзим бозом. Тада се пробудило моје психолошбо ин- 
тересобање, јер ми је бећ то послеподне пало у очи да је 
мој дружбенић одбио предлог да пођемо на бећи излет и да 
на нашој малој шетњи није хтео да удари изђесним путем, јер 
му је био субише стрм и опасан. За бреме поподнебне шетње, он 
изненада рече да сам ја зацело гладан, да не треба због 
њега да одлажем бечеру, да ће он бечерати, тебв пошто стигне 
његоба жена, заједно с њом. Разумео сам тај миг и сео сам 
за сто, доб је он пошао на железничру станицу. Идућег јутра 
срели смо се у холу хотела. Претстабио ме је сбојој жени и 
додао: „Ви ћете доручбобати с нама, зар не“. Имао сам још 
да сбршим неби мали посао у суседној улици, па сам им ре~ 
Бао да ћу сВоро стићи за њима. Када сам мало Басније ступио 
У дборану за доручбобање, бидео сам да је тај пар седео за 
малим столом поред прозора, и то обоје на једној страни. На 
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супротној страни била је само једна столица, али пребо ње~ 
ног наслона био је пребачен беливи и тешћи Бапут мужа, таво 
да је покрибао и седиште. Схбатио сам брло добро смисао 
тога зацело не намерног, али зато утолибо изразитијег распо- 
реда. То је значило : за тебе обде нема места, ти си сад изли- 
шан. Муж није спазио да сам ја остао стојећи пред столом, 
али га је дама одмах додирнула и шапнула му: „ Па ти си 
заузео господинобо место“. 

Долазећи до таВбих и сличних резултата, гобђорио сам себи 
да ненамерно бршене радње морају неминобно да постану избо- 
ром неспоразума у општењу људи. Онај Воји их брши, а не зна за 
намеру Воја је с њима безана, не стабља их себи у рачун и не 
сматра да је одгоборан за њих. Други, међутим, исВворишћу- 
јући редобно тарбе радње сбога партнера за стбарање сбојих 
завључава о његобим намерама и схбатањима, сазнаје бише 
о психичеим збибањима тога чобеба, него што је он сам 
спреман да призна и бише него што он берује да је отБрио. 
Он се буни, аво му се саопште завључци изђедени из ње- 
гобих симптомсрих радњи, изјабљује да су они неоснобани, 
јер није сбестан да је бршећи те радње имао Баббу намеру, 
и жали се да га други погрешно разуме. Тачно узебши 
тавбо погрешно разумебање долази отуда што се разуме од 
бише фино и одбише много. УВолибо су дба чобебђа »нербо- 
знија«, утоливо ће пре један другом дабати побода за несла- 
гање и суБобе; што се тиче образложења и одгоборности за 
те субБобе, сбаВи ће је за сбоју личност порицати са истом 
одлучношћу, с Војом ће је приписибати оном другом. А то је 
беробатно Разна за унутрашњу неисрреност људи; под бидом 
заборабљања и омашви у хбатању, изгобарајући се непосто- 
јањем намере, људи допуштају да дођу ДО изражаја побуде 
боје би боље било признати себи и другима, БВада се бећ не 
могу сабладати. Одиста се може изнети Бао општа тбрдња да 
сбаВо непрестано брши психичру анализу над сбојим ближњима 
и да њих услед тога боље упознаје него самога себе. Да би 
се постигло оно на што нас опомињу речи »гноти сеаутон«“, 


99 (зпоћ  сеашоп (грчБби, значи: познај самога себе), изреба грчбог му- 
драца Хилона, била је исписана и на храму пророчишта у Делфима. 
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потребна је студија сбојих сопстбених, прибидно случајних 
радњи и пропуштања. 

Међу песницима Боји су се понеБад изјашњабали о малим 
симптомерим радњама и омашрама, или се њима служили, ни-~ 
један није њихобу потајну природу таВо јасно упознао и саму 
стбар таво језибо ожиђео Бао Сшриндберг, чији је геније при 
тафом сазнању, истина, био потпомогнут сбојом дубоВвом пси~ 
хичвом абнормалношћу. 

Др. Карл Вајс (Беч) упозорио је на следеће место из једног 
од његобих дела: 


»После Братбог бремена гроф одиста дође и мирно при- 
ступи Встери, Бао да ју је био позбао на састанав. 

— Јеси ли дуго чебалаг — упита је сбојим пригушеним 
гласом. 

— Шест месеци, Бао што знаш, — одгобори Естера; — али 
ти си ме данас бидео7г 

— Да, баш малопре у трамбају; гледао сам ти у очи таВво 
да сам мислио да разгобарам с тобом. 

— Много се „догодило“ од последњег пута. 

— Да, и ја сам беробала да је међу нама сбе сбршено. 

— Кабо тог 

— Сбе ситнице Боје сам од тебе добила ломиле су се, и 
то на тајанстбен начин. Али то је старо запажање. 

— Шта Бажеш! Сада се сећам читабог низа тарбих дога- 
ђаја, Боје сам сматрао за случајност. Добио сам небад цбивер 
од сбоје баре, доб смо она и ја још били добри пријатељи. 
Био је од глачаног Еристала и избрсно је служио при обдућ- 
цијама; прабо чудо, Боје сам брижљибо чубао. једног дана, 
прекинуо сам са старом, и она се наљутила на мене. 

»И тада се десило, при идућој обдубцији, да су стабла без 
ирарба узроВа испала. Мислио сам да се цбиВвер напросто 
сломио; послао сам га на опрабру. Џе, он је и даље остао 
неупотребљиб; стабио сам га у неру фијобу, и он је ишчезнуо. 

— Шта ВБажеш! Кабо је чудно да је то што се односи на 
очи најосетљибије. Ја сам од једног пријатеља добила доглед; 
таво је добро био подешен за моје очи да сам ужибала слу- 
жећи се њим. Тај пријатељ и ја разиђосмо се. Ти знаш, до тога 
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долази без бидљибог разлога; одједном ти се чини Бао да 
не смеш бише да се слажеш с чобебом. Када сам идући пут 
хтела да се послужим догледом, нисам могла јасно да бидим. 
Крав Боји безује оба стала био је одбећ Ератаб и ја сам 
бидела дбострубо. Није потребно да ти Бажем да се тај Браб 
није сбратио, нити се размаћ између мојих очију пођећао! Било 
је то чудо Воје се дешаба сбаВог дана и Боје рђађи посма- 
трачи не запажају. Објашњење Исихичка снага мржње је сва- 
Како већа него шшо мислимо. — Уосталом, прстен Боји сам од 
тебе добила изгубио је Бамен — и не може да се опраби, не 
може. Хоћеш ли сада да се растанеш од мене27... („Готсбе 
собе“, стр. 958 и даље)«. 

И у области симптомсВвих радњи мора психоаналитичбо 
посматрање да уступи приоритет песницима. Оно може само 
да поноби, што су они бећ одабно ребли. Г. Вилхем Штрос 
ме упозораба на следеће место у познатом хумористичном 
роману »Тристрем Шенди« од Лоренса Стерна““ (Гахгепсе 
"Зјегпе, Тпабат Зћапдау, део МТ, глаба 5): 


„и нипошто се не чудим што је Грегорије од Нанзианз“ма, 
Бада је опазио Јулианобе брзе и несталне гестобе, претсразао 
да ће он једном постати одметнић; — или што је сб. Амбро- 
зије одагнао сбога Амануенсема, због непристојног поррета 
глабом, Боја се Блатила Бао дрљача; — или што је Деморрит 
одмах |бидео да је Протагора учењае, јер га је бидео БаВо 
бехује сбежањ прућа и Бабо најтање пруће стабља у средину. 
— Има хиљаду незапажених отбора, настабио је мој отац, Броз 
Боје оштро обо може одједном да отррије душу; и ја тбрдим, 
додао је, да разуман чобер не може да остаби шешир, Бада 
уђе у собу, или да га дохбати БВада излази, а да му се не 
измавне ништа што би га одало“. 

Обде још набодим низ симптомсрих радњи Бод 5драбих 
и неуротичара: • 

Старији Волега, Боји нерадо губи на Бартама, исплатио је 
једног бечера бећу изгубљену суму без речи жалбе, али у чудно 


100 Г азугепсе З!егпе, енглесби Бњижебнив ХУШ берБа, писац хумористичВих 


романа и путописа. 


272 


ПСИХОПА ТОЛОГИЈА Симатомске и случајне радње 


уздржаном расположењу. После његобог одласВа бидело се 
да је готобо сбе што је носио собом остабио на сбоме месту: 
наочаре, Рутију 5а цигаре и марамицу. То се, сбараВво, може 
пређести обаВо: Ви разбојници, лепо сте ме опљачрали. 

Неби чођер пати од побремене полне неспособности, Боја 
је 7 бези сњегобим срдачним детињим односима према мајци. Он 
је набибао да списе и забелешће уБрашаба слобом С., почетним 
слобом мајчиног имена; не подноси да писма Боја добиба од 
руће на његобом писаћем столу дођу у додир с другим, 
профаним писмима, и зато је приморан да их чуба одбојено. 


Неба млада дама изненада нагло отбори брата ординације, 
у Војој се још налази њена претходница. Она се избињаба 
»расејаношћу«; али усВоро се побаза да је демонстрирала 
радозналост Воја ју је, 7 сбоје бреме, набела да продре у спа- 
баћу собу сбојих родитеља. 

Дебојбе Боје се поносе сбојом лепом Восом умеју таВо 
бешто да рубују чешљем и уБосницама, да им се Боса расплете 
усред разгобора. 

Нери људи, за бреме лечења (у лежећем стабу), проспу 
ситан нобац из џепа од панталона и таво хоноришу тај час 
лечења, бећ према томе Волибо га цене. 

Ко Вод леБбара забораби предмет Боји је понео, Бао: на- 
очаре, рурабице, ташну, тим нагобештаба да не може да се 
одвоји од лебара и да би болео да сборо понобо дође. Е. Џонс 
бели: Опе сап а! тоз! теазиге ће зиссез жмић ћећ а рћучсјап 
5 ргаснтпао роусћоћегару, [ог тазјапсе бу ће чтге оће соПес~ 
ноп ог штргеПаз, ћапаБбегсћеб, ригзез, апа зо оп, !;ћаћ ће соша 
таве п а тотћ. (Успех Бојим неби лерар брши психичбо ле- 
чење може се готобо мерити, на пр. беличином збирбе Бишо- 
брана, марамица, нобчанива итд, Боју он може да срупи за 
месец дана.) 

Најситније радње, Боје су нам прешле у набиру и Боје 
бршимо с минималном пажњом, Бао набијање сата пред спа~ 
бање, гашење сбетлости при излажењу из собе и др., погдебад 
су подложне поремећајима Боји јасно поразују утицај несбесних 
Бомплерса на тобоже најјаче »нађиве«. Ледер у часопису 
»Соепобшп« прича о небом болничбом лећару, Боји је једног 
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бечера због нере бажне стбари одлучио да пође у барош, ма 
да је имао службу и није смео да напусти болницу. Када се 
братио, опазио је, на сбоје чуђење, да у његобој соби гори 
сбетлост. Заборабио је да је угаси при поласру, што му се ра- 
није нибад није десило. Али, усВоро се сетио шта је био мотиб 
тог заборабљања. ДиреВтор болнице, Боји је станобао у згради, 
морао је по сбетлости у соби сбог интерног лерара завључити 
Да је он у згради. 

НеВи чобеб, Боји је претрпан бригама и погдерад подло- 
жан депресијама, уберабао ме је да ујутру редобно налази да 
му је сат стао, аво му се, уочи тога дана, жибот учинио ису- 
бише тежав и непријатељсВи. Тим пропуштањем да набије сат 
он, према томе, симболичВи изражаба да му није нимало стало 
до тога да дожиби сутрашњи дан. 

Небо други, мени лично непознат, пише: »Пошто ме је 
погодио тежав удар судбине, жибот ми се учино табо тежав 
и непријатељсри, да сам уобразио, Баво немам добољно снаге да 
прежибим идући дан; тада сам опазио да готобо сбавог дана 
заборабљам да набијем сбој сат, што раније никад нисам про- 
пуштао, него сам то редобно чинио, готобо механичћи, несбе- 
сно, пре легања. Сада сам се само ретро сећао те набиве, аВо 
ме је сутрадан черао нерви бажан посао или нешто што ме је 
нарочито интересобало. Да ли је и то симптомсва радњаг То 
нирабво нисам умео себи да објасним«. 

Ко Бао Јунг (бег аге Рзусбо/од!е дег РПетепна ргаесох, 
1907, стр. 69) или Ледер (Ипе гоге поитеЏе еп рзусбо!одте — Ггеџа 
ећ зоп евсоје, >Соепођшт«, Лугано 1909) обраћа пажњу на ме- 
лодије Боје чобер ненамерно, често не опажајући то ни сам, 
пеђуши, моћи ће сигурно редобно да отЕрије безу између 
терста те песме и небе теме Војом се то лице 5анима. 

(ООзбиљну пажњу заслужила би и финија детерминација 
начина, на Боји се изражабају мисли гобором или писањем. Ми, 
уопште, берујемо да можемо слободно да бирамо у Боје ћемо 
речи оденути сбоје мисли, или у ВБарбу ћемо их слирбу преру- 
шити. Тачније посматрање, међутим, поразује да о том избору 
одлучују други обзири и да из облива мисли пробија неби 
дубљи, често не намерабани смисао. СлиВве и начин изража-~ 


274 


ПСИХОПА ТОЛОГИЈА Симашомске и случајне радње 


бања Бојим се најрадије служи поједино лице, бећином нису 
индиферентни за оцену тог лица: понеБад тараб начин изра- 
жабања претстабља алузију на тему Воја је тренутно потиснута 
“у позадину, али Боја је гоборнива силно потресла и Еојом је 
он саб обузет. Чуо сам Бавбо је, 7 избесно бреме, небо лице 
бише пута у теорисВим разгоборима употребило реченицу: »аво 
небом изненада нешто прође Броз глабу« (уепп етет р!оНећ 
ећуа5 дштећ деп Кор! зећезу — дослобно: або... пуца Ероз 
глабу); но ја сам знао да је тај чоберб недабно добио бест да 
је његобом сину русви метар сЕероз пробио бојничеу Вапу 
Боја му је била на глаби. 


18 
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ГЛАВА ДЕСЕТА 
РГ УРРЕННЦА Уот 


Грешве или заблуде памћења разлирују се од забораб- 
љања са погрешним сећањем само по томе што грешру не 
познајемо Бао погрешну, него берујемо да је тачна. Но упо- 
треба израза »грешра« чини се да је безана за још један други 
“услоб. О грешци или заблуди место о »погрешном сећању« 
тоборимо онда, Бада у психичебом материјалу Боји треба да 
буде репродубВобан хоћемо да истаВнемо Барабтер објеЕтибне 
реалности, Бада даВле треба да се сетимо не небе чињенице 
из нашег сопстђеног психичбог жибота, него нечега што други 
из сбога сећања могу да потбрде или да побију. У том смислу 
супротност од грешве у памћењу јесте незнање. 

У сђојој Ењизи »Тумачење сноба« (1900) починио сам низ 
изопачења историсвог и уопште стбарног материјала, Воја сам 
после објабљибања Вњиге опазио са чуђењем. Испитујући их 
ближе, нашао сам да она нису потебла из мога незнања, него 
да су то грешве у памћењу, Боје се могу разјаснити анализом. 


4. На страни 9266 Бао родно место Шилеробо набодим 
Јарбург, име града Боје се налази и у Штајерсбој (Марибор). Та 
грешра се налази у анализи једног сна Боји сам сањао за 
бреме ноћног путобања : из сна ме је пробудило име станице 
Марбург, Боје је гласно објабио Бондубвтер. У садржини сна 
постабља се питање о једној Вњизи Шилеробој. А Шилер се 
није родио У униђерситетсвом граду Марбургу, него у шбап- 
свом месту Латаср. Тбрдим да сам то убђев знао. 


# Сез. бесбетеп, Бњ. Пи Ш. 
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о. На страни 135 Ханибалов отац је назбан Хаздррубал. Та 
грешћа била ми је нарочито непријатна, али ме је најбише пот- 
Ррепила у мом схбатању тих појаба. У историји БарбВида мало 
ће читалаца те Ењиге бити боље упућено него аутор Боји је 
ту грешру написао, па ју је у три Борертуре пребидео. Отац Ха- 
нибалоб збао се Хамилкар Баркас. Хаздрубал је име Ханиба- 
лобог брата, уосталом и име његобог зета и претходниба 


у Воманди. 


5. На страни 177 и 3570 тбррдим да је Зевс ушбопио сбога 
оца Кроноса и збацио га с престола. Обу страхоту ја сам 
погрешно померио за једну генерацију унапред; по грчбој 
митологији њу је починио Кронос над сбојим оцем Ураном“. 

КаБбо да се објасни то да ме је у тим грешбама моје пам- 
ћење снабдебало нетачним подацима, доб ми иначе, Бабо се 
читаоци Вњиге могу уберити, ставља на расположење најуда- 
љенији и најмање уобичајени материјалу А затим, ВБабо то да 
сам, бршећи брижљибо три Еорертуре, пролазио РЕрај тих 
грешара Бао слепг7 

Гете је ребао о Лихшенбергу : Иза сбаве његобе шале Ерије 
се проблем. Слично се може тбрдити о обде набеденим ме~ 
стима моје Вњиге: иза сбаве грешке Ерије се потисВвибање. 
Тачније речено: неба неисрреност, небо изобличење, Еоје 
најзад базира на потиснутом. Сама природа тема на Еоје се 
односе мисли тамо саопштених сноба приморала ме је да 
погдегде анализу пребинем пре но што је она могла бити 
заобругљена, а понегде опет мало преиначим, да бих таВо невбој 
индисрретној појединости одузео оштрину. Нисам могао друб~ 
чије, а нисам ни имао другог избора, або сам, уопште, хтео да 
Доносим примере и дорументацију; био сам таво у незгодном 
положају, Воји је нужно произлазио из особине сноба да дају 
израза потиснутом, тј оном што не може да допре у сбест. 
уза сбе то је у терсту беробатно остало доста тога што је 
могло да одбије осетљибије душе. Преиначабање или прећут~ 
Рибање даљих мисли, Боје су мени биле познате, ипарб се није 


# То је само делимична грешба. Орфијесва ђерзија тога мита бели Да је 
Кроноб син Зебс понобио шЕеопљење на њему. (Розсћег, Јехкоп аег Мутоодге.) 
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могло спробести таво да то не остаби нирарба трага. То што 
сам ја хтео да прећутим, често је себи протиб моје боље избо~ 
јебало приступ у оно што сам унео, и појабило се тамо Бао 
грешра Воју нисам опазио. У сба три нађедена примера тема 
је, уосталом, иста; сбе три грешве потичу од потиснутих мисли 
Боје се бабе мојим побојним оцем. 


ад 1. Ко прочита сан анализобан на страни 266 Вњиге Лге 
Ттаитаешипа моћи ће делимично да утбрди непосредно, дели~ 
мично да погоди из нагобештабања, да сам преринуо сбоје изла- 
гање Бада сам наишао на мисли Боје би садржале не баш прија~ 
тељесву Рритиру оца. У продужењу тога тоВа мисли и успомена 
налази се једна непријатна историја, у Војој играју улогу ВБњиге 
и послобни пријатељ мога оца, по имену Ларбург; избивибање 
тог имена на истоименој станици Јужне железнице пробудило ме 
је из сна. Тога господина Марбурга хтео сам у анализи да 
затајим пред собом и читаоцима; он се осбетио тиме што се 
је уплео онде где му није било места, па је родно место Ши~ 
леробо променио из Марбаха у“ Марбтург. 


ада 2. Грешра Жаздрубал место Хамилкар, име брата на- 
место имена оца, потерала се баш у сЕелопу оних идеја Боје 
се односе на ханибалсве фантазије мојих гимназисрвих година 
и на моје незадобољстбо очебим понашањем према »неприја~ 
тељима нашег народа«. Могао сам настабити и испричати Баво 
се мој однос према оцу променио, Бада сам посетио Енглесру 
и том приливом се упознао са сбојим полубратом, из ранијег 
брара очебог. Мој брат има старијег сина, Боји је истих година 
Бао и ја; фантазије Бабо би то сбе било друбчије, да се нисам 
родио Бао син очеб, него Бао син братоб, нису даВле наилазиле 
на препреве Воје би произлазиле из наших година старости. Те 
угушене фантазије изопачиле су, на месту где сам преВинуо 
анализу, терст моје Вњиге, и приморале ме да наместо имена 
очебог стабим братобљебо. 


ада 5. Успомени на тог истог брата приписујем то што 
сам митолошре страхоте у царстбу грчрих богоба померио за 
генерацију унапред. Од његобих опомена једна ми је остала 
нарочито дуго у сећању: »С обзиром на тбој начин жибота«, 
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ребао ми је, »не забораби једно: да ти не припадаш другој, 
него устбари трећој генерацији, полазећи од очебе«. Наш отац 
се понобо оженио у Раснијим годинама и био је много 
старији од сбоје деце из другог браВа. Споменута грешра у 
Вњизи налази се баш тамо, где гоборим о пијетету деце према 
родитељима. 

Неболибо пута се десило и то да су ме пријатељи и бо- 
лесници, чије сам снобе износио, или на Боје сам алудирао у 
анализама сноба, упозорили да сам нетачно изложио поједи~ 
ности догађаја што смо га 5аједно дожиђели. То би и опет 
биле грешке историсве природе. Ја сам, после те испрабре, 
поједине случајебе проберио и опет се уђерио да је моје се~ 
ћање на стбарне чињенице било само онде неђерно, где сам 
нешто у анализи намерно изопачио или прибрио. И обде опет 
грешка Која осшаје незапажена долази на место намерног пре~ 
Бушкивања или потискивања. 

(Од тих грешава, Воје потичу из потисрибања, оштро се 
разлирују оне Боје се заснибају на стбарном незнању. Таво је 
на пр. било незнање то што сам на излету у Вахау" беро- 
бао да сам прошао Вроз борабиште реболуционара Фиш 
хофа"“% Вмерсдорф у Воме је борабио Фишхоф налази се “ 
Корушрој. Али то ја нисам знао. 


4. још једна срамна и поучна грешрба, један пример по~ 
бремене игноранције, абво се табо сме рећи. Једног дана ме 
опомене нери болеснив да му дам дбе Ењиге о Венецији Воје 
сам му обећао, јер је хтео да се припреми за сбоје усЕершње 
путобање. »Спремио сам их«, одгоборио сам, и пошао у би~ 
блиотеву да их донесем. Устбари сам заборађио да их по- 
тражим и пронађем, јер нисам био сасбим сагласан с путо~ 
бањем мога болеснира; сматрао сам да се тиме, бељ потребе, 
ремети лечење и наноси материјална штета леБару. У библи- 
отеци брзо прелетим очима пребо Вњига, тражећи оне дбе 
Боје сам био обећао. Једна је »Венеција Бао уметничВо место«; 


101: Јуасбац, дунађеба долина у Доњој Аустрији. 
102 Дао РЕгљсббоГћ аустрисби политичар у ХТХ беЕу, био је за промену 
устаба и дађање аутономија; оптужиђан је и за белеиздају. 
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но осим тога сам морао имати и једно историсво дело У 
сличној збирци. Тачно, ето га: »Медичејци«. Узмем даВле обе 
Рњиге и донесем их болесниву Боји је чебао. Али сам одмах, 
посрамљен, убидео сбоју грешбу. Познато ми је да Медичи“ 
немају нираббе безе с Венецијом; но у оном тренутву то ми 
се није чинило нимало нетачно. Сад сам морао да бршим 
прабду; пошто сам болесниру таво често предочабао његобе 
сопстђене симптомсве радње, морао сам, да бих спасао сбој 
ауторитет пред њим, поштено да признам приррибене мотибе 
моје аберзије према његовом путобању. 

Уопште, имамо разлога да се чудимо Воливо је тежња 
људи за истином јача, него што се обично сматра. Уосталом, 
можда је то последица мога бабљења психоанализом што једба 
још могу да лажем. Кадгод поБбушам нешто да изопачим, ја 
починим небу грешбу или ми се деси Барба друга омашва, Боја, 
Бао у обом случају или у оним ранијим, отЕериба моју неи- 
срреност. 

Механизам грешре је шири и слободнији него механи- 
зам других омашарва; тј. из појабљибања грешве можемо 
завључити, уопште, да је дотична душебна делатност морала да 
се бори с небим реметилачрим “утицајем, али Ббалитет те реме- 
тилачре идеје, Боја је остала у помрчини, ипаб не одређује 
брсту грешве. Међутим, на обом месту нарнадно напомињем 
да се то исто мора претпостабити у многим једностабним слу~ 
чајебима омашарва при гобору и писању. Кадгод нам се деси 
омашћа у гобору или у писању, смемо да завључимо да ту по~ 
стоји нево ремећење од стране душебних процеса Боји су 
избан наше интенције: али, морамо признати и то да ремети- 
лачри чинилац не успеба убев да у грешру Боја резултује из. 
омашве унесе Воју црту сбога сопстбеног Барабвтера, него се. 
те омашрве често поборабају заБвонима сличности, жељи за 
удобношћу или сЕелоности Еа убрзабању. Детерминацију грешве. 
омогућују тевђ побољне оВолности у језичрбом материјалу Боје. 
излазе у сусрет постанрфу грешЕе; а оне јој одређују и границе. 


103 Меа:с;, богата фирентинсреа патрицисра породица, чији су чланоби. 
од ХУ до ХУП беба и бладали Фиренцом. 
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Да не бих набодио исреључибо сопстбене грешће, саопштићу 
још неролиро примера, Боји су, додуше, исто таво могли бити 
"'убршћени и међу омашвбе у гобору и у хбатању; али то је бе- 
значајно, јер су сбе те разне брсте омашава једнаве бредности 


5. Забранио сам једном болеснибву да сбоју љубазницу, с 
Војом он сам жели да расбине, зође телефоном, јер сђаВи 
разгобор понобо отежаба његобу борбу да се одребне ђезе 
с њом. Он треба да јој последњи пут напише сбоје мишљење, 
ма да је тешбо достабљати јој писма. У један сат он ме посети 
да би ми ребао Бабо је нашао пута и начина да те тешВоће 
заобиђе; између осталога, он ме пита да ли се сме позбати на 
мој лерарсви ауторитет. У дба сата он је забабљен састаб~' 
љањем опроштајног писма: али тај посао изненада пребине, 
Раже присутној мајци: „Сада сам заборабио да питам професора 
да ли у писму смем да нађбедем и његобо име“, похита теле- 
фону и пошто је добио безу, рече у телефон: »Молим, да ли 
могу да гоборим са господином професором, аВбо је бећ ру- 
чао« Као одгобор зачу с друге стране зачуђено: »Адолфе, 
јеси ли полудео %« и то од оног истог гласа Боји према мојој 
запобести није бише требало да чује. Он је само »погрешио«, 
и место броја леБареба ребао број сбоје љубазнице. 


6. Неба млада дама треба да учини посету пријатељици 
Боја се недабно удала, и то у Пабзригдегсаззе. Гоборећи о том 
за столом орупљеној породици, она погреши и Баже да треба 
да иде у Вабепбегаегсаз5е. Неби од присутних упозоре је, 
смејући се, на грешеу — или, або хоћете, омашру у гобору — 
Боју она није ни опазила. Дба дана пре тога у Бечу је про- 
глашена републива, црно-жута боја је ишчезла и уступила место 
бојама старог Остмарба: црно-бело-црбено; Хабзбургобци су 
лирбидирали. Она је ту исту замену!“ унела у адресу сбоје 
пријатељице. Уосталом, у Бечу постоји брло позната Вабеп-~ 
Бегсегзгаззе, али ниједан Бечлија је не би назбао »Заззе«.1 


19 Бабенбергобци су у Х столећу добили ОстмарЕ, Баснију Аустрију, 


и бладали њим Бао бојбоде. 
105 Урраззе се обично назиба бећа и шира, Сазе мања улица. 
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7. Учитељ у небом летобалишту, сасбим сиромашан, али 
наочит младић, толибо се дуго удбарао Рћери једног сопстбе- 
нира биле из белеграда, доб се дебојра није страсно заљубила 
“у њега, па је напослетру и од сбоје породице добила пристанав 
да се бенча с њим, упрбос разлирама сталешВвим и расним. 
Једног дана учитељ напише сбом брату писмо, у ВЕоме бели: 
»Дура додуше није нимало лепа, али је брло мила и дотле би 
сбе било добро. Но, да ли ћу се моћи одлучити да се оженим 
јебрејвом, то ти још не могу рећи«. То писмо доспе у руБе 
береници и учини Брај беридби, доб је брат истобремено могао 
да се ишчуђаба њему послатим љубабним изјабама. Чобев од 
рога сам дознао 5а обај случај убераба ме да је ту била посреди 
грешва, а не удешено луБабстбо. Дознао сам и за други један 
случај, 7 Боме дама, незадобољна сбојим старим лераром, ипав 
није хтела да му отборено отБаже, него је тај циљ постигла 
заменом писама; а бар ту могу да јамчим да се познатим 
мотибом из Вомедија послужила грешра, а не сбесно луБабстбо. 


8. Брил прича о нерој дами, Боја је једну заједничеу по~ 
знаницу, распитујући се за њено здрабље, погрешно назбала 
њеним дебојачеим именом. Упозорена на то, морала је при~ 
знати да мужа те даме не трпи и да је била брло незадо~ 
бољна њеним бенчањем. 


9, Случај грешбе, Боји се може схбатити и Бао омашћба у 
гобору: Млад отац иде матичару да пријаби сбоју другоро~ 
ђену Рћер. Упитан, Бабо ће се дете збати, он одгобори: Хана; 
нашто га чинобнир упозори да бећ има дете с тим именом. 
Завључићемо да та друга Рћи није била исто табо добродо- 
шла Вао, у сбоје бреме, прба. 


10. Обде додајем неБоливо других запажања о замењи- 
бању имена, Воја су нарабно са исто толибо праба могла бити 
смештена у другим одељцима те Вњиге. 

Нера дама је мајка трију Рћери, од Бојих су дбђе дабно 
удате, доВв трећа, најмлађа, још очебује сбоју судбину. Нера 
пријатељица учинила је за оба бенчања исти поВлон, сребрну 
гарнитуру 3а чај. Кадгод је реч о том прибору, мајра гре~ 
шеом помиње трећу Ећер Бао сопстбеницу. Очебидно је да та 
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грешра изражаба жељу мајбе да ита последња Ррћер буде удата. 
Мајва претпостабља да ће она добити исти сбадбени дар. 

Исто таВво лабо се могу протумачити чести случајеби у 
Бојима мајра замењује имена сбојих Рћери, синоба или зетоба. 


11. Леп пример упорног замењибања имена, боје се лађо 
објашњаба, узимам из самопосматрања г. ]. Г.; случај се де- 
сио за бреме његобог борабвВа у једном лечилишту: 

»При табл доту (санаториума), 7 тобу разгобора са сбо- 
јом сусетвом за столом — разгобора Воји ме мало интересује и 
Боји је бођен у сасбим Вонбенционалном тону — употребим 
неру особито љубазну фразу. Моја сусетра, постарија госпо- 
ђица, није могла да не примети Бабо иначе немам обичај да 
будем толиВо љубазан и галантан према њој — примедба Боја је 
садржала, с једне стране, избесно жаљење, и, с друге, још бише 
јасну жаоВу према једној обема познатој госпођици, Бојој обично 
поВлањам бећу пажњу. 

>»Разумео сам је, нарабно, сместа. У тову нашег даљег раз- 
гобора морао сам, што ми је било нарочито непријатно, од 
сбоје сусетве неролибво пута бити упозорен на то да сам је 
ослобио именом оне госпођице Боју је она, не без разлога, 
сматрала за сбоју срећну супарницу«. 


19. Као »грешру« хоћу да испричам и обај догађај са 
озбиљном позадином; саопштио ми га је један од сбедоВба 
Боји је и сам био доста уплетен 7 стбар. Неба дама пробела је 
бече под бедрим небом, у друштбу свога мужа и дба странца. 
један од тих странаца је њен интимни пријатељ, али о том 
Други не знају и не смеју знати ништа. Пријатељи допрате 
брачни пар до пред Вапију. Черајући да се брата отборе, они 
се опраштају. Дама се поВлони једном од странаца, пружи му 
руру и Баже му неболиво учтибих речи. Затим узе за рубу 
чобера Бога је потајно болела, оБрете се сбом мужу и хтеде 
да се од њега опрости на исти начин. Муж то прихбати, сВиде 
шешир и рече претерано учтибо: »Љубим рубе, милостиба го~. 
спођој« Уплашена жена пусти рубу сбог љубабниВа и пре но. 
што се појабио пазирућа, таман још стиже да уздахне: Но, да. 
се мени таво нешто деси! Муж је припадао. оним супрузима, 
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роји неберстбо сбоје жене сматрају Рао нешто немогућно. Он 
се бише пута заВлињао да би у тарбом случају бише од једног 
жибота било “у опасности. Имао је дабле најјаче унутрашње ра- 
злоге Воји су га спречабали да опази изазибање, садржано “у 
тој грешци. 


15. Грешвба једног од мојих болеснива, Боја постаје наро- 
чито поучна по том што се понабља у супротном смислу: 

Нери претерано сабестан и неодлучан младић решио се, 
после дуготрајних унутрашњих борби, да дебојци, Воја га 
одабно боли Бао и он њу, саопшти сбој пристанав на брав. 
Отпратибши сбоју береницу Бући, он се опростио од ње, пре~ 
срећан уђе у трамбај и затражи од Вондувтербве — дђе бозне 
Барте. Отприлибе пола године Расније он је бећ ожењен, али 
још не може прабо да се помири са сбојом брачном срећом. 
Он сумња да ли је прабо поступио, што се оженио, осећа да 
му недостају раније пријатељсве безе, налази штошта да за- 
мери тасту и ташти. Једног бечера, он оде по сбоју жену, Боја 
је била у Бући сбојих родитеља, попне се са женом у трамбај 
и — од Вондубвтербе затражи једну једину Барту. 


14. Каво се помоћу »грешбе« може 5адобољити нерадо 
угушибана жеља, за то леп пример даје Ледер. Нери Волега 
хтео би да исбористи дан Рада је слободан од службе, да не~ 
сметано ужиба; али он шреба да 7“ Луцерну учини посету Бо- 
јој се много не радује; после дугог размишљања одлучи да 
се ипар одбезе онамо. Да би се разонодио, путем Цирих-Арт“- 
Голда узе да чита нобине: на последњој станици промени 
605 и настађи сбоју лебтиру. У тобу обе продужене божње 
Бондувтер му сбрене пажњу на то да се попео у погрешан 
605, и то у 6боз Боји се од Голдауа браћа у Цирих, доб је 
његоба бозна Барта за Луцерн. (МоштеЏе; сопшинћопз ес, 
Агсрбгтех ае Рхусбо!. МТ, 1908), 


15. Аналоган, иарео не сасбим успео, побушај да се истим 
механизмом грешења да израза пригушеној жељи саопштађа 
др. В. Тауск под наслобом >Вожња у погрешном прабцу«: 

»Дошао сам с фронта на отсустбо у Беч. Један мој стари 
болеснив сазнао је да сам ту и умолио ме да га посетим, 
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јер лежи болестан у постељи. Учинио сам по његобој молби 
и остао дба сата Вод њега. На растанђу упитао је болеснић 
шта дугује. 

»„Ја сам обде на отсустбу и сада не ординирам“, одгоборио 
сам. „Схбатите моју посету Бао пријатељсрву услугу“. 

»Болеснив сезачудио, јер је зацело имао осећање да не 
може услугу, бршену по позибу, да прими Бао бесплатну при- 
јатељесву услугу. Напослетбу је ипав пристао да буде по моме, 
мислећи баљда с пуно поштобања — ма да је то мишљење сђа- 
БаВво било диВтобано од ужибања што ће уштедети нобаца — 
да ћу ја Бао психоаналитичар зацело знати Баро треба да 
поступим. 

»У мени самом појабиле су се бећ неБболибо тренутаВва 
Басније сумње у исЕреност моје племенитости, и обузет тим 
сумњама — Еоје су могле бити протумаченеј само у јед- 
ном смислу — попео сам се на трамбај Х. После Ератбе бо- 
жње требало је да пређем на линију У. Дор сам черао на 
прелазној станици, заборабио сам на питање хонорара и мислио 
само на симптоме мога болеснирва. Уто су дошла трамбајсВа 
Рола и ја сам ушао. Али, на следећој станици морао сам 
понобо да сиђем. Место “у Бола линије У. ја сам грешром, и 
не опазибши то, ушао у БВола линије Х. и бозио се опет на- 
траг, у прабцу из Вога сам баш дошао, Ба болеснибу од Бога 
нисам хтео да примим хонорар. Али по шај хонорар хтело је 
да пође моје несвесно. (Ттегланопа!е хетсебит ни Рзусбоапагузе, 
ТУ, 1916/17.) 


16. Врло сличну мајсторију Бао у примеру 14 успео сам 
ја сам да једном избедем. Био сам обећао сбом строгом нај» 
старијем брату да ћу га тога лета посетити у једном енгле~ 
свом морсВвом Вупалишту; ту посету дугобао сам му, уосталом, 
одабна. Пошто сам имао мало бремена на располагању, оббе- 
зао сам се да ћу путобати најераћим путом и без задржабања. 
Најпре сам молио брата да ми одобри један дан за Холандију, 
но он је био мишљења да то могу остабити за побратавб. По- 
шао сам дабле из Минхена пребо Келна у БоНегдат—Ноов 
ог НоПапа, отруда у поноћ прелази лађа у Хериџ (Нагхлсћ, 
7 Енглесбој). У Келну сам морао мењати Вола; напустио сам 
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сбој 605 да бих прешао у брзи 6о5 за Ротердам, али га нисам 
могао отбрити. Питго сам разне железничбе службениве, Воји 
су ме слали с једног ВБолосеба на други; пао сам у очајање; 
усворо сам дошао до заВвључра да сам, за бреме тог безу~ 
спешног тражења, беробатно изгубио безу. Пошто ми је то 
потбрђено, размишљао сам да ли да преноћим у Келну или не; 
на остајање у Келну нагонило ме је између осталог и осећање 
пијетета, јер по једној старој породичној традицији моји су 
преци нерад, приливом једног прогона јебреја, побегли из тог 
града. Ипар сам одлучио друбчије: одбезао сам се Баснијим 
бозом у Ротердам, где сам стигао дубобо “у ноћ, и сада сам 
био приморан да пробедем дан у Холандији. Тај дан ми је 
донео испуњење једне дабнашње жеље; могао сам да бидим 
дибне Рембрантобе слибве у Хагу и у држабном музеју У 
Амстердаму. Теб сутрадан пре подне, Бада сам, за бреме божње 
железницом у Енглесвој, могао да приберем сбоје утисее, 
исррсло је у мени сигурно сећање на непобитну чињеницу да 
сам на станици у Келну, небволиво Рорара од места где сам 
сишао с боза, на том истом РБолосефу бидео белибву таблу 
Роћегдат-Ноор. ог НоПапад. Тамо је чеБао 605 Бојим је требало 
да продужим пут. УпрВос том јасном упутстбу, ја сам одјурио 
даље и тражио 6боз на другом месту; то би се морало озна- 
чити Бао сасбим несхбатљиба »заслепљеност«, Бад се не би хтело 
претпостабити да је то била моја намера: дибити се Рембран- 
тобим слирама, протибно захтебу мога брата, бећ на путу онамо. 
Сбе остало, моје добро одиграно очајање, моја намера пуна 
пијетета да преноћим у Келну, сбе је то било само удешено, 


да бих сбоју одлубву саБбрио од себе, сбе доб се није сасбим 
остбарила. 


17. Исти тараб случај »заборабности«, бешто подешене, да 
би остбарио жељу Воје се тобоже одребао, саопштаба о себи 
самом ]. Штерке (1. с.): 

»Морао сам једном у неВом селу да држим предабање са 
пројерцијама. Но оно је било одложено за недељу дана. Одго~ 
борио сам на писмо о том одлагању и промењени датум унео 
“У сбоју бележницу. Желео сам да бећ после подне одем у то 
село, да бих посетио сбог познанива Вњижебнива Воји тамо 
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станује. На сбоју жалост, нисам тада имао слободно после~ 
подне. Нерадо сам се одребао те посете. 

>Када је дошло бече за Боје је предабање било забазано, 
пошао сам, са џепом пуним слива 5а пројебцију, у најбећој 
журби Ва станици. Морао сам да узмем табси да бих још сти- 
гао на 6бо5 (чешће ми се дешаба да дотле орлебам доб не морам 
да узмем тарси да бих стигао на 605!. Дошабши “у оно место, био 
сам донерле зачуђен што нибога нема да ме дочера (Бао што 
је обичај при предабањима у мањим местима). Одједном се сетим 
да је предабање одложено за недељу дана и да сам сада на- 
чинио узалудно путобање. Пошто сам најпре из дубине душе 
проВлињао сбоју заборабност, питао сам се да ли да се идућим 
бозом опет братим Бући. Али, тада сам помислио да сада имам 
лепу прилирбу за ону посету Боју сам желео — па сам табоим 
учинио. Тер успут ми је пало на ум да је моја неиспуњена жеља 
да имам добољно бремена за ту посету згодно удесила тај 
Вомплот. Што сам буБао тешру ташну са слиВама за пројебције 
и што сам се журио да стигнем на 605 — сбе је то могло 
да одлично послужи што бољем приррибању несбесне намере«. 

Можда ће небо рећи да група грешара Боја је обде 
рашчлањена и објашњена није ни брло многобројна ни нарочито 
значајна. Али треба размислити о том: да ли се иста гледишта 
не могу протегнути и на далебо бажније грешке и заблуде у 
судовима људи, на њихобо погрешно расуђибање у жиботу и 
у науци. Чини се да само најизабранији и најурабнотеженији 
духоби успебају да слирбу од њих запажене спољне стбарности 
сачубају од оног изопачења Бојему је та слива иначе подбр- 
гнута, при пролазу Броз психичру индибидуалност онога Боји 


стбарност запажа. 


ГЛАВА ЈЕДАНАЕСТА 
КОМБИНОВАНЕ ОМАШКЕ 


Дба последња примера, моја грешба Боја Медичејце пре- 
мешта у Венецију, и грешра младића Боји упрбос забрани уме 
да удеси телефонсри разгобор са сбојом љубазницом, устбари 
су нетачно описане; тачније посматрање поВазује да се 7 њима 
удружују заборабљање и грешрва. Исто удружибање бидеће се 
још јасније у неБбим другим примерима. 


1. Нери пријатељ ми саопштаба обај дожибљај: 

»Пре неБолибо година примио сам се чланстба у одбору 
избесног литерарног удружења, јер сам претпостабљао да ће 
ми то друштбо моћи једном бити од помоћи, да се моја драма 
прими за избођење; стога сам редобно, иабо бељ много инте~ 
ресобања, учестбобао на седницама Боје су се одржабале сба- 
Рог петба. Пре неБоливо месеци обећано ми је у позоришту 
7“ Ф. да ће драма бити приразана и отада ми се редобно де- 
шабало да сам заборављао на седнице тог друштба. Пошто 
сам прочитао башу Вњигу о тим појабама, застидео сам се 
сбог заборабљања, пребацибао сам сам себи да је то ипаб бе- 
зобразлућ, што сада изостајем, отвад ми ти људи нису бише 
потребни и одлучио сам да идућег петра нирабо не заборабим 
да одем. Стално сам се изноба потсећао на ту одлубу, доб је 
нисам и избршио. Када сам, најзад, стајао пред братима дбо~ 
ране за седнице, дборана је, на моје чуђење, била затборена, 
седница је бећ била сбршена; ја сам се пребарио у дану: била 
је бећ субота !« 


о. Следећи пример је Вомбинација симптомсве радње и 
затурања; до мене је доспео доста заобилазним путем, али из 
сигурног избора. 
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Нера дама путује у Рим с мужем сбоје сестре, слабђним 
уметниВвом. Њега Немци Боји жибе у Риму дочебују са слабљем 
и он, између осталога, добије на дар златну медаљу античвог по-~ 
реВла. Даму бређа то што њен зет не уме добољно да цени 
тај лепи поВлон. Пошто ју је сменила њена сестра и пошто је 
она опет стигла Бући, она отЕрије при распаВибању да је — 
не знајући ни сама Бабво — понела медаљу. Сместа то саопшти 
у писму сбоме зету, јабљајући му да ће сутрадан послати 
натраг у Рим понети предмет. Али, сутра је та медаља таВво 
спретно затурена, да се не може ни пронаћи ни одаслати, и 
тада је почело да јој бира јасно шта значи њена »расејаност«: 
да жели тај предмет да задржи за себе. 

5. Неболиво случајеба у Бојима се омашћа упорно по- 
набљала и притом мења и сбоја средстба: 

Џонс (!. с. страна 485): 


Из њему самом непознатих мотиба, он је једном бише 
дана остабио нево писмо на сбом писаћем столу, не предајући 
га на пошту. Најзад је то ипар учинио, али писмо му је бра~ 
ћено од >Пеаа Лебег осе-а«,'% јер је заборабио да напише 
адресу. Пошто га је адресирао, однео га је понобо на пошт“, 
али обога пута 6ељ поштансре марбе. Сада бише није могао 
пребидети да то писмо уопште не жели да пошаље. 

4. Узалудне напоре да се избрши једна радња протиб 
унутрашњег отпора брло ефевтно приразује мало саопштење 
др. Карла Вајса (Беч): 

»(Следећи догађај побазује Баро доследно несвесно уме 
да се пробије, Бада има разлога да не допусти остбарење једне 
намере, и Бабо је тешбо обезбедити се протиб те тенденције. 
Нери познанирв ме умоли да му позајмим једну Вњигу и даму 
је донесем идућег дана. Ја одмах пристанем, али притом осетим 
жиђу непријатност, Боју себи не могу одмах да објасним. Ка- 
сније ми буде јасно: тај чобев ми бећ годинама дугује избесну 
суму нобаца, Воју, очебидно, не мисли да брати. Затим 


106 Пеаа 1ећег осе (енгл., читај; дед летер офис) — одељење за писма 
Боја се не могу достабити. 
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бише не мислим на ту стбар, али је се сетим сутрадан пре~ 
подне са истим осећањем непријатности и одмах БВажем сам 
себи: „Тбоје несвесно потрудиће се да Вњигу заборабиш. Али 
ти не желиш да будеш неуслужан и зато ћеш учинити сбе да 
не би заборабио“. Дошабши Бући, умотам Вњигу у хартију и 
стабим је поред себе на писаћи сто, на Боме пишем писма. 

»После избесног бремена одем; тер што сам учинио небо~ 
либо Борава, сетим се да сам писма, Боја сам хтео да понесем 
на пошту, остабио на писаћем столу. (Узгред речено, међу 
њима било је једно “у Воме сам морао да напишем нешто не~ 
пријатно избесној особи; а требало је да ми баш та особа 
помогне 7 једној стбари.) Вратим се, узмем писма и одем по» 
нобо. У трамбају се сетим обећања датог сбојој жени да ћу 
обабити небу Рупобину за њу, и са задобољстбом мислим, 
Браво ће то бити само мали паретић. Ту се одједаред стбори 
асоциација: паБетић—Ењига, и сада опазим да Вњига није Вод 
мене. Заборабио сам је, даБВле, не само прбипут, Бада сам 
пошао, него сам је, остајући доследан, пребидео и ЕБада сам 
“узео писма поред Бојих је лежала«. (Хепта ан Тас Рзусбоапа~ 
Гузе, Ц, 5.) 

5. Исто то у исцрпно анализобаном запажању Ота Ранка: 


»НеВћи до Брајности уредан и педантно тачан чобеб са- 
општаба обај дожибљај, Боји је за њега сасбим избанредан. 
једно послеподне, Бада је на улици хтео да погледа Воливо 
је сати, опазио је да је сбој сат заборабио Вод Буће, што се, 
Болибо се он сећао, још ниБада није десило. Кабо тога бечера 
треба да иде на заВазани састанар, на Боме треба да буде тачан, 
и Рабво нема бише бремена да пре тога оде по сбој сат, он 
исрористи посету једној пријатељици, да би од ње позајмио 
њен сат за то бече. То је било утолибо лабше, што је требало, 
према ранијем догобору, да сутрадан преподне понобо посети 
ту даму, па јој је обећао да ће јој том прилибом сат братити. 
Али, на сбоје чуђење он идућег дана, Бада је хтео сопстбеници 
да преда позајмљени сат, опази да је сада тај сат заборабио 
Бод Буће; сбој сопстбени је тога пута метнуо у џеп. Сада се 
тбрдо одлучи да женсВи сат брати још исто послеподне; ту 
је одлубу одиста и избршио. Али, Бада је, одлазећи, хтео да 
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погледа Волирво је сати, уђерио се, на сбоје белибо незадобољ- 
стбо и чуђење, да је понобо заборабио сбој сат. То понављање 
омашрве учинило се иначе толибо уредном чођеру до те мере; 
патолошро да је желео да дозна њену психолошру мотибацију 
она се сместа отррила после психоаналитичбог питања да ли 
је ЕРритичног дана, Бада је прбипут заборабио сат, дожибео 
нешто непријатно и у Барбој бези се то десило. Нато је одмах 
испричао да је после ручрба, Братвбо бреме пре него што је 
отишао и заборабио сат, имао разгобор са сбојом мајБом: она 
му је припобедала да је неби ларомислени рођаћб, Боји му је 
задао бећ много брига и Боји га је стао бећ доста нобаца, 
заложио сбој сат но БаБбо је Бод Буће сат потребан, он га 
моли да му да нобаца да би га исрупио. Тај готобо изнуђи~ 
бачВви начин позајмљибања нобаца био му је брло мучан и 
потсетио га је понобо на сбе оне непријатности Боје му је тај 
рођав причињабао бећ много година. Његоба симптомеба радња 
је према томе бишеструВво детерминисана: прбо, она изражаба 
тоВв мисли Војим се отприлиђе бели: не дам да ми се нобац 
изнуђаба на тај начин, и аро је потребан сат остабићу Вод Буће 
сбој; но Бабо је и њему сат потребан убече да би тачно дошао 
на састанар, та намера може да се остбари само несбесним 
путем, у биду симптомеве радње; друго, то заборабљање Ра- 
зује и обо; бечите нобчане жртбе за тог небаљалца још ће ме 
потпуно упропастити, табво да ћу морати да дам сбе што имам. 
Ма да је, по његобом тбрђењу, љутња због мајчиног саопштења 
била само тренутна, ипар понабљање исте симптомсрве радње 
поразује да она интензибно делује и даље у несбесном, от- 
приливе Бао Бад би сбест гоборила: оба ми стбар не избија из 
глабе“ Або имамо у биду да несвесно бећ има тај стаб, неће 
нам бише бити чудно што иста судбина једном задеси и онај 
позајмљени женсВи сат. Али можда још нарочити мотиби олар- 
шабају пренос заборабљања на „небини“ женсри сат. Најближи 
мотиђ је сбараво то, да би га беробатно радо задржао Бао 
наВвнаду 3а сбој сопстбени, Боји је таворећи жртбобао, и да 


•То продужено делођање у несђесном изражаба се једанпут у биду сна, 
после Бога следи омашћба, другипут у понабљању омашкКе или у пропуштању 
њене Боревтуре. 
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због тога сутрадан заборабља да га брати; можда је желео да 
задржи тај сат и Бао успомену на његобу сопстбеницу. Затим 
му заборабљање женсрвог сата даје прилике да ту даму, Еојој 
је одан, посети и другипут; оног јутра он је морао да је по~ 
сети због нечег другог, заборабљањем сата он таВворећи наго- 
бештаба да му је жао да ту бећ дуже бремена пре тога 
заразану посету узгред употреби још и за браћање сата. Осим 
тога, понобљено заборабљање сопстбеног приливом намера- 
баног браћања туђег сата поВазује, Баро тај чобев несбесно 
избегаба да носи оба сата истобремено. Он се очигледно труди 
да не остабља утисар изобиља, Боје би било у одбише упад» 
љибој супротности са несташицом његобог рођава; с друге 
стране он тиме опомиње себе да има неразрешибе обабезе 
према сбојој породици (мајци) и те обабезе протибстабља сбојој 
намери — Боју, по сбему судећи, има — да се ожени оном 
дамом. Даљи разлог заборабљању женсбог сата можда треба 
тражити и у томе што се он уочи онога дана убече устручабао 
да Бао нежења пред сбојим познаницима гледа на женсри сат, 
па је то чинио само Вришом и можда зато није бише хтео да 
тај сат стаби “у сбој џеп, да се не би понобила та мучна ситу- 
ација. Но Ваво је ипар био дужан да га брати, и опет резул- 
тује несбесно избршена симптомева радња, Воја се и ту поразује 
Бао Вомпромисна тборебина између протибречних афебата и 
Бао срупо плаћена победа несбесне инстанције«. (Хепка ан Тт1е 
Роусбоапатузе, И, 5.) 
Три запажања ]. 5гасске-а (]. с.) 


6. Зашурање — разбијање — заборављање Као израз су“ 
збијане прошиввоље: 

>Једнога дана требало је да сбом брату позајмим небо- 
либо примерава из збиррбе илустрација за неби научни рад. Он 
је те илустрације хтео да унотреби Бао пројевције на једном 
предабању. Ја сам, додуше, за тренуџтав осетио жељу да те ре- 
продубције, Боје сам са много труда сабрао, не буду ниваво 
поразибане или објабљене, пре него што то могнем сам да 
учиним ; ипар сам му обећао да ћу потражити негатибе жеље~ 
них слива и од њих начинити снимбе 5а пројевцију. — Но те 
негатибе нисам могао да нађем. Прегледао сам целу гомилу 
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Бутија са негатибима Еоји су се односили на тај предмет, имао 
сам у рубама једно за другим добрих дбеста негатиђа, али не- 
гатиби Воје сам тражио нису били међу њима. Наслућиђао сам 
да устбари не желим дати те слибе сбом брату. Пошто сам ту 
непријатељсеу мисао учинио сбесном и сабладао, опазио сам 
да сам најгорњу Еутију са гомиле стабио на страну, не пре~ 
гледабши је; а та Еутија садржабала је тражене негатиђе. На по- 
Блопцу те Бутије била је Ератра белешра о њеној садржини: 
беробатно сам то летимице бидео, пре него што сам Бутију 
стабио на страну. 

»Чини се, међутим, да она непријатељсВа мисао још није 
била сасбим побеђена, јер се још много штошта десило, пре 
него што су слирве биле испослане. Једну од плоча за пројер- 
цију притиснуо сам табо да сам је сломио, доб сам је држао у 
руци и чистио једну страну стабла (иначе ми се нибад не де- 
шаба да табо разбијем плочу). Када сам од те плоче начинио 
ноб примерар, пао ми је из руве; а није се сломио само зато 
што сам подметнуо ногу и њом га дохбатио. Када сам плоче 
монтирао, цела је гомила још једном пала на под, при чему 
се на срећу ништа није разбило. Најзад, трајало је неБоливо 
дана пре но што сам их одиста упаробао и послао, јер сам 
сбаВог дана изноба доносио одлубу да то учиним, па сам ту 
одлубу сбави пут опет заборабљао«. 

7. Поновљено заборављање — омашка приликом Коначног 
извршења: 

»једног дана морао сам послати дописницу небом позна“ 
ниру, али сам то, из дана у дан, одлагао; наслућибао сам и 
беробао да је узров томе у обоме: Тај познанив ми је у 
једном писму саопштио да ће ме у тору те недеље посетити 
небо, чијој се посети баш нисам радобао. Кад је та недеља 
прошла и БВада је беробатност да ће до оне посете доћи по- 
стала брло малена, написао сам најзад дописницу, у Војој сам 
му саопштио Вада ме може наћи. Пишући ту дописницу, хтео 
сам испрба да додам да ме је „агиб жегр“ (холандсби: ређ- 
носан, напоран или нагомилан посао) спречио да пишем раније; 
али то напослетру ипарб нисам написао, јер у тај обични изго~ 
бор ионабо нибо паметан бише не берује. Не знам да ли је та 
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мала неистина ипаб морала небабво да дође до изражаја: али 
Бада сам дописницу бацио у поштансро сандуче, бацио сам је 
омашвом “у доњи отбђор, за „РОгисктек (штампане стбари)«. 


8. Заборављање и грешка: 

»НеБа дебојбва оде једнога јутра, Бада је Ореме било брло 
лепо, у „Рубзтизешт“, да би тамо цртала гипсане статуе. Од- 
лучила се да буде бредна, ма да је желела да се шета по том 
лепом бремену. Морала је најпре да ВБупи хартије за цртање. 
Отишла је у дућан (отприлиђе 10 минута далебо од музеја), 
рупила олобБВе и други прибор за цртање, али је заборабила 
баш хартију да Рупи; затим је отишла у музеј; Бада је седела 
на сбојој столичици, спремна да почне, није још имала хартије, 
табво да је морала понобо да оде до дућана. Пошто је донела 
хартију, почела је одиста да црта; посао је добро напредобао; 
после избесног бремена чу са торња музеја избијање сата: из 
бијало је много пута. „То је зацело бећ дбанаест , помисли она, 
настаби да ради, доВв збоно са торња не отсбира мелодију “ 
знав да је четбрт. („То је сада дбанаест и четбрт .) Тада спавоба 
прибор за цртање и одлучи да прошета Броз „Мопдејрагв“ до 
Буће сбоје сестре, да би тамо пила Бафу (= ћоП, други оброрв 
7“ Холандији). Стигабши до музеја 5џаз5о, опази на сбоје чу 
ђење да је тер дбанаест, а не дбанаест и по! — Примамљибо 
лепо бреме надмудрило је њену марљибост и табо она, Бада 
је чула избијање сата на торњу у једанест и по, није поми~ 
шљала на то да 5боно на торњу збони и сбаво пола сата«. 

о, Као што бећ нера од напред набедених запажања по~ 
Базују, несбесна реметилачра тенденција може да постигне 
сбоју намеру и на тај начин што упорно понабља исту брсту 
омашве. Забабан пример за то узимам из Бњижице „Франр 
ВедеВћинд и позориште“, Боја је изишла у издању РПге! Мазбеп 
Мемао-а у Минхену, али одгоборност за ту причу, испричану у 
маниру МарБа Тбена, морам да остабим аутору Вњиге. 

»У Ведебиндобом једночину „Цензура“, на најозбиљнијем 
месту Бомада, небо Важе: „Страх од смрти је мисаона грешба“ 
(РепБјећег). Аутор, Боме је било нарочито стало до тог места, 
умоли за бреме пробе привВазибача да испред речи: „мисаона 
грешра“ стаби малу паузу. Убече — приразибач се потпуно 
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унео у сбоју улогу, није заборабио ни на паузу, али је нехо~ 
тице у најсбечанијем тону ребао: „Страх од смрти је штам- 
парска грешка“ (Ртисбећег). Аутор је после сбршене претстађе 
уберабао уметнибћа, Бад га је обај о том упитао, да нема ни 
најмању замерру, само да оно место не гласи: страх од смрти 
је штампарсВа грешћба, него : мисаона грешба. 

>»Када је „Цензура“ идућег бечера понобљена, приБазибач 
је на оном месту, и то опет најсбечанијим тоном, реБао: „Страх 
од смрти је — белега за спомен“ (Репргене!). Ведебћинд је и 
опет глумца похбалио без резербе, али је узгред напоменуо 
да, по терсту, страх од смрти није белега за спомен, него ми- 
саона грешра. 

»Идућег бечера „Цензура“ је играна понобо, прићазибач, 
с Бојим се аутор у међубремену спријатељио и измењао ми- 
сли о уметности, ребао је, Бада је дошло оно место, са нај- 
сбечанијим изразом лица: „Страх од смрти је — штампана 
цедуља“ (Ргисргене!). 

»Уметнир је добио ауторобо неограничено признање, јед- 
ночин је још често понабљан, али појам „мисаона грешра“ аутор. 
је сада сматрао Бао заубер лирбидиран«. 


Ранке је поВлонио пажњу и брло ингересантним односима 
између »омашве и сна« (Хетта ан Те Рзусбоапатузе, П, стр. 
966, и Гтегпанопа!е Хетсбит Гт Рзусбоапагузе Ш, стр. 158); но 
те односе немогућно је расбетлити без подробне анализе сна 
Боји се надобезује на омашру. Ја сам једном сањао, Бао део 
дуже целине, да сам изгубио сбој нобчанић. Ујутру га при 
облачењу стбарно нисам нашао; БВада сам се, уочи тога сна, 
сблачио, заборабио сам да га избадим из џепа од панталона 
и стабим на његобо обично место. То заборабљање ми дабле 
није било непознато, оно је беробатно требало да изрази не~ 
сбесну мисао Воја је била спремна да се појаби у садр- 


жини сна“. 


" Доста често се дешаба да неби сан потре омашеЕу, Бао што је гу- 
бљење или затурање, на тај начин што снебач у сну сазна где ће наћи нестали 
предмет; но у томе нема ничег оБултног, сбе доб су снебач и онај Еоји је 
предмет изгубио или затурио једно исто лице. Неба млада дама пише: »Пре 
отприливе 4 месеца изгубила сам брло леп прстен. Претражила сам сбавњ 
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Не тбрдим да табђе БВомбинобане омашбе могу да нас 
поуче нечем нобом, нечем што се не би могло заВључити бећ 
из једностабних појединачних омашаВва; али из тога што 
омашва, и Бад мења сбој облирб, постиже исти еферат, из тога 
се ипарб добија пластичан утисав о једној бољи Боја тежи за 
одређеним циљем, и то неупоредибо енергичније протибречи 
схбатању да је омашрћа нешто случајно, што не изисрује ни- 
рарбо тумачење. Пашће нам у очи и то да у тим примерима 
сбесна намера нирабво не успеба да спречи ефебат омашће. 
Мој пријатељ ипар не постиже да посети седницу удружења, а 
дама је неспособна да се одбоји од медаље. Оно непознато 
што се опире тим сбесним намерама, налази други излаз, пошто 
му је прби пут заррчен. Јер, за саблађибање непознатог мо~ 
тиба потребно је још нешто друго него што је сђесна супротна 
намера; потребан је психичри напор и рад Боји би сбест упо~ 
знао са тим непознатим. | 


угао у сбојој соби, али га нисам нашла. Пре недељу дана сањала сам да се 
он налази поред ормана, тамо где је радиатор. Тај сан ми, нарабно, није дао 
мира и идућег јутра сам га одиста нашла на томе месту«. Она се чуди томе, 
тбрди да јој се често табо испуњабају њене мисли или жеље, али заборабља 
да се пита: Барба се промена одиграла у њеном жиботу “У бремену од гу- 
бљења до понобног налажења прстена. | 











ГЛАВА ДАВАНАЕСТА 
ДЕТЕРМИНИЗАМ — ВЕРА У СЛУЧАЈ И ПРАЗНОВЕРЈЕ — 
ГЛЕДИШТА 


Из досадашњих појединачних излагања може се избући 
обај општи 5авључар: Извесна недомашивања наших писи- 
хичких функција — чији ћемо заједничби БараЕтер одмах ближе 
одредити — и извесне наоко ненамерне радње показују се, ако 
на њих применимо методу психоаналишичког испишивања, Као 
сасвим мошивисане и дешерминисане мошивима непознашим 
свести. 

Да би била убршћена у групу појаба Боје се могу на 
тај начин објаснити, психичђа омашћа мора да задобољаба обе 
услобе: 

а) Она не сме да прелази изђесну меру Воју одређујемо 
нашим оцењибањем и Боја се означаба изразом »у границама 
нормалног«. 

6) Она мора да има РБарарВтер тренутног и прибременог 
поремећаја. Потребно је да смо ту исту радњу раније бршили 
БореВтније или да себе сматрамо способним да је у сбаВбо 
доба Воревтније избршимо. АБо нас небо други Воригује, мо~ 
рамо одмах убидети тачност те РБоребтуре и нетачност нашег 
сопстбеног психичрог процеса. 

8) АВБо, уопште, опазимо омашру, не смемо да осећамо 
“ себи траг неБе њене мотибисаности, него морамо бити у 
исрушењу да је објаснимо »непажњом« или да је прогласимо 
за »случајност«. 

Према томе, у обој групи остају случајеби заборабљања 
и грешве упрВос бољем знању, омашве у гоборту, читању, пи- 
сању, хбатању и тз56. случајне радње. 
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На немачвом исти префирс »уег-« за најђећи број тих 
појаба“"' уБазује на њихобу унутрашњу истобрсност. Али на 
разјашњење тих таво одређених психичћих процеса надобе~ 
зује се и низ напомена Воје делимично заслужују даље и шире 
интересобање. 


%Ж 


4. Остабљајући један део наших психичВћих радњи на 
страну, Бао појабе необјашњибе помоћу брхобних претстаба, 
претстаба циља, ми потцењујемо значај и обим детерминације 
у душебном жиботу. Устбари она, обде Бао и још у другим 
областима, допире даље него што ми наслућујемо. Године 1900 
наишао сам у часопису »Ден« (Време) на чланаб литерарног исто~ 
ричара Р. М. Лајера, у БВоме се излаже и на примерима обја- 
шњаба да је немогућно Бомпонобати намерно и произбољно 
нешто што нема ниђарбог смисла. Већ дуже бремена знам да 
је немогућно да чоберу падне на ум неби број сасбим по ње- 
гобој бољи, а исто табо ни небо име. Испита ли се наово про- 
избољно састабљени број, на пр. неВви бишецифрени, изгоборен 
Рао у шали или обести, убеВ се поБазује његоба строга де- 
терминисаност, Боју чобеВв одиста не би сматрао Бао могућну. 
Хоћу да најпре Братво рашчланим пример произбољно иза- 
браног личног имена, па да затим исцрпно анализујем анало~ 
ган пример броја Боји је »набачен без размишљања«. 


1. Припремајући за штампу историју болести једне од мо- 
јих болесница, питам се Бојим личним именом да је назобем у 
тој публибацији. Чини се да је избор беома белир; јасно је да 
се неба имена унапред исВључују: у прбом реду прабо име, 
затим би ми било непријатно употребити имена Воја носе 
чланоби моје сопстбене породице и Боја тавође отпадају, можда 
још и неба друга женсра имена Боја нарочито чудно збуче; 
али иначе не бих смео да будем “у неприлици за таВвбо име. 
Требало би очеБВибати, а и ја сам очерујем, да ће само да 
набре мноштбо женсВих имена. Место тога појаби се једно је- 


107 НемачВби се заборабљање ЕБаже УМегбеззеп, омашба 7 гобору Мег- 
зргесћеп, у читању Мемезеп, у писању Мегзећгеђеп, у хбатању Мегогенеп. 
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дино, ниједно друго поред њега, име Дора. Питам се, чиме је 
оно детерминисано. Ко се то зобе Дора Са неберицом хтео 
бих да одбацим прбу помисао Воја гласи да се табо 50обе де- 
бојра за децу Боја служи Вод моје сестре. Али, ја имам толиво 
самодисциплине или бежбе у анализобању да се заустабљам 
на тој помисли, и одлучим да је даље разбијам. И тад ми одмах 
паде на ум мали догађај синоћног бечера, Воји доноси тражену 
детерминацију. На столу у трпезарији моје сестре бидео сам 
писмо с натписом »г-ђици Рози В.« Зачуђено упитам Во ли се 
таво зобе и сазнам да се тобожња Дора устбари зобе Роза и 
да је то сбоје име морала да промени Бад је ступила у се- 
стрину Бућу, зато што би моја сестра, Бад би небо збао »Розу«, 
могла то да добеде у безу са сбојом сопстбеном личношћу. 
Рерао сам са жаљењем: »Сироти људи, ни сбоје име не могу 
да задрже |« Кабо се сада сећам, ућутао сам тад за тренутар 
и стао да мислим на сбабојаве озбиљне стбари, Боје су се из 
губиле у тами, али Боје бих сада могао лаво да учиним сбе~ 
сним. Када сам сутрадан тражио име за лице Које није смело 
да задржи своје сопсшвено име, није ми пало на ум ниједно 
осим »Доре«. Уосталом, та се исВључибост обде осниба на 
чбрстој садржајној бези, јер у историји моје болеснице таВође 
је утицај Боји је био пресудан за тов лечења потицао од лица 
Боје је служило “у туђој Бући, од губернанте. 

Обај мали догађај добио је после бише година неоче~ 
Рибани настабав. Кад сам “у једном сбом предабању гоборио о 
случају те дебојбе, назбане Дора, чија је историја болести била 
бећ одабно објабљена, сетио сам се да једна од моје дбе слу- 
шатељице носи исто име Дора, Воје сам морао табо често да 
изгобарам час “у обом, час у оном сРлопу; обратио сам 
се младој Волегиници, Воју сам и лично познабао, и избинио 
се што нисам мислио на то да се и она табо 50обе, а уједно 
обећао да ћу у предабању то име заменити нерим другим. 
Сада је даВле требало да брзо изаберем друго име, и притом 
сам мислио, Бабо сада нипошто не смем да узмем лично име 
друге слушатељице, па да таво психоаналитичви бећ образо- 
баним Болегама дам рђаб пример. Био сам даВле брло задо- 
бољан Вада ми је, Бао замена за Дору, пало на ум име Ерна: 


301 


ФРОЈД Психопатшологија 


тим сам се именом служио у даљем тору предабања. После 
предабања упитао сам се отруда ми је дошло име Ерна. Морао 
сам се смејати, Рада сам опазио да се могућност Воје сам се 
при избору замене за име Дора плашио ипар остбарила, бар 
донебле. (Она друга слушатељица зђала се сбојим породичним 
именом Луцерна, од чега је Ерна један део. 

9. У писму једном пријатељу, ја му јабљам да сам забршио 
Борефтуре »Тумачења сноба«и да сада у делу нећу бише 
ништа мењати, па »мавар у њему било 9467 грешара«. Сместа 
повушам да себи објасним тај број, и ту малу анализу додам 
писму Бао постерриптум. Биће најбоље да је сада набедем 
онабво Бабо сам је писао тада Бада сам себе затерао на делу: 

»Брзо још један прилог психопатологији сбаВоднебног 
жибота. У писму ћеш наћи број 9467; табо сам, обесно и промн- 
збољно, проценио број грешавВа Боје ће бити у Вњизи о снобима. 
Хтео сам да Бажем Боји било белиВви број, а појабио се обај. 
Међутим, у психичром нема ничег произбољног, недетермини~ 
саног. Ти ћеш дабле с прабом претпостабити да се несбесно 
пожурило да детерминише број Боји сбест није одредила. Баш 
пре тога ја сам читао у нобинама да је генерал Е. Н. пензио- 
нисан са рангом дибизисрбог генерала. Треба да знаш да ме 
тај чобеб интересује. Доб сам служио бојсру, Бао бојно-леВарсви 
помоћнић, он је једном дошао, тада Бао пубобнић, јабио се 
болестан, па је рерао леБару: „Али би морате да ме излечите 
за осам дана, јер морам да сбршим посао на Боји чеба цар“. 
Тада сам одлучио да пратим Баријерту тога чобећа, и ето, данас 
(1899) он је на Брају те Баријере, дибизисВи генерал, и бећ у 
пензији. Хтео сам да израчунам за Боје бреме је он тај пут 
пребалио, па сам претпостабио да сам га у болници бидео 
1889 године. То би дабле било 17 година. Испричао сам то 
сбојој жени, и она је приметила: „Онда би и ти бећ морао да 
будеш у пензији“. Ја протестујем: Сачуђај Боже! После тог раз- 
гобора сео сам за сто да теби пишем. Али ранији тоВв мисли 
се настабио, и то с прабом. Погрешно сам рачунао; за то имам 
у сећању сигурно упориште. Сбоје пунолетстбо, даВле сбој 24 
рођендан, ја сам слабио у бојном затбору (јер сам се сбоје- 
бољно удаљио). То је даБле било 1880; отада је бећ прошло 
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19 година. Ето ти број 24 из 2467! Узми сада још моје године 
старости, 435, и додај им 94, па ћеш добити 67! То јест на пи~ 
тање да ли бих и ја желео да идем у пензију, јасам одгоборио 
додабши себи још 94 године рада. Очигледно ме је бређало 
што у међубремену, у Воме је пуБобнир М. постао дибизисри 
генерал, нисам и сам дотерао даље: али ипарб Бао да сами 
нераво лиробао због тога што је он сад бећ на Брају, дор ја 
још имам сбе пред собом. Ту се с прабом може рећи да ни 
ненамерно набачени број 2467 није без детерминације из 
несбесног«. 


5. После обог прбог примера, у Вом је разјашњен један 
прибидно произбољно изабран број, понобио сам тај опит 
много пута са истим успехом; но белива бећина тих случајеба 
је толиво интимне садржине, да се не могу саопштити. 

Баш зато хоћу обде да додам брло интересантну анализу 
једног броја Боји је таво пао на ум једном „потпуно здрабом“ 
чобеву ; ту анализу је објабио др. Алфред Адлер. 

»Синоћ — прича тај чобеб — узео сам да читам „Психопа- 
тологију сбаВбоднебног жибота; био бих ту Вњигу одмах и 
прочитао, да ме “ томе није спречио чудан случај. Када сам 
читао да сбари број Воји наобо сасбим произбољно изазибамо 
у“ нашој сбести има одређен смисао, одлучио сам да сам учиним 
опит. Пао ми је на памет број 1754. Сада су Као бујица 
навирале следеђе помисли: 1734:17 == 109; 109:17 == 6. Затим сам 
број раздвојио на 17 и 54. Мени су 354 године. 354 годину, Бао 
што сам бам, мислим, бећ једном реБао, сматрам за последњу 
годину младости, и зато сам се приливом сбог последњег ро- 
ђендана осећао брло јадно. Крајем моје 17 године почела је 
за мене брло лепа и интересантна периода мога разбоја. Сбој 
жибот делим 7“ одељЕе од по 17 година. Шта значе та дељења 
у5 број 102 пада ми на памет да број 102 РеБрламобе „Унибер- 
залне библиотеве“ садржи Вомад „Људсва мржња и Бајање“ 
од Коцебта. 

»Моје садање душебно стање је мржња према људима и 
Бајање. Број 6 „Униберзалне библиотеве“ је (ја знам напамет 
читабо мноштбо бројеба) „Крибица“ од Милнера. Мене непре- 
етано мучи мисао да сбојом Врибицом нисам постао оно што 
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сам према сбојим способностима могао да постанем. Даље ми 
пада на памет да број 54 те библиотере садржи причу истог 
Милнера, под наслобом „Ка ег“ (Валибар). Ту реч растабим на 
„Ка-либер; затим ми паде напамет да она садржи речи „А!“ 
и „Кан“ (Еалиум). То ме потсети на то Бабо сам једном са 
сбојим (шестогодишњим) сином Али прабио стихобе. Ребао 
сам му да тражи слив на Али. Није се могао сетити слићба, а 
Вад је он тражио да му ја Бажем таБаб слић, ребао сам му 
„Уста чисти Али с перманганом Бали“. Смејали смо се много 
и Али је био брло мио. Последњих дана морао сам да бон- 
статујем са незадобољстбом да је „Ба (дијалератсби облиб за 
Реп) Небег АН“ (тј. да није мио, добар Али). 

»упитао сам се сада: шта садржи број 17 „Униђерзалне би- 
блиотебе“9 То нисам могао да пронађем, Но раније сам то 
сасбим избесно знао, зато сам завључио да сам тај број хтео 
да заборабим. Сбе размишљање било је узалуд. Хтео сам да 
читам даље, али сам читао само механичби, не разумебајући ни 
речи, јер ме је мучио број 17. Угасио сам сбетлост и тражио 
даље. Најзад се сетих да број 17 мора бити драма од Шерспира. 
Али Боја“ Паде ми на памет: „Херо и Леандер 2 (Очигледно 
идиотсри побушај моје боље да одбрати моју пажњу. Најзад 
устанем и потражим БВаталог „Униберзалне библиотевбе“. Број 17 
је „Магбет“. Запањен, морам да Бонстатујем да о том Бомаду 
не знам готобо ништа, ма да ме није занимао мање него друге 
Драме Шерспировбе. Само се сећам: убице, леди Магбет, бештице, 
„лепо је ружно“, и БаВбо сам у сбоје бреме налазио да је 
Шилероба обрада Магбета брло лепа. Неоспорно сам дабле 
желео да заборабим тај Бомад. још ми пада на памет да 17 и 54 
подељени са 17 дају 1 и 2. А број 1 и 2 „Униберзалне библи- 
отеВве“ је Гетеођ „Фауст“. Раније сам Род себе налазио много 
фаустобсбог«. 

Морамо жалити што дисрреција леБара није допустила да 
се отРрије значење сбих тих помисли. Адлер напомиње да тај 
чобеб није успео да да синтезу сбога излагања. Ми га не бисмо 


108 Историју љубабног пара Херо и Леандер, јунара грчке легенде, обрадио 
је у драмсЕом облибу, између осталих, Грилпарцер, али не ШерЕспир. 
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ни саопштабали да се у његобом продужењу не појабљује 
нешто, што нам даје у рубе Рључ за разумебање броја 1734 
и помисли Боје се на њ надобезују. 

»Јутрос дожибео сам нешто што беома гобори у прилог 
Фројдобом схбатању. Моја жена, Боја се пробудила Вада сам 
ноћас устајао, питала ме је зашто ми је био потребан Баталог 
Униберзалне библиотебве. Испричао сам јој целу историју. Она 
је била мишљења да је сђе то софистира, изузебши — што је 
брло интересантно — Магбета, протиб Бога је у мени био 
толиви отпор. Ребла је да њој ништа не пада на памет Бада 
замисли неви број. Одгоборио сам: „Да начинимо опит“. Ребла 
је број 117. Нато сам јој сместа одгоборио: „17 је у бези с тим 
што сам ти ја испричао; затим, јуче сам ти Базао: аВбо је жена 
у 82 години, а муж у 35, онда је то огромна несразмера“. Већ 
нероливо дана задирбујем сбоју жену тбрђењем да је она стара 
мајчица Боја има 89 године. 89 55 = 117«. 

Чобев Боји није умео да детерминише сбој сопстђени број 
нашао је даВле сместа решење Рада му је његоба жена ребла 
тобоже произбољно изабрани број. Устбари жена је брло добро 
схбатила из Вога Бомплевса потиче број њеног мужа, па је 
сбој број бирала из истог Вомплерса, Воји је сигурно био за- 
једничеи обома, пошто се он Еретао ово њихобе разлибе у 
годинама. Сада нам је лабо да објаснимо број Бога се сетио 
муж. Он изражаба, Баво Адлер нагобђештаба, пригушену жељу 
мужа, Воја би потпуно разбијена гласила: „У5 чобебва Боји, Бао 
ја, има 34 године пристаје само жена Бојој је 17 година“. 

Да се о обаВвбим „забабама“ не би мислило са одбише 
омалобажабања, додаћу да сам недабно сазнао од др. Адлера: 
да је годину дана после објабљибања обе анализе тај чобђев 
био разбеден од сбоје жене.“ 


# Пободом „Магбета“, Бога је „Униберзална библиотеБва“ издала под бројем 
17, Адлер ми саопштаба да је тај чобеВ у сбојој 17 години приступио небом 
анархистичком удружењу, Које је себи постабило Бао циљ убистбо Ераља. 
Веробатно је зато садржина Магбета морала бити заборабљена. У исто бреме 
је тај чобеВб пронашао тајни начин писања, у Воме су слоба била замењена 
бројебима. 
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4. Слична објашњења даје Адлер и за постанаћ опсесибних 
бројеба (оних Боји се чођебу намећу протиђ његође боље). 
Ни избор тарозбаних „омиљених бројеба“ није без безе са 
жиботом дотичног лица, ни без избесног психичбог интереса. 
Неви чобећ, Еоји је сам гоборио да нарочито боли бројебе 
17 и 19, сетио се после Ератвог размишљања да је по набр- 
шеној 17 години дошао до дуго жељене арадемсве слободе, на 
униберзитет, а да је са 19 година учинио сбоје прбо белибо 
путобање и усрворо затим сбој прби научни проналазаћб. Али, 
сасбим се фиВсирала наВлоност према тим бројебђима тев дђе 
деценије Басније, Бада су они постали значајни и за његоб 
љубабни жибот. — Штабише, и бројеби Боје нарочито често, 
а прибидно произбољно, употребљабамо у избесном сблопу, 
могу у анализи отЕбрити неочебибани смисао. Табо је једном од 
мојих болеснићва пало једног дана у очи да, Бада негодује, 
особито радо гобори: „То сам ти ђећ ребао 17 до 36 пута“. 
(Он се упитао да ли и за то постоји мотибација. Одмах му 
паде на ум да је рођен 97 у месецу, а његоб млађи брат 926 
и да има разлога да се пожали на судбину Боја Бао да је сбе 
што је њему одузела дала том млађем брату. Ту пристрасност 
судбине он је давле приразибао тиме што је од датума сбог 
рођења одузео 10 и то прибројио датуму братобљебом. „Ја сам 
старији, па ипар ми је судбина толиво усбратила“. 


5. Хоћу да се дуже задржим на анализи бројеба Боји 
чобеву падну на памет, јер не познајем ниБарба друга поје~ 
диначна запажања Воја би таро непобитно доБазибала да по- 
стоје беома сложени мисаони процеси, о Војима сбест ипав не 
зна ништа; с друге стране, ти случајеби су најбољи пример 
анализе у Бојој је сигурно исВбључена сарадња лерара (суге~ 
стија), Боја се таво често набоди Бао протибаргумент. Зато ћу 
обде да саопштим анализу тарбог броја, Боји је пао на ум 
једном од мојих болеснива; о њему треба само да Бажем да 
је од белиВог броја деце најмлађи и да је оца, Бога је обожа~ 
бао, изгубио у младости. У нарочито бедром расположењу, 
он рече да му је пао напамет број 4#26718 и постаби питање: 
»ДаВле, шта ми у5 то пада на памет7 Пре сбега, биц Боји сам 
чуо : „АВо чобев лечи Бијабицу, она траје 42 дана, аВбо је пар 
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не лечи — 6 недеља «. То одгобара прбим цифрама онога 
броја 42 = 6 Х 7. Пошто је после обог прбог разрешења застао, 
“позорим га да шестоцифрени број Боји је он изабрао садржи 
сбе прбђе цифре изузебши 3 и 5. Нато он одмах нађе настабав 
тумачења. »Нас је седморо браће и сестара, ја најмлађи. 5 7 
реду деце одгобара сестри А, 5 брату Л, то су била моја дба 
непријатеља. Као дете ја сам сбаво бече молио Бога да узме 
2 себи оба дба моја мучитеља. Сада ми се чини да сам обде 
себи сам испунио ту жељу: прешао сам прево 3 и 5, због 
брата и омрзнуте сестре«. 

— Арбо тај број означаба башу браћу и сестре, шта ће онда 
оно 18 на Брајуг Вас је сбега 7. 

»ја сам одмах помислио: да је отац дуже жибео, ја не 
бих остао најмлађе дете. Да је дошло још 1, било би нас 8, и 
ја бих поред себе имао мање дете, према Боме бих изитра: 
бао старијег«. 

Према томе је број био разјашњен, али нам је још остало 
да прби део нашег тумачења побежемо са следећим делобима. 
То је било брло лабо: беза се налазила у услобној реченици, 
чији су израз дбе последње цифре: да је отац дуже жибео. 
49 ==6 Х 7 значило је подрутибање лерарима, Воји нису могли да 
помогну оцу, изражабало је дабле у том облиру жељу да отац 
и даље жиби. Цели број устбари је одгобарао испуњењу обеју 
инфантилних жеља болесниВобих, жеља Боје су се односиле 
на његоб породични Еруг: да зли брат и сестра умру, и да 
после њих дође још једно мало дете; или најграће изражено: 
боље да су оно дбоје умрли место драгог оца!“ 


6. Мали пример из моје преписве. Неби дирертор теле- 
графа у Л. пише да се његоб 18'/,тодишњи син, боји хоће 
да студира медицину, бећ сада баби психопатологијом сбаВво~ 
днебног жибота и труди се да сбоје родитеље уђери у тач- 
ност мојих теза. Цитирам један од опита Боје је он начинио 
уздржабајући се од суда о дисбеусији Воја се на то надобезала. 


" Ради упрошћабања изостабио сам неБоливо помисли тога болесниђа 
Које су исто таБбо у сВладу са горњим тумачењем, 
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»Мој син разгобара с мојом женом о тз6. случају и обја- 
шњаба јој, да она не може да набеде ниједну песму, ниједан 
број, Еојих би се одиста само „случајно“ сетила. Разђије се 
следећи разгобор: 

Син: Реци ми Бараб било број. 

Лајка : 79. 

Син: Шта ти пада на памет 75 тог 

Лајка: Мислим на лепи шешир Боји сам јуче бидела. 

Син: Колибо он стаје 

Лајка : 158 маравба. 

Син: Ето; 158: 9 == 79. Теби је шешир био субише срупи 
ти си сигурно мислила: да је упола јебтинији, Рупила бих га. 


»Протиб обог завључибања мога сина, ја сам најпре изнео 
да даме, уопште узебши, нису особити математичари и да 
мајба сигурно није била срачунала да је 79 полобина од 158. 
Његоба теорија садржи ипарб неберобатну претпостабрву да 
потсбесно боље рачуна него нормална сђест. „Нипошто“, од~ 
гоборио је мој син; „допустимо да мајба није избела рачун 
158: 2=79, али она је могла негде да биди ту једначину; штабише, 
она је могла да се у сну баби тим шеширом и да притом по- 
стане сђесна, Воливо би он стајао, да је упола јебтинији «. 

7. Другу једну анализу тарбог броја узимам од Џонса (12. 
стр. 478). | 

Нери његоб познанир рече да му је пао на памет број 
986, па затражи да Џонс тај број добеде у безу са нечим на 
шта он мисли. »Прба асоциација тога лица било је сећање на 
једну дабно заборабљену шалу. Пре 6 година, најтоплијег дана 
у години, једне нобине донеле су белешру да топломер пора- 
зује 986" Фаренхајта, очигледно гротесрна грешра наместо 
98,6", Болибо је термометар стбарно побазибао! За бреме обог 
разгобора седели смо пред јаВвом батром у Вамину, од Вога 
се он одмавнуо, и он је, беробатно с прабом, приметио да га 
је белиба брућина набела на ту успомену. Ја се нисам таво 
лабо задобољио и тражио сам да ми Баже: зашто се баш та 
успомена толибо задржала у његобом памћењу. Одгоборио 
је да се тој шали страхобито смејао и да се сбаВипут изноба 
забабљао, Бадгод би му она опет пала на памет. Каво ја ни- 


308 


ПСИХОПА ТОЛОГИЈА Дешерминизам 


сам налазио да је та шала особито успела, моје очећи- 
бање да се ту Ррије потајни смисао било је само појачано. 
Његоба идућа помисао била је да је претстаба топлине 5а 
њега убер толиво много значила. Топлина је за њега најба- 
жније на сбету, избор сбега жибота, итд. Толива занесеност јед- 
ног иначе доста трезбеног младића морала је да нагна на 
размишљање ; умолио сам га да продужи са сбојим асоциаци~ 
јама. Његоба следећа помисао односила се на димњав фа~ 
бриве, Боји је он могао да биди из сбоје спабаће собе. Убече 
се често загледао у дим и батру Воји су из њега излазили и 
притом размишљао о жалосном расипању енергије. Топлота, 
батра, избор сбега жибота, расипање енергије из бисоре 
шупље цеби — није било тешбо погодити из тих асоциација 
да је Бод њега претстаба о топлоти и батри била побезана са 
претстабом о љубаби, Бао што обично биба у симболичном 
мишљењу, и да је број Боји му је пао на памет био мотибисан 
јавим Вомплефсом мастурбације. Није му преостало ништа 
Друго до да потбрди моју претпостабру«. 

Ко хоће да добије добар утисав о начину на Боји се у не~ 
сбесном мишљењу прерађује материјал бројева, тога упућујем 
на чланарб К. Г.Јенга >»Еп Венао згиг Кептив ае5з Хаћепташтез« 
(Прилог познабању сна о бројебима, хепта ан ни Ргусбоапа“ 
Гузе, 1, 1919) и на чланав Е. Џонса »УАпеопзс1оц5 татршанопз о1 
питбегз5« (Несбесне манипулације бројеба, 1а., 5, 5, 1919). 

У сопстбеним анализама те брсте нарочито ми пада 
очи дбоје : прбо, упрабо месечарева сигурност Војом се устрем- 
љујем на мени непознати циљ и удубљујем у тараб рачунсВви 
тор мисли да одједном стојим пред траженим бројем, и брзина 
Ројом се одиграба саб наБнадни рад; и друго, оВолност да 
бројеби с толивом готобошћу стоје на расположењу мом не- 
сбесном мишљењу, ма да сам рђаб математичар и брло ми је 
тешбво да сбесно памтим године, Вућне бројебе и слично. 
Уосталом, у тим несбесним операцијама с бројебима налазим 
изђесну тенденцију Ба празноберју, чије ми је поребло дуго 
остало непознато.“ 


% Г. Рудолф Шнајдер у Минхену изнео је интересантне замерке про- 
тиб доБаљне снаге тарбих анализа бројеба (2: Егемаз апајунзсћег Штег~ 
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Нећемо се изненадити аво нађемо да се не само за бро- 
јебе него и за речи друге брсте Боје чоберу падну на памет 
после аналитичвог испитибања редобно отБриба да су јасно 


детерминисане. 
8. Леп пример објашњења једне опсесибне речи, тј. речи 
Боја чобеба прогони, налази се Бод /унга (ОгадапозИзсве 2550~ 


жтанопз  агеп, ЛУ, стр. 915). 
»једна госпођа ми Баже да јој је бећ неБолибо дана стално 


на језиву реч „Тасапгоо“, ма да нема ни појма отруд она до- 
лази. Упитао сам је ЕБаббе је дожибљаје са јавим афертима и 


рарбе потиснуте жеље имала у последње бреме. После изђесног 
оВлебања испричала ми је да би беома болела да има јутарњу 
хаљину („Могсепгоср“), али да њен муж не поразује жељено 


зисћипо дез Хаепе аПе5, шегпаНопаје Хенсћић бг Рзусћоапа!узе, 1, 1990). Он 
је узимао дате бројебе, на пр. тарбе Боји су му најпре пали у очи у историсбом 
делу Боје је отборио, или је другом лицу саопштио број Еоји је он изабрао, и 
тада посматрао да ли ће се и у5 тај наметнути број појабити прибидно де- 
терминисане помисли. Одиста је таво било; у једном случају Боји се односи 
на њега самог и Боји ми саопштаба, помисли су дале исто толибо богату и 
пуну смисла детерминисаност Бао у нашим анализама бројеба Боји су се по- 
јабили спонтано, ма да број у опиту Шнајдеробом, пошто је задат споља, не 
би морао да буде детерминисан. У једном другом опиту са страним лицем, 
он је себи очигледно исубише олабвшао задата, јер му је задао број 2 Боји 
сбабво мора успети да детерминише неБбим материјалом. — 

Р. Шнајдер из сбојих исЕбустаба избоди дра заВвључра;: прбо, да »пси- 
хичбо према бројебима има исте асоциатибне могућности Бао и према појмо~ 
бима«; друго, да појабљибање детерминантних помисли у5 бројебе Боји су 
се појабили спонтано ниБбабо не доБазује пореБбло тих бројеба из мисли 
нађених приливом њихођбе »анализе«. Прби заБвључаВ је неоспорно тачан. У5 
дати број можемо исто таво лаБо да асоциирамо нешто што пристаје Бао 
и 75 добачену реч, можда чаВ и лавше, пошто мали број цифара има нарочито 
беливу могућност побезибања. Онда смо напросто у ситуацији т56. асоциа- 
тибног ебсперимента, Боји је шЕеола Блојлер-Јунг студирала у најразнобрснијим 
прабцима. У тој ситуацији дата реч (Рејгуом, реч-надражај) детерминише 
помисао (реарцију), Али та реаЕбција могла би још да буде брло различите 
брсте, и опити јЈунгоби поБазали су да ни даље реагобање није препуштено 
»случају«, него да несбесни »ЕомплеЕси« учестбују у детерминацији, або су 
додирнути од надражајне речи. 

Други завључав Шнајдероб иде одбише далеро. Из чињенице да се уз 
дате бројебђе (или речи) појабљују помисли Еоје пристају уз њих не може се 
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интересобање за њу. „МогдепгосВв: Таз-ап-тосб “> биди се 
делимична сродност 7 смислу и збубу. Детерминација русвог 
облива потиче отуда, што је та госпођа отприлибе у исто бреме 
упознала неру личност из Таганрога«. 

9. Др. Е. Хичману имам да захбалим за разрешење једног 
другог случаја, у Боме се на одређеном месту бише пута на~ 
метао један стих, чије порерло и чије безе с тим местом нису 
биле бидљибе. | 

»ДоВтор праба Е. прича: Пре шест година бозио сам се. 
из Биарица “у Сан Себастиан. Железничра пруга боди пребо 
ребе Бидасоа, Боја обде чини границу између Францусве и 
Шпаније. На месту је леп изглед, с једне стране прево широве 
Долине и Пиринеја, с друге стране далебо преЕро мора. Био је 
леп, јасан летњи дан, сбе је било пуно сунца и сбетлости, ја 
сам био на фериалном путобању, радобао сам се што ћу 
доћи у Шпанију — тада ми падоше на памет стихоби: „Ађег 
геј 151 зећоп ае Бееје, зећууеђе! п дет Меег “оп Пећке. (Али 
Ауша је бећ слободна, лебди у мору сбетлости.) 

»Сећам се да сам тада размишљао о том: отруда су ти 
стихоби, и да се нисам могао досетити. По ритму те су речи 
морале потицати из небе песме, но она је потпуно ишчезла 
из мога сећања. Мислим да сам Басније, пошто су ми ти сти- 


ништа заЕеључити о пореЕлу бројеба (или речи) Боји су се појабили спонтано, 
а што се није морало узети у обзир бећ пре познабања те чињенице. Те помисли 
(речи или бројеби) могу да буду недетерминисане, или детерминисане мислима 
Боје се отЕерибају у анализи, или другим мислима Боје се у анализи нису одале, 
и у том случају би нас анализа набела на погрешан пут. Морамо се само 
ослободити утисЕа да је тај проблем друбчији за бројебе него за речи Боје 
нам падају напамет. Није намера обе Ењиге да да Еритично разматрање тог 
проблема и опрабдање психоаналитичђе техниве помисли. У аналитичрој 
праВси полази се од претпостаббе да је друга од набедених могућности тачна 
и у фбећини случајеба употребљиба. Истражибања једног еВсперименталног 
психолога поБазала су да је она далеео беробатнија (РорреГеитег). (Пореди 
уосталом у безљи с обим пажње бредна излагања Блојлера у његобој Бњизи 
Раз апнзизсбв“ипаг а ритете Репкеп, итд., 1919, одељаВв 9: КУоп деп Шабгзсбет~ 
псбКкепеп аег рзусбо!одл себеп БгКкеппти). 

19 Тад значи дан, ап се налази у апбабеп, што значи имати на себи, 
Роск значи хаљина, Бапут. Гад~ап-~госк = хаљина Еоја се има на себи по 
дану. Таганрог је барош у КабБазу, на обали АзобсВог Мора. 
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хоби бише пута падали на памет, упитао још разне људе о 
њима, али нисам ништа могао да дознам. 

»Прошле године бозио сам се истом железничвом пругом, 
браћајући се са пута по Шпанији. Била је црна ноћ и Виша 
је падала. Гледао сам Броз прозор да бих бидео да ли бећ 
стижемо у пограничну станицу, и опазио сам да смо на мосту 
прево Бидасое. Сместа су се опет 7 мом сећању појабили 
горе набедени стихоби и опет нисам могао да се сетим њи“ 
хобог поребла. 

»Више месеца после тога дошле су ми Вод Буће до рубу 
Уландобе песме. Отборио сам Вњигу и мој поглед је пао на 
стихобе: „Ал душа је ђећ слободна, лебди у мору сђетлости“, 
Боји чине Брај песме: „Пег МаЏег“. Прочитао сам ту песму и 
тада сам се сасбим нејасно сетио да сам је небад, пре много 
година, знао. Место радње је Шпанија и мени се чинило да је 
то једина беза између набедених стихоба и описаног места на 
железничвбој прузи. Моје отериће ме је само упола задобољабало 
и ја сам механичрби прелистабао Ењигу. Стихоби „Али душа је 
бећ итд. били су последњи на једној страни. ОБренубши ту 
страну, нашао сам на идућој страни песму са насловом „Пге 
Вгдахгоабгаске“ (мост пребо Бидасое). 

»Напомињем још да ми се садржина обе последње песме 
чинила готобо још странија него садржина прбе, и да њени 
прби стихоби гласе: „Диг адег Вгдаазоабгпске зеб! ет Пешаег 
аПегзагац, зедпе! гесбе ае зрапшсбеп Вегде, зедпе! ко аеп 
тгапезгсбеп ЗСаи «. (На мосту пребо Бидасое стоји сбетац седи 
стар, благосиља десно шпансве брегобе, благосиља лебо фра- 


начри Брај.) 
ж 


Б. Можда обо разјашњење детерминације имена и бројеба 
Роји су прибидно произбољно изабрани може да допринесе 
разјашњењу другог једног проблема. Протиб претпостабБе да 
сбуда постоји психичви детерминизам многи се људи, Вао што 
је познато, позибају на сбоје нарочито осећање и сбоје убе- 
рење да постоји слободна боља. То осећање и та убереност 
постоје и не узмичу ни пред бером у детерминизам. Као и 
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сба нормална осећања, и то осећање мора бити по нечему 
опрабдано. Но оно се, Болибо ја могу да бидим, не манифе- 
стује Бод беливих и бажних бољних одлуба; у тим приливама 
чобећ има пре осећање психичре примораности и радо се по- 
зиба на њу (>Ту стојим, не могу друбчије«). Напротиб, баш Вод 
безначајних, индиферентних одлуба сВрлони смо да тбрдимо, 
раво смо могли и друбчије поступити, иабо смо радили по 
слободној, не мотибисаној бољи. Наше анализе поразују да се 
не мора оспорабати опрабданост осећању да постоји слободна 
боља. АЕо мотибацију из сђесног разлирујемо од мотибације из 
несбесног, онда нам то осећање саопштаба да се сбесна мотиба- 
ција не протеже на сбе наше моторичве одлуве. Мита поп сига! 
ргаејог“". Но што једна страна обаво остабља без мотиђације, 
то добиба сбоју мотибацију с друге стране, из несбесног, и 
таво је детерминација у психичбом ипаб спробедена без изу- 
зетра“. 


%ж 


В. Иаро, према стању стбари, сбесно мишљење не може 
знати за мотибацију омашара, ипар би било добро Бада би се 
пронашао психолошви доВаз да небо знање о тој мотибацији 
постоји; а из тачнијег познабања несбесног произлази да 
тавби добази ђеробатно негде могу да се пронађу. Одиста се 
може доВазати да у дбема областима постоје појабе Боје, чини 


се, одгобарају несбесном и зато помереном знању о тој 
мотибацији : 


по Мипшпа поп сигаћ ргаећог (латинсри) — На ситнице се претор (погла- 
бар, судија) не обазире. Прабно начело у Римљана. 

% Оба схбатања о строгој детерминацији прибидно произбољних пси~ 
хичбих абција бећ су донела богата плода за психологију — можда и за 
прабо. Блојлер и јунг су у том смислу разјаснили реабције у т56. асоциатиђ~ 
ном ебсперименту, у Бом испитибана особа на њој добачену реч — (реч-надра- 
жај) одгобара другом Еоја јој у5 њу падне на памет (реаБција); бреме Еоје 
је притом протебло мери се (бреме реабције). Јунг је у сбојим »РОгадпозизсбе 
ДззожанНопг Шшагеп« (1906) поБвазао БаБбо фини реагенс 5а психичћба стања 
имамо у таво тумаченом асоциатибном еЕсперименту. Дба ученива Бримина~ 
листе Х. Гроса у Прагу, Вертхајмер и Клајн, разбили су, на оснобу тих ерс~ 
перимената, технибу за »диагностиву стбарног стања« у Ериминалним случа- 
јебима, чијим се проберабањем занимају психолози и прабници. 
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а) У држању параноира!!: упадљиба је и опште запажена 
црта да они најбећу бажност придају ситницама у понашању 
Других, ситницама Воје ми иначе занемарујемо, дор их они ту~ 
маче, и да на осноби њих стбарају далеросежне заВвључбе. 
Табо је последњи параноив Бога сам бидео заВључио да 7у 
његобој обВолини постоји забера протиб њега, зато што су 
људи Боји су били на станици БВада је он полазио на пут чи 
нили избестан поррет једном рубом. Други је запазио начин 
на Боји људи иду улицом, машу штапобима и слично.“ 

Категорију случајности оног чему није потребна мотиба~ 
ција, Боју нормални признају за један део сбојих сопствених 
психичрих радњи и омашби, параноив дабле одбацује, Рада су 
у питању психичђве манифестације других људи. Сбе што он 
запажа на другима има 5начаја, сбему се може одредити 
значење. Кабо ли он долази до тога7 Као у толиВвим сличним 
случајебима, таво и параноир обде беробатно пројицира у 
Аушебни жибот других оно што се несбесно налази у његобом 
сопстбеном. У параноји даВвле продире у сбест много шта, што 
ми Бод нормалних и неуротичних тер помоћу психоанализе 
отрриђбамо у несбесном“. Параноив ту дарле има у избесном 
смислу прабо, он нешто препознаје што се нормалном измиче, 
он биди оштрије него нормално мишљење; али то што је таво 
бидео и познао он преноси, пребацује на друге, и то његобом 
сазнању одузима бредност. Надам се, према томе, да се од 
мене неће очерибати опрабдање појединих параноичних тума~ 
чења. Али, признајући параноји, при тавбом схбатању случајних 


11 Параноиб (грчби дара означађа промену или померање, ноус = памет) 
— болеснив Боји болује од параноје, душебног поремећења у Боме болеснив 
обично тбрдо берује да га прогоне и у Боме је таБворећи померено гледиште 
са Бога он посматра сбет, 

• Полазећи од других гледишта, прибројили су неби аутори то просу~ 
ђибање бељначајних и случајних изражаја Бод других »Вежебипазтарп~у«, 
болесном добођењу у безу са сопстбеном личношћу. 

ж# Фантазије хистеричних о себсуалном и сбирепом 5лостабљању, Боје 
се анализом могу учинити сђесним, подударају се на пр. понекад до поједи- 
ности са жалбама прогоњених параноиба. Чудно је и бредно пажње, али не 
неразумљибо, Бада истођетну садржину сусрећемо и Еао реалност у при- 
редбама перберзних за задобољађање њихобих прохтеба. 
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радњи, бар један део опрабданости, ми можемо лавфше да ра“ 
зумемо и оно осећање изђесности, ону убереност Еоја прати 
сба та тумачења параноића. Она долази отуда што нешшо 
истине стварно има у свему шоме; а ни 7 оним нашим заблу- 
дама у суђењу Боје се не могу обележити Бао болесне, убе- 
рење да су тачне није стечено на други начин. То уберење, 
Боје је опрабдано за изђестан део погрешног това мисли или 
за избор из Бога тај тов мисли потиче, ми онда преносимо на 
остале делобе целине. 


6) На несђбесно и померено знање о мотибацији у слу- 
чајним радњама и омашрРћама уБазују затим и појабе празно“ 
берја. Да бих објаснио сбоје мишљење, изложићу мали дожибљај 
Воји је за мене био полазна тачра обих разматрања. 

По побратру са ферија, моје мисли усворо обупе боле- 
сници Боји ће ме забабљати у нобој радној години. Мој прби 
пут боди ме једној брло старој дами, Бод Боје (биди горе, стр. 
994) бећ годинама бршим дбапут днебно исте лерарсве мани~ 
пулације. Због те једноливости брло често су на путу Ба 
тој болесници и за бреме бабљења њом долазиле до изражаја 
несбесне мисли. Њој је пребо дебедесет година; према томе 
је близу памети да се чобер почетром сбавбе нобе године пита 
Болибво ће она још жибети. Оног дана, о Воме гоборим, 7“ 
журби сам, па узмем Вола Воја треба да ме одбеду пред њену 
Бућу. СбаВи од Вочијаша на стајалишту Вола пред мојом Вућом 
познаје адресу те старе жене, јер сбаВи ме је бећ често бозио 
онамо. Данас се десило да Вочијаш није стао пред њеном Вућом, 
него пред ВБућом са истим бројем у једној стбарно по изгледу 
сличној паралелној улици у близини. Ја приметим ту грешру и 
пребацим је Еочијашу, Воји се избини. Да ли то нешто значи, 
што сам добезен пред Бућу, у Војој ту стару даму не налазим 2 
За мене зацело не, али да сам празноверан, ја бих у том до- 
гађају бидео претсразање, знар судбине да ће та година бити 
последња за стару жену. Многи предзнаци Боје је историја 
сачубала, нису били заснобани на бољој симболици. Ја тај до~ 
гађај проглашабам за случајност без нарочитог смисла. Било би 
нешто сасбим друго, да сам тај пут пребалио пешице, па онда 
>»7у мислима«, у »расејаности«, место пред прабу Бућу дошао 
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пред Вућу у паралелној улици. То не бих прогласио за случај- 
ност, него за радњу са несбесном намером, Боја изисрује ту~ 
мачење. Ту »омашру у ходању« морао бих беробатно тумачити 
обаВо : ја мислим да стару даму усВоро бише нећу наћи Вод 
Руће. 

ОД празноберног ја се дабле разлирујем у обоме: 


ја не берујем да догађај у чијем постанру мој душебни 
жибот нема удела може ишта да ми Баже о будућем форми- 
рању стбарности; но ја берујем да појаба Боја је ненамерни 
израз моје сопстбене душевне делатности отрриба нешто сбри- 
бено, нешто што опет припада само мом душебном жиботу; 
ја, додуше, берујем 7 спољни (реални) случај, али не у уну- 
трашњу (психичрбу) случајност. Празнобђерни, обрнуто, ништа 
не на о психичбој мотибацији сбојих случајних радњи и омашри, 
он берује да постоје психичВе случајности; зато је он сВлон 
да спољном случају придаје нарочити значај, Боји ће се изра- 
зити у реалном збибању, да случај сматра Бао израз нечег 
споља што је њему сЕбрибено. Разлибе између празноберног и 
мене су дбојаВве: прбо, он пројицира напоље мотибацију Воју 
ја тражим унутра; друго, случај Воји ја сбодим на мисао он 
објашњаба помоћу збибања. Али, то што он сматра Вао сбри~ 
бено одгобара несбесном Вод мене, а обојица смо подједнаво 
приморани да случај не признајемо Бао случај, него да га ту~ 
мачимо". 


% (Обде надобезљујем леп пример на Еоме Н. Осипов излаже разлирву 
између празноберног, психоаналитичбог и мистичног схбатања (Ргусбоапа!узе 
ипа Абђега!аићеп, Ппегпанопаје 2ензећми шг Рзусћоапајузе, УШ, 1999). Он се 
био оженио у малој русВој пробинцисвој барошици; непосредно затим је са 
сбојом младом женом путобао у МосЕбу. На једној станици, дба сата пред 
циљем, зажелео је да одг до излаза станице и да баци поглед на барош. 
По његобом очеБбибању требало је да 605 добољно дуго стоји, но Бада се 
после неБболиво минута братио, 605 с младом женом бећ је био отишао. 
Када је његоба стара њања Еод Буће сазнала за тај случај, реЕла је, машући 
глабом: »ОД обог брара неће бити ништа честито«. ФОсипоб се тада смејао 
обом пророчанстђу. Али, Бабо је пет месеци Басније био разбеден, он мора 
да сбоје напуштање боља наБнадно схбати Бао »несбестан протест« протиб 
сбог ступања у браћ. Варош у ЕБојој му се та омашКка десила постала је 
неБболиво година Басније брло значајна за њега, јер у њој је жибела личност 
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Моја је претпостабба да је то сбесно незнање и несбесно 
знање о мотибацији психичрих случајности један од психичбих 
Рореноба празноберја. Зашо што празноберни не зна ништа о 
мотибацији сопстбених случајних радњи и што чињеница те 
мотибације тражи да буде од њега призната, он је приморан 
да је, померањем, смести “у обБолни сбет. АЕо таБаб процес 
постоји, онда он беробатно неће бити ограничен на тај један 
случај. Ја, одиста, мислим да добар део митолошвог схбатања 
сбета, Боје допире до у најмодерније религије, није ништа друго 
до психологија пројицирана у спољни свеш. Нејасно сазнање“ о 
психичеим фаВвторима и односима несбесног, таворећи њихобо 
ендопсихичбо запажање, огледа се — тешбо је то рећи друЕ~ 
чије, ту се мора дозбати у помоћ аналогија са паранојом — у 
Вонструбцији једне нашчулне реалности, Боју наџуБа треба по~ 
нобо да претбори у дсихологију несвесног. Могли бисмо се по- 
духбатити задатбва да митобе о рају и исбонсбом греху, 0 
Богу, о добру и злу, о бесмртности и сличном разрешимо 
на исти начин, да мешафизику претборимо у мешапсихологију. 
Понор између померања Боје брши параноив и померања 
Боје брши празнобернн мањи је него што се чини на прби 
поглед. Када су људи почели да мисле, били су, Бао што је 
познато, приморани да спољни сбет антропоморфно растборе 
7“ мноштбо личности према сопстбеном лиру; случајности 
Боје су они празноберно тумачили биле су дабле за њих 
радње, изражабања неВих личности: они су се, према томе, 
понашали исто онабо Бао и параномци, Боји изблаче завључре 
из неприметних 5набоба Боје им дају други, и Бао сби 5драби, 
Боји с прабом од случајних и ненамерабаних радњи сбојих 
ближњих чине оснобу 3а оцењибање њихобог РЕарартера. 
Празноберје се чини толибо депласирано само у нашем мо 
дерном, природно-научном гледању на сбет, Боје још нипошто 


с Бојом га је Басније судбина тесно побђезала. Та личност, чађ и чињеница 
да она постоји, била му је тада сасбим непозната. Али мисшично објашњење 
његобог понашања гласило би: он је тада у оној бароши напустио бо за 
Мосббђу и сбоју жену, јер је будућност хтела да се нагобести, будућност 
Боја му се припремала у бези са обом личношћу. 


" Које, нарабно, нема ЕараЕтер прабога сазнања. 
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није заобругљено; у »ђелтаншаунгу« пре-научних бремена и 
народа оно је било опрабдано и доследно. 

Римљанин, Воји је одустајао од бажног подухбата або се 
намерио на непогодан лет птица, био је даВле релатибно у прабу; 
он је поступао доследно, према сбојим претпостабБама. Али, 
або је од тог подухбата одустао зато што се спотарбао на 
прагу пред сбојим братима (»ип Ботат гетоштеган« — Римља“ 
нин би се братио), он је и апсолутно надмашибао нас небернивБе, 
био је бољи познабалац душе него што се ми трудимо да будемо. 
Јер то спотицање морало му је бити добаз да постоји неба сумња, 
неба протибструја у његобој унутрашњости, чија би снага, “У 
тренутру избршења, одузела снагу његобој интенцији. Ми смо 
само онда сигурни у потпуни успех, або сбе душебне снаге 
сложно теже Ва жељеном циљу. Кабо одгобара Шилероб Тел, 
Боји је толиво облебао да стрелом сбине јабурву са глађе сбога 
дечава, на питање намеснићва Геслера зашто је припремио другу 
стрелу 2 

МЕ фезет Реп дигећроћт! лећ — Ецећ, 


Мепп 1ећ тејп Небез Кта зетоНеп ћане, 
ЏЧпа Епег — жаћтећ — пар 1ећ ласбе дејећи. 


(Обом бих стрелом прострелио — бас, да сбоје драго чедо погодих, а вас 
— заиста — не бих промашио.) 


» 


!. Ко је имао прилибе, да помоћу психоанализе изучаба 
сВррибене душебне побуде људи, тај може да Баже понешто 
нобо и о Рбалитету несбесних мотиба Боји се изражабају “у 
празноберју. Код нербозних Боји болују од опсесибног мишљења 
и опсесибних стања, а Боји су често беома интелигентни, нај- 
јасније се познаје да празноберје проистиче из пригушених 
непријатељсвих и сбирепих побуда. Празноберје је белибвим 
делом очеБбибање несреће, и Во је другоме често желео 5ла, 
али је, услед баспитања у прабцу доброг, тарбе жеље потиснуо 
“ несбесно, тај ће бити нарочито сВлон да Базну за тарбо 
несбесно зло очерује Бао несрећу Боја му прети споља. 

Признајемо да психологију празноберја обим примедбама 
нипошто нисмо исцрпли; мораћемо бар додирнути питање: да 


518 


ПСИХОПАТОЛОГИЈА Дешерминизам 


ли се мора безуслобно порицати да празноберје може имати 
небих стбарних Бореноба, да ли избесно нема нивавбих наслу~ 
ћибања, пророчансВих сноба, телепатсвих исрустаба, изража- 
бања натчулних сила и сличног“ Далебо сам од тога да бих 
на брзину хтео да оценим те појабе, о Бојима постоје толира 
подробна запажања, чавб и интелертуално истаВвнутих људи, 
и Боје треба да буду предмет даљих истражибања. Ми се 
само можемо надати да ће један део тих запажања, захбаљу- 
јући томе што смо почели да стичемо сазнања о несбесним 
психичрим процесима, бити разјашњен, а да ипабв нећемо морати 
из оснобе мењати наша данашња схбатања“. Або би се пора- 
зало да се могу доВазати још и друге појабе, напр. оне за 
Боје спиритисти тбрде да постоје, онда бисмо напросто из- 
бршили оне модифибације у нашим „забвонима“ Боје тражи то 
нобо исрустбо, али се ипарб не бисмо лобБолебали у нашем 
оснобном схбатању о сбету и о међусобној побезаности стбари 
“ њему. 

У оРбиру обих излагања, на сада постабљена питања 
могу да одгоборим само субјертибно, тј. према сбом личном 
исрустбу. Морам нажалост да признам да припадам оним не~ 
достојним индибидуама пред Војима духоби обустабљају своју 
делатност а натчулно ишчезаба, таво да нирад нисам имао 
приливе да сам дожибим нешто, што би ме потстаВло да побе- 
рујем “у чудо. Као сби људи, и ја сам имао предосећања и 
Ддожибљабао несреће, али једно се другом сблањало с пута, 
таво да предосећањима ништа није следило и да ме је несрећа 
сналазила не нагобестибши се унапред. У бреме Бада сам, Бао 
млад чобев, сам жибео у страној бароши, доста сам често чуо 
Баво је један драг и менн брло добро познат глас мене изне~ 
нада збао по имену; бележио сам тада тренутаб те халуцина- 
ције и распитибао се, забринут, Бод оних Боји су остали дома, 
шта се у то доба десило. Није се десило ништа. У наВнаду за 
обо, ја сам Расније, споВојан и ништа не слутећи, радио са 
сбојим болесницима, доб је моје дете готобо подлегло Ербарењу. 


•Пореди: Е. Низећтапп, АЖиг КинкК аез НеЏихеђепз, Жлепег КШизеће 


Рипдзећаи, 1910, бр. 6, и 2 Пгстег ипа зет Уагег, Вепгад зиг Рзусбо!одге 
гепдгдоег Векебгипа ипа геерапигсћег Рбапотепе, ипаво, ТУ, 1915—1916. 
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Ни од предосећања Воја су ми саопштили моји болесници ни~ 
једно нисам могао да сматрам Бао стбарну појабу. Али, морам 
да признам да сам последњих година имао неВолиВво чудних 
исрустаба, Боја би лабо могла бити разјашњена помоћу прет- 
постабке о телепатсром преношењу мисли. 

Вера у пророчансвбе снобе има много присталица, јер се 
она може позбати на чињеницу да се штошта у будућно~ 
сти таво одиграба Бабо је то претходно исбВонструисала 
жеља у сну“. Али то није нибаббо чудо, а осим тога се може 
довазати да између сна и испуњења, по прабилу, постоје још 
далеБвосежна отступања, Воја беробање снебача радо занема- 
рује. Леп пример сна Боји се с прабом може назбати проро~ 
чансрвим дала ми је једном једна интелигентна и истинољубиба 
болесница да га тачно анализујем. Она је причала Бабо је једном 
сањала да је пред одређеним дућаном у избесној улици срела 
сбога бибшег пријатеља и домаћег лерара; а Бада је сутрадан 
пошла у прби Ббарт, срела га је одиста на месту назначеном 
“ сну. Примећујем да нирабби Баснији дожибљаји нису дора- 
зали неби нарочити значај тог чудног подударања, да се давле 
његобо образложење није могло наћи у будућности. 

Брижљибо испитибђбање утбрдило је да нема нирарбог до- 
База за то да се та дама сетила сбога сна бећ ујутру после 
ноћи “у Војој га је сањала, дарле пре шетње и сусрета. Она је 
морала признати да би се цела стбар могла приВазати и на начин 
Боји догађају потпуно одузима Барартер чуднобатог и само 
остабља интересантан психолошри проблем: једно преподне 
она је ишла том улицом, срела је пред оним дућаном сбога 
старог домаћег лебара и тада је, бидебши га, стеБла уберење 
да је последње ноћи сањала о том сусрету на том истом месту. 
Анализа је онда могла с фђелибом беробатноћом да пораже, 
Рабо је она дошла до тог уберења, Бојему се, по општим 
прабилима, не може одрећи избесна беродостојност. Сусрет 
на одређеном месту, Боји се претходно очебује, то је устбари 
рандебу. Стари домаћи леБар изазбао је у њој успомену на 


• Пореди: Вгеша, Гташт ипа Теераге (таво, УШ, 1922. Садржано у Ш 
Ењизи сабраних дела). 
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стара бремена, Бада су за њу били значајни састанци с једном 
шређом особом Боја је и с лебаром била у пријатељстбу. 
С тим господином она је и даље општила и дан пре тобожњег 
сна узалуд га је черала. Када бих могао да саопштим исцрп- 
није сбе оболносги, било би ми лаво поразати да је илузија 
пророчанебог сна, Бада је бидела пријатеља из ранијег бремена, 
ербибалентна отприлибе обим речима: „Ах, господине дов- 
торе, би ме сада потсећате на прошла бремена, у Војима на 


Н-а ниБбада нисам морала да черам узалуд, Бада смо угобо- 
рили састанар“. 


На самом себи запазио сам једностабан пример, лав за 
тумачење, о оном познатом чудном стицају оболности Воје је 
“ томе да сретнемо особу, Војом смо се баш бабили у ми- 
слима; тај је пример беробатно добар образац за сличне до- 
гађаје. НеБоливо дана пошто сам добио титулу професора, 
Воја у монархичВви уређеним држабама даје много ауторитета, 
моје мисли су, за бреме шетње РВроз Унутрашњи град, изненада 
сЕеренуле у детињесру фантазију о осбети Боја је била уперена 
протиб избесног родитељсвог пара. Обај ме је пар неБоливо 
месеци раније збао Б сбојој ћерчици, Вод Боје се, надобезујући 
на један сан, појабила интересантна опсесија. Случај, за Боји 
сам мислио да сам га пронивнуо, брло ме је интересовао ; али, 
родитељи су одбили моје лечење и нагобестили ми да мисле 
да се обрате небом иностраном ауторитету, Боји лечи помоћу 
хипнозе. Сада сам ја разбио фантазију да ме родитељи, по- 
што је тај порушај потпуно промашио, моле да почнем са 
сбојим лечењем, да они сада према мени имају потпуно побе- 
рење итд. Али ја сам одгоборио: »Да, сада пошто сам постао 
професор, имате и поберења. Титула није ни у чему изменила 
моје способности; Вада бам Бао доцент нисам био добар, ни- 
сам бам потребан ни Бао професор«. — На томе месту моја 
фантазија је преВинута гласним поздрабом »Клањам се, госпо- 
дине професоре«; а Вада сам погледао, пролазио је поред 
мене исти онај родитељевВи пар, Воме сам се баш сбетио, од“ 
бијајући њихобу понуду. Чим сам размислио о том, прибидно 
чудо је било објашњено. Ишао сам рабном и шировом, готобо 
пустом, улицом усусрет оном пару, угледао сам летимично и 
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познао, можда дрбадесетар Ворара удаљен од њих, њихође 
стасите прилике, али сам то запажање — онабо Бабо то биђа 
у негатибној халуцинацији — одбацио, и то из оних афебтибђ~ 
них побуда Воје су затим дошле до изражаја у мојој прибидно 
спонтаној фантазији. 

Друго једно »разрешење прибидног предосећања« саоп- 
штабам по О. Ранку: 

»Пре небог бремена дожибео сам необичну барианту 
оног чудног стицаја, у Боме се сретне особа Војом смо се баш 
бабили у мислима. Непосредно пре Божића идем у Аустро- 
угарсру банру, да тамо разменим десет нобих сребрних Бруна, 
Бабво бих могао да делим поблоне“. Утонуо у амбициозне фан 
тазије, Боје се надобезују на супротност између моје незнатне 
готобине и масе нобца нагомилане у банчиној згради, зарренем у 
усрбу улицу Вапбсаззе, у Бојој се банба налази. Пред Бапијом 
бидим аутомобил и много људи Бабо улазе и излазе. Поми~ 
слим да ће чинобници баш имати бремена за мојих неВолибво 
Бруна; сбававо ћу то брзо сбршити, положити банрноту Боја 
треба да се размени и рећи: Молим, дајте ми злашо! — Одмах 
опазим сбоју заблуду — треба да тражим сребро — и пренем 
се из сбојих сањарија. Удаљен сбега још неБолибо Ворава од 
улаза, бидим Вабо ми усусрет долази младић Воји ми се чини 
познат, али Бога, због сбоје ЕратБбобидости, још не могу си- 
гурно да препознам. Кабво се он приближи, познам у њему 
шбВолсвог друга мога браша, по имену Голд (злато), од чијег 
сам браша, познатог Вњижебнива, у почетру сбоје литерарне 
Баријере очебибао да ће ме много помагати. Међутим, он то 
није учинио, па је таво изостао и очерибани материјални успех 
Војим се забабљала моја машта на путу за банбу. Према томе, 
мора бити да сам, утонуо у сбоје фантазије, несбесно запазио 
приближабање господина Голда, што се мојој сбести, Боја је 
сањала о материјалним успесима, приВазало на тај начин што 
сам одлучио да на шалтеру благајне затражим злато — место 
мање бредног сребра. Али, с друге стране, парадорвсална чи- 


•" Тамо дознам, што сам бећ раније знао, да се сребрни и ниБлени нобац 
мења у Глабној земаљеВој благајни, недалебо од банчине зграде. 
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њеница, да је моје несбесно било способно да запази објевт 
роји је моје обо тер Басније могло да позна, објашњиба је и 
из готођости Боја потиче из Бомплевса (Кошр!ехђегенвећаћ, 
В]јешет); та је готобост била усредсређена на материјално и 
упрабљала је моје БВораБе од почетВва, протибно мом бољем 
знању, Ба оној згради “у Бојој се мења само златни и папирни 
нобђац«. (Хепта ан Тпг Рзусбоапа!узе, И, 3.) 

У Батегорију чудног и језобитог иде и оно особито осе~ 
ћање Боје имамо у небим тренуцима и ситуацијама, Бао да 
смо сасбим исто то бећ једном дожибели, у истом се поло- 
жају бећ једном налазили, ма да нирад не успебамо да се 
јасно сетимо тог ранијег, што се таво нагобештаба. Знам да 
само усбајам побршни и нетачни начин гобора, Бада то што 
се у чобебу у тарбим моментима јабља назибам осећањем ; 
посреди је сбаБваВво суд, и то суд о познабању: али ти слу~ 
чајеби ипар имају сасбим нарочити Баравтер, а не сме се смет- 
нути с ума то да се чобеб нирад не може сетити оног тра- 
женог ранијег дожибљаја. Не знам да ли је та појаба таВозба- 
ног »адеја уџ«“"2 озбиљно узимана Бао дораз раније психичве 
егзистенције индибидуе; али психолози су јој сбараво поВло- 
нили пажњу и трудили се да загонетру реше најразличитијим 
сперулатибним путебима. Чини ми се да ниједан од изнетих 
порушаја објашњења није тачан, јер они сби узимају у обзир 
само пропратне појабе и оВолности Воје олабшабају постанар 
тог феномена. Оне психичбе процесе Боји, по мојим запажа- 
њима, исвључибо долазе у обзир за објашњење тог »аеја “и«, 
а то су несбесне фантазије, психолози данас, уопште, занемарују. 

Мислим да није прабо обележабати осећање да смо не- 
што бећ једном дожибели Бао илузију. Напротиб, у тарђим 
тренуцима се стбарно додирује нешто што је бећ једном до- 
жибљено, само што је немогућно сбесно се сетити тога, јер то 
ниВвада није било сбесно. Осећање »авја “и« одгобара, Братбо 
речено, сећању на несбесну фантазију. Постоје несбесне фан- 
угазије (или будни сноби), Бао што има и тарбих сђесних тбђо- 
ребина, Боје сбаВво зна из сопстбеног исрустба. 


12 реја “и (францусби) — бећ биђено. 
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знам да би тај предмет био достојан најподробнијег ра- 
зматрања, али ћу обде набести само анализу једног јединог 
случаја »>даеја уџ«, у БВоме се то осећање одлибује осо- 
битом интензибношћу и упорношћу. НеВа госпођа, Војој је 
сад 55 година, тбрди да се сасбим јасно сећа, Бабо је са дба- 
наест и по година прбипут посетила небе швбВолсбе пријате- 
љице на селу и, Бада је ушла “у башту, сместа имала осећање 
да је ту бећ једном била; то се осећање понобило, Рада је 
ступила у просторије за станобање, табо да је мислила да зна 
унапред Боја је идућа просторија, Бараб ће се изглед имати 
из ње, итд. Међутим, сасбим је исеључено и распитибањем Бод 
родитеља опобргнуто да је то осећање познатости могло да 
потиче из небе њене раније посете тој РБући и башти, напр. “У 
њеној раној младости. Госпођа Боја је то дожибела и саопштила 
није тражила психолошбо објашњење, него је сматрала да 
се у том осећању пророчансрви нагобестило Волиби ће значај 
те пријатељице Расније стећи за њен осећајни жибот. Но, ра- 
змотримо ли оболности под Војима се појабио тај феномен, 
уБазује нам се пут Ва другом схбатању. Када је пошла у ту 
посету, она је знала да те дебојчице имају једног јединог, тешро 
болесног, брата. Приливом посете она га је и бидела, нашла да 
брло рђабо изгледа и мислила је да ће сВворо умрети. Међутим, 
њен рођени једини брат болобао је неБволиво месеци раније 
опасно од дифтерије; за бреме његобе болести она је неде- 
љама станођала далебо од родитељсве Руће, Вод небе рођаве 
Она мисли да је и њен брат био у тој посети на селу, мисли 
чав да је то био његоб прби бећи излет после болести; али у 
томе је њено сећање чудно несигурно, доб су јој сбе друге 
појединости, а нарочито хаљина ЕБоју је тога дана носила, 
исубише јасно пред очима. Зналцу неће бити тешбо забљу~ 
чити из тих знаВвођа да је Бод дебојчице тада играло белиру 
улогу очерибање да ће јој брат умрети, и да то очебибање 
или нивада није постало сбесно, или је после срећног исхода 
братобљебе болести било енергично потиснуто. У другом слу- 
чају, она би морала носити другу хаљину, црнину. Код пријате- 
љица она је нашла аналогну ситуацију, једног брата у опасно~ 
сти да сВоро умре, што се Ератбо бреме после тога одиста и 
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десило. Место да се тада сбесно сети БаВо је ту ситуацију 
пре неБолирво месеци и сама прожибела — сетити се тога било је 
онемогућено потисрибањем — она је осећање сећања пренела 
на просторије, башту и Бућу, и подлегла је појаби »>таџззе ге- 
соппавзапсе« (погрешно препознабање), осећању да је сбе то 
тачно онабо, бећ једном бидела. Из чињенице да је ту посто~ 
јало потисрибање можемо заВвључити да нерадашње очеви~ 
бање братобљебе смрти, по сбом Раравтеру, није било много 
удаљено од фантазиране жеље. Онда би она остала једино 
дете. У сбојој Баснијој неурози патила је од најинтензибнијег 
страха да ће изгубити сбоје родитеље; иза тога страха могла 
је анализа, Бао обично, да отррије несбесне жеље исте садржине. 

Моје сопстбене побршне дожифљаје тога »аеја “и« могао 
сам на сличан начин да објасним из афертибне Еонстелације 
тога тренутра. „Ето, то би сад опет био побод да се пробуди 
она (несбесна и непозната) фантазија Боја се тада и тада 
стборила 7 мени, Бао жеља да се побољша моја ситуација“. 
Обом објашњењу појабе »аеја “и« досада је повлонио пажњу 
само један једини посматрач. Др. Ференци, Воме треће издање 
обе Ењиге има да захбали за толибе драгоцене прилоге, пише 
ми о том: »Уберио сам се, Бабо Вод себе таво и Вод других, 
да се необјашњибо осећање познатог може сбести на несбесне 
фантазије на Воје нас аРтуелна ситуација несбесно потсећа. 
Код једног од мојих болеснира то је било прибидно дртубчије, 
али устбари сасбим аналогно. То осећање се Бод њега брло 
често понабљало, али се редобно поБазибало да потиче од 
заборављеног (пошиснутшог) дела сна из прошле ноћи. Чини се 
даВле да »деја уи« може да потиче не само од будних, него 
и од ноћних сноба«. 

Касније сам дознао да је Грасе ((дгаззеђ 1904 године дао 
објашњење те појабе Роје се беома приближује моме. 

Године 1915 описао сам у малој распраби“ другу појабу 
Боја је доста блисВа појаби »аеја “и«. То је »аеја гасоп!е«:!3 


% Шбег Гаизхе гесоппа:ззапсе (»аеја гасопте«) ттабгепа аег ргусбоапа!у~ 
носбеп Агбет. (Ттеглапопа!е хепзсргит [иг Рзусбоапа! ке, 1, 1917. Сабрана 
Дела, Ењига У.) 


из реја гасоте (францусВи) — бећ исприпођедано. 
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илузија да смо нешто бећ саопштили; она је нарочито интере- 
сантна Бада се појабљује за бреме психоаналитичВог лечења. 
Болеснир тада тбрди, са сбим знацима субјеБвтибне сигурности, 
да је небу одређену успомену бећ одабно испричао. Лебар је, 
међутим, сигуран у протибно и готобо убер може болеснибђу 
да доБваже његобу заблуду. Објашњење обе интересантне ома- 
шре је беробатно у томе: да је болеснић имао импулс и намеру 
да учини оно саопштење, али је пропустио да је остђари, и 
да сада сећање на ту намеру стабља, Бао замену, наместо 
њеног избршења. 

Нешто слично, беробатно и исти механизам, порбазују по- 
јабе Боје је Ференци назбао »тобожње омашрве«“, Чођер мисли 
да је нешто — неби предмет — заборабио, затурио, изгубио, 
а може да се убери да није учинио ништа слично, да је сбе у 
реду. Нера се болесница на пр. браћа у собу лебаребу с моти- 
бацијом да хоће да узме Вишобран Боји је тамо остабила, 
али лебар опази да она тај Вишобран — држи у руци. 
Постојао је дабле импулс за тавбу омашреу и тај је био до- 
бољан да замени њено избршење. Изузебши об“ разлиру, то- 
божњу омашЕеу морамо да стабимо у исти ред са стбарном. 
Али она је таБорећи јебтинија. 


Д. Недабно сам имао прилиру да једном философсви 
образобаном Волеги изложим неБболико примера заборабљања 
имена, заједно са њихобом анализом; он се пожурио да од~ 
гобори: »То је сбе брло лепо, али Бод мене се заборабљање 
имена одиграба друбчије«. Толиво себи очигледно не смемо 
оларбшати посао; не берујем да је мој Волега ирад пре тога 
мислио на то да анализује небо заборабљање имена: он није 
умео ни да Баже Хако се то друбчије одиграба Вод њега. Али, 
његоба примедба ипар додирује проблем Боји ће многи бити 
сВлони да стабе у прби ред. Да ли обде дато разрешење ома- 
шрви и случајних радњи бажи уопште или само за појединачне 
случајебе, а аво бажи само за појединачне, под Војим усло- 
бима би то разрешење могло да се употреби и за објашњење 
појаба Боје су друбчије постале 7 Моја исЕеустба нису добољна 


ж Ппегпанопа!је Хетзсвите таг Рзусбоапа!узе, Ш, 1915. 
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да бих могао одгоборити на то питање. Могу само да упо- 
зорим на то да се ђезе и односи Боје смо обде отерили не 
смеју сматрати Бао нешто ретво; јер, Еад год сам Вод себе 
или сбојих болеснива учинио пробу, они су, Бао у набеденим 
примерима, могли сигурно бити добБазани, или су се бар по- 
јабили јари разлози за претпостабеу да они постоје. То што 
не успебамо сбђаВбипут да нађемо сЕррибени смисао симптом- 
све радње, није нибаббо чудо, јер Бао пресудан фавтор ту 
долази 7 обзир беличина унутрашњих отпора, Воји се протиб~ 
стабљају решењу. Ми не можемо, Вод себе самих или Вод 
болеснива, да протумачимо ни сбаВви поједини сан; добољно 
је, да би се потбрдила општа бажност теорије, аро само дели- 
мице продремо до сЕррибене безе међу разним елементима це~ 
лине. Сан Боји се поБазао неприступачан, або смо одмах су-~ 
традан порушали да га разрешимо, често, после недељу или 
месец дана, отрриба сбоју тајну, аро се у међубремену десила 
стбарна промена Боја је смањила интензитет суБобљених пси- 
хичРрих сила. То исто бажи и за решабање омашава и симп- 
томсвих радњи. Пример омашке у читању »У бурету Броз 
Ебропу« дао ми је приливе да поБважем Вабо симптом Боји је 
испрба био неразрешљиб може да се подбргне анализи, або је 
попустио реални иншерес за потиснуту мисао". Доб је пост ојала 
могућност да мој брат толиво жељену титулу добије пре мене 
она се омашра одупирала сбим порушајима анализе; пошто се 
поразало да је то неберобатно, одједном сеи мени уБазао пут 
Боји је бодио разрешењу омашвЕе. Било би дабле погрешно тбр- 
дити да су сби случајеби Боји се не дају анализобати настали по 
Другом механизму, а не по обом Еоји је обде отРрибен; за ту 


#% Обде се надобезују интересантни проблеми економске природе, питања 
Боја узимају у обзир чињеницу да психичеи процеси иду за стицањем при~ 
јатности и за уБидањем непријатности. Већ је економсби проблем то, Баро је 
могућно да се име, заборабљено из мотиба непријатности, понобо нађе путем 
асоциатибних замена. Леп рад ТаусКва (»Епћтетипа Аег ИУегагапдипазтонНу 
дитсб КРекотрепље«, Ипегплапопа!е хеизсбит Гиг Ргусбоапа!узе, 1, 1915) поБазује 
на добрим примерима Како заборабљено име опет постаје доступно, або смо 
успели да га уБопчамо у пријатну асоциацију, Еоја може да израбна непри~ 
јатност Боја се очебује при репродувцији. 
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претпостабву били би потребни још други доБази, а не само 
негатибни. Ни готобост, Боја се беробатно налази Вод сбих 
здрабих, да берујемо у друго објашњење омашри и симптом~ 
свих радњи нема нибарбђу доРазну снагу; она је, Бао што се 
само по себи разуме, израз оних истих психичбих сила Боје 
су ту тајну стбориле и Боје се због тога залажу за њено 
очубање, а одупиру се њеном расбетљењу. 

С друге стране, не смемо пребидети да потиснуте мисли 
и побуде себи не стбарају самостално сбој израз у симптом 
срим радњама и омашвћама. Техничра могућност за таббо 
исрлизнуће инербација мора бити дата незабисно од тих радњи 
и омашава; њу онда радо исВоришћује намера потиснутог да 
дође до изражаја. Подробна истражибања философа и фило~ 
лога трудила су се да утбрде Барбе струбтурне и фунбцио~ 
налне релације стоје на расположењу таббој намери, у случају 
гоборне омашве. Табо, међу услобима омашве и симптомебве 
радње разлирбујемо несбесни мотиб од физиолошвбВих и психо- 
физичрих релација Боје му излазе у сусрет; остаје још отбо- 
рено питање да ли, “унутар граница здрабља, има и других 
момената Боји, Бао несбесни мотиб и наместо њега, могу путем 
тих истих релација да стборе омашве и симптомсве радње. 
Није мој задатарв да одгоборим на то питање. 


У осталом, није моја намера ни то да још убеличам разлибе, 
роје су добољно белибе, између психоаналитичВог и булгарног 
схбатања омашава. Напротиб, хтео бих да уБажем на случајебе, 
“у Бојима те разливе губе много од сбоје оштрине. За нај- 
једностабније и најнеупадљибије примере омашава у читању 
и писању, у Војима се можда само сажимају речи или се речи 
и слоба изостабе, отпадају сложенија тумачења. Са станобишта 
психоанализе мора се тбрдити да се у тим случајебима наго~ 
бестио неби поремећај интенције, али се не може рећи отруда 
је тај поремећај потицао и шта је намерабао. Он је и постигао 
само то, да је доБазао сбоје постојање. У тим случајебима 
бидимо онда и то да ступају у дејстбо фавтори Боји омогу- 
ћабају и олаБбшабају омашбе помоћу избесних гласобних од~ 
носа и једностабних психолошбвих асоциација, фаВвтори чије 
постојање ми нибад нисмо порицали. Али, опрабдан је научни 
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захтеб да се тавби рудиментарни случајеби омашава при читању 
или писању оцењују према боље израженим, чије изуча- 
бање даје таво недбосмислена обабештења о проџузроВобању 
омашава. 

Ђ. Отраво смо претресали омашру у гобору, задобољили 
смо се тиме што смо добазибали да омашре имају сбрибену 
мотибацију, и помоћу психоанализе Врчили смо себи пут Ба 
познабању те мотибације. Општу природу и особитост пси» 
хичеих фаВтора Боји 7 омашрама долазе до изражаја, досада 
готобо нисмо ни узимали “у обзир, сбараро се још нисмо по- 
трудили да их ближе одредимо и да испитамо Рарбим се за- 
вонима они поборабају. Нећемо ни сада поБбушати да тај 
предмет решимо из осноба“, јер ће нас прби Еораци убрзо 
поучити да у ту област можемо боље продрети с друге стране. 
Обде себи можемо постабити неболибо питања, Боја хоћу бар 
да набедем и да обележим њихобе границе: 

1) Шта је садржина и Барбо је поребло мисли и побуда 
Боје се нагобештабају омашРВама и случајним радњама 

о) Под Војим услобима мисао или прохтеб бибају примо- 
рани или оспособљени да се послуже тим појабама Бао изра- 
жајним средстбима7 

5) Могу ли се доразати постојане и недбосмислене безе 
између брсте омашаба и Рбалитета онога што се њима из 
ражаба7 

Почећу тим што ћу прибупити нешто материјала за од 
гобор на последње питање. Претресајући примере омашвби “у 
гобор“, нашли смо да је потребно прећи прево граница обе 
лежених намерабаним гобором, и морали смо тражити узроб 
поремећаја гобора бан гоборне интенције. Тај узрорв могао се 
у једном низу случајеба лабо пронаћи и ту је он био познат 
сбести дотичног лица. У прибидно најједностабнијим и најпро~ 
биднијим примерима израз мисли пореметила је друга, наово 
рабнопрабна, формулација, а да није било могућно нађести: 


# Оба БВњига је сасбим популарно писана, хоће само гомилањем примера 
да утаба пут 5а потребну претпостаббу о постојању душебних процеса Боји су 
несвесни а ипак делују, и Елони се сбих теорисвих разматрања о природи 
тог несбесног. 
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зашто је једна подлегла, а друга преобладала (Вонтаминација 
Мерингера и Мајера). У другој групи случајеба подлегање једне 
формулације било је мотибисано неВим обзиром, Боји међутим 
није био добољно јаћ, да би ту формулацију потпуно сузбио 
(пример: »хит Иогзсбиет декоттеп«). И сузбијена формулација 
била је јасно сбесна. О трећој групи теб се може тбрдити без 
ограничења да је реметилачра мисао била различита од наме~ 
рабане, и ту се, Бабо се чини, може избршити једна битна 
подела. Реметилачра мисао је или безана с поремећеном по- 
средстбом мисаоних асоциација (ремећење услед унутрашњег 
протибречења) или је једна другој страна по суштини, па је 
баш небом чудном спољном асоциацијом поремећена реч по~ 
безана с реметилачром мисли, Боја је чесшо несбесна. У при~ 
мерима, Боје сам набео из мојих психоанализа, цели гобор је 
под утицајем мисли Боје су у то исто бреме постале абтибне, 
али су потпуно несбесне; оне се било одају самим пореме- 
ћењем (КТаррегзећјапсе — КПеората), било поВазују индирертан 
утицај на тај начин што омогућабају да поједини делоби сбесно 
намерабаног гобора ремете једно друго (Дзепатеп, иза чега 
стоји Назепашегз!таззе, реминисценције на једну Францусвињу). 
Стузбијане или несбесне мисли од Бојих омашеЕа у гобору по~ 
лази најразнобрснијег су пореВла. Нешто опште, сбима заједничео, 
обај преглед нам дабле не отЕриба ни у Бом прабцу. 
Упоредно испитибање омашава при читању и писању 
дободи до истих резултата. Чини се да поједини случајеби, 
Бао и небе омашве у гобору, постају услед небог сажимања 
Боје није даље мотибисано (на пр.: дег Арге). Ми бисмо радо 
сазнали да ли не морају ипар бити испуњени нарочити услоби 
да би узело маха тарбо сажимање, Воје је на сбоме месту у 
раду сна, али не у нашем будном мишљењу; а то из самих 
примера не дознајемо. Но, ја отуда не бих нипошто избео 
заВвључар да не постоје тарби услоби Бао што је попуштање 
сђесне пажње, зато што, с друге стране, знам да се баш ауто- 
матсве радње одлирују Ворертношћу и поузданошћу. Пре бих 
нагласио да су и обде, Бао таВво често у биологији, нормалне 
или приближно нормалне обБолности непобољнији предмети 
истражибања него патолошве. Што Вод разјашњабања обих 
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најлавших поремећаја остаје нејасно биће, по мом очерибању, 
расбетљено објашњењем тежих поремећаја. 


И за омашВве у читању и писању има добољно примера, 
у Бојима се може распознати удаљенија и сложенија мотиба~ 
ција. „ит Раз5 дигећ Еигора“ је поремећај читања Боји се раз- 
јашњаба утицајем једне удаљене, по сбојој суштини туђе, мисли, 
роја избире из потиснутог прохтеба љубоморе и частољубља 
и Боја исроришћује дбоструви смисао речи Веггдегипа (уна- 
пређење и пребожење) за безу са индиферентном и безазленом 
темом Боја се читала. У случају Буркхарда само је име упо~ 
требљено табо “у .дбојавом смислу. 

(Очебидно је да поремећаји фунеција гобора лавше на- 
стају и стабљају мање захтебе реметилачеим снагама, него 
поремећаји других душебних фунбција. 


На другом смо тлу РБада испитујемо заборабљање у ужем 
смислу, тј. заборабљање прошлих дожибљаја (заборабљање 
личних имена и страних речи, Бао у одељцима [и Ц, могло би 
се одбојити од тог заборабљања зепзи 5сПогг'• Бао „сметање 
с ума“, а заборабљање намера Бао „пропуштање“). Оснобни 
услоби нормалног процеса при заборабљању непознати су". 
Не смемо изгубити из бида ни то да није сбе заборабљено, 
што Бао заборабљено сматрамо. Наше објашњење се односи 
само на оне случајебе у Бојима заборабљање изазиба наше 


М4 Зепзи усном (латинсви) — у ужем смислу. 


% О механизму заборабљања, у прабом смислу речи, могу да дам оба 
нагобештења: материјал сећања уопште потнада под дба утицаја, под 
сажимање и изопачабање. Изопачабање је дело тенденција Боје бладају ду- 
шебним жиботом и уперено је пре сбега протибђ трагоба сећања Боји су 5а~ 
држали добољан афећЕат и ВЕоји су зато резистентнији према сажимању. Трагоби 
Роји су постали индиферентни потпадају под процес сажимања без отпора, 
али се може запазити да се, побрх тога, на индиферентном материјалу изо- 
пачабања 5адобољабају тенденције Боје су онде где су хтеле да се изразе 
остале незадобољене. Како се ти процеси сажимања и изопачабања протежу 
на дуго бреме, за ЕВоје сби дожибљаји делују у смислу преображабања са- 
држине памћења, ми мислимо да бреме успоменама одузима сигурност 
и јасноћу. Врло беробатно при 5аборабљању уопште не постоји дирертна 
фунбција бремена. 

На потиснутим трагобима сећања можемо Бонстатобати да они ни за 
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чуђење, уБолибо се протиби прабилу да се заборабља неђажно, 
а да се бажно задржаба у памћењу. Анализа примера забо~ 
рабљања за Боје нам се чини да захтебају нарочито објашњење 
поВазује сбаВбипут Бао мотибђ заборабљања аберзију да се 
сетимо нечега што може да изазобе мучна осећања. Долазимо 
до претпостаббе да тај мотиб тежи да се испољи сбуда у ду 
шебном жиботу, али да га друге, супротне силе у том спре- 
чабају. Обим и значај тог нерасположења протиб сећања на 
мучне утисбе заслужују да буду најбрижљибије психолошри 
испитани; и без безе с целим тим проблемом не може се 
решити питање; Боји нарочити услоби у појединим случајебима 
омогућују заборабљање за Војим постоји општа тежња. 


При заборабљању намера у прби ред ступа други момент; 
суВоб Боји смо само наслућибали, ВБада је било у питању по- 
тисрибање нечега чега је мучно сетити се — тај субоб обде 
постаје опипљиб, и при анализи тих примера редобно распо- 
знајемо протиббољу Боја се одупире намери, а да је ипав не 
ућида. Као у омашћама Боје смо раније обрадили, и обде се 
распознају дба типа душебног процеса. Протиббоља се или ди- 
реВћтно успротибљује намери (аво су намере од избесног зна-~ 
чаја) или је пар тој намери сасбим туђа и сбоју безу с њом 
успоставља спољном асоциацијом (Вада су намере готобо ин- 
диферентне). 

Исти субоб постоји и у омашВама при хбатању. Импулс 
Рроји се изражађа у ремећењу радње често је супротан им- 
пулс, ипар још чешће уопште туђ импулс, Боји само исрбо- 
ришћује приливу да, при бршењу радње, реметећи је, дође 
до изражаја. Случајеђби у Војима до ремећења долази услед 


најдуже бреме нису претрпели ниБбарбе промене. Несбесно је уопште бан 
бремена. 

Најбажнији а и најчуднији БараЕетер психичке фиЕсације је у том што 
су сђи утисци с једне стране садржани на исти начин Као што су примљени, 
а пођрх тога још у сбима оним облицима Боје су добили у даљем разбоју; 
тај однос се не може објаснити никавбим поређењем са тавђом појабом из 
неђе друге области. Према теорији, могло би се дакле сбаВбо раније стање 
садржине памћења успостађити за сећање, и онда аЕо су њени слементи сбе 


прбобитне безе одабно заменили нобијима. 
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унутрашње супротности значајнији су и односе се таВође на 
бажније радње. 

Унутрашњи субоб затим у случајним или симптомевим 
радњама сбе бише долази у позадину. Обе моторичне мани- 
фестације, Боје сбест мало цени или сасбим пребиђа, служе 
таво за израз разнобрсним или сузбијаним прохтебима: бе~ 
ћином оне симболичви претстабљају фантазије или жеље. 

Одгобарајући на прбо питање: РБарбог су пореВла мисли 
и прохтеби Боји долазе до израза 7 омашрама, можемо рећи 
да се 7 многим случајебима лабво може побазати пореВло ре- 
метилачвих мисли од пригушених прохтеба душебног живота. 
Себична, љубоморна, непријатељсра осећања и импулси, Воји 
су под притисром моралног баспитања, служе се Вод здрабих 
често омашром, да би неБбабво изразили сбоју несумњибу, али 
од биших душебних инстанција непризнату моћ. Неспречабање 
тих омашри и случајних радњи одгобара добрим делом Во- 
мотној трпељибости према неморалном. Међу тим сузбијаним 
побудама не малу улогу играју разнобрсна серсуална струјања. 
Што се баш она таво ретво појабљују у мојим примерима, 
међу мислима Боје је отррила анализа, то је случајност мате- 
ријала. Каво сам анализи претежно подбргнуо примере из 
мог сопстбеног душебног жибота, избор је био унапред при 
страстан и упрабљен Ба исВључибању серсуалног. У другим 
случајебима се чини да реметилачрбе мисли избиру из сасбим 
безазлених пригобора и обзира. 


Сада треба да одгоборимо на друго питање: под Војим 
психолошвим услобима мисао мора да тражи сбој израз не “у 
пуном облиру, него у таВорећи паразитарном, Бао модифирба- 
ција и ремећење друге мисли. Судећи по најупадљибијим при~ 
мерима омашава, те услобе беробатно треба тражити у избе- 
сној бези са способношћу дотичног елемента да постане сбе~ 
стан у, мање или бише, јасно израженом БВарабвтер“у „потиснутог“. 
Али, пратећи низ примера, бидимо да се тај Барартер губи и 
претбара у сбе расплинутија нагобештења. СВлоност да пре- 
ђемо пребо нечега јер нам одузима бреме, помисао да дотична 
мисао уопште не иде 75 намерабану тему — чини се да сбе 
те побуде за потисрибање неве мисли (боја је онда принуђена 
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да себе изрази ремећењем друге) играју исту улогу Бао и 
морална осуда небог непоВборног осећања или поребло неђе 
појабе од потпуно несбесних мисли. 


На тај начин немогућно је отррити општу природу детер- 
минисаности омашава и случајних радњи. Једну једину значајну 
чињеницу дају нам та истражибања: уболибо је безазленија 
мотибација омашвЕе, уБоливо је мање неприлична и стога мање 
неспособна да постане сбесна мисао Боја се Броз њу изра- 
жаба, утолиЕо је ларше и разрешење појабе, абво смо на њу 
обратили пажњу: најларвши случајеби омашве у гобору одмах 
се опазе и спонтано Воригују. У случајебима пар Боји су мо- 
тибисани стбарно потиснутим побудама, потребна је за разре~ 
шење брижљиба анализа, Боја чав побремено може да наилази 
на тешбоће, а понебад и да промаши. 

Према томе, резултат обог последњег нашег испитибања 
уБазује на то да треба ићи другим путем и прилазити с друге 
стране, да би се за психолошке услобе омашабВа и случајних 
радњи нашло објашњење Боје би задобољабало. Благонарлони 
читалац неба зато у обим излагањима гледа отЕрибање побр-~ 
шина ломљења, по Војима је оба тема доста бештачрви издбо- 


јена из беће целине. 


% 


Е. НеБволиво речи неба назначи бар прабац Воји боди Ба 
тој бећој целини. Механизам омашава и случајних радњи, ВБаво 
смо га упознали, примењујући психоанализу, побБазује у нај- 
битнијим тачбама подударност са механизмом стбарања сна, 
Боји сам разложио у одељрбу „Рад сна“ моје Ењиге о тума- 
чењу сноба. Сажимања и РВомпромисне тборебине (Вонтами~ 
нације) налазимо обде Бао и тамо: Баро тамо табо и обде 
несбесне мисли долазе до израза необичним путебима, пребо 
спољних асоциација, Бао модифибација других мисли. Несблади, 
апсурдности и заблуде “у садржини сна, због Бојих се сан једба 
признаје за продувт психичбог рада, настају на исти начин 
Бао и обичне грешве нашег сбаВоднебног жибота, само сло- 
боднијом употребом расположибих средстава; обде Бао и онде 
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привидна инкКорекшност функције објашњава се особеном ин- 
терференцијом двају или више Коректних аката. Из обог поду“ 
дарања може се изђући бажан завључар: тај сбојстбени начин 
рада, чији најупадљибији ефеВат бидимо у садржини сна, не 
сме да се сбоди на стање спабања, на то да је душебни жибот 
заспао, јер у омашћама имамо брло богата сбедочанстба да 
тај начин рада делује и за бреме будног жибота. Та иста овол- 
ност нам табође забрањује да Бао услоб обих психичВих про» 
цеса, Воји нам се чине абнормални и страни, сматрамо неби 
Аубови распад душебне делатности или болесна стања фунбције". 


Необични психичби рад Боји стбара Баво омашве табо и 
слибе сна можемо, прабилно да оценимо тер пошто смо до- 
знали да психонеуротични симптоми, нарочито психичве тбо- 
ребине хистерије и опсесибне неурозе, у сбом механизму, по- 
набљају сбе битне црте тога начина рада. На том месту би се 
даВле надобезибао настабав наших истражибања. Но за нас 
постоји још један нарочити интерес да омашкве, случајне радње и 
симптомеве радње посматрамо ~“ сбетлости обе последње ана- 
логије. Аро те појабе стабљамо у исти ред са тборебинама 
психонеуроза, са неуротичним симптомима, добибају смисла и 
подлоге дба тбрђења Боја се често сусрећу: да је граница из~ 
међу нербозне норме и абнормалности нестална и неодређена, 
и да смо сби ми помало нербозни. Пре сбаВог лерарсбог исру~ 
стба, можемо себи исбонструисати разне типобђе тарбђе само 
назначене нербозности — тавбих Гогтез Гтиз1е5 5 неуроза: слу- 
чајеба у Бојима се појабљује само мали број симптома, или се 
они појабљују ретро или не интензибно; где би дарле болесне 
појабе биле ублажене што се тиче броја, интензитета, трајања 
њихобог; но можда тиме не бисмо погодили баш онај тип 
Боји најчешће чини прелаз између 5драбља и болести. Тип 
Војим се ми бабимо, чији су болесни знаци омашве и симп- 
томсре радње, одлирује се тиме што се симптоми односе на 
најмање бажне психичке фунЕције, дор се сбе оно чему се 
с прабом придаје ђбећа психичра бредност одиграба без сметње. 


%Пореди Тумачење снова, Сезаттеће Зећгеп Ц, стр. 595. 
15 Богте гигје (француски, читај: форм фрист) — непотпун облић. 
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Або је обрнуто, або су симптоми друбчије смештени, або се 
они истичу у најбажнијим индибидуалним и социалним фунбрци~ 
јама, таво да могу да ремете узимање хране и полни однос, 
рад у позибу и друштбеност, онда је посреди тежар случај 
неурозе, и те одливе боље БараВвтеришу тешве случајебе него 
можда разнобрсност и интензибност болесних симптома. 

Али заједничви Барартер најларших Бао и најтежих слу- 
чајеба, Барабтер Боји је заједничви и омашрама и случајним 
радњама, јесте у шоме да се све ше појаве могу свесши на 
непошпуно сузбијени психички машеријал, Који, ма да одгурнуш 
од свести, ипак није лишен сваке способности да дође до 
изражаја. 
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»Ж АРИЈАТИД Е« 
ВЕЛИКА ФИЛОЗОФСКА БИБЛИОТЕКА 


1. 
Днри Бергсон 
СТВАРАЛАЧКА ЕВОЛУЦИЈА 


Оснобно дело једног од најбећих и најсуптилнијих мислилаца садашњице 
За гошово 100'— дин. Сшр. 5356 На опшлашх 120'— дин 


о, 
Сигмунд Фројд 
УВОД У ПСИХОАНАЛИЗУ 
Дело Боје је изазбало реболуцију у психологији, у медицини, у познабању 
чобева 
За гошово 120'— дин. Сшр. 450 На ошалашх 150'— дин. 
5. 
Алфред Адлер 
ПОЗНАВАЊЕ ЧОВЕНА 
Осноби индибидуалне психологије — Требнив баспитања нобог чобеВа 
За гошово 100—' дин, Сшр. 500 На ошилашу 120'— дин. 
4. 
Бенедешо Кроче 
ЕСТЕТИНА 
Најбоље и најоригиналније дело те брсте у читабој сбетесВбој Ењижебности 
За гошово 150 — дин. Сшр. 610 На ошалашу 180'— дин. 
5.—6. 
Касл Маска 
КАР!ТАТ. |-1 


Рабија паџспов зосцанта — Пејо Боје је 12уг]о ргеугак и рошсрвој 
еБвопопиј 
ха догогто 360. — ат. 97. 15384 Ма ођа  200'— ат. 


7.—8. 
Освалд Шаенглер 
ПРОПАСТ ЗАПАДА |-1 


Најбеличанстбеније дело ебропсбог духа — Грандиозна бизија будућности 
чобечанстба 
За гошово 300 — дин. Стшр. 1300 На ошилашх 3560' — дин. 


9. 
Фридрих Ниче 
ВОЉА ЗА МОЋ 


Џинобебо дело једног од најбећих мислилаца Ероз Боје гобори читаба 
германсва раса 
За готово 150— дин. Сшр. 596 На ошалашх 180'— дин. 


10. 
Сигмунд Фројд 
ПСИХОПАТОЛОГИЈА СВАНОДНЕВНОГ РНИВОТА 


Неопходно дело за проучабање нормалног и патолошбог жибота чо- 
БбеБробог 
За гошово 100— дин. Сшр. 336 На ошалашу 120'— дин. 
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»СВЕДОЧАНСТВА« 


О ВЕЛИКИМ ЉУДИМА И ДОГАЂАЈИМА 
| 2 
Карло Сфорца 
НЕИМАРИ САВРЕМЕНЕ ЕВРОПЕ 
Јединстбен преглед модерне историје — Књига Боја се чита Бао роман. 
За гошово 100':—дин. Стшр. 536 са 16 слика На ошилашу 120— дин. 
„2 
Емил Лудвиг 
ВИЉЕМ ДРУГИ 
Драматично и снажно дело о фаталној улози последњег немачбог бладара 
За гошово 120— дин. Сшр. #80 са 16 слика На опшлашу 150'— дин. 
3. 
Левинзон-ЛИорхус 
НОВАЦ У политици 
Сензационално дело о снази нобца — Афере, сЕандали, "лиферације 
За годово 100'— дин. Стр. 592 са 11 Карикашура На опшлашх 120'— дин 


Аншоан Зишка 
ТАЈНИ РАТ ЗА ПЕТРОЛЕЈ 
Књига о дибђођсвој борби у Бојој узима учешћа читабо чођечанстбо 
За гошово 100— дин. Сшр. 240 са 32 слике На ошалашу 1290— дип• 
5. 
Емил Лудвиг 

ВОЂИ ЕВРОПЕ 
Низ избанредних портрета најистаВвнутијих држабнићВа сабремене Ебропе 
За гошово 100— дин. Сшр. 520 са 11 дрвореза На ошилашу 120'— дин. 


б. 
7. а. Мазаск 
ЗУЕТБКА БВЕМОШ ЈСЈЈА 
Рате изротепе 1 гагтатапја “ен Бов зјотуепзбов роШсага, зостојода 1 Могоја 
ла догого 150 — ат. 97. 640 5а 32 5ике Ма облаш 180.— ат. 


У. 

Аншоан Зишка 

АБИСИНИЈА 
Поход ебропсЕог империјализма. Узроци италијансКко-абисинсрог суВбоба 
За гошово 100— дин. Сшр. 240 са 52 слике На ошалашу 120— дин. 

8.—9. 
Винсшон С. Черчил 

Е СВЕТСНИ РАТ 
Најдраматичнија историја најстрашније Батастрофе Боју је сбет бидео 
За гошово 300— дин. Сшр. 7412 са 150 слика На ошплашу 360— дин. 


10. 
Есад Беј 
АЛАХ ЈЕ ВЕЛИН 
Пропадање и ноби полет ислама од Абдул Хамида до Ибн Сауда 


За гошово 100— дин, Стр. 400 — Илустробано На опишлашх 120'— дин. 
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